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326.

MK — KOZMA ANDORNAK

[Befejezetlen fogalmazis]
[Budapest, 1909.]
Kedves Andorom!

Koszonom bajos kényvedet, melyet tigy fogok bevenni,
mint a tokaji bort, kis kortyokban, hangulat sziikében.

Ami a szép ajbnldst illeti — nekem T'éled sok. Dacéara
annak, hogy most a »magyarsig« ellen vétettédl — a sajit
titulusodat dtruhdzva rim. Az igaz magyar, az igaz, béven
osztja a titulust, de a magiét nem engedi.

327.

RAKOSI JENO — MK-NAK

Budapesten, 1909. jan. 4.
[Fejléc:] Budapesti Hirlap szerkesztdsége

Kedves Bariatom,

koszonom biztatd soraidat. Az ilyen csapés lestjtja az
cmbert, s a sijtott lélek nem tud egyebet, mint tordelni a
kat. egyhdzi éneket: de profundis clamo ad te, Domine. —
Es ime, hozzdd hasonlék jonnek, és az ember ajkin megval-
tozik az ének: voces de excelsis clamant ad me, miserum.

Kosz6nom szeretetedet.
Rdkosi Jend



328.

OSSZATHY [ROSA] JANOS — MK-NAK

[Budapest, 1909. januar 9.]
Nagysigos Képviscls Ur!

A vildgirodalom nagyjainak élettorténete arra tanitott
engemet, hogy akit az Isten lingésszel dldott meg, annak
szivet is adott. Taldn az egy Verulami béles a kivétel azoknak
a nagy szellemeknek a sordban, akik lelkiik ragyogsat sziviik
melegével még intenzivebbé tudtik tenni. Kz a tudat batorit
fel arra, hogy mint a magyar hirlapirdi (régi kiveszott) garda-
nak egyik hirmondéja, aki Kemény Zsigé nemes iskolajidnak
volt adeptusa; egy kéréssel terheljem. Mort ongemet kaland-
vigy6 természetem vildggd hajtott, s mikor az Ocednon tal
meggazdagodva, hazafelé utaztamban mindenembdl kifoszt-
tattam: itthon a nevemet is elfelejtették s kézirataimmal
hizalni mehetek.

De ne mélt6ztassék megijedni, nem arra akarom felkérni,
hogy Kegyelmes baritainal egy 4llasba protezsiljon be, isten
ments! Csak arra, hogy ha tiszteletemet teszem, szenteljen
nekem egy negyedordt; hallgasson meg egy part azokbdl a
histdriai anekdotakbdl, amikbdl egy kotetet Osszeirtam, s ha
érdemesnck talilja, adjon par sor ajinlatot egyik kiadé6jdhoz.
Mert manapsig a j6 bornak is cégér kell.

Soha életemben nem kértem senkitél semmit; most se
kérnék, de egy meghalt fivérem unokdinak kell kenyeret
keresnem, & ezt azt hiszem, Nagysigod is olyan kategorikus
imperativusnak tartja, amely elSl kitérni nem lehet.

Remélem, hogy a magyar irodalom egyetlen ¢é16 Koszortasa
nem fogja kérésem teljesitését megtagadni.

1/9. [19]09.

Hodolo tiszt.
Osszathy [Résa) Jdnos



329,
[OSSZATHY] ROSA JANOS — MK-NAK

i [Budapest, 1909.]
Nagysigos Képvisel Ur!

A nagy emberek lélektana arra tanit, hogy a Genius
kivilasztottjai, a ldngelmék rendszerint jé szivvel is birnak,
s talin az egy verulami bolcs az, aki kivételt képez, de az is
csak azért, hogy a regulit megerdsitse.

Ez a tudat ad nekem bitorsigot ahhoz, hogy — bar
idegen — (de hiszen a fennkolt szellemek, akik ismerik a budd-
hizmus tat twam asi-jat, ezt a sz6t nem ismerik), Nagysigod-
hoz nem is egy, hanem két kérést merészkedjem elSterjeszteni.

n ui. egy lélektani munkdn dolgozom, amelyben pél-
dékkal akarom illusztrilni, hogy a gyermek szivét és jellemét
az apatol, agyat és eszét anyjatol 6rokli. Erre nézve Shajtanék
tehdt Nagysdgod édes sziil§ anyjira vonatkozoélag Nagysigod
szivességébdl néhany adat birtokiba jutni.

Fz az egyik — a kisebbik kérésem; a masik, a nagyobbik
az, hogy cgy misik mivemhez kegyeskedjék egy kis prae-
faciumot irni.

En 70 éves vénember vagyok (63-ban Langiewicz tbk.
hadsegéde voltam). Kemény Zsigd idejében a régi, becsiiletes
P. Naplé munkatarsa, aki évtizedekig hallgatvin, Ggy kijot-
tem a divatbdl, hogy hirneves ir6 segitsége nélkiil kiaddt
nem kaphatok.

Magitél értetédik, hogy ezt nem ab invisis kérem. Nem
is valami féremunkihoz; hanem talpraesett humoros remi-
niscencidkhoz, régi emberekrél. Ha az utélérhetetleniil fen-
séges humor vilighiri mestere ajanl, nyert {ligyem van.
S én erdsen hiszem, hogy ezt meg nem tagadja télem, ha azt
is megmondom, hogy (mint az egyszeri 6rmény szokta volt
mondani) 6t gyermek neveletlen apja vagyok s havi 41 fr.
68 kr. pensiébol tengédom.

Méltoztassék parancsolni velem, hogy az emlékekbél
felolvashassak.

I. Bdn wutca 8. Hédolé tisztelettel
Roésa Jinos (Osszithy)



330.
BENCZUR GYULANE — MK.NAK
[Budapest, 1909. jan. 10.]

Szolgalatomnak utdna, Istent8]l kivanok kegyelmednek
sok jo egészséget ecbben a nyomorult viligban. Hogy kegyel-
med fgért levelét meg nem kiildte énnekem, holtig sajnilom.
Kegyelmedet kérem, kegyelmed ne késleltesse! Mert Hor-
nyinszky uram (i kigyelme megakadt a munkéba. Azon
médon tartdztainék Liavidhdzi uram a tabldk kotésivel
Debrecenben. Terminushoz kotottiik G kigyelmiiket, és oszték
mi akaddlyozzuk az {rds be nom szolgilasival.

Remélem, hogy erro a sirdmos szémra kegyelmed szive
megligyul. Nem hagyja szegény fejemet bunak ereszteni.
Kiildok én jo szivvel gyalog embert kegyelmedhez, ha tudom,
jokor érkeznék. Mert ha kegyclmed iires tarisznyaval kiilldené
vissza, bizony mondom, agyon bhutsulnim szegény fejemet.

A mindenhaté atya ur Istent6l minden kévinta javat,
boldog, hossz( életet kivinok kegyelmednek, meg szerelmes
élete tarsinak, egyetemben nagybocesii csalddjival. A mi penig
az én gondos allapotomat illeti, Istennek neve dicsértessék,
ezek utin mir csak abban vagyon minden reménységem,
hogy mindjirdst megkiildi kegyelmed azt az irdst.

Ezeknek utina Istennek kiilonos kegyelmes oltalmiba
ajénlom kegyelmedet.

Datum: 1909. jan. 10. Lendvay utca 15. Budapest.
Kegyelmednek szolgilé bimuléja és szegény
szolgilé lednya, Benczir Gyula piktor uram
hiiséges asszonya.

331.

HELLER JOZSEF — MK-NAK
12/1. 1909.

IX. Porzellangasse No. 60. V. 31. Wien.
Nagysigos Uram |

Ha az ember templom elétt megy el —lett légyen ateista,
de ha csak egy kis jo lélek lakozik benne -— 6nkénteleniil Isten
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jut eszébe, aki ellen sokat véteit, akinek nem mindig jart
kedvében, de akit mindig akkor hiv, amikor bajban van.
Culpa mea maxima culpa mea Hallgass meg Isten egy
sorstol iildozottet.

Tudja jol a kis képé, hogy itt imiddsig nem protekcid .
Misem haszndl itt ., de halt! »Evezredek 6ta annyi ember
imédkozik (és nem mind ostoba aki teszi), hitha mégis . .
nem keriil pénzbe és artani sem art .  Ha tetszik néki, tdn
mégis ir a javamra egy ,,bumedlit”’, ha nem tetszik, Ggy sem
fog jelentkezni l« Es megy tovabb az élet gorongyds, tiiskés
utjain a »pillanatistenféld l«

Ma én is templom elStt haladtam el ! A »Pesti Hirlap«-ot
értem alatta. Oda néztem az oltirra (»A régi mihelyben«) és
eszembe jutott egy irodalmi Isten.

Nosza menj, imidkozz, nem keriil pénzbe, és drtani sem
art Ha tetszik néki, tin mégis ir a javadra egy »bumedlite,
ha nem  ne félj, nem jelentkezik. No de menjiink tovabb!
Az élet gorongyos, tiiskés atjdn szolok Nagysigodhoz! Bor-
zaszté helyzet ez! Nem tudom, hogy miképp volt annak
idején — amikor Urasigod is, mint meséli, ezt jarta —,
vaz utak rendbetartisi és tisztitisi dllapota«, de mondhatom,
hogy vérzik a lAbam és gyengiilok ! Sokszor »sandalt« akartam
magamra venni, de az »it« lekoptatta, rongyos lett a talp.
és a meztelen lib Gjra vérzett... Hogy azonban egy kis
»tachles« is legyen e levélben, meg kell jegyeznem, hogy én
vagyok a »Weiberdorf« Heller, akinek egyszer jokedvében az
irodalmi Isten (tehat Urasigod) azt irta, hogy »akir magyar
ir6 is lehetne bel6le«. . Nem elég ez, ha Nagysigod mondja?
(Nem cserélek Mozessel, akinek Isten az égé bokorbdl ehhez
hasonlét mondott — taldn.) Hogy azonban folytassam, meg
kell emlitenem, hogy még sokd tart, mig ez a »harom asz-
szony Szelistyérbl« a »Carl-Theater« szinpaddn fog megjelenni,
hogy a szerencsémet hirdesse . (épp Ggy mint az a bizonyos
hirom angyal, egy zsidé &sapimnak jelent meg mondvin
hogy 90 éves kordban lesz gyermeke ! Isten ments, hogy én is
addig véarjak.) Szeretnék tehat dolgozni, hogy élhessek. Néme-
tiil nem jél tudok, hogy egy lapnil mint zenekritikus vagy
efféle szerepeljek, de ah | mily boldog lennék, ha Nagysigod
egy embert mentene meg, aki fél az relvérzést8l« és aki Nagysa-



godhoz fohdszkodik, hogyha lehetséges, 8t egy laphoz, mint
béesi zenetudésitét vagy egyebet beprotegélna, és ha csak
cgy forintot kereshetnék is naponta . . . t4n még kevesebbet . ..
tin 15 frtot havonta. . . , hogy csak ne kelljen az élet tengerén
alasiillyedni anélkiil, hogy ment8 6vet haszniljak !

Késébb azonban érzek annyi er6t és tudast magamban —
ha az operettjeimmel boldogulok, életem végéig halas lehetnék
Nagysagodnak |

Ha érez valami rendkiviili jéindulatot irdnyomban (tudom
jogtalanul kivetelemn) frjon fel szimomra cgy »bumedlity,
mert, Nagysigodnak csak ennyibo keriill megmenteni egy
haldoklét |

Legaldzatosabb
Heller Jézsef

332.
TALLIAN BELA — MK-NAK

Torok-Kanizsa 17. I. 909
Kedves Baratom!

Az Ujsigbdl olvasom, hogy beteg vagy, de egyuttal
érémmel azt is, hogy bajod nem komoly. Héla Isten, mert
mindig félek, ha valamelyik »kortdrsamrél« — kivéilt ha
ahhoz oly meleg vonzalom fliz, mint hozzid is — rossz
‘hireket kapok.

Nem tudom, kiils6 vagy hels§ bajban szenvedsze? Ez
alatt sem Aehrenthal nyomdst, sem 6nillé bank vagy tjonc
létszdm emelési 14zt nem értek — hanem koszvényt vagy
influenzdt. Kzt azért kérdem, mert nem vagyok biztos abban
sem, hogy nem szenvedsz-e levél irtézasban vagy ember uta-
latban? Ezzel tisztdba kell jonndm, mert utdbbi esetben
cgy szép tervem délne, sajnos, dugiba. Hetek 6ta oriilok res,
igen elszomoritana, ha, mint oly sok illuziém az utébbi
id6ben, ez is semmivé lenne. — E hé 25-ike koriil ugyanis fel
szdndékozom menni néhdny napra, s szerettem volna veled
egy kedélyes vacsora-estét tolteni el, ha lehet tobb régi j6
cimborival, ha nem. kevesebbel is beérem. Nagyon kénnyen

10



kielégithctd ember lett bel6lem néhany év 6ta, de itt-ott mé-
gis megmozog bennem a vigy, régi j6 embereimmel egyet kedé-
lyeskedni, s a régiekben turkilni. — Ezt természetesen csak
a bort (illetSleg) és élményeinket illetSleg, és nem a szépnemre
vonatkozélag értem, mert ott még nem tartunk, remélem
egyikiink sem? Szerctném azt is tudni — latod mily j6 renomé-
ban vagy el6ttem—, partoléja vagy-e méga»sziiz«-nek? mert
ez esetben szolgilnék neked egy-két csomdval |

Ha jobban leszel, tigy kérlek, ne zavard cirkulusaidat. Oda
¢és abba a korbe megyek, ahol te jol érzed magad, és ahova
szeretsz jarni-—kivéve politikai klubot —; ha még gyengél-
kednél, felkereslek lakisodon, amennyiben ez neked nem
alkalmatlan?

Tuddsits egy-két széval, erre kér, s miel6bbi teljes gyo-
gyulast kivan igaz bariti kézszoritassal, Gszinte hived

Tallidn Béla

333.

GLUCK FRIGYES — MK-NAK

[Fejléc:] Pannodnia Szalloda
[Budapest, 1909.] Kedden, jan. 19-én

Kedves Baritom ! Kalmén!

Elhiszem, ming nehéz néked — akir Sl kiirjak, hogy
beteg —, nem elég, hogy meglatogatjik, visit kirtyst leadjak,
még irnak is — ja persze konnyi nekem beteg lenni — influ-
enzaskodni, fillemet atlukasztatni — legaldbb békességem
van, na de ezt nem az okbdl irtam, hogy parhuzamot vonjak
koztiink, hanem azért, hogy szivem mélyébdl duplédn sajnél-
jalak és mielSbbi alapos felgydégyuldst kivanjak.

Udvozol igaz bardtod:
Gliick Frigyes

11



334.
TIIUROCZY VILMOS — MK-NAK

Nyitra-Ivanka, 1909. Jan. 19.
Tisztelt Bardtom !

Részvétteljesen vettem hirt betogségedrdl, de kérodnak
kedvezd lefolydsardl értesiilvén, bariti érzelmeimbél foly6igaz
orommel idvozollek, kivinva egészségednek miel6bbi igaz
teljes holyrealltit.

Feleségem  iidvozletét kiildi, és emlékeztet igéretedre,
hogy majd elldtogatsz mifelénk. Az enyhébb iddjardsnak
bekovetkeztével talin egdszségedre is j6 hatdssal volna a
falusi, tiszta lovegd.

A jovd hémapban Budapestre késziiliink, felkereslek majd,
és hiszem, hogy a régi jé kedvhen és egészséghen fog talalni
Tégedet melegen koszonta

oreg baratod
Thuroczy Vilmos

335.
MOCSARY PAL — MK-NAK

Borsodszemere. U.p. Szihalom. 909. 1I/2

Nagysdgos Uram |
Kedves Batydm |

Mindig bdmulatra ragadott, ha tolldhél olvastam. Mindig
valami magasabb élvezet volt nekem (mér el8re) az is, ha egy
cikk felett vagy alalt azt a nevet ldttam tiindokolni: Mikszath.

Ismeretleniil bir, mégis arra® kérem, irjon nekem egy
cikket a kiadandé Anthologiiba, melyet a borsodszemerei
O. T. és Mcntd cgycsiilet javara kiadatni, illetve kiadni
szdndékozom: Az Anthologidba elSrelithatélag irni fognak
még: Pekar Gyula, Sehék Zsigmond, Zalir, Maczki.

Kérésemot megijitva maradok

teljes tisztelettcl
B. Mocsary P4l
foldbirtokos
a borsodszemerei (. T. K. féparancsnoka

12



336.

MK — MARSCIIALLNE-RUDNAY ILONANAK

[Téredék]
[Budapest, 1909. febr. 19.]

...Nem is képzeli, milyen kellemesen hatott rdm a
kiildott kép. Még nagyobb dromet okozott csaldidomnak is,
més okbél. Eppen deliriumban voltam, mikor a kép jott, s ez
aggasztd volt, mert mir a laz elmalt, és a delirium még
napokig tartott. A legkézvetlenebb kornyezetemet sem 6smer-
tem f6l. Megmutattak a képet, melyrdl a feleségem se talalta ki,
hogy kiket dbrizol, s ime mihelyt els6 tekintetem a bardné
arcira esett, felkidltottam: »Hisz ez Rudnay Ilona«.

No, lett nagy 6rommémor, hogy az eszem, lelkem mar
visszatért (bizony csodilom, hogy visszatalilt), mar a fele-
ségem is folismerte a csalddot.

Do eltekintve ottdl, most, mikor mar épiilfélben vagyok,
és (minthogy olvasni-irni még csak tegnap 6ta szabad) nagy
dologtalansdigomban tizszer is megnézegetem naponként a
képet, melyet legkedvesebb targyaimkozé soroztam, s ilyenkor
mindig meglep egy mélabls panasz és vigy, hogy miért
nincs nekem legalabb egy ilyen lednyom. Nekem csak fiaim
vannalk, s az is csak kett§. Most mar megné&ttek, s nincsenek
tobbé koriilem, oriilnek, ha kiszabadulnak a hazbdl, s alig
litom egy-két percre napkdzben. Holott a lednyok, ezek a
kedves, macskahizelgés portékdk melegek, simulékonyak és
mindig ott siirdgnek-forognak a sziil6k koriil.

Edesmama tegnapel6tt megtisztelt azzal, hogy meg-
latogatott. Vidim, egészséges, friss, és minden szellemi moz-
galom irant érdeklédott még most is. Ma is egy négyoldalas
levelet irt, egy kozkérdés felett elmélkedve. Irigylem ezt a
nemes, soha nem csiiggedd energiat a koziigyek iranti szere-
tethen, és a tevékenységnek azt az izzd, torhetetlen erejét.
Kiilonésen irigylem most, mikor huszonstéves képviselds-
koédés utan teljeson kidbrandultam mindenbél, s apathidval
nézem, aminek jonni kell.

13



Még cgyszer fogadja baréné halis koszonetemet. Marad-
tam hédolé kézesékkal alizatos szolgija
Budapest, 1909. febr. 19.

Mikszath Kilméan

337.

AZ ORSZAGOS NOKEPZO EGYESULET FOZOISKOLAJA
— MK-NAK

[Budapest, 1909. mércius 4.]

»A j6 paléeok« szerzdjét kérjik, fogadja szivesen s jo
étvﬂ[z?yul fogyassza ¢l konyhink o szerény termékét.
szinto hédolattal az »Orsz. N6képzs Egyesiilet« Féz68-
iskoldjdnak novendékei, kik j6 magyar gazd’asszonyok kivin-
nak lenni.
Budapesten, 1909. mére. 4. (disznétorunk napjan.)

Oblath Ilonka
Fejér Vilma
Schapringer Ada
Laszl6ffy 11diké
Vécsey Ilonka
Frankl Lilly
Méndy Olivia
Farkas Giza
Papp Clotild
Deutsch Mariska
Bernauer Nana
Buchwald Juliska
Melna Jolan
Sz8es Kamilla
Adler Margit
Farkas Ida
Pfeiffer Emmy
Ozv. felsglucki Nagy Palné, taniténsjiik

14



338.

RUDNAYNE VERLES SZILARDA — MK-NAK

Budapesten, 1909. mare. 10.
Igen tisztelt Bardtom !

Ha m4r azt hiszi is r6lam, hogy nem mindent olvasok el,
amit ir, ne higgye legalabb azt, hogy nem mindent tartok meg
eszemben, amit mond. Nem felejtettem el, hogy midén egy
fzben Selley renddrkapitiny targyaldshoz hivta, szivesen
ment, mert hiszen a regényirét kell hogy minden érdekeljen.
Szolgiljon ez mentségemiil, hogy merem remélni azt, hogy
a regényiré érdekkel fogja végig olvasni a csatolt papirla-
pokra irottakat is.

Néhany év el6tt ellentallhatatlan vigyddés kapott meg,
hogy elmenjek fel Nyitra megyébe, Rudnéra, Csavolyra,
Rudné-Lehotara, Divékre, Divékajfalura és a tobbi helyekre,
melyekhez férjem csalddjinak mualtja fliz8dik.

Kiiltnssen az vonzott oda, hogy élt még ottan két nagyon
oreg Rudnay: Liaszlé és Jusztin, Velitk Shajtottam egyszer
még beszélni minden{élérdl, miket itt-ott hallottam mér, de
nem tudtam, fel vannak-e jegyezve valahol, és sajnéltam
volna, hogy adataikat esetleg magukkal vigyék a sirba.
(Azdta meghalt mindketts.)

Persze, hogy eszembe juthat itten ama mondés, melyet
MikszAthndl olvastam valahol, de nem tudndm megmondani,
hogy hol, és nem is emlékszem tisztin a szavakra, de a veleje
az volt, hogy ha valaki csalddjinak a messze miltba nyualé
torténetébe belemélyed, ugy jir, mint aki beletekint egy
mély téba: konnyen beleszédiil.

Egy decemberi napon er8s havazis kozben titnak indul-
tam, meg is akadtam egy helyen, fél napig vesztegelt vonatom.
De meg nem bintam utamat, mert visszaszereztem azt a két
szép és érdekes kutyabdrre frott, voros barsonyba kotott
diplomit, melyeket férjem évek el6tt odakdlesonzétt volt
Rudnay Jusztinnak. Azok az Ujfalussyaknak baréi és gréfi
rangra emelésérdl szélnak. Az utébbiban Méria Terézia akva-
rell arcképe és aldirdsa ldthaté. Rudnay Jusztin, midén
idéztem neki a csalid jelmondatdt: »Omnia si perdas, sed
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famam servare memento l« — gavallér médjira szé nélkiil
visszaadla nckem a diplomédkat. Ezenkiviil 6sszegyiijtottem
azokat az adatokat, melyeket az idecsatolt papirlapra jegyez-
tem.

fgy — iris kozben eszembe jut még sokféle aprésig,
melyek azzal az Gttal osszefiiggnek:

Rudnay Liszlé mondotta, hogy az 6 nagyatyja udvarolni
jart a kozeli Sztriczére, a Sandorok fészkébe (most mar Sindori
a neve). Fiatal felesége agyonra blisulta magit emiatt. A hiz-
nil levs dreg dada azt tandcsolta neki, hogy fejtse fel férje
dolményinak szegdlyét és varrjon belo egy fiivet, (talan
tifi volt), mondjon el hozzd egy bizonyos babonds mondést,
8 meglitjn, hogy férjo sohasem fogja Lobbé abba az irdnyba
forditani paripijat. {gy is tortént. Utébb a leghfiségesebb
férj vilt beldle.

(sivvoj és Rudnd-Lehota vidékérdl eddig szazdval szalli-
tottik a munkdsokat Mezdhegyesre. Most mir nagyrésziik
Amerikdba vindorolt ki. A nép olt nagyon szegény, és még
nem vetk8zott ki teljesen a régi jobbagy szellembdl, mert
midén néhany év elgtt valami iigyben felkeresték férjemet
itt, Budapesten, térdre hullva borultak le, és csékoltik labait.

Csivojon megiitédtem a nép nagy szegénysége folitt,
mert azt littam, hogy ott, ha a csalad Gj csaliddal gyarapodik,
nem szobdeskit épitenck a hizhoz, hanem deszkival széles-
bitik fekvéhelyiiket e célra.

Voltam a divéki templomban, mely legrégibb templomaink
egyike — gondolom Szt. Istvin korabeli: annak kriptdjaban
vannak Rudnayak 1200-bél eltemetve. Erdekes volt, hogy a
bejarat kozelébdl kihozatott a plébinos egy koporsét, melyben
semmi egyéb nem volt, mint nagyon apro forgicsféle és egy
teljesen ép templérius kalap.

Rudnay Jusztinéknél par napot toltottem Divéktjfalun.
Miésodik felesége bard Baselli generalisnak volt a linya, ki
mondotta nekem, hogy az 6 egykori telkiikon épiilt Réméaban
a Szt. Péter temploma. Nagybatyja, kinek arcképét lattam ott
a falon fiiggve, II. Jézsef csészar idejében élt. Oiltala lett
kihirdetve, hogy a Jezsuitdkat ki kell kergetni Ausztridbél.

Hazafelé utam Divékajfalurél Noviknak vezetett, mely-
nek hatardban all a csalddnak Zsigmond kirdlytél nyert pallos-
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jogénak megtestesiilt jelliépe: a kSbdl épiilt érids akasztéfa,
melynek keriilete 17 méter. (Ugy hallottam, hogy azon a
vidéken még a Palffy csalidnak volt »jus gladii«-ja.)

Eppen farsang els§ napja volt, s mi az induldskor nem
vettiik észre, hogy a bakon iil§ tét kocsis holtrészeg. KésGbb
dalolni kezdett, és tdmolygott jobbra-balra, kezében tdncolt a
gyepls. A lejtds Gt szélén drok tatongott, s bennem 6nkényte-
leniil az a gondolat ébredt, hogy az utols6 protestins Rud-
naynak felesége nagyon konnyen itt fogja sirjit taldlni a
csalad akasztofija kozelében.

Erre az akasztéfira célzott a »Pesti Hirlape, mikor
Rudnay Béla kirdlyi biztossiga utdn a f8varosbél tavozni
volt kénytelen, koriilbelill ezt irva: »elmegy oda, ahol red a
csalddi akasztéfa vare.

Rudnay Jusztin szajdbdl hallottam, s ltala tollbamondva,
jegyeztem fel szérul-széra a csatolt papirlapokrairott adatokat.

Bizony nagyon nehezen akar tavaszodni, kiillondsen az
éjjelek hidegek. Csak kérem, ne engedje magit a napsugartol
korian kicsibittatni, nehogy egészségének megartson.

Maradok a legszivélyesebb iidvozlettel és tisztelettel

régi, igaz hive
Rudnay Jézsefné

U.i. A mellékelt iratok még nem voltak lemasolva, s igy
levelemet sem kiildhettem el, midén a tegnapi Pesti Hirlapban
olvastam, hogy mar a Képvisel6hazban jart. Eszerint persze
anakronizmus abbeli kér6 figyelmeztetésem, hogy ne siessen
a kimenéssel. Remélem azonban, hogy az meg nem 4rtott.

339.
GINEVERNE GYORY ILONA — MK-NAK

St. Ladislas. Castle Avenue. Dover
1909. mére. 19.
Mélyen tisztelt Kedves Batydm !

Végteleniil kitiintetd, josigos levelét igaz hildval koszo-
nom. Ugy érzem, mintha azt a jéakaratot, amely abbél az én
itteni prébélkozisom irdnt szél ki, fokozott igyekezettel kel-

2 Mikszdth KAlmAn: Osszes mlve! 26. 17



lene meghéldlnom; addig is azonban 4ldja meg a j6 Isten min-
denik szavidrt.

Jarroldnil mar jirtam. A cégnek az a fiatal tagja, akinek
olmondtam az egészet, kihallgatott, atnézett néhiny papirost,
azuldn végre is azt mondta, hogy ez még »az 6 ideje« elGtt
lohetett, tehdt majd megtud red nézve mindent, aztin meg-
frja. A levél megjott, el is kiilldém, a tartalma pedig az, hogy 6k
semmi més kéziratot nem tudnak, hogy niluk volna, mintegy
rovid elbeszélésekbdl 4ll6 gyljteményt, amelyet vagy két
évvel ezelGtt egy holgy forditott le és adott 4t nekik, de arra
kérte Sket, tartandk addig magukndl a kéziratot, amig dtadja
nekik azt a cimet, amelyre azt el lchet killdeni. Ha ¢z az a
kézirat, amelyet a szerzé emlit, nagyon fognak oriilni, ha
tudatom veliik, mit csiniljanak a kézirattal.

Eddig Jarrold. — En pedig csak annyit teszek hozzi,
kedves Kalman batyim, hogy ha akir ennck, akir mis egyéb
konyvének a dolgiban a férjem meg én barmi médon segit-
ségére lehetiink, gondolhatja, hogy milyen §szinte 6rommel
lennénk.

Jarroldnak irtam, hogy mihelyt vilaszt kapok, azonnal
értesitem Gket.

Persze, az ilyen nagy labirinth virosban, ha csak szerzd,
fordité és kiadé nem érintkeznek elég siirlien, egy és mas
dolog egyszerfien elmallik, mert mindig, mindenkinél annyi
terv torlédik ossze. Annak a hirnek nagyon ériiltem, hogy
az a konyv is sorra kerill, amelyet kedves bitydm emlit.
Annak a dolga azutin valahogy ne hinydédjék a Jarroldék
kiényves polcain! Ha ennek azzal elejét lehetne venni, hogy ha
mi forditanidnk le, akiknek mddunkban van Jarroldot
sarkallni, hogy a dolog ne huzddjék, azt hiszom kedves
bitydm meg lehet gy6z&dve, hogy a forditist azzal az oda-
addssal végeznénk, amire egy Mikszith Kilmin nove kote-
lez minden magyart, és azokkal cgyiitt az olyan angolokat,
mint a férjem, aki az & sajat kiilon szérendjével azt mondja,
hogy: »Nem csak vagyok magyar, de is kuruc.«

A temzeparti kurue tehat egész lélekkel lesz segitségére
mindenben, amiben lehet. Ha jelenleg a Scotus Viator meg
egyebek jévoltibél csepiilnek is itt benniinket, do legaldbb
beszélnek rélunk és éppen azért bizony szép volna konyveink
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javaval most allani ki. Jarrold egy egész jegyzéket adott at
nekem Joékai angolra forditott regényeirél az angol lapokbél
idézett kritikdkkal egyiitt.

Multkori levelembdl, kedves Batyim, tgy litom, tgy
értette ki, mintha az én tervem is kényv volna. Pedig nem az.
Amit én tervezek, az egy Londonban lev ers, magyar, nem
is tudom minek nevezzem, mondjuk kozpont, amit nem
frnank és sincolndnk koriill németesen, professzorosan, hogy
mily igbeli vagy szakmabeli miikodést fejtsen ki itt, hanem
ahol egy mederben folynék minden, amit csak itt a magyarsé-
gért meg lehet tenni, ahogy éppen a nap forgé, valtozé esemé-
nyei kovetelik. Példdul mondjuk id8leges rovid kidllitas
kardcsony el6tt olyan magyar 4rubdl, ami ajdndékul elkelhet,
sszel gylimolesbdl, borbél — meghivott vendégek és a sajté
eldtt, maskor vetitett képes el6adasok, egyszer a magyar fiir-
dékrél, vadéiszteriiletekrdl, a téli TAatrardl; ismét mdskor
Gj irodalmunkat, képeinket ismertetd eldaddsok; — ott kellene
megadni minden, nem Bécsen atsziirt tudésitist magunkrél
az angol sajtéonak (ozt az egyik nagy vilaglap egyik szer-
keszidjo Ggy megszorotto eszmo gyandnt, hogy azdta is
egyro kérdoz, mikor lesz mar meg). Ha valakinek otthon
cladni valé binyija, mi egyebe van, ércmintit, mit oda-
kiildhetne, hogy aztdn a kelld utasitist megkapja, kivel
kellene érintkezésbe lépni.

En ezt a tervet megirtam részletes memorandumban a
koresk. min. dllamtitkiranak is, gr. Apponyinak, a foldmiv.
minisztériumnak, miniszterelnoknek; az egész terv, ugy
litom, mindny4ijuknak nagyon tetszett, mert nagyon szépen
frink; — a haziipari rész miatt megirtam a dolgot Izabella
fhgndnek és gr. Batthydnyinénak is, az & vélaszuk
ugyanolyan helyesl§ volt, mint a min. elnéké, gr. Appo-
nyié meg Szterényié, de azdéta aztdn jott ez a bosz-
nini aggodalom (szeptember elején frtam elgszor, okté-
horben volt az annektailds) és azdta egy 1épéssel sem vagyunk
tovabb.

Pedig j6 volna, ha lennénk. Mert aki az angol sajtd,
politikai vagy tzletviligbdl csak tud a tervemrdl, annak
mind tetszik. Csak azért irtam meg, hogy lissa, mennyire
nom kinyv-ben utazom.
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Hazamenni pedig bizony, nagyon j6 lenne egyszer mar
a tervem miatt is, mert levél révén bizony nagy lassan megy
csak mindon. Ujsigba még nem irtam réla; azt akartam,
hogy el8bb csak azoknak legyen elébe adva, akiket els6sorban
illet. Hanem, hogy egy ilyen kozpontért szeretnék dolgozni,
az bizonyos.

Nem igen érti azt, aki nem élt a sziil6foldjétél tadvol, hogy
milyen érzés az, amin példdul én mentem 4t a legutébbi
néhiny hénap alatt is. Véletleniil Ggy esett, hogy nehény
tisztdn angol dologban (Shakespeare téirsasigok meg egyéb
irodalmi egyletek el6addsai, meg a Women’s Franchise
Union dolgiban, ahol most 6t 6ridsi gy Glésen kellett az elnokld
chairman tisztjét viselnem és a megnyité szénoklatot meg-
tartanom), hila Istennek j6 siker jirt velem, ugy hogy a meg-
hivisok egyre szaporodnak, de éppen czért, cgyszerre csak
ugy érzi az ember, hogy: »HAt mar én egészon angol legye k
és a magyar dolgokért ne tehessck semmit?«

Jaj, kedves batydm, jobb lesz nekem ezt bevégezni! —

Kedves feleségét szivbél lelem; azt dtvenni pedig, amit
nekem Kilman batyam igért a levelében, bizony elmegyek
egyszer Magyarorszigra.

Addig is mindketténk sok szives iidvozletével vagyok

tiszteld haga
Gineverné Gyéry Ilona

340.

MK — CSIKY KALMANNENAK

[Budapest, 1909. mércius 24.]
Méltosagos Asszonyom,
Kedves Komémasszony

Sohasem voltam vigasztalhatlanabb, mint ma, hogy
nem mehetek el estére. Lattam, mennyiro sulyt helyez az én
jelenlétemre, hogy a vendégeit is velem tanicskozva, az én
lelki hajlamaim szerint valogatta ©sszo, képzelem tehét,
milyen bosszsidgot okozok e sorokkal. De hat ki tehet réla?
Magasabb hatalmak széltak bele — mégpedig az én gégémen
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keresztiil. LégesS hurutom van, 39 fokos lazzal; egész éjjel be
nem hunytam a szemeimet a szakadatlan kohogéstdl.

Annyira beleéltem mar magamat kedves koriikbe, hogy
most Ggy tiinik fel nekem, mintha valami nagy életcél omlott
volna Ossze vératlanul. Pedig voltaképpen csak olyasmi tor-
tént, ami nem csoda, hogy: az éreg ember mir nem ember.

Kezeit csékolva maradtam

tisztel6 komija és szolgija
Bpest, mérez. 24. 1909
Mikszdth Kalman

[Cimzés:]

Méltosdgos

Csiky Kélmanné drasszonynalk,

Bpest.

Ullsi at

341.
SIMON ROZIKA -- MK-NAK

Kelt Nagy Kanizsa, 1909. Marcius 31.

Nagyon tisztelt Mikszdt ar, sok szépett olvastam mér
¢n az 6n tollibdl: lélek emeldtt, ugymint mulattatétt, az iré
egyéniségétt jellemét megismerjilk munkdajjirdl, mert lelki vila-
gittirjafel el6ttiink, tehdt ennél fogva nekem is vanszerencsém
urasigodatt ismerni, mivel tudtam, hogy nemes szivii. Azért
bétorkodtam o6nhéz intézni levelemett. En egy kisiparos
leAnynya vagyok. Simon Rézsikdnak hivnak. Nehinyszor
frtam mar versekett Rézsa Kalman kiaddhoz, de féijlalom,
egy sor irassal sem tudatta, hogy megkapta, és hogy j6-e
vagy roszsz-e. Pedig én aszt hittem, meg is fog majd dicsérni
érte. Persze hogy nagyon nehezemre esett ez a lenézés, de 6n
legyen szives meg irni, hogy meg kapta soraimatt, 6n nem lesz
el zarkdézott a poétihoz. Nekem, éppen mint mds irénak is,
a sajjatt verseim kedvessek. Ez egy, amit itt kiildok, nem a
legjobbak koziil vald, pedig én olvastam mar ennél roszabb
verseket is, ezzel zirom soraimatt.

Maradok mél tisztelettel cz: Simon Rézika Dedk tér,
harmadik szdm

Nagykanizsin



342,

(OSSZATHY) ROSA JANOS — MEK-NAK

[Budapest, 1909. tavaszin]
Nagysigos Képvisel§ Ur!

Szenteljen kérem par percet az idemellékelt mutatviny
elolvasisinak. fréja a PestiNaplé munkatérsa Kemény Zsigd
idejébdl. Azutdn kiment Amerikdba,ott egy ostoba taldlminya
révén milliomos lett, azt elvesztette, hazajott, megndsiilt, s
most heted magéival nap-nap mellett koplal.

A vén ember ha tud is valamit, a kutydnak se kell.

Hogy a telet Ugy ahogy kihuzkodtuk, szeretném kiadni
reminiscentidimat, do nem kapok kiadét.

Egy ivet kinyomattam. Igy reméltem eldfizet8ket sze-
rozni. Egy so jott. El se olvastik.

Ha a magyar humor atyamesteroc, a viligirodalom koszo-
rus regényir6ja meg nem szin, s nem ir miivemhez elGszot,
csalidostdl elpusztulok.

Térdre borulva kérem, mentsen meg egy szinmagyar
csalddot az éhenhaldstdl!

Kérek rogtoni vilaszt.

Aléz. szolg.
Résa Janos
I. B4n u. 8.

343.

BR. HERCZOG PETER — MK-NAK

[Budapest, 1909. 4prilis 2.]
Kedves Baratom!

Szivbél koszonom a gyonyodrl tircit, amelyot a Sziin-

idei Gyermektelep érdekében irni szives voltil. — Mint minden
miived, Ggy ez is altaldnos tetszéssel taldlkozott, hogy azonban
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tollad hatalma a nagykodzonség erszényét kinyitja-e, ez majd
elvalik.

Fogadd egytttal, kedves bardtom, iréi jubileumod alkal-
mébél szivélyes iidvozleteimet azon Gszinte 6hajommal egyiitt,
hogy teljesen helyre 4llva j6 er6nek és egészségnek orvend-
hess. —

Szivbél tidvozol Gszinte

Bp. 1V/2. 909.

baritod
br. Herzog Péter

344.
HOITSY PAL — MEK-NAK

[Fejléc:] Vasarnapi Ujsig szerkeszt&sége
56. évfolyam
Budapest, 190— Reéltanoda utca 5. sz.
[Budapest, 1909. aprilis eleje]

Edoes Oregem !

Ugy hallom minden oldalrél, hogy ttra késziilsz.

Ha ez igaz, gy igen igen kérlek, hogy elég jékor kiildj
kéziratot. Az esetben, ha el6re irnil valamit, megktldeném
azonnal a korrektarat.

Egyebekben — ha mar nem litnilak — minden jét és
boldog iinnepeket !

Szivbél 6lel

régi baratod
Hoitsy

345.
ROSNER ERVIN ES [FORGACH] KLOTILD — MK-NAK

Budapest, 1909. 18. IV.
Kedves Mikszath!

Egy kis utat tettiink Bosznidban, és csak hazaérkeztiink
utin taldltuk itten hiasvéti szives jo kivinatait, melyeket

23



elkésve bar, de nem kevésbé melegen viszonozunk. Ervinnel
egyiitt oriliink, hogy iidiilési idejét a gyonyorii tengerparton
tolti.
Szivélyes iidvozlettel
Rosner Ervin és Klotild

[Képes levelezslap]
[Cimzés:]

Nagysigos
Mikszith K4ilman Grnak
Lovrana
Hotel Lovrana

346.

MK — BENCZUR GYULANAK
[Budapest, 1909. aprilis 19.]

Méltésdgos uram
Igen tisztelt Baritom!

Tegnap este érkeztem haza Délrél, hol magyar lapokat
nem lattam. Itthon széltében hallom, hogy a lelolyt utébbi
napok valdsigos Benczlr-ldzban és iinncplésben teltek el.
Mivelhogy a lizaknak erre a nemére magam is inklindlok,
engedd meg, hogy valaki olyan is gratuliljon, aki még a
képedet nem latta. Nem a képhez gratulilok én, hanem a
dicsdség ver6fényének ahhoz a teljességéhez, mellycl nemzeted
eldraszt. Adjon az Isten Neked ezenttl is munkakedvet,
8 ezzel, azt hiszem, megadott mindent, ami Neked kell.

A képeket a feleségem latta, s azzal fogadott »No Benczur
levigta Munkdcsyt«. Ez persze csak olyan asszonyos beszéd.
A nagyok nem vigjak leegymast, csak egymas mellett ropiilnek
mint a sasok. Itt mar senki se taldlgatja, melyik a nagyobb.
Mert szokszor az latszik kisebbnek, amelyik magasabban
van ¢és megforditva.
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Ma még nagyon firadt és tor6dott vagyok, de holnap mar
én is megnézem a képet, s abban a Benczlr-lizban leszek,
mely az 6sszes epidemikus betegségek kozott a legnemesebb.

Bpest, april. 19. 1909.
Oszinte tiszteld és bamuléd
Mikszith K4lmén

347.

MK — HERCZEG FERENCNEK
[Budapest, 1909. aprilis 23.]

Kedves baritom! Nagy o6romet hozott nekem szép,
nemes hangon tartott beszéded, melynél tomorebbet régen
olvastam. Nem hozakodom eld a szokéisos banalis frizisoklkal,
hogy érdememen feliil volt. Alkalmasint. De ha az ember
nem restelli a magas cip@sarkot, hogy nagyobbnak nézzék,
mi okon kapilédznék, ha a magasitis okdért még egy patkot
is vernek ri, pline egy aranypatkot?

A Pet&fi-Tarsasig nevében kiildott iidvozls siirgonysdet
ugyan nem kaptam meg a valésig szerint azokon a tenger-
parti helyeken, ahol keresett, de nyomtatisban olvastam a
szovegét. Fogadd azért is és tolmdesold tagtirsaimnak is
halas koszonetemet. A melegség keresésére futottam el a déli
vidékekre — kedvesen lepett meg, hogy ti azt otthonrél
kiilditek utdnam.

Ami a jubileumot illeti, furcsa az nekem, aki mindig
ellene voltam. Nagy és nehéz sor az. Hogy meggytjtjitok
nekem az iinnepi gyertyikat, még biiszkévé is tehetne, ha
nem tenne inkdbb melancholikussa, eszembe juttatva, hogy
a gyertydkat csak este szokds meggyujtani. A gyertydk eldl
’iszen elfuthatnék — de az este el6l nem lehet.

Budapest, 4pr. 23. 1909.

Tiszteld baritod:
Mikszath K4lman
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348.

A KASSAI KAZINCZY KOR — MK-NAK

[Tavirat]
Kassa, 1909. 4pr. 25.

Nagysigodnak négy évtizeden 4t a magyar szépirodalom
felvirigoztatidsiban aratott szdmtalan diadala elismeréséiil,
s a nemzet millidéinak nyGjtott szellemi élvezetért érzett
halabdl, az 8si kuruc viros egyediili irodalmi egyesiilete,
a Kassai Kazinczy Kor mai Kozgyilésében Nagysigodat
cgyhanguilag disztagjiul vilasztotta.

Blanir Béla varosi tiszti f6iigyész, alelnok.

Eottevényi Nagy Olivér kir. jogtanar, fotitkar.

349.
MK — A KASSAI KAZINCZY KOR ALELNOKENEK

[Budapest, 1909. aprilis 29.]
Igen tisztelt Alelnok Ur!

Oromet okozott s élénk hangulatot rizott fel bennem
becses siirgénye, melyben arrdl értesit az elnGkség, hogy a
»Kazinczy Kore a tegnapi napon disztagjinak vilasztott.
A legelsd irodalmi elismerés is, amely ért, a Kazinezy nevével
volt 6sszekotve. Mint rimaszombati didk az V. osztilyban
az & munkdit nycrtem palyadijul irodalmi zséngémmel,
most a palya végén pedig tarsul vilasztanak maguk kozé
éppen azok, akik az 6 nevébe és lelkébe oltozkodtek.

Kedves nekem az is, hogy Kassarol jon e kitiintetés.
— Hiszen mir megint Kassa a f6viros — a hivék f6virosa.
Mert Kassdn van a szent sir. S ahol a szent sir van, onnan
kell varni a feltdmadéast.

Fogadja tisztelt alelnok Gr mély tiszteletem kijelentését,
s fejezze ki kérem igaz kdszonetemet és hdldmat Gj tagtirsaim
elgtt.

Budapest, 1909. 4prilis 29.

Mikszith Kalmén
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350.
HORANSZKY LAJOS — MK-NAK

[Fejléc:] Magyar Kereskedelmi Részvénytirsasig Igaz-

gatosiga Budapest, 1909. m4j. 4.
Kedves Kdlmén Batydm !

Parancsodhoz képest eljirtam ma a Mizeumban, s az
akkori hirlapkozleményekbdl kiirtam a Szildgyi halélira
vonatkozé6 adatokat, kapcsolatosan az utolso hetek torténetei-
vel, melyek a vén oroszlant a szinpadon utoljira szerepeltetik.
Az adatokat a mellékelt lapon taldlod.

Sziikségesnek tartom megemliteni, hogy a hirlapok a
halilesettel kapcsolatosan egy érdekes koriilményrsl szamol-
nak be, melybe mélyebben beviligitani a te mesteri tollad
elsdsorban hivatott. A lapok ugyanis emlitést tesznek arrdl,
hogy Szildgyi 1901. jalius 26-4n, vagyis haldla el6tt négy
nappal egy, a Dardnyi tiszteletére adott sziikebb korii ebéden,
egy poharkoszontd alakjiban, politikai hattytdaldt elmon.
dotta. Ezen beszédben ostorozta a Széll-féle kormany biineit,
red mutatott ama veszélyekre, melyek a liberalizmust a jové-
ben fenyegetik. O maga készen &ll arra, hogy élete hatra-
levé napjaiban is megvivja a harcot, s a hydra fejét leti-
porja. A jelenvoltak koziil mar sokan nincsenek az él6k
sordban, de élnek még Darinyi, Werner Gyula, Daniel Gébor,
kik szidmot adhatninak a vén Girondi utolsé vacsordjirél. A
te nagy kulecsod kinyithatnd a zdrat, s bevildgithatna ezen
érdekes jelenet eddig ismeretlen titkaiba. Te, ki a mi nem-
zeti nagy szemétdombunkon is csak gyémantokat taldlsz,
bizonyira taldlni fogsz itt is értékes dragakoveket, foleg
oly nagy elme életébsl, ki leginkdbb a fehér asztalnil
tékozolta el szellemi erejének dis kincseit. Ha ebben az
irdnyban is kutattatni akarsz 4ltalam, Ggy szivesen rendel-
kezésedre allok.

Takitsnak emlitést tettem Shajtdsodrél, és mondanom
sem kell, hogy készséggel 4ll rendelkezésedre.

Szivbél olel rendithetetlen tiszteldd és bamuléd

Horanszky Lajos
Kinizsy uteca 19,
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Bocsinat a prézai alakd levélpapirosért. Nem akartam
tudésitdsommal késni, azért hivatalos munka kozben siirgésen
irom e sorokat. A poétival szemben elkivetett illetlenségemet
talin megbocsitja a malomigazgatd.

[Aldbbiakban a Szildgyi Dezs6re vonatkozé adatokat
kozli:]

»Az 1901. évi delegicié Bécsben 1901. méjus 20-4ra lett
egybehiva. Misnap, azaz 21-én tisztelgett a magyar delegicié6
a kirdly elstt. Az ezen fogadésrdl sz6l6 hirlapi tudésitasok
beszamolnak arrél, hogy O Felsége felette j6 kedélyhangulat-
ban volt, 8 a trénbeszéd utdn a delegicié majdnem minden
egyes tagjit megszolitotta. Mid6n a kisebb-nagyobb emberek-
kel végzett, megszélitotta végill az agg Tisza Kalmant s
legutoljira Szildgyi Dezsit, aki a delegicié alelnoke volt.
Mindkét 4llamférfiaval igen hosszasan beszélt, de leg-
hosszabb ideig beszélt Suiladgyival. Ez utébbival a végén
a kiraly kezet fogott, ami anndl inkdibh feltind volt, mert
az egész cercle folyamén a kirdly nem nyajtotta senkinek
a kezét.

Ugyanigy kitiintette a kirdly Szilagyit a jinius 7-i dele-
giciés ebéd alkalmdval, amid6n Tisza Kdilméannal és vele
feltin6 hosszi ideig igen kedélyesen elbeszélgetett. Ezen
alkalommal mindkét Aallamférfival kezet fogott. Ez volt
Szildgyi utolsé taldlkozdsa a kirdllyal. (Azt hiszem,
Tisza Kalman is ez alkalommal beszélt utoljira a felséggel.)

Szildgyi meghalt 1901. jalius 30-4n az orvosi litlelet
szerint valdsziniileg estefelé. Eltemették augusztus 2-4n.
A hivatalos krokodilkénnyek mdgiil kicsillimlik a részvétlen-
ség, s ezen koriilmény érdekes kifejezést nyert az akkor nap-
vildgot latott hirlapi mfizokogisokban. A nagy lidérc nem
nyomja tobbé a hatalom apré parazitdinak lelkét. A halottas
haznil az els§ litogaté Hegediis Sindor keresk. miniszter.
A szellem és jellemérids tragédidja és a tantieme-akrobata
konnyei kozott nehezen volna megéllapithaté az &szinteség
kapcsa. A Kiria diszcsarnokdban feldllitott ravatal mellett
a nemzet gégdéjo Apponyi e szavakkal fuvol4dzza el érzelmeit:
»Valdéban, mintha a csarnok ily iinnepélyes alkalmakra volna
teremtve.”



Haldla utdn készpénzben ndla taldltak 112 forint 95
krajcirt és egy 3000 forintos folydszamla kivonatot. Sirja
8 éven 4t volt szemétdomb, csak tavaly kapott emléket a

jogaszoktol.
Eljen a hal4s ut6kor Il

351.

MK — CSIKY KALMANNENAK
[Budapest, 1898. m4jus kozepe]

Tisztelt nagysigos Asszonyom,
llletSleg kedves Komdamasszonyom !

Csak most kaptam meg a levelet, az inas taldlta meg
(az enyimek ide nem adt4k). fgy jirtam a mult héten is.
Valahové az irdsok kozé hinytik a Rudnayné 6nsga levelét,
s megkaptam post festa.

Széval most, ha az inas nem j6 most, kedves levelérdl soha
se tudtam volna semmit; elveszett volna 6rokre, mint a Kérolyi
Pista el nem mondott tésztjai. fgy azonban napfényre keriilt,
8 szavamat meg kell tartanom (de szivesen is teszem), s ha
rajtam van a vélasztas, vdlasztom a szerddt, Mdjus 18-ikdt.

Addig is kezeit csokolja

tisztel$ szolgija és komija
Mikszith Kélmén

352.
A MARAMAROSSZIGETI SZILAGYI ISTVAN KOR — MK-NAK
[M4ramarossziget, 1909. m4j. 15.]
Nagysigos i
Mikszath Kdlmén Urnak,
Budapest

Méiramarosszigeten a »Szildgyi. Istvin-Kor« par éve
alakult meg, a nemzeti irodalomnak &polasit, terjesztését
tlizve ki célul maga elé. Azzal a meggysz6déssel alakitottuk
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meg, hogy itt, e sok nyelvili, sok nemzetiségli végvidéken a
maroknyi magyarsig a magyar nemzeti eszme megkedvelteté-
sére, megerdsitésére tobbet tehet a magyar irodalom ismerte-
téso dltal, mint barmely politikai erShatds utjin. Kicsiny
pasztortiiz ez a Kor hazdnk hatirhegységeinek lejt8jén, de
akik mellette Allunk, kitartissal 6rkddiink, hogy e kis ldngot
ellenséges szélaramok ki ne oltsik.

Bz az igénytelen kis Kor szeretne kifejezést adni annak
az érzelemnek, mely mostaniban minden igaz magyar ember
szivét hangosabban dobogtatja, s amely arra buzdit, hogy
amikor Mikszath Kdlméint, nemzetiink legnagyobb é18 iréjat
az cgdsz orszig ilinnepli iréi jubileuman; ebbdl az 4ltaldnos
orombdl a »Szildgyi Istvin-Kor« is vegye ki a maga részét.

Ettdl az 6rzéstdl dthatva, a Kornek f. évi mijus 8-4n
tartott kozgy (iléso nagy lelkesedéssel, egyhangilag elhatirozta
hogy Nagysigodat iréiiinnepeltetésoalkalmabol alegbszintébb
orommel tdvozli és a Kor disztagjaivd vilasztja.

Amidén errdl értesiteni batrak vagyunk, azt a kérést
flizzik hozz4, hogy méltdztassék hazafias 6romiinknek és
igaz tiszteletiinknek ezt a kifejezését oly szivesen fogadni,
amily tiszta szivb6l fakad az, s méltéztassék minket abban
a kitiintetésben részesiteni, hogy korink disztagjivd vald
megvalasztisit elfogadja.

Abban az édes reményben, hogy kérésiinket nem utasitja
vissza, maradunk hazafias tisztelottel.

Miéramarosszigoten, 1909. majus 15-én.

A »Szilagyi Istvan-Kor« nevében.

Dobay Sandor Jakobinyi Péter
elnok fétitkar
Biiky Gyorgy
alelndk

Szamoldnyi Emil
titkar
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353.

MK — BENCZUR GYULANENAK

[Budapest, 1909. majus 17.]
Méltésdgos Asszonyom !

Ezt a levelet ma irom, de csak holnap, kedden a vastnal
fogom a postaldddba. dobni (mert hiszen sohasem biztos a
magam féle ember elmenetele). A levél megérkezése tehit
holt bizonyosan annyit fog jelenteni, hogy mar Horpacson
vagyok.

Ha a méltésigos asszonynak vannak foltételei, hat jo,
belenyugszom, — de nekem is vannak foltételeim.

El8szér is Vacon mar nem olyan konnyti kocsit kapni,
mint azelStt (s azt4n milyen kocsiaz!l), kivalt abban az esetben
nehéz, vagy pedig nagyon megzsaroljak az utast, ha a f6-
vonalbdl ki akar térni. Azért tehat méltdztassék a vici fidkert
csak Rétsigig fogadni. Rétsigon a kocsma elétt az én kocsim
fogja varni, s igy valtott lovakon johetnek Horpécsra és
visszafelé; (ahol) Rétsigon azalatt megetet, s jol megpihen
a vaci fuvaros.

Egyéb foltételem nincs. De van egy preventiv megjegy-
zésem. Az el8reldtds bizonyos neme,ami csak a lutherdnusoknal
van meg.

Kijoveteliiknek (amelynél nekem kedvesebb dolog el se
képzelhetd) egészen més szine van, ahogy én azt élészdval
kontempléltam, mint amit most méltésigtok csinaltak beléle.
M4s az, ha én hozom be a vasttrél, s két napig ott maradnak
nélam azzal a mellékcéllal, hogy ott a grundot is nyélbeiitjiik,
nekem akkor megengedhetd, ha a ribeszélés festékével kissé
pazarabbul banok, de ha a fdcél a falusi fészek megalapitisa,
8 ha azért egy oly firaszté utazist kell véghez vinni véaci
fidkeren, amilyennek ez igérkezik, akkor nekem kotelességem
azt a hart is megiitni, hogy kénnyen érheti méltésigtokat
csalédés, Csalddds csak egyben nem érheti, abban, hogy nekem
igy is, gy is nagy oromet okoz latogatisuk.

A »csalédés érheti« alatt nem értem a megtekintend§
objektumot, mert az csakugyan szép, s egy ahhoz ért6 kézzel
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mir esztendbre paradicsommd varazsolhaté, holott az én
kertem csak hisz év mulva lesz valami.

Nem értem az ivévizet, mely f6lséges, nem értem a
folépitendd héazat, hiszen Gszig olyat épittethetnek, amilyent
a szivilk megkivin, értem csupin azt, hogy haitha a vidék
nem fog tetszeni.

Es végiil (még) egy dolog van, ami valtozhatott, ez pedig
a veleje, hogy ti. amidta a parasztokkal nem beszéltem, s
annak van vagy mdisfél hénapja, azéta valamilyenképpen
rendbeé is hozathatott a harmadik &4ltal megvett beltelek
(iigye)tulajdonjoga, tchit az is megeshetik, hogy a beltelket
mar nem szerczhetjik meg.

A beltelek iigye kovotkezdképp all. Onkénytes srverésen
mésfél év eldétt megvette Macska, Szoresik és Postényi a
Mazeumtél. A kultuszminiszter helyben hagyta az eladést
az idén janudr clsé napjaiban. Macska lefizette a maga har-
madrészének az irdt mindjart a felszélitis utin. A masik
két vev§ ellenben vagyonilag tonkrement, s a maga részét
nem birvan kifizetni, flnek-finak kindlta, nilam is jartak
Pesten, és én meg is igértem, hogy megveszem, de csak azon
esetre, ha kiilon hasitjik, mert én Macskaval, aki kiilonben
is vad ember, nem veszekszem, hogy melyik rész az ové.

Minthogy azonban az nem lehetséges, hogy a Muazeum
megengedje eldarabolni a telket, mig kifizetve nincs, és mint-
hogy a két fél nem birja kifizetni a maga részét, s Macska
sem a két mdsik részt, minden valdsziniiség szerint Gj 4rverés
volt virhaté. Szabad kézbdl csak gy vehetd meg, ha mind
a hirman eladjik. Igaz, a részek megvehet8k, de akkor az
osztozkod4ssal komplikéci6é all be.

Széval a megvételi mod koriil némi nehézségek vannak,
amiket mar kiinn a verandédn is jeleztem, de okvetleniil
megoldhaték —kivévén azt az esetet, ha méir azéta a két
utébbi vevs eladta volna fizetni képes embereknek a részét,
ami szinte clképzelhetlen . .

Egy drdval késébb.

Id4ig irtam levelemet, mikor feleségem hallvin telefon
beszélgetésiinket, engem Osszeszidott.
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— Hogy lehet oly kénnyelm{i — igy sz6l az én Kukliném
szérul széra —, nem 4tallja azt a nagy embert odacsalogatni
(ti. Gyuldt), amikor azt sem tudja, hogyan alakultak azdta
a dolgok? Hatha ez? Hitha az? stb.

n hasztalanul védekeztem, hogy Gyula most mir nekem
rokonom, azt tehetem vele, amit akarok, még a kocsi kerekeit
is kiszedethetem stb.

Kukliné mégis meghtkkentett. Nemcsak a Gyula miatt
(6 mar Ggyis agyon van kényeztetve), hanem a méltésigos
asszony miatt, akit én kényeztetek. Nem szeretnék kellemetlen
hangulatot okozni. Azért tehidt oda médositottam el8bbeni
tervemet, hogy mégis elkiildom ezt a tdjékoztatd levelemet
mér most, azzal az el8terjesztéssel, hogy én holnap délutin
kimegyek Horpécsra, ott a helyszinen kinyomozom a kor-
nyiilillisokat, és szerddn siirgonyben tudatom a Benczir
familidval, hogy érdemes-e eljonni, vagy nem.

Ha azt siirgony6zom, hogy »Virome, akkor jojjenek el,
és az utra nézve minden Ggy lesz pontosan, ahogy megirtam.

Ha pedig lelkem ellenére, de a reilis igazsigba beletan-
torodva azt lennék kénytelen siirgényszni, hogy nem érdemes
eljonni — hit ugyan tegyék meg, hogy jojjenek el akkor is.

Kezeit csékolja
Mikszith Kalmén

Hétfs délelstt.
U. i. A siirgdnycimet a multkor rosszul mondtam. Nem
Piispok-Vadkert az utolsé tivirdasllom4s neve, hanem Ersek-
vadkert.

Holnap délelétt kiilonben még jelentkezem a telefonnél.
Hétha valamiben még rendelkezik velem, s valamelyik ked-
venc ételét szivemre koti?

354.

GELLERI MOR — MK-NAK

Budapest, 1909. V/26.
Ujs4giréi mlikodésem negyven éves fordulsja, illetve
szegedi j6 embereim 4ltal, ez alkalombdl rendezett iinnepségek
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alkalmibél kifejezett kedves tidvozletekért eztuton fejezem
ki 8szinte, halds koszonetemet. Kérem tovabbra is szives
moegtliszteld baritsigukat és kitiintetd joindulatukat.

Mély tisztelettel
Gelléri Mér

[Ugyanannak a levélnek harmadik lapjan:]

Kedves Baritom !

Mint a tallapon litod (azért kozlom mert To is hasznét
veheted), vannak uniformis koszong frizisaim, de Neked
kiilon kézszoritdissal akarom megkoszonni, hogy a mult heti
meleg napomon nem feledkeztél meg rélam. Koszéndm |
dldjon meg az iston érte mind a két kezévol. Legkozelebb
pedig szeropot cseréliink, To fogsz izzadni, és én is a fiitdk

kozé allok.
Valtig hived

Gelléri Mér

355.

A KASSAI KAZINCZY KOR — MK-NAK

[Kassa, 1909. mijus 27.]
Nagysigos Urunk !

Biiszkévé tett az a sziveshangi levél, mellyel Nagysigod
disztagunkkd tortént megvilasztisit megkoszonte, mert a
bensd vonzalom bizonyitékat littuk abban. Bfzunk abban,
hogy nemes torekvéseinknek Nagysigod negyven esztendds
fényes irodalmi multja tjabb lendiletet ad, hisz mi megadtuk
azt Nagysigodnak, ami szerény Koriink részérél a legnagyobb
kitiintetés, hissziik tehit, hogy annak szives clfogaddsa 4ltal
mi Nagysigodban Koriink igazi baratjit és jéakardjat talsl-
tuk meg.

Mid6n tehdt mellékelten a disztagsigi oklevelet s a
tobbi hivatalos iratot megkiildeni szerencsénk van, engedje

34



meg, hogy ujra is sziviinkhdl tidvizolhessiik, s kérjiik kitiin-
tetd baratsagit.
Mély tisztelettel, alizatos szolgdi, a Kassai Kazinczy

Kor:

Kassa, 1909. évi mdjus hé 27.
Miinster Tivadar Dr. Kéttevényi Nagy Olivér
kir. tan., elndk kir. jogtanir, fétitkar
[Cimzés:]
Nagysagos

Mikszath Kélmin
orsz. gylilési képvisel urnak
Budapesten

356.
ZOLTAN ARMIN — MK-NAK

Nyitra, 1909. V/29.

Nagysigos Mikszith Kalman tGr
Budapest
Tisztelettel értesitem, hogy a jov6 szerddn v. csiitorts-
kén Budapestre utazom és ugyanakkor tiszteletemet fogom
tenni.

Kivalé tisztelettel:
dr. Zoltdn Armin

357.

MK -— BEOTHY ZSOLTNAK
[Budapest, 1909. jan. 2.]
Igen tisztelt Baratom !

Magétél értetddik, hogy elvillalom a februdri gytilésre
a felolvasist, csakhogy azt még meg kell élni, olyan messze
van.
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Nem tudom, van-e valami holt skribleretek raktiron,
mert id6kozben is szivesen vallalnék egy emlékbeszédet. Az
ilyesmihez nagy kedvem volna. '

A februdri gyiilésre azonban kis, hiisz percig tart6 beszély-
két szindékozom irni, ha ugyan akkorra magam is nem
leszek holt skribler, mert most is egy kicsit nyavalyas vagyok.

A viszontlitisig olel

igaz baritod
Mikszith Kalmén
Budapest, jun. 2. 1909.

338.

KONYVES TOTHH KALMAN — MK-NAK

[Debrecen, 1909. junius 2.]
Kedves Baritom ¢és Ocsémuram !

Téged magyar nemzetiink jubilil negyven éves irdi
pély4d kiiszobén. En nagy csondben, csakis szlik kérben
jubildlom 50 éves ir6i milikGdésem tinnepét. Bizonyosan emlé-
kezel még rim. Ismeretségiink Dolinay szobdjiban kezd§-
dott. Akkor még fiatal lelkész voltam Laczhizin, honnan
olykor-olykor j6 sziiz magyar dohdnnyal littalak el, majd
tovabb fiiztitk 6smerctségiinket a VU-nil, Nagy Miklés kdzos
baradtunknal. Debrocenben szives voltdl meglitogatni. Egy-
széval kizdrtnak tartom azt, hogy oreg baratod emlékezete
elmosédott volna jé szivedbsl. fgy hét teljes bizalommal
tidvozolhetlek, s kérem is a Gondvisel6t, hogy Orizze meg
életedet, s ha nckem, az 6 gyarlé szolgdjanak megengedte,
hogy 50 éves ir6i palydm hatirkévéhez eljussak; neked a
vélasztottak egyikénck engedjen még sok boldog évet, mert
minden év egy-cgy Ujabb fényesebb sugir hazdnk egén.
Hejh! de sok protestins lelkész imédkozik figy velem
egyiitt |

Most még cgy bizalmas kéréssel fordulok hozzidd. 50
éves iréi emlékiil nehdny kedvesebb lapomnak irtam egy
révidebb rajzot. fgy Az Ujsig-nak is, melynck te f6 munka-
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tirsa vagy. Koriilbelill két hete, hogy bekiildtem, kérve,
hogyha nem fogadja el, kiildje vissza, mert tollbamondtam,
s tobb példinyban nincsen meg. Kz koriilbeliill két héttel
ezel6tt volt. S im’ még maig sem ilizent, ha vajon kozli-e
killdeményemet, vagy legalibb kiildené vissza, hogy el ne
vesszen. Tedd meg oreg baratod irant azt a szivességet. Nézz
utdna. Egy par szédba keriil.

Az én Istenem 4ldjon meg j6 kedéllyel és egészséggel.

Olel o6reg baritod

Koényves Téth Kilman
Debrecen (Reform. Ispotily) 1909. jani 2.

359.
HORANSZKY LAJOS — MK-NAK

Bpest, 1909. juni 4.
Kedves Kalman Bityim !

Tisztelettel és szerctettel kérlek, szerencséltess kedden,
f. h6 8-in este 6 6rira egy szerény kartyapartira. A régi
banda oly tagjait fogod nalam taldlni, kikben kedved telik.
Vorss Oexcjajan és Sélley komén kiviil itt lesznek Domahidy
Viktor, Wolfner Laszlé Miska (a nagy) s Mayer Kéroly ete.
Nagyon oriilnék, ha fiaidhoz is szerencsém lenne.
Remélni batorkodom, hogy nem fogsz kosarat adni, s
uj agglegényi életem megnyité iinnepén szerencséltetnifogsz.
Mélyen tisztel§ és szeretd hived
Horanszky Lajos
Kinjzsy utca 19. I. em.

360.
LATINOVICH GEZA — MK-NAK

Sanatorium Maria Griin, 1909. jin. 4.
Kedves Baritom!

Mar otodik hete gyégyittatom magam az idegesség
ellen; melyben hat hénap 6ta szenvedek, de lényegesebb javu-
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last nem értem el. Téged késziilnek agyonjubildlni. Képzelem,
mily kedves ez elétted. No de majd tilesel rajta. Kérlek
add 4t tiszteletemet csalidodnak. Hol t5ltéd a nyarat? Ha
tudnim, hol leszel, felkeresnélek.

Szivbél olel régi hived

Latinovich Géza
[Cimzés:] Nagysigos Mikszath K4ilmén orsz. képviseld arnak,
Budapest, VIIL. ker. Reviczky tér 5/2. I. em.

361.

A DEBRECENI CSOKONAI KOR — MK-NAK

181/1909. sz. [Debrecen, 1909. jinius 6.]
Mélyen Tisztelt Urunk !

A magyar irodalom géniusza kevés irdnak és koltSnek
adott hosszu életet, s még kevesebbet ajaindékozott meg sokdig
tarté munkabirdssal. Szinte ziigolédisra nyilik ajkunk az
irodalmi gondviselés ellen, ha irodalomtérténetiink nagyjai
koziil emlékezetiinkbe idézziik Csokonait és Petéfit, akik
éltiik tavaszédn déltek ki, Balassit és Zrinyit, akik férfikoruk
delén véreztek el, Katona Jézsefet és Kemény Zsigmondot,
akik fasultan és firadtan, id§ elétt tették el a tollat.

Annil halisabb érzéssel, annil tisztibb lelki 6rémmel
adézunk most a josagos istennek, hogy a legbecsesebb ajan-
dékbdl, az életbdl immar hat évtizedet juttatott Nagysigod-
nak és hogy emellett megtartotta ifjai munkakedvét, szelleme
ideségét, teremts ereje teljességét.

Midén ez alkalombdl mély tisztelettel és szivbéli h6do-
lattal iidvozoljik Nagysigodat, egészen eltslt benniinket
annak a biiszke tudata, hogy milyen mérhetetlen kincset
bir a magyar irodalom Mikszdth Kélmanban. — Valéban
nem tudjuk, mit csodiljunk inkibb Nagysdgod irédi egyéni-
ségében: a mély érzelmet-e, mellyel héseit sziviinkhoz for-
rasztja, a konnyed szellemességet-e, mollyel tirgyain és szemé-
lyein uralkodik, avagy a szine-jitszé kifogyhatatlan humort,
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amely végigbmlik minden alkotisin, hogy oly magasabb
rendii lelki élvezetet nyidjtson, amind csak egy Dickensben,
egy Daudet-ban, egy Joékaiban talilhato.

De bamulattal hatiros elismerésiink Nagysigodnak forma-
miivészete irdnt is, amellyel a tiokéletességig fejlesztette a
magyar szépprozinak tobb miifajit, a novellit, a rajzot, a
karcolatot, amellyel megadta a magyar stilusnak azt a kony-
nyedséget, azt az otletességet, amelyérteddigidegenbe, f6képp
a francidkhoz jartunk. Kiilonds melegséggel magasztaljuk
azért is, hogy hosszi irdi palyajin a Tot atyafiaktol a Noszty-
fiukig(!], a J6 paldcoktdl a Szent Péter esernybjéig sohasem
lett idegen, sohasem sodortatta el magit idegen iramlattol,
sem naturalizmustél, sem dekadenciitél, még targyaért sem
fordult a kiilf5ldhoz, hanem megmaradt mindvégig magyar-
nak, ezzel egyszersmind egyszeriinek és természetesnek, aki
a legteljesebb miivészi hatast is el tudja érni csupin nemzeti
eszkozokkel, a magyar nyelv, a magyar el§addsméd, a magyar
elmésség orokké fényes fegyvereivel. Meg is vagyunk gy§zd6d-
ve, hogy a magyar irodalomtorténet, amint Jdékait a nagy
mesomonddnak dicsditi, igy fogja Mikszath Kélman nevé-
hez illeszteni a magyar tarsalgis, a magyar szellemes el6adas
nagy mestere kitiintets cimét.

Fogadja Nagysigod ismételten kifejezett lelkes iidvoz-
letiinket, azon ]éklvanségunkkal egyiitt, hogy alkot4Sokban
gazdag dlete terjedjen még szdmos munkés évre, hogy tjabb
meg Ujabb koltéi miiveinek még hossz sorozata nyujtson
nekiink itthon gyonyoriiséget és szerezzen a magyar irodalom-
nak a nagy viligban becsiiletet.

A debreceni Csokonai-Kérnek 1909. jinius 6-4n tartott
rendes kozgyiilése nevében

hédold tisztelettel
Géresi K4lman Kardos Albert

a Csokonai-Kor elnoke P. H. a Csokonai-Kor titkara
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362.
MK — GERESI KALMANNAK

[Budapest, 1909. jinius 15.]
Igen tisztelt Elndk dar! :

Falun tartézkodvén csak ma vettema Csokonai Kor meleg
hangt levelét.

Magamat csalndm meg, ha azt mondanam, hogy 4j erét
meritek az elismer§ szavakbél a jovére stb. De biz én nem
meritek Gj er6t. A napsugir, mely az §szi tdjékot éri, mir nem
fokozza a termdképességet. Az mar csak egy kis nydjas han-
gulatot ont szét.

Hogy ncgyven évig dolgoztam volna, magamnak sem
latszik igaznak, inkdbb csak mulattam és dlmodtam negyven
évig alakjaimmal, de ha mir igy nyomédik a k6z6nség kép-
zeletébe, nines az az iré (do még mesteremborben is rossz az
olyan), aki jelentéktolennek tartand azt, amit csindlt, legal4bb
6neki maginak hinnie kell, hogy nem élt hidba, ha j6l akar
aludni pirnain. Mennyivel felemel§bb érzés, ha — mint most
velem torténik — ezt mds is elismeri, olyan tekintélyes és
hivatott méis, mint a Csokonai Kor. Masokat csalnék meg, ha
azt mondandm, hogy nem oriilék neki.

Fogadja tisztelt Elnok Ur azért a megtiszteltetésért,
hogy rdlam megemlékeztek, s azért az 6romért, melyet a
levél nemes és meleg hangja okozott, hilds kiszonetemet,
amelyet méltéztassék a kor tagjaival is tudatni.

Budapest, junius 15. 1909.

Alézatos szolgija
Mikszadth Kélméan

363.

MK — KONYVES TOTH KALMANNAK

Budapest, jin. 18. 1909..
Kedves druszim!

Falun lévén (a »Grundon¢, ahogy nevezem kis négradi
birtokomat), csak most kaptam meleg hangt, meghaté
leveledet. Mindenekel6tt szivembdl viszonzom az abban ki-
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fejezett j6 kivanatokat. Adjon az isten Neked deriis, beldog
alkonyt, és olyan hosszit, amindt csak kivdnsz magadnak.
Kérnyezzen mindvégig az a szerctet és tisztelet, melyet most
élvezel s melyet Naladnil jobban senki se érdemelt meg.

A térca irdnt érdeklddtem az »Ujsignile. A szerkesztd
(Agai Béla) azt mondta, hogy igen jo, és kozélni fogjsk e
napokban. Nyomban utina (vagyis misnap) azonban arrol
értesitett a lap egyik munkatirsa (Frochlich), hogy a dolgo-
zat hosszi volt nekik, s minthogy sokdig kellett volna varni
a kozlés idejére, hat Ggymond, a napokban elkiildték Neked.

Most mér nem tudom, mi az igaz.

Te azonban mar tudod.

Maradtam pediglen szeret§ baritod, akinek hdé vigya
volna még veled Gsszekoccintani a poharit — mielétt vég-
képp itt hagyjuk cgymést, azaz hogy miel6tt odadt dssze-

jovink,
Mikszith Kalman

364.
MK — BENCZUR GYULANENAK

[Horpécs, 1909. julius 4.]
Méltésdgos Asszonyom!

Azunk, fizunk, pipdzunk, — most az egyszer orokre
esik itt Horpicson, s haragos zdldbe van a falu &ltozve.
Gyonyoriek a fik és a novényzet. — Kivéilt a méltésigtok
portidjin zugnak a fik, s csipognak a madarak, hogy szinte
ide hallik, mikor ezt a levelet irom. Macska azonban még
mindig hajthatatlan. Felém se néz, ha vasirnaponkint haza
keriil. Mindamellett jél 4ll az ligy — a fundus nem lehet a
Macskéé. Kinyomoztam, hogy az 4ltala fizetett rész-sszeget
is koleson vette, tobb hitele pedig nincs. A mésik kettd pedig
egy garasnak se ura, nem lehet tehdt mas vége, mint egy 1j
licitacio.

De Macska tigyes, s6t Ugyszélvin okos, és amint litja,
hogy az 1j licitdci6 elkeriilhetetlen, maga fog menni Szinté-
hoz egy kunyorilé ajanlattal. Azért tehdt csak varni kell,
nyugodtan vérni.
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Hiszen tehetnék lépéseket Gyarmaton, melyek foltétle-
niil sikerre vezetnének, de egyeldre foloslegesnek tartom az
erdszakos kozhelépést.

Ujsdg itt, amit irhatnék, persze nincs. Tegnap kaptam
ajindékba egy misféléves szeliditett szarvast. Szép karcs
dllat, de nem tudom mit csindljak vele. Nagy zavaromban
egész nap arra gondoltam, hogy milyen j6 lenne, ha méar itt
lakndnak — odaajindékozhatnidm a méltésigos asszonynak.
En is megszabadulnék a szarvastél, a szarvas is éntdlem.
Azonfeliil szépitené a kertjét valami festéi szarvas hazikéban.

Megtartsamn?

Kellomes nyaraldst kivanva a Méltésagos Asszony kezeit
csékolva, a »Németke« hddold tiszteletét tolmacsolva, azzal
zérom levelemet, hogy feleségem ezer iidvozletet kiild. Nelli
ségorn6met pedig Ggy tessék képzelni, hogy a*Szontagh-
féle oreg haz padldsin, az oda id6k folyamén felhdnyt, min-
denféle iratok és konyvek kozt guggol s keresi, cgyre keresi a
Pongricz Eszter imakonyvét.

Horpéacs, 1909. jal. 4.

aldzatos szolgija
Mikszdth Kalman

U. i. Holnap mar itt hagyom Horpéacsot, Pestre csibit
be a politika. Vagy tiz nap mulva pedig mir Rohitson lesziink
valamennyien. Es mert az ember arra sziiletett, hogy varjon,
varni fogjuk esengve az dszt, a hiivosebb napokat és a haza-
tér6 Benczirékat.

365.

RUDNAYNE VERES SZILARDA — MK-NAK

Vaczhartyin, 1909. jalius hé 10.
Igen tisztelt Bardtom!

Koszonettel olvastam soraibél szives érdeklddését
férjem hogyléte irdnt. —Szépen javul és erdsodik, de iszonytan
kell r4 vigydzni minden tekintetben.
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Koszonom tovibbi, hogy oly jé volt Rudnay Béldnak
is irni, és végiil kisz6ndm a magnetikus dlombeli jéslat meg-
kiildését, holnap fogom azt illetd helyre eljuttatni.

Most pedig dttérek a kozos tligyre! — Ha mér azon
kevély orommel toltoite el lelkemet, hogy diplomata tehet-
séglinek nevez, maradjunk tchit politikai stilusban, és lép-
jiink a delegacionilis térre, kezdjilk meg az egyiittes tar-
gyaldst 67-es alapon, vagy Isten neki, fogadjuk el a koalicié
elnevezést, hiszen az egyiitt tirgyald masik fél tgyis 48-as
alapon 4ll.

Miel6tt a kozos targyaldst megkezdendk, kipolniba
lépek és dhitatba meriilve halis koszonetet mondok a levele
végén irottakért, bar éppen ez 4ltal megfosztott engem azon
gondolatomnak keresztiilvihet8ségétsl, amely sorai olvasisa
kozben timadt bennem, hogy valakihez elkiildom levelét,
akinek véleményét dhajtottam kikérni, hogy tulajdonképpen
miként kellene cselekedni? — Szidndékomat vissza kellett
vonnom, és kénytelen vagyok a sajit ldbamon megillani, és
o6néalléan hatdrozni.

Mindenekel6tt koszonetet kell mondanom a holgybizott-
s4g nevében is azért a nagyon szép szavakért, melyeket a
kényomatos lap tudédsitdéjinak mondott réla.

Teljesen aszerint kivdnok cselekedni, amint azt tisztelt
Baratom jonak latja.

Elsé impulzusom az, hogy legokosabb lesz egy, a lapok-
ban kozlendS nyilt levelet intézni Onhoz, tisztelt Baritom !
— igy értesiilhetnek belSle az ligynek &4llasir6l mindazok,
akikre tartozik és akik az interjivolisra adott feleletet
olvassak.

Kiildém a nyilt levél fogalmazvanyit; ha azt elvben el-
fogadja — mit remélek —, sziveskedjék rajta tartézkodais
nélkiil moédositani mindent, amit jénak 14t. T4vol legyen
minden skrupulusa arészben, hogy én talin barmily dtalaki-
tdst is rossz néven tudnék venni.

A nyilt levél szovegéhdl teljes tijékozdst fog meriteni
a gy(ijtéivek eredetérdl s a hozzijuk fizott kivansdgainkrdl .

[A levél tobbi része elveszett.]
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366.

MK — RUDNAYNE VERES SZILARDANAK

[Levélrészlet]
[Rohics, 1909. jilius 14. utén]

Lehetetlen, hogy mar most elzetesen itt is meg ne ké-
szonjem (amit annak idején kiilon akarok), a »Veres hizbol«
jott ajindékot, a Szent DPéter esernydjét. Amellett, hogy
gyonyorii és elmés dolog, ehhez is valami biivolet tapad,
mint a regénybelihez. Maskor ha 1j eserny6hoz jutottam,
rogton megsziintek bosszisigomra az es§zések, midta azon-
ban ozt megkaptam, folytonosan esik. De nem baj. Mert ha
az ég boris is, a doriilt 6rdk, melyeket az eziist tdblacska vése-
te kivin, hala Istonnek, teljes mértékbon megvoltak horpécsi
idézésem alatt. .

... Utblag még egy félreértést akarok eloszlatni. Ugy
litom, hogy némelyek a gyijtést gy értelmezik, hogy a
bizottsig programjinak fépontjit félti, vagyis a horpacsi
szomszédos foldek megvasarlasit. En és a bizottsig is kevés'
salyt helyez erre. En inkébb takarékos ember vagyok ugyan,
mint pazarlé, de egy csoppet se tor6dom a vagyonszerzéssel.
A fiaimat kitanittattam, s nekem sincs tobbre sziikségem,
mint amennyim van. Bir kevesem van, de gazdag embernek
érzem magam. E foldekre nem gondolok sévirogva. Oriilnélk,
nem tagadom, ha megkapnam, mert hatirosak az enyéimmel,
de roppant félreismerne engem, aki azt hinné, hogy ezt én
valami f6pontnak tartom. En az erkélesi sikert tartom f6-
pontnak, és abbdl egy szemernyit sem 4ldoznék, még hatszor
annyi foldért sem. Hiszen szerezhettem volna eleget harmine
évi képvisel6hdzi befolydsommal, ha akartam volna. De
minek nekem? Hiszen oly csekélyek az igényeim !

A program fépontjinak én az ir6i személyem presztizsét
tekintem. S e presztizsre gondoltam 4rtalmasnak ezt a gytj-
tést, és a bizottsig is. De most mar tiszta lesz a helyzet és
minden rendbe jon, mert mint mondom, gy vagyok én ezzel,
hogy ha ma igy szélitana meg a végzet: No fiam, mit akarsz,
vilassz a jubileumodra kett§ koziil! Azt tegyem-e, hogy le-
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kiildsm most a haldlt egy gazdag emberre, akibe beleszugge-
ralom, hogy az uradalmat hagyja rdd, vagy pedig az orszig-
gy(lés tagjaiba 6ntok egy otletet, hogy neked a jubileumodra
feldllissal szavazzanak meg egy bokrétit? — Minden habo-
z4s nélkil a virigbokrétat valasztanim.

Ezeket Ggy Oszintén, bizalomteljesen meggyénva, szé-
val egész gondolat-viligom e kériil abba az egy principiumba
csticsosodik ki, hogy mint Gri ember, mint gentleman mentem
be ebbe a jubileumi dologba, és figy is akarok beldle kijutni.

Egy ujsigirénak, ki ma meginterjavolt, mar érintettem
is ezt a kérdést. Nem gondolndm, hogy tapintatlanul tettcm
volna, de kérdezett, s felelnem kellett, mert ezt a gyfijtést
sokan félre is érthetnék. Ha mégis, tekintve, hogy kényes
kérdés, tapintatlan lettem volna, és valami rossz érzést kel-
tettem volna vele, bocsisson meg nekem, mert nem akartam,
mert inkdbb sértenék meg egy orszagot, mint egy szentet,
egy olyat, aminé az én sajat kiilon valldsomban a Nagysigod
alakja.

Hirom hétig maradok Rohicson, akkor visszamegyek
Horpicsra, do P’esten t6ltok idGkozben néhany napot, s keres-
ni fogom az alkalmat, hogy él4sz6val beszélgessiink errél a
tdrgyrél, ha még maradt volna valami félreértés. De én azt
hiszem, semmi sem maradt, se kztem, se a bizottsig, se a
holgybizottség kozott. Azaz dehogy semmi. En a halinak
azt a nemét érzem, melyet nem szokds széval kifejezni akarni.

Kezeit csékolom.
[Miksz4dth Kalméan]

367.
MK — BENCZUR GYULANENAK
[Rohitsch-Sauerbrunn, 1909. jalius 18.]

Méltésdgos asszonyom !

Szénté ligyvéddel taldlkoztam itt. Azt hiszem, § mindent
(megigért) megirt. En csak a magam taktikéjénak rész-
letezésével egészitem ki.



Mint ahogy kacsaldbon forognak a mescbeli kastélyok,
ugy forgott a mi leend6 Benczir kastélyunk bizonyos Jas-
kovich nevii professzor ldbin, aki a gyarmati mizeum igaz-
gatéja. Ennél kellett a dolgot megmozgatni. De Uigy, hogy ne
Bencztrék keze mozgasson (az 6dium ne rijok szilljon). Es
nem ugy, hogy az én kezem mozgasson (mert az én kezem is a
Benczirék keze). Ennélfogva egy tdvol fekv6 kezet, a Révai
Konyvkiad6ét vettem igénybe. Révai Eperjesre késziilt 30
év el6tti didkpajtdsaival taldlkozni, ezek kozstt volt Jasko-
vich is. Ot biztam hit meg, hogy igazitsa a gondviselést,
do a mi emlitésiink nélkiil, 4gy mintha neki jutna eszébe.
Ennek az eredménye az idecsatolt levél, melyet mir csak
Rohitson kaptam meg.

A kicirkalmazott torv most mar igy kévetkezik — az én
kombindcidm szerint: Macska Istvin megkapvdn az értesi-
tést, rohanni fog Pestro Méltésigtokhoz, vagy az iigyvédhez,
hogy isten ncki, meggondolta mar és dtengedi a harmadrészt.
Ekkor az tigyvéd hidegen fogadja, immel-4mmal mondja,
hogy a tervrél Benczrék letettek, mert driginak tartottdk
magit a telket is, de ha olesébban adja, akkor megprébélja
s ir nekik. Pszicholégidm szerint Macska most mar olesébban
adja, és még kezet is csokol, ha szdz forint nyereség révén
jut szirazra.

Az én tervem szerint tchdt nem is lennc sziikséges egy
mésik licitdcié. Az én tervemben a licitidcié csak egy meg-
ijesztési eszkoz, mely arra sarkantyGzza meg Macskit, hogy
ink4abb kapjon valamit, mint semmit.

E tervnek azonban meglehetGsen hatranyara van,
hogy olyan id8ben indul, mikor egy faktor sincs ott-
hon, akihez Macska hozzdszaladhatna, még az ligyvéd
sem.

Igy attél kell tartani, hogy csakugyan 4rverésre keriil
a sor. De ez se nyugtalanitsa a méltésigos asszonyt, mert
Macskdt konnyi lesz megbékiteni egy nagylelkil szdz vagy
kétszdzkoronds ajindékkal, melyet karpotlis cimén kap mar
akkor, mid6n semmi se jirna neki. Bz a kogyajindék holta
napjiig meleg hiiséghen fogja &t tartani a Benczir-haz
irdnt, mert hiszen Macska végre is jo omber, és egy olyan
dologért [ne] tartsuk &t vadillatnak, melyet mint erényt
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énekeliink meg a novelldkban — a réghtz valé makacs ragasz-
kodéasért.

Természetesen nincs kizirva egy harmadik eshetség sem,
hogy ti. Macska megijedvén, valamely csoddlatos mddon els-
keriti a két masik telek rész drit is, s kifizeti. Ez ugyan nem
valészint, és igen megszomoritana engem, de legalabb levenné
Méltésdgtok vallardl a bizonytalansigot. Es mar ez is valami.
Kiilonben mar erre az esetre is van tervem. De ez még nem
bevégzett és korai.

Mir mintegy egy hete vagyunk itt a leggyaldzatosabb
id8ben, ugy hogy mar az életemet is meguntam. Itt iilok egy
bolond nagy t6lgyfa alatt, melyen a stijerok udvariassigabdl
a »Mikszath-Eiche« tablicska fityeg, nézem a tornyosuld
felh6ket, hallgatom a mennydorgést, és virom a jovs évi
nyarat — amikor majd a nagy épitkezést nézziik ilyenkor a
Benczar portén.

Addig is kezeit csékolva, Gyuldt tiszteltetve maradtam
Rohitsch-Sauerbrunn jal. 18. 1909.

aldzatos hii szolgéja
Mikszath Kalmén

368.

RUDNAYNE VERES SZILARDA — MK-NAK

Igen tisztelt Bardtom !
Véaczhartyan, 1909. augusztus 5.

Vettem utolsd, aug. 1-r6l keltezett, nagyon kedves leve-
1ét. Abban a meggy6z6désben irom e sorokat, hogy annak
fétargya tekintetében nem kellend valami nagy nehézségek-
kel kiizdeniink.

Van nekem még egy ehhez némileg hasonlé természetii ter-
vem; végteleniil 6ritlnék, ha ezis sikeriilne. Még eddig, ahol ko-
pogtattam és puhatolddztam, azt kivihetetlennek mondotték.
De én nem tudok nyugodni és emlékezetemben élénken fel-
idéztem aldott emlékii édesanyim eme szavait, melyeket &
a magyar nékhoz, az ltala a Tigris Szilléban Osszehivott

47



legelsS értekezleten tartott beszédében mondott: »Sajatsigos
az ember helyzete: ha valamely eszmét érett megfontolds
utén jénak, életre valénak itél, mintegy végzetszeriileg ragad-
tatik megvaldsitdsinak eldsegitéséhez.«

Bizom a jé sorsban, hogy teljesiilni fog ez is!

A selmeci pipit, ha meghkoszonni kivinja, Ggy levelét
sziveskedjék kérem dr. Kirdly Ernd lyceumi igazgaté nejéhoz
intézni, Handel Valéria, a honti fGesperes lednya. Els§ leve-
lemre adott vilasziban irja, hogy intézetiink névendéke volt.

Vele dllottam levelezésben, a selmeci asszonyoknil &
tette a sziikséges 1épéseket, ¢és azt hiszem, hogy a pipa elkészi-
tése mellett is leginkdbb 6 firadozott.

Végteleniil sajnilom, hogy most a kozeli napokban nem
lehet Bpestre mennem, s igy meg leszek fosztva azon élve-
zettdl, hogy taldlkozhassunk.

Ismételten kivinom felomliteni, hogy igen-igen nagy
oromomre fog szolgilni, ha nemsokira felkeres kedves kis
betiivel.

Az egész kedves csalddja részére a legszivélyesebb iid-
vozleteket killdve maradok

Oszinte, igazi tisztelSje
Rudnay Jézsefné

369.

MK — GORGEY ALBERTNEK

[Horpacs, 1909. augusztus 15.]
Igen tisztelt Uram!

A »Fekete Viros« egy csalddi legenda koriil forog, melyet
Gorgey Istvin emlit egy munkéjiban. E torténet alkalmasint
csak mese, legfeljebb valami csoppnyi igaz mag lehet benne.

n mérmost a legenddt, mely szerint egy Gorgey nevil
alispdnt L&csén lefejeztek, olyan korba tettem (a II. Rdkéczié-
ba), ahova a sok zavar miatt, mely akkor volt, legvaldsziniib-
ben volt beilleszthets, mert |a megtorténhetés illuzidjat

|
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fenn kell tartani. Ez az egyetlen térvény, mely az irét
kételezi.

Az én Gorgey alispanom teh4t schogy se illeszthetd be a
Gorgey csaldd akkoriban tényleg él6 tagjai kozé ugy, hogy a
csaladd torténetének ismerdjét meg ne zavarja adataiban.

Legjobb tehat Ggy venni, hogy az egész regény koltstt,
aminthogy koltott is. A Gorgey csalid pusztin keret, melyet
nehany Altalam szeretett tagjiban nagyra tartok s melyet
megaranyozni kivintam tollammal. Teljesen egyre menne,
ha az alispdnt Nagy Mihilynak hivnik, vagy barminek.
Mert nem valamely csaldd rigaz« torténetét akartam papirra
tenni, hanem egy kornak az igazi leveg&jét.

Azt akartam, hogy az olvasé visszaringatva érezze magit
abba a korba. A csaldd igazi torténete k6zombos az iré elstt,
még maga a torténelem is. Josika élve hagyta Zich Klirat,
Shakespeare nagy torténelmi drimdiban nevetséges volna
torténelmet keresni. Nem tgy tértént az. De azért becsesebbek
azok az emberiségnek, mint a legzamatosabb torténelmi
tények. Széval valddi tényalldst még a torténelem sem kove-
tel. Carlyle Ggy irja lo az eseményt, hogy azok hangula-
tokat keltsenek. Kitolti a hézagokat a sajit fantazidja-
val, nagyit, zsugorit, elhallgat, amint az 6 miivészi érzéke
kivénja.

Attérve az én regényemre megjegyzem, hogy béar kol-
tottnek deklardlom azt, ez nem zérja ki, hogy némely szemé-
lyem élt. Igy példdul élt Quendel, Fabricius is okvetleniil
élt — csak taldn nem akkor. Gorgey P4l is talin élt, de nem
Palnak hittdk talin, és nyilvdn nem akkor élt, és nem volt
testvére Janosnak, ha valamikor élt, heves temperamentu-
méval, s ha ezek a dolgok igy torténtek vele, akkor ilyennek
kellett lennie.

Es ez az egyetlen pont, amelyre ré4llva az olvasé6 folvet-
heti a kérdést teljes joggal: hogy igazat irtam-e?

Fogadja kedves érdeklfdéséért koszonetemet s mély
tiszteletem kijelentését

Horpécs, aug. 15. 1909.

kész szolgija:
Mikszdth Kalmén

4 Mikszith Kalmén: Osszes mdvel 26, 49



370.

MIKSZATH KALMANEK — OZV. ENYEDI LUKACSNENAK
[Levelezdlap]

[Horpécs, 1909. augusztus 17.]

Ilona napkor, a mi sajat Ilondnk dacira és mellett is,
mint valami hidnyzéra és kellemesre gondolunk arra a mésik
Ilonéra, akirél oly régen nem hallottunk hirt, azt se sejtvén,
hogy hol lehet most — de legyen bérhol, teljenek napjai
deriilt napfényes vidimsigban, s gondalva néha rink is.
[Bélyegzdn:] Horpéhces, 1909. aug. 17.

Mikszath Kélmén
Mikszathné
ifj. Mikszadth Kdlman
Méltésigos

Enyedi Lukécsné sziil. Zs6tér Ilona Urasszonynak

Budapest
Ostrom utca 3.

371.

BENCZUR GYULANE — MK-NAK
[(H. n. 1909. szeptember 8.]

[Megszélitis nélkiil, egy Benczir-festményrsl késziilt
levelezSlap héitlapjan:] )

»Pipacsok a buzdban« Mik- nem: Benczir Gyulitdl.
Szept. 15-én otthon lesziink. Szivbeli 6rommel koszontjilk a
Horpécsiakat.

09. szept. 8.

[Aldirds nélkil. Benczirné kézirisa.]
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372.

MK — OZV. RUDNAYNE VERES SZILARDANAK
[Toredék] [Horpécs, 1909. szeptember 9.]

Igazén kifogyhatatlan a kedves oGtletekben . Igen,
igen koszonom, hogy az élet annyi mindenféle véltozataiban
gondol rdm. Olyan kitiintetés ez, melyet aligha érdemlek,
amely azonban jobban esik mindennél. . Az 4dkicok és az
én régi mond4dsom Ggy hatottak rdm, mint egy régi ismerds
megjelenése, mely kedves emlékeket hoz magival abbédl az
idébél, mely méir erésen a hatunk mdogott van.

... Olvastam a Miksz4th és Madachfalvira vonatkozé
otletet, s tagadhatatlanul nagy megtiszteltetésnek tartom.
Madéchnak kivalt ezzel tartozik is a virmegye. . .

[Tovibba* azt irja Mikszith, hogy a beliigyminiszter
nem szokta engedélyezni a koézségek elnevezését csalddok
utédn, mert ebben bizonyos demokrata allispont érvényesiil.
Azutén igy folytatja:] Semmi sem lehet demokratikusabb
wz ombori tarsadalomban: mint a jol végzett munkiért, az
onszosségnok tott szolgilatokért az egyén kiemelése.

Nagyon koészonom, hogy felkarolja ezt a tervet, tényleg
gsommi sem okozna nokem olyan 6rémet, mint éppen az, hogy
a hely, ahol sziileim porladnak, az 6 fiuk nevét viseli idétlen
iddkig. De ezt csak bizalmasan vallom be, mert még kivénni
se szeretnék olyat, ami esetleg elkeseredést sziilhetne s amit
nem szivesen adnak .. A selmeci pipibdl se szittam még,
de mir itt van, és csak az a hibija, hogy talsigosan diszes,
kéir lesz érte, ha eltorik. Kinek koszonjem meg, nem tudom.
Azaz, hogy tudni tudom, kinek kell mindent megktsz6nnom,
az intéz8 kezet jol ldtom (kiildom is kézcsékom), de nem
tudom a selmeci adresset, akinek a levelet irjam az obligit
udvariassig kovetelményeképp . . .

... Nem akarom hiborgatni nagy gyédsziban, mely az
én kedélyemet is lehangolta; a kesergd ember annyi, mint az
imadkoz6 ember, zavarni nem szabad ... Ezernyi mondani-
valémmal nem hozakodom most el§, mikor nincs egyediil

* Rudnayné Veres Szilarda &thidalé szévege az altala kozdlt
levélben.
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(és nem figyelhet rdm). Isten litogatdsinak hivjuk mi,
magyarok azt, mikor valakit magihoz vesz a mieinkbél.
Tolakodésnak lehetne ellenben nevezni azt, ha én az
tigyem felé prébdlnidm tekintetét elvonni ilyenkor. Ennél-
fogva a legrovidebben, csékolom kezeit, és ajinlom magam
jéakaratiba, aldzatos szolgija
Horpécs, 1909. szept. 9. Mikszith K4lman

373.

MK — GORGEY ALBERTNEK
[Horpéces, 1909. szeptember 12.]
Nagysdgos Uram[!]

Egy par napig Pesten tartézkodvén, csak most taldlom
mésodik, igen becses levelét.

Sajnos, hogy hamarébb nem ért a szerencse ¢smerhetni
(ha csak egy levél utjin is), bizony4ra masképp irtam volna
meg segitségével a »Fekete viroste.

De ez a hiba csak a torténet ismerdjét érinti (s az sajnos
kevés van), a poéta kigondolt torténetet mesél, s a mesében
eléfordulé lélektani s egyéb feladatok miivészi megoldésa
képezi vigyldasat.

Regényem rogton kifogdstalan lehetne, csak koltott neve-
ket kellene adnom hdseimnek létez8 nevek helyett. Termé-
szetesen csakis ebben az egy pontban értem a kifogistalan-
sdgot — vagyis rogton elesnék az erre irdnyulé megjegyzések
létalapja.

j6lag igen koszonom szives érdeklddését, s legyen meg-
gy6zédve, hogy habir semmit se tor6dtem azzal, hogy abban
az id8ben milyen Gorgeyek éltek s milyen nexusban voltak
egyméssal, vagy a torténet egyéb személyeivel — egy azonban
eléttem lebegett mindenkor, s vitte a tollamat, az a bamulat
és szeretet, mely Gorgey Arthur fenséges alakja révén ugy-
sz6lvin az egész csalidhoz tapad.

Mély tisztelettel maradtam

Horpécs, sept. 12. 1909. igaz hive

Mikszith Kélmén
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374.

REVAI TESTVEREK — MK-NAK
[Budapest, 1909. 8sz elején]

Tudomést szereztiink arrdl, hogy Nagysigod baritai
40 éves iréi miikodésének megiinneplését célozzdk és hogy
ezt az alkalmat fel akarjdk hasznalni arra, hogy a kozonség-
ben a nemzeti szépirodalmunk irinti lelkesedést felébresszék.

Ertesiiléseink szerint az a terv meriilt fel az On baritai
korében, hogy a nagyobb irodalmi tarsulatokat fel fogjak
szélitani arra, hogy orszégos bizottsiggi alakulva, olyformén
intézzék a tervbevett irodalmi iinnepélyt, hogy annak mintegy
kimagaslé pontja Nagysigod miiveinek egy oly gylijtemé-
nyes kiadésa legyen, mely célszerli és gazdasigos kidllitdsi-
ndl és jutanyos arin4l fogva alkalmas legyen minél szélesebb
rélegekbon valé elterjesztésre. Az eszme megpenditéi gy
vélekednek, hogy méltinyos és kivanatos volna, hogy mivei-
nek oz nlkalombdl ilyformén koézrebocsitand6 gydjteményes
kindisianak réi jovedelmo Ont illesse meg, egyrészt kirpot-
lisul azért, hogy iréi palydja kezdetén munkéi belss értékével
ardnyban nem 4116 csekély tiszteletdijért volt kénytelen akkori
irodalmi viszonyainkn4l fogva miivei szerz8i jogit értékesiteni,
mésrészt példaaddsul arra, hogy a nemzet megbecsiili és
tchetségéhez képest anyagiakban is jutalmazza azokat az
irdit, akik a nemzeti irodalmat maradandé becsli miiveklkel
gazdagitottik. .

Az On anyagi részesedését olyképpen Ghajtjik barstai
megallapitandonak, hogy lehetségessé valjék a tervezett ki-
adas jovedelmébdl Nagysigod szamdira valé megszerzése és
orok tulajdondba valé itengedése egy sziil6foldjén levd kis
birtoktestnek, mely valaha anyai részrél cealddjaé volt. A ki-
adas sikerét olyképp vélik biztosithatonak, hogy a megalaki-
tandé bizottsdg tirsadalmi Gton az Gsszes mérvadd tényezd-
ket, testiileteket, hatdsigokat, maginosokat az akciéban valé
részvételre felszélitja és ily mdédon annyi el8fizetdt gyiijt,
hogy a nemzeti jutalomdij jellegével biré Gsszeg az eléfizetési
pénzekbdl kikeriljon.
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Tudomésunkra jutott, hogy Nagysigod szivesen fogadta
a rokonszenvnek és megbecsiilésnek ezen megnyilvanuldsit,
a terv gyakorlati keresztiilvitelének lehet&ségét azonban attél
kellett fiiggdvé tennie, vajon sikeriil-e kiaddival, tekintettel
a fenn4llé szerzddésekre, oly megallapodast létesitenie, mely
a terv keresztiilvitelének nem all Gtjiban.

Tekintettel arra, hogy a kiaddsunkban megjelent miivei-
nek 6rékjogon korlitlan tulajdonosai vagyunk, és hogy ezen
mivek utin Nagysigodat tobbé irdi tiszteletdij nem illeti,
mi, mihelyt a baritai altal felvetett kiaddi terv és annak cél-
zata tudomdisunkra jutott, elhatiroztuk, hogy a fentiekben
vazolt torv keresztiilvitelét nemcsak lehetdvé tenni, hanem
a magunk részérdl is teljes er6vel elémozditani fogjuk.

[aliras]

375.

SEBOK ZSIGMOND — MK-NAK

[Fejléc:] Budapesti Hirlap szerkesztSsége
[Budapest, 1909. szeptember 12.]

Kedves Mikszath Ur!

Mér ismét zorgetek az ajtén, ne nehezteljen érte. Kérem,
sziveskedjék a lapomnak (J6 pajtis a cime) szant kéziratabdl
valamit kiildeni. Nagyon biiszke lennék, ha a mutatviny-
szdmok Miksz4th szellemével kelnének Gtra — ezek lennének
az igazdn jél kormdnyzott repiilégépek, melyek biztosan el-
érnének az olvasdk szivébe.

Akir egy szdmra terjed, akar t6bbre, birmily rovid,
barmily hosszii — drémmel virjuk.

A Nagysdgos Asszony kezét csékolja, mindnydjuknak
j6 egészséget kivin

igaz hive

Budapest, 1909. szopt. 12.

Sebdk Zsigmond
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376.

MK — A MARAMAROSSZIGETI SZILAGYI ISTVAN KORNEK
[Befejezetlen fogalmazas]

[Budapest, 1909. szeptember 12. utin]

Allandé téli tartézkodssra hazatérve az igen tisztelt
elnokség levelét taldltam itthon, mely a szivemhez szdlt,
mintha a legkézelebbi szép 6szi napok melengetd sugardbél
sz&tték volna hozzdm.

A levél egyszerl kiséréje par szelid fényt széval annak
a ténynek, hogy a Sziligyi Istvan Kor tiszteletbeli tagjdnak
véilasztott meg negyven éves jubileumomra.

Nemecsak hogy koszonom és elfogadom (de biiszkesége-
miill fog szolgilni, mert a) a valasztist, még biiszke is vagyok
r4, hiszen magyar ember magyar embert6l nagyobb kitiin-
tetésben nem részesiilhet, minthogy azt mondjidk neki:
»Tessék leiilni mindlunk, szivesen szoritunk itt helyet magunk
kozott, tegyen Ggy az ar, mintha otthon volna.«

377.
OZV. POSA KAROLYNE — MK-NAK

[Budapest, 1909. szeptember 22.]
Méltésdgos Ur!

Alulirott, mint néhai Simonffy K4lméin volt orsz. gytilési
képvisel§ ndvére, mély aldzattal esedezem nagy elhagyatott-
sigomban, arra kérve: kegyeskedjen 79 éves aggkoromra
tekintettel barmily segélyben részesiteni, hogy a mostani
rednk nézve végtelen nehéz megélhetési viszonyok mellett
képes legyek harom kis drva 9—11—13 éves lednyunokam
neveltetését tovibbi aggkoromban — ha elérhetem — be-
végezni, hogy aztdn az § jdéindulatokkal iparkodhassanak
mindnyajunk fenntartisaért.

Férjem, mint kataszteri pétbiztos vagyontalanul halvin
el, hat év 6ta hirom arva 9—11—13 éves kisliny unokdaim-
mal kiizdok a megélhetésért, akik az I. ker. elemi iskoldba
jarnak, akikért én tovibb kiizdeni mar nem birok, mert
szemeim elgyengiilésével egészen munkaképtelen lettem.



Igen aldzatos folyamoddsom utén kegyes jéindulatért

esedezve, mély tisztelettel maradok
Budapest, szept 22/909 alidzatos szolgija
Budafoki Ut 91. szdm. 47. ajté. Szv. Pdsa Kéarolyné
Simonffy Jusztina

378.
OZV. RUDNAYNE VERES SZILARDA — MK-NAK

[Budapest,] 1909. okt. 10.
Igen tisztelt Bardtom !

Kedélyviligom jelenlegi sotét éjszakdjdban (betegnek is
érzem magamat testben, lélekben, Margit lednyom gyongébb
és talérzékeny szervezetét annyira megviselte és megtorte
szeretett édes atyjanak haldla, hogy agyban fekvd beteg
lett), fénysugarat hoztak a mellékelt sorok.

Most legels6 teenddnek tiztem magam elé, hogy a sziikebb
holgybizottsig nevében is aldirisaikkal a székesfdviroshoz
kérvényt nyujtsunk be, hogy a belviros egyik utcdjit, a
Borz utcdt nevezzék el Mikszdth utcdnak.

Meginditott mozgalmunk legels§ napjan az Akadémid-
bél egyenesen Barczy polg. m.-hez ment kildottségiink, de 6
akkor kiilfoldon volt. Azt mondottak, hogy egy nemrég
hozott fgv. hatdrozat értelmében élJ emberrsl utcat elnevezni
nem lehet. — Mi tehit keresztiil akarjuk vinni azt, hogy ha a
copf meg nem engedi, hogy kivételt tegyenek, akkor hozzdk
meg azt a hatirozatot a Mikszith-jubileum alkalmabél,
hogy azt az utcit a Mikszidth nevérdl fogjik elnevezni, ha
életében nem lchet, Ggy adja az Isten, hogy mennél késSbb,
majd mostanhoz 40 évre, haldlakor.{...) Az az utca volt az,
hol mint fiatal ember az 4ltala elnevezett »kis Akadémid«-ban
eldszor olvasott fel; és vonz6, minden szivet megnyer§ sze-
mélye ott héditott meg els§ izben mindenkit, aki megismerte.

A jé6 Isten 4ldja meg!

Par 6rara itt vagyok Bpesten, hova beteg leinyomnak
orvosi tanicsért jottem.

Oszinte szivélyes iidvozlettel

régi igaz hive
6zv. Rudnay Jézsefné
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379,
MK — HENTALLER LAJOSNAK

[Budapest, 1909. oktéber 13.]
Kedves Lajosom[ !]

Nem tudok elgondolni semmit, ami engem kellemeseb-
ben érintene, mint az, hogy most a jubileumkor eszedbe jutot-
tam neked, ki mindig kozel 4lltdl szivemhez.

Az breg baratsignak is megvannak, azt hiszem, a beteg-
ségei, mint mindennek, ami oreg, de ez a mienk kivétel.
Egyébként semmi se olyan szép, mint a baritsignak éppen
az oregje. Mire ebbe az életkorba jutunk, ahol mi vagyunk
most, szinte gy tlinik fel nekem, hogy ha a sziiletéshelyiink
nem volna, meg az apré tirgyaink, melyek kérnyeznek és a
régi baritaink, kik kvazi elmualt életiink allomashelyei —
talin el sem hinnénk mar annyi id6 utin elvéiltozva, hogy
mi vagyunk mi. Oreg bardtaink Ggyszélvan elmult »én¢-iink-
nek itt maradt részoi lesznek.

Bgy 526 mint sziz, koszonom hildsan, hogy megemlé-
keztél rélam. Félig (bébiskolé) halvinyodé, finom érzéseket
raztal fol lelkemben.

De nehogy elérzékenyedjem, a forméhoz térek, mellyel
hozzdm valé hajlandésigodat kimutattad. Hiszen a forma,
az igaz, hogy mindegy, de mégis nem allhatom meg kijelenteni,
hogy egy olyan vdgyamat taldliad el, melyrél én magam sem
tudtam.

Mert pipis ember vagyok ugyan (l4tom, hogy jol tudod),
de efemer természetii, konnyen eldobhaté cseréppipikat
hasznilok, és mikor most ez a remekmii kibontakozott elét-
tem a mindenféle selyem papirosokbdl, folébredt bennem a
mult szizadbeli szkita, aki elsipad, a nagy eziistkupakos
nemzeti bilvanyt ilyen igéz6 pompaban litva maga eldtt.
Vagy képzelj magadnak cgy eszkimoét, aki (kimegy a kuny-
héjabél s) kutydk helyett orosz trappereket 1at befogva a
szankéja elé.

Van ugyan hija az ajdndéknak, mert gy rémlik nekem,
hogy ahhoz a dohdnymonopélium megsziintetése is dukalt
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volna, mégis beismerem, hogy minden jubileumi ideAmat tdl-
szirnyalta. Mert a tobbihez mind csak két faktor kellett:
egy linnepld és egy iinnepelt. De ehhez a pipaitlethez kdrom
utolsd magyaroknak kellett még életben lenniék eqy idbben, a XX .
szdzad elsb évtizede végén, bizonyos Osszefiiggésben egymdssal.

Kellett hozz4 egy koponya, mely ekkora nagy pipdbdl
sem kap még nikotinmérgezést — ez én vagyok.

Kellett hozz4 egy masik koponya, akiben ez szépen kiraj-
zott, aki megcsiniltassa s ilyen intenciéval elkiildje nekem.
Hoh6! Nem az ember a halhatatlan, ahogy te képzeled jubi-
l4ns baritom, az ember térékeny edény, a pipa a halhatatlan
a régi magyar felfogis szerint, ez adatik 4t szép sirgira ki-
sziva nemzedékrdl nemzedéknek. Mondom, ennek a kifzésé-
hez kivintatott egy mésodik koponya — s ez Te vagy.

Végro pedig kollett egy harmadik koponya, amelyik ezt
az tdedt téled, a pipdt pedig télem megirigyelje —s cz Komjithy
Béla.

Csak a harom faktor sszekeriilése hozhatta meg az Gtlet-
be azt a nagy harméniit, s ez lehet megmagyardzéja annak
a glgnek, amellyel az els6 szippantisokat kieregetem, de
nem el6bb, mig személyesen, élészéval is meg nem koszé-
ném. Ami most nem lehet, mert egy kis influenziban sinyls-
dom.

Maradtam addig is, mig ki birom gondolni, hogy a nekem
okozott nagy 6romot hogyan viszonozhatnim

olels, oreg bardtod

Miksz4dth Kailman
Budapest, okt. 13. 1909.

[Cimzés:]
Nagysigos
Hentaller Lajos orsz. képvisel§ Grnak
Budapest
[{M4s irdssal:] Zuglé Bosnyik utca 8.
Ajénlott



380.

MK — TAKATS SANDORNAK

[Névjegy]
Budapest, 1909. okt. 22.
[Postabélyegzd kelte]

Kedves Kollegim, most kezdem csak érteni Balassa
Bélint versét, hogy:

»Vitézek | mi lehet

E széles f6ld felett
Szebb dolog a végeknél?. .« midta a »Koméromi Dalid-
kat« olvastam. Gyonyorl dolog az, gy belenézni az akkori
élet gyomraba. Koszonom a konyvet, nagy élvezettel olvastam

az idei gyonyorfi 6sznek ezt a legértékesebb gyiimolesét.

Tisztel hived
Mikszath Kailman

(Cimzés:]
Nagységos
Takécs Sindor urnak
Budapest
Fiume szilloda
381.
MK — PRONAY MIHALYNAK

[Fogalmazvanytoredék]
[Budapest, 1909. oktéber 29. el6tt]
—— mint hirlapolvasénak van tudomésom —-—— hataro-
zatokrol melyeket tervbe vett jubileum[om alk]alméival
sziilémegyém hozott, (s melyek engem) ——— (ségnek

minden) ¢hiszen mondanom sem kell).
Be kell vallanom &szintén (hogy szinted érdememen
[feliil kitiinte]t6knek érzem ezeket a hatirozatokat (mo de
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h4t —-—~— nincs az a sok amit az ember el ne birjon ami jé)
——— de egyszersmind azt is, hogy barmilyen fényesen
iinnepelne is akir egész Eurdpa (az én kis virmegyémbdl
——— egy kis melegit§ napsugar) (amint hogy nem teszi)
az én kis [v]irmegyém birmely szerény elosmerése volna
nekem akkor is (legédesebb) legkedvesebb.

Annél inkdbb eltolt haldval, hogy a virmegye tgyszdlva
[ké]t kézzel nyijtja érdeklddésének és méltanylasinak kiilss
jeleit olyan mértékben, hogy azokkal mintegy elboritva nem
érzem érdemeimet akkoriknak, mint azok jutalmat. De
végre én megbirom, 8 a virmegyo is. Csak virtusdhoz marad
hi ¢hogy ha Négrad vagy teszi vagy), ahogy Pazmény mond-
ta réla: ¢(hogy) Négrad vagy tesz valamit, vagy nem tesz,
de ha tesz, nem teszi félig. — — —— —

382,
MK — 0ZV. RUDNAYNE VERES SZILARDANAK
[Fogalmazvanytoredék]
[Budapest, 1909. oktéber 29. koriil]

... ha f6leg a Nagysigos asszony is chhez a nézethez hajlana
roppant akaratival és nagy végrehajté erejével. En azt hiszem
hogy itt sokat lehctne még tenni. (Id6 még van hozz), ha
odairdnyitand a holgyck még megmaradt tevékenységi ked-
vét, ¢hogy) a konyvemre val6é aldirisokra buzditsak (arra
képes ismerdseiket), cgy ceruzat és egy aldirdsi ivet mindig
ott tartva készenlétben a szalon valamelyik butordarabjin.
Kiilonben lesz ahogy lesz — 6hajtanom azonban szabad
legyen, hogy szépen végz3djék, ami olyan szépen kezd8dott —
a fédolog ¢azonban), még a jubileumndl is sokkal {6bb, hogy
egészségesek legylink, s hogy a Nagysigod lelki zuzmarijin
minél eldbb olvaddsba hozza azt, amit lehet, a liiktetd pesti
élet melege. J6jjon kozénk minél el6bb, s vesse be magat Gjra
teljesen ezekbe a szokott hullimokba, melyek a mindennapi
foglalkozdsokban valé {evezést) a felejtés
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383.

MK — 0ZV. RUDNAYNE VERES SZILARDANAK

[Levélrészlet ]
[Budapest, 1909. oktdber 29.]

Elhiszem, hogy meg van elégedve Négriddal. Meg is
lehet. De én is meg vagyok elégedve Nagysigoddal, mert
az eredmény a Nagysigod miive. JOI lehet, el kell Gsmerni,
hogy a megye kitett magiért derekasan. Urak ezek, akik
semmit se tesznek félig

Ami a gyarmati utca elnevezést illeti, ne méltéztassék
irAnta bévebben érdeklédni. Egyrészt azért, mert mar a vér-
megye eddig is tobbet tett, mint amennyit 4lmomban varhat-
tam; mdasrészt, mert az utca elnevezés nem okoz nekem
oromet. Kis sziiléfalum elnevezése, ha mar nem torlédik eléje
ezutin akaddly, teljesen kielégiti e nembeni hitisdgomat.
Ugyancsak ez az dlldspontom a féviros utcajival is. Szép lesz,
ha meglesz magitdl, de nem érdemes érte akceiét kezdeni
s éppen azoktdl kicsikarni, akik leglobbet teltek. Nagy gond
nekem, hogy Nagysigod nincs most Pesten, mikor legjobban
sziltksége van az embernek a j6 szellemére, s az éppen nincs
mellette. A levélvaltis merev dolog bizonyos megtanicsko-
z4sokhoz, 8 kiilonben is roppant aversiom van a levélirdshoz...

Szdval nagyon hidnyzik nekem most (bar iszen mindig
hidnyzik), hogy némelyekben tanicsat kérhessem, némelyek-
ben esetleg segitségét, mert gy tudom, még elég idé van arra
vagy emerre lenditeni a jubileum iigyét, mivel ahogy olvas-
tam, csak valamikor februérra tervezik a jubileum hatirnap-
jat.

Kiilonben lesz, ahogy lesz, a f6dolog (a jubileumnal is
sokkal jobb), hogy egészségesek legyiink, s hogy a selmeci
pipa jOl szeleljen. A legéhajtandébb pedig, hogy Nagysigod
mir minél hamarabb koztiink legyen s a megszokott régi
tevékenység hullamaiba vesse magat teljes er6vel. Az a leve-
géje. Abban van a feledés és a vigasztalds is. Kezeit csékolja

Bpest, okt. 29. 1909.

[Miksz4th K4lmin]
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384.

GAJDACS PAL A TOTKOMLOSI »OTTHON¢ OLVASOKOR
NEVEBEN — MK-NAK

[T6tkomlés, 1909. oktéber 31.]
Nagysagos
Mikszath Kélman drnak
Budapest

Mély tisztelettel aldlirottaknak van szerencsénk az ide-
csatolt disztagsigi oklevelet azon &szinte dhajunk kifejezése
mellett dtnyajtani, hogy Nagysigodat az Isten magyar nem-
zoti irodalmunk — melynek Nagysigod annyi dicsdséget és
édes magyar hazink, melynek a miivelt nemzetek el6tt oly
fényes hirnovet szerzott — javira és dics@ségére még sokaig
boldogul éltesse.

Midén tisztelettel kérjiik, hogy totkomldsi »Otthonunk«
f. évi oktdber 30-4n, Nagysigod irodalmi miikédésének 40
éves jubileuma alkalmabdl tartott diszkozgyilésén nagy lel-
kesedéssel hozott azon hatirozatit, hegy Nagysigodat
Otthonunk tiszteletbeli tagjava valasztotta, kegyesked;jék elfo-
gadni, s midén tisztelettel kérjiik arra is, hogy minket jé
hajlamaiban megtartani sziveskedjék, vagyunk kit{in8 tiszte-
lettel

Tétkomléds, 1909. oktéber 31.

a diszkdzgyiilés megbizdsdbol

Wertheim Béla Gajddcs P4l
jegyz6 elnok
385.
PRONAY MIHALY, NOGRAD VARMEGYE FOISPANJA —
MK-NAK

[Balassagyarmat, 1909. november 2.]
[Korirat:]
Noégrad virmegye féispanja.
Nagysigos Uram!
Jobb szeretném levelem gy kezdeni, hogy »szeretett
koltém« vagy »édes paléc mester« — szivemnek lelkemnek
ez jobban felelne meg, mert hiszen én is paléc vagyok, itt
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néttem fel kozottiik én is, lelkem itt szivddott tele irdntuk a
legmelegebb érzéssel, amely érzelmeket ismét és ismét gyo-
nyorrel élem 4t Gjbél, valahdnyszor egy Mikszath konyvet
veszek a kezembe.

A hozzim intézett levél azonban a Méltésigos Urnak
szdl, és ez nem engedi meg, hogy kivinsigomnak egész nyil-
tan nyissak ajtét. Respektilnom kell — és én respektalok !
de arra kérem Nagysigodat, hogy respektilja Nagysigod is
varmegyém sziiléttje irint érzett — minden méltésig nélkiili,
de annal melegebb — érzelmeimet, és ha ezeket a hivatalos
székbe is beviszem, nem kovetek el térvénysértést, az igaz,
de koszonetet sem érdemlek, hanem cselekszem ugy, mint
ahogy virmegyém gondolkozik, magyarul és palécosan.

Balassagyarmat XI/2. 909.

dszinte tiszteld hive
Préonay Mihdly

386.

NAGY MIHALY, NOGRAD VARMEGYE ALISPANJA —
MK-NAK

[Balassagyarmat, 1909. november 4.]

Nagysigos Képviselg Ur |
Mélyen tisztelt bardtom |

Orommel vettem hozzAm intézett felette megtisztels
soraidat, s f6ként az ifjukori emlékek felemlitésének oriiltem
végteleniil, bir meghatva gondoltam vissza zsélyi otthonomra,
és azok nagy szdméra, akikkel mar csak emlékezetben fog-
lalkozhatom.

Iréi jubileumod elSkészité munkijabél mi is kivenni
igyeksziink résziinket, de mondhatom, hogy ez nalunk kdszo-
netre mélté munkival, vagy kiillonts faradsiggal nem jar,
hisz iréi nagysigod iinnepeltetése lelkes visszhanggal és biisz-
keséggel tolti el egész virmegyénket, mely most 6rémmel kap
az alkalmon, hogy ezt nyiltan is kifejezésre juttassa, bar
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dszintén megvallva, mostandig sajndlattal kellett nélkiiloz-
niink részvétedet koziigyeinkben. Adja Isten, hogy igéreted
bevaitva, o téren is miel6bb lelkesen iidvozolhessink.
Szives figyelmedet megkoszonve a kozeli viszontlitas
reményében mély tisztelettel iidv6zol, s magat nagyrabecsiilt
barati hajlamodba ajinlja )
szolgdlatkész hived
Nagy Mihély
Balassagyarmat, 1909. nov. 4.

387,

OZV. RUDNAYNE VERES SZILARDA — MK-NAK

Budaposten, 1909. nov. 4.
Igen tisztelt Baritom !

Egy napra ismét itt vagyok Budapesten, holnap utazom
vissza. Minthogy levelébdl azt éreztem ki, hogy az utca elneve-
zés nem okozna éppen valami nagy 6romet, igy a holgybi-
zottsdg tevékenységét, illetve érvényesiilését mds irdnyba
6hajtom terelni, és erkolesi stlydt mdisfelé szeretném érvé-
nyesiilve latni.

Miel6tt ehhez hozzifognék, kivintam tervemet kozolni,
és arra kérni, lenno szives véloményét és tandcsit megirni
nekem, hogy mindenbon intenciéi szerint cselekedhessem.
Ez természetesen bizalmi dolog, nem tud majd errdl més,
mint mi ketten és akinek tollAba mondom soraimat.

Tervemn imo ez: A kozeli napok valamelyikére szeretném
osszehivni a sziikebb holgybizottsigot (14-en vagyunk);
Zsilinszky Mihélyné elncktirsamat fogndm az elndklésre fel-
kérni.

Az cddig torténtekrsl, mar ti. amit mi tettiink eddigel$,
és amit l6péscinkkel elértiink — Ggy Négrad virmegyében,
mint méshol —, arrél mindenek el§tt be lenne szdmolva, hogy
az eddigickbdl a tovdbbiakra joles§ biztatdst meritve, ujabb
lelkesedést érezzen mindenki a buzgd tovékenységre és biztos
eredménnyel biztaté cselekvésre.
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Ha ezen beszimolas meglesz, akkor egy kérvényt szeret-
nék azon sziikebb bizottsig tagjaival aldiratni,amelyet néhiny
helyre kiild6ttség vinne. A kérvény ugyanaz lenne tobb pél-
ddnyban, de az alkalomhoz médositva.

A kérvény targya az lenne, hogy az illetd hatdsig vagy
egyén szerezze be, rendelje el, hogy mindazon hivatal és
iskcla, amelyek az illetének hatdskoréhez tartoznak, kényv-
tdra szdmdra elSfizessen a jubileum alkalmibdl egy-egy pél-
dédnyra miiveib8l. (Ezen mondat sehogysem helyes, de nagyon
sietek, nem médosithatom, bizom azonban benne, hogy meg
fog engem érteni.)

Az egyik kérvény a székesf8viros vezet8ségéhez sz6lna,
hogy valamennyi iskoldjiba szerezze be. — Ugyanazt gondol-
nim a Kozokt. miniszterhez, hogy minden 4llami iskoldnal
tegye meg ezt, legaldbb is azoknal, amelyek virosokban van-
nak. Taldn a protestins felekezetek iskolafenntartéihoz is
lehetne hasonlé kérvényt meneszteni, és taldn az egyes kath.
piispokdkhoz is.

Ezekre nézve kérném szives véleményét és tandesat! —
és ha gondol mést is, gy kérem azt is megirni, vagy ha maés-
képpen gondolja, Ggy irja meg kérem azt is.

Ma cste 6 érakor kiildok szives vilaszaért.

Maradok szivélyes iidvozlettel és tisztelettel

igaz hive:
6zv. Rudnay Jé6zsefné

388.
JOSEFINE KAUFMANN — MK-NAK

Budapest d. 8/XI. 1909.
V. Szent Istvan-tér 15. II. 4.

Hochwohlgeboren Herrn
Koloman Mikszith

Budapest
Hochgeehrter Herr !

Ich habe die Ehre Thnen anbei M. 100, als Hélfte der mir
aus Deutschland gesandten Honorare, fiir 4 Ubersetzungen
»1. in der Frankfurter Zeitunge, »2. in den Miinchner Neuesten

6 MikszAth Kslmén: Osszes miivel 26. 65



Nachrichteng, 1. in der »Berliner Morgenpost« zu iiberreichen.
Die Belegexemplare sandte IThnen seinerzeit per Post, »Die
Stiefmutter« (Egy fiiinak a fele) wird diesen Tage erscheinen,
da das Honorar bereits eingelaufen ist, ich werde Ihnen selbst-
verstindlich auch diese Nummer sofort nach Erscheinen ein-
senden.

Indem ich hoffe, dass meine Arbeiten Ihren Beifall fan-
den, (ich bestrebte mich so wortgetreu wie moglich zu Uber-
setzen, und doch die couleur locale moglichst zu wahren) —
bitte ich Ew. Hochwolgeboren auch um Ihr ferneres giitiges
Wohlwollen.

Da ich, leider, durch meine Krankheit stdndig ans Zim-
mer gefesselt bin, nie ausgehen kann, muss ich mich des Ver-
gniigens beraubt sehen, lhnen persénlich Thren Honoraranteil
(die andern Autoren verlangen die Hilfte vom Ubersetzungs-
honorar, und so hoffe ich, das Ew. Hochwohlgeboren auch
mit der Halfte zufrieden sind), zu iiberreichen, bitte also um
Bestitigung der Ubergabe.

Mit vorziiglichster Hochachtung

Josefine Kaufmann

389.
CACILIE LANGSCH MUFORDITO — MK-NAK

[Breslau, 1909, november 9.]
Zum Jubildum.

25 év. hogy a Méltésigos Gr nekiink boldogit az 8 gyonyorl
munkajiival. Elne a magyarnak legjobb koéltdje még anny([ {]
évek a mi gyonyorhoz.

Azt kivin tiszteletteljes
Cioilie Langsch

Breslau, 9. XI. 09.
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390.

HORANSZKY LAJOS — MK-NAK

[Fejléc:] Magyar Kereskedelmi Részvénytérsasig
Jgazgatiosiga

Budapest, 1909. 13/XT.
Véeci korat 32.

Kedves KAlman bécsi!

Tegnap 6ta kerestettem a baritot, s ma kisiilt, hogy 2
napra Komdromba utazott. Légy szives tehdt tudatni velem,
hogy a vacsordt elhalasszuk-e, vagy miként legyen. Teljesen
alkalmazkodom parancsodhoz.

Olel rabszolgad
Horanszky Lajos

391.
BURSICS ERNO — MK-NAK

[Budapest, 1909. november 20.]}
Nagysigos Uram[!]

Az Uristen mégis csak megérleli mindenkinek a vetéseit,
még ha jimbor tanitéember is a magvets.

»Killén 6rat a mesének l« cimi igénytelen ropiratomat,
amely maga is j6 6t esztends s amelynek magvat liptoi
4llami tanitéskoddsom idején a »Néptaniték Lapja« utjin
szértam az igazi magyar sz6ért a tanitéviligba, egy teljes
esztendeig tarté vitdt idézvén f6l evvel az inditvinyommal
(ennek is mar 15—16 esztendeje) tanitétdrsaim kozott és
kozottem — avval a szerénytelennek latszé kéréssel kiilldom
meg Nagyjoéuramnak, hogy abba belepillantani ne terheltes-
8ék ! Ez a belepillantds talin nem vész kirba. Ha més nem,
az a nyutlfaroknyi eldszé, amit répiratom elé irtam, meg-
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magyardzza azt az 6romot és az elégtétel érzésének azt a til-
dradasit, amellyel az idei »Almanach« elszavit (a fantizia-
rél és a népmesékrdl) olvastam; s amely ennek a levelemnek
megirisira és ropiratom bekiildésére 6sztonzott, mondhatndm
kényszeritett.

Hiszen a magyar irodalomnak egyik legfényesebb tolla
szélalt f6] a magyar népmesének, az él6 magyar nyelvnek, a
népiskola foldjébe valé plantilisa mellett; tehdt ugyanazért
az eszméért, amelyért engemet annyiszor és annyian lekicsi-
nyeltek, amelyre komolykodé, s idegent majmolé tanterv-
készitéink iigyet sem vetettek ...

Az cszmo, amelyot Mikszdth Kélmén hirdet, megél és
terebélycs fivd novekszik | Nalunk, tanitéknal, talinha cse-
nevész bokor maradhatott volna .

Mély tisztelottel alizatos szolgija:

Budapesten, 1909. november 20-4n.

Bursics Erng
székesf6varosi tanité

392.

MK — TAKATS SANDORNAK

[Névjegy]
[Budapest, 1909. december]

Nagy koszonettel kiildom vissza e kedves kis kincseket.
Sajnilom, hogy nem tudom, mikor indulsz. Mert még szeret-
tem volna veled karicsonyig is fecsegni.

Ha 4gy keriil sora, hogy kardcsonyig visszajossz, el ne
feledd, hogy az iinnepek nilam valé toltése végett kotelezd
fgéreted szerint hiradéssal lenni el ne mulaszd.

Igaz baritod
Mikszath Kdlmén
[Cimzés:]
Nagysigos
Tak4ts Sandor Grnak
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393.

VARDAI BELA — MK-NAK

Bpest, 1909. dec. 10.
Mélyen tisztelt Képvisels Ur!

Tegnap este d4tvevén Nagysigodtol az életrajz korrekti-
rajat, kozé keveredett egy lapnyi kézirata. Mivel ugy nézem,
hogy ez még nem jart szedd kezében, s igy sziiksége lehet ra,
vagyok béator ide mellékelve visszakiildeni, maradvan
Nagysagodnak

a legmélyebb tisztelettel
aladzatos szolgija
Virdai Béla

394.
MK — IIAFFNER GEZANAK

[Budapest, 1909. december 12.]
Igen tisztelt Uram!

Megkaptam a levelet, s valéban botrinyos dolog, amit
ezek a kolportérék elkévetnek.

Sajnos a leirt esethez nekem csak annyi kézém van,
mintha valakinek eladom a bizdmat. Hogy aztdn az milyen
visszaéléseket kovet el a télem vett buzival, arrél nem
tehetek.

A leirt eset az én jubileumommal sem 4ll kapcsolatban.
Ezek a holgyek egyszer(i szélhiamosok voltak, s ha az én ne-
vemben kinaltik portékijukat, egyszer(i csaldst kovettek el.

Az én jubileumomra (bir nekem ehhez sinecs semmi
kdz6m), csak eldfizeini lehet, s azt is csak a Belvarosi takarék-
pénztarhoz, szabad akaratbdl, s azt is 80 koronidjaval. Mire
nézve, hogy ez igy 4ll, ide mellékelve kiildok egy nilam lev§
ivet. Ebbdl tetszik meglitni, hogy szélhdmossag tortént.
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A jubileumomat rendezd bizottsig pline a lapokban ki
is jelentette, hogy minden egyéb mas gytjtés ellen dvdst emel.

J6 lenne a két igy eljaré holgy nevét tudni.

Igen sajnilom, mondom, az esetet, de ebben nekem
egyéb blindm nincs, csak az, hogy azokat a kedves nejére
rderdszakolt kényveket én irtam valamikor.

Mindamellett megprébilom, hogy a konyvkereskedénél
lirmat csapva esetleg kitoriiljék az (‘ﬁ' nevét. Talén megteszi
szivességbdl, de nem koteles vele, mert a konyvek épp oly
tulajdonai neki, mintha barmily mds portéka volninak, azt
teheti velok, amit akar.

Budapest, December 12. 1909.

Maradtam tisztelettel
Mikszith Kalmén

[Cimzés:]
Tekintetes
Haffner Géza
MAV ellendr Girnak
Rékospalota
395.
OZV. RUDNAYNE VERES SZILARDA — MK-NAK
[Néviegy]

Véczhartydn, 1909. dec. 12.
Igen tisztelt Bardtom!

Megjstt im a levéll
Teljesiilt a remény !

A plébdnos orommel elfogadta az iskolai iinnepély esz-
méjét is, amirdl neki irtam. Levele mutatja, hogy sokkal
kiilonb ember, mint amindnek festették.

Kaér, hogy a szobridszban tgy csalédtunk. Majd csak jéra
fordul minden! Viszonzasul 4lland6 jé egészséget kivan igaz
tiszteldje

6zv. Rudnay Jdzsefné
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396.

MK — ANDRASSY GYULANAK

[Befejezetlen fogalmazas]
[Budapest, 1909.]
Kegyelmes Uram !

Elére bocsdtom, hogy semmi kérnivalém nines a kor-
manytdl, sem t8led, sem most, sem a jovSben és nem is akarok
lenni semmi, még képviseld se. Ez adja meg nekem a lehetd-
séget, hogy Osztonomet minden rostelkedés nélkiil, minden
szemérmetességi akadaly nélkiil kovethessem, mely arra (Gsz-
t6kél) készt, hogy dacira miniszter voltodnak, elragadtata-
somat fejezzem ki a Zrinyir6l irt esszé folott. Taine és Carlyle
iratai ota nem élveztem igy szellemi produktumot. S ezt
tetézi az {a tudat) 6rom, hogy magyar ember irta. Hogy
két olyan magyar embert litok egyszerre, aminé a téma és
amind az fréja.

{Megvallom, hogy meglehetfs desperatus gondolataim
vannak a politikai helyzetrdl., Do ez az esszé (kirdzott)
kiszakitott koziilik (lehototlen) legalabb egy kis iddre.

His————

397.

REVAI TESTVEREK — MK-NAK

[Budapest, 1909. dec. 24.]

Nagysigod velliink szemben af6lotti aggilydnak adott
kifejezést, hogy a mindent megrontd politikai és kozéleti val-
sigos viszonyok kozétt a jubileum alkalmébdl meginditott
eldfizetési akcié nem fog abban a mértékben sikeriilni, ahogy
az gondolva volt és ennek folytin azon virakozisnak adott
kifejezést veliink szemben, hogy a jubiléris kiaddsunk rész-
letiizleti terjesztését oly odaadéssal fogjuk foganatositani,
hogy az ebbdl Nagysigodat megillet§ jovedelem az el6fizetési
akcié gyenge sikerét helyreiisse.
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Egyattal azon ohajat is kifejezte, hogy a részletiizleti
akcié révén mér a jubileum alkalméval egy tetemes Gsszeg,
mint a jubildris alap tartozéka, ki legyen mutathaté.

Mi ezek folytin elvillaljuk a szavatossigot azért, hogy
a jubildris kiaddsnak részletiizleti terjesztése cimén Nagysa-
godat legaldbb 30.000 K. azaz Harmincezer korona fogja
megilletni.

[Alairés]

398.

MK — ISMERETLEN TANARNAK

[Budapest, 1909%]
Igen tisztelt tanir ar!

Igen szép a kis dolgozat és sajndlnim, hogy itt pusztul-
jon el az én asztalomon — pedig itt az lenne a sorsa, mert
nekem Ggyszélvin semmi Osszekottetésem nincs az irékkal
és kiadoékkal.

Ez egy kicsit furcsdnak tetszhetik On elétt, de igy van.

n mar egy évtizede nem voltam semmiféle redakciéban
(azon egy évet kivéve, mig magamnak volt lapom), s iré, kiadé-
féle emberrel mar évek 6ta nem érintkeztem.

Ha firok, telefonon lizenek a szerkesztdségi szolgdnak —
8 e szolgén kiviil tiz év 6ta més személyiséggel nem beszéltem,
sem él8széval, sem frdsban. Mir ti. az irodalmi koréket értve.
Mert egyébként elég jOl érzem magam, s pajtiskodé ember
vagyok a politikusok kozt. Irodalmi érintkezésektdl azonban
régen megesmorlottem.

Sok szerencsét kivinok a kiizdelemhez. Bizonyira meg-
van annak is a maga szépsége, édessége. Figyelemmel fogja
kisérni

hive
Mikszath K4alman
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399.

MK — VARJASSY ARPADNAK

[Budapest, 1910. januir 2.]
Nagységos Elnsk Ur!

A karicsonyi iinnepeket falun téltve, csak most vettem
kézbe a Kolcsey Egyesiilet levelét. Orommel olvastam a lapok-
ban mér az Ogynevezett »irodalmi érdemeimnek« elsd meg-
penditésénél, az Egyesiilet szépen és okosan kigondolt alapit-
vanyair6l, melyekben benne van az oreg ir6 és konyveinek
megtiszteltetése s azonkivil a kezd8 iréknak nyujtandé
tdmaszték. Féleg ez az utébbi tetszett nekem. Mert praktiku-
sabb dolog irékat smerni fel azokban, akik még csak lesznek,
mint elésmerni azokat, akik mar csak voltak.

Halaval és szeretettel eltelve az Egyesiilet irdnt, rosszul
esik nekem most a kivinsigit megtagadni. De hat kénytelen
vagyok velo. Mert az isteni gondviselés, mely ugyszélvan
mindent megadott 6reg koromra, inkdbb elvett volna »svala-
mit«. Az éveimbél vagy hisz esztenddt. Akkor taldn el gy&z-
tem volna menni a varosokba, ahova a jubileummal kapcso-
latosan meghittak.

De a valésigban bizony beteges 4llapotban értem meg
ezt az évet is, s még az utcira valé kimenetelem is egy-egy
bizonytalan kovetkezmény(i véallalkozés, igy télen 4t. Minél-
fogva alig tehettem mdst, minthogy mar egy csomé védrosnak,
Debrecen, Kolozsvir, MAramarossziget stb. meghivasit (hiszen
vas szervezet kellene ahhoz), nem fogadtam el, azzal mentvén
ki magamat, hogy Szegedet kivéve, melyet kisebbik sziild-
foldemnek tekintek, nem megyek el sehova.

Nagysigos Elntk r megitélésére bizom ezek utdn, hogy
felelhetnék-e missal a Kolesey Egyesiilet megtisztel§ kivan-
sigdara is, anélkiil, hogy azokat a virosokat, akik jéakaratuk-
kal, szivélyességiikkel megtiszteltek, meg ne sértsem?

m, ha a jubileum utdn valamikor, azzal nem Ossze-
fiigglen, taldn &sszel parancsol velem a Kolesey Egyesiilet,
orommel 4llok rendelkezésiikre.
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Fogadja elnok tur és tolmicsolja kérem az Egyesiilet
tagjai elgtt is mélyen érzett kiszonetemet a kitiintetésért,
melyet irdntam tanGsitani méltéztatott s bocsdnatkérésemet,
hogy azt a jelentéktelen kérésiiket, ami nekem kiilonben
minden id6ben kedves volna, miszerint koztiik megjelenjek,
a koriilmények erejénél fogva nem tehettem meg.

Budapest, jan. 2. 1910. Aldzatos szolgdjuk
Mikszith K4lman

400.

MK — GAJDACS PALNAK

[Budapest, 1910. januir 2.]
Igen tisztelt Elnsk Ur!

Oromet okozott nekem a tétkomlési Otthon tiszteleti
tagsiga. Nem szokatlan, nem els§ és uj kitiintetés, mely az
idén ér, de ide is csak azt kell felelnem, amit a maramaros-
szigetieknek: hogy a ldhere is csak a negyedik levelével lesz
négyleveldi 16herévé.

Azért éppen olyan kedvesen érint engem a totkomldsi
Otthon nyéjas szava, mintha akir a vilig legfébb irodalmi
forumdatoél szirmaznék; mert egyszeri j6 magyaroktdl ered;
ezeknek irtam én negyven évig, ezek kell, hogy megértsenek.
A harangozdnak, aki a maga kis tornydnak harangjit ran-
gatja, szebb muzsika a harang ny4jas szava, mint akir a
Paganini muzsikija.

Szivembdl koszénom a kisérs levélben kifejezett jékivin-
sdgokat. Ami pedig a diplomat illeti, azt kedves emlékiil
drzom meg holtomig, azzal a szeretettel egyiitt, melyet alfoldi
neépiink irdnt érzek.

Igen kérem, Elnok ur, méltéztassék ezt a koszonetemet
tolméacsolni 1 tagtirsaim elétt s engem tovibbra is meg-
tartani szives joakaratukban. Aldzatos szolgija

Budapest, 1910. jan. 2.

Mikszath Kalméan
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401.

ME — GAJDACS PALNAK

[Budapest, 1910. januir 2.]
Kedves Palim !

Igen koszénom a diplomét.

A ficskdkat is koszoném, 4mbir nem kaptam meg.
A széllitélevél megérkezett a »szalonnasiit hely«re, Horpacs-
ra, de a fik nem jottek és a lyukak, melyeket el6re megasat-
tam nekik, liresen tdtongnak. Igen sajndlom, mert tigy pedzem,
erdei fak voltak.

Nagy Lajos nevii totum fac-om volt az 4llom4sf6néknél,
reklamélta Gket, jegyzSkonyvet is vettek fel (agy tudom).
Azért tehdt j6 volna, ha az arukat bekovetelnéd, mert a
vasut tartozik a kartéritéssel.

Feleségem (aki csékoltatja a feleségedet), azt gondolja,
hogy a rendeltetési helyet jelzd tdbladcskdnak kellett elveszni
[a] csemetékrdl, s azért pusztultak el valahol Gtkdzben.
Kilénben pedlg Kossuth nagy rendetlenségbe siillyesztette
a vasatakat is. Igy’ megyiink feljebb-lejjebhb mindenben.

De hit ez is mmdegy Fédolog, hogy még éliink. Bar
nagyon rosszul. Maholnap a fa is csak arra valé lesz, hogy a
magyar embernek legyen, ahova felakassza magit.

De még addig is szeretnék. veled koccintani. Mikor jossz?

Boldog 0j évet kivinok mindnyijatoknak.

Igaz baratod

Kélmén

402.

NAGY SANDOR — MK-NAK
[Budapest, 1910. januir 7.]

Igen Tisztelt Baritom! Kedves néhai Kartirsam |

Ott, ahol most a te orszigos iinnepeltetésed megnyilt,
valamikor egylitt kapdlgattunk a vidéki zsurnalisztika széle-
jében. S néhanapjin bizony megesett veliink az az emberi
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dolog, hogy munka kézben 6sszekiilonboztiink és birokra is
mentiink olykor az akkori két szegedi lapban. (Akkor méga
kettd is sok volt.) Hol te voltil foliil, hol én alul. (Hiszen mint
nagy firé, tehit élet- és emberismerd, tudod, hogy van-
nak emberek, akiknek sorsa az, hogy mindig alul marad-
janak.) Utaink azutin szétviltak. Es jott az id8, amikor te
a Szegedi Hirad6 25 éves jubileuma alkalmibél iidvozlé leve-
let irtil hozzdm: szellemtdl sziporkazdt, szeretettsl meleget.
Amire én most is hilisan emlékczem. Azéta elmilt mésik
25 esztend§ is. Ezalatt te felhdgtil a magyar Parnasszus
cstcsira, én lent maradtam a hegy lib4nal, elvegyiilve a mil-
lick tomegében. Es most Gjabb negyedszizad utdn innen
a mélységhdl kidltom 6] hozzid a viszontiidvizlésemet,
meleg szivembdl eredd jokivinataimat. Adjon a Gondviselés
neked még hosszi idét és hozzd crét, cgészséget, jokedvet,
hogy az emberi kor végss hatirdig gyarapithasd a Magad és
nemzeted dicsdségét.
Budapest, 1910. janudr 7.
Nagy Séndor
szabadsagolt allominyt szegedi

403.

LAZAR GYORGY -— MK-NAK

687/1909. kgy. szdm. [Szeged, 1910. januar 9.]
Unnepelt Mester !

Szeged szabad kirdlyi varos kozonsége nevében, mely
harminc év el6tt a magiénak mondott és lelkes tantja volt
magasba t6r6 pilydd haladé kezdetének, ma — dicsGséged
tetdpontjdn —, az egész orszig linneplése kzt nem csékkent
lelkesedéssel iidvozlink, amidén — hacsak egy napra is —
Gjra a magunkénak mondhatunk.

Neved ismeri mar az egész miivelt vilag, biiszkesége vagy
a hazdnak, de legnagyobb biiszkeségiink vagy nekiink, akiket
Magad tanitottdl szeretni Tégedet, lelkescdni munkdidért,
miveidért, s akiknek szeretete, ragaszkoddsa keltette Gj
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virradésra reményeidet, buzditott rajongani a szépért és
ujra lelkesedni érte.

Ha sokan oriilnek is hit e napokban széles e haziban
sikereidnek, sehol se lehet az bensébb és szeretettél Athatot-
tabb, mint Szegeden, mésodik hazidban.

Sokan vagyunk még, akik melletted voltunk harminc
év el6tt és szellemed ragyogisiban gyonyorkddve kozvetlen
lattuk a hatdst, amit megnyilatkozisaid kézéletiinkre gya-
koroltak, amint hullimok, viharok iltek el, Gj eszmék sziilet-
tek irdsaid nyomdn, és megtermékenyiilt munkakedviink.

Szebb lett a varos, mint volt, s abban érdemes rész illet
Téged is.

De hogy az Gjonnan jottek is tudjik s a késS unokik se
feledjék, ki voltil nekiink s ki vagy a hazdnak —»Dugonics
Téarsasigunk« ajindékat, miivészi kéz festette arcképedet
muzeumunkba helyeztiik el, és egyik szép utunkat Rdlad
neveztiik el.

Udvozlégy varosunk nevében Mester, ki a halhatatlanok
kozé irtad be Neved, fogadd iinnepi hdédolatunk.

Szegeden, 1910. évi janudr 9.

Szeged szabad kirdlyi viros torvényhatdsigi
bizottsiga nevében dr. Lizar Gyorgy polgdrmester

404.

MK — A GYORI KISFALUDY KORNEK
[Fogalmazvany]

[Budapest, 1910. januir 11. el8tt]
Igen tisztelt Elnck tar!

Igen sajnélom, hogy a Gydri Térsaskor kiviansigit nem
teljesithetem. Elég ok volna azt mondani, hogy ebben az idd-
tijban lesz a sajit jubiloumom, amellyel egész tomege jar
az efajta megjelenéseknok. Ezek tizedrészének se lehetne
eleget tennem. Igen sok virosnak visszautasitottam a meg-
hivisit. Kolozsvarnak, Debrecennek stb. melyek Mikszath
tinnepet csinilnak. Mar ez oknil fogva se tehetném, hogy a
tisztelt Tarsas Kor megtisztel§ kivansigéinak ebben az idé-
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tdjban eleget tegyek. Hiszen ezzel megsérteném azokat, akik
irdnt a legdszintébb halit kell éreznem.

De eltekintve ettsl (bar iszen ettdl eltekinteni nem
lehet) ¢(én mar) beteges (ember) asztmatikus vagyok, aki
télen Ugyszdlvan ki se mozdulhat a szobdjabdl (Csak egy ada-
tot mondok: Két év el4tt voltam utoljira a képvisel6hdzban.)
S még hozzd éppen a torkom szokott megtdmadva lenni
télen it (...) (tetejébe pedig asztmatikus embernek) Ily
viszonyok (mellett) kozt, még ha nem volnék is elfoglalva
részint mint ird, részint méis téren, és ha nem volna is a jubi-
leumi tinnepség (mely el8l méar ki nem térhetek) éppen ezekre
az id8kro kontemplilva, akkor se merném megigérni, hogy
a tisztelt Targps Kor miivészi estélyén (részt veszek) mu-
kédoém — mert attdl kollene félnem, hogy egészségem cser-
ben hagy, s az utolsé 6riban rontom el programjukat le-
monddsommal. Mert Ggy vagyok én mér, hogy ha egyhuzam-
ban két-hirom napig (cgészséges vagyok) jol érzem magam
télen, azt mar ritka szerencsének vessziik.

Mindamellett azonban nem adok egészen kosarat. Nincs
szivem hozz4, (ahhoz) attdl az osztilytdl invitdlva, melynek
Gyérben az igen tisztelt Elnok uGr a vezére, s melybdl én
(mint 8srégi politikus (25 év 6ta vagyok egyhuzamban a haz
tagja)) az elhanyatlott gentry helyét vélem pétolni illetve 8t
erre a{z) mar fijdalom iires helyre fejleszteni. Nem adok
pedig kosarat abban a tekintetben, mert ha tavaszkor vagy
Gszkor (amikor szeretek is kdszilni) rendelkeznek egyszer
valamikor velem, tartozom cgy felolvasissal.

[aldfirdst jelz6 M vonal]
405.

A GYORI KISFALUDY TRODALMI KOR — MK-NAK

[Gyér, 1910. januar 11.]
Nagysigos Uram !

A ‘mindennapi élet 6nzés és érdekek 4ltal hajszolt forga-
taga id6kozonként megéll egy pillanatra, hogy jobb énjének
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sugallisit kovetve, szeretettel addézzon azoknak, akiknek
szellemi munkdassiga szizezreknek gyodnyoriisége.

Ilyen pillanathoz érkezett a tarsadalom most, midén
Nagysdgod iréi jubileuma alkalmibél orszigszerte iinnepli.

Ezen 4ltaldnos, orszigos mozgalombél részt kér a gydri
Kisfaludy Irodalmi Kér, azon lelkes torelkvéssel, hogy ren-
delkezésre 4ll6 szerény erSihez mérten, Nagysdgod irodalmi
munk4ssigit szintén tinnepelje. Alig tudjuk kell6képpen kife-
jezni, hogy ming 6romot okozna varosunknak és koriinknek,
ha Nagysigodat koriinknek ezen alkalombél, folyé évi januar
hé 30-4n tartandd iinnepélyes felolvasé iilésén kozottiink
tisztelhetn6k, magaintGton szerzett értesiilésiink szerint
ebbeli nemes 6hajtdsunk elé akadilyok gordiilnek, melyeknek
elharitdsa nincs médunkban, s igy f4j6 szivvel kell eltekinte-
niink Nagysigodnak megjelenésétsl, de mid6n ezt tessziik,
fhem mondunk le azon reményrdl, hogy a jubileumtdl fiigget-
leniil, més alkalommal, napsugaras majusi, vagy meleg dertis
Oszi idében anndl sugarasabb, melegebb, deriisebb 6rémmel
koszonthessiilk Nagysigodat koriinkben, amint azt Pekar
Gyula ur utjan kilidtdsba helyezni méltéztatott.

Fétitkirunk jelentésébdl hélatelt szivvel értesiiliink
arrdl, hogy Nagysigod, személyes megjelenésében akadi-
lyozva lévén, most késziil »Kodzjogi regénye« kiadatlan els-
szavidnak Nagysigod megbizdsibé6l és nevében leendd felol-
vastatdsival tisztel meg benniinket.

térezve e nagybecsii ajdndék teljes értékét, igaz, mélyen
-brzett, 8szinte koszonetet mondunk ezen irdntunk tanusitott
jéindulatéért, és egyben tudatjuk, hogy annak Nagysigod
intenciéja szerint bevezets és magyarizé szavakkal leendd
felolvasisira ezzel egyidejlileg Pekar Gyula urat Kértiik fel.

Halds iidvozletiink tolmacsoldsa mellett maradtunk
Nagysigodnak

Gydr, 1910. jan. 11. tisztelS hivei
dr. Kuncz Jené dr. Kramolin Viktor
fétitkar elndk
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406.

MK — BALASSA ARMINNAK

[Budapest, 1910. januir 11.]

Kedves bardtom, a szegedi fogadtatis alkalmibél igen
kdszonom a rélam irt meleghangt cikkeket — féleg amiket
magad irtdl —, valamint a banketten mondott gyonyorii
beszédet, melyet hirtelen tdvozdsom miatt még egy kéz-
szorit4ssal sem volt alkalmam megkoszonni.

Egyben itt kiildom Nagy Séindor levelét. Ez még igazén
hidinyzott az linnepséghdl: mélté epilégusa ez a harmoénikus,
kedves emlék( napnak. K6zold kérlek, mint ilyet, s add 4t a
Szegedi Naplénak is. A lap azon hirom-négy szaméat, amelyek
velem foglalkoznak, légy szives nekem elkiildeni(Reviczky
tér 1.), hogy azokat emlékiil eltehcssem.

Budapest, 1910. januir 11-6n

Igaz hived

Mikszidth Kélméan

407.

LOFFLER E. MORICZ — MK-NAK

[Kalkutta] Calcutta, 12 th. january 1910.
57. Park Street.

Nagysdgos Uram!

A napokban térve vissza ide egy a Sikkimbe és Dél Tibet-
be tett utazisrél, olvasva a vett napilapok Nagysigodnak
zengd dicsérd szdzatait, veszek magamnak batorsagot és aldza-
tos tiszteletemnek olyként kifejezést adni, hogy a sikkimi
utamban eszkozolt fényképfelvételeim azon kis albumit —
mely[et] a Darjeelingben elhiinyt, sokat hinyatott nagynevii
hazinkfia Korosi Csoma Sindor sirjinal és a vele osszefiiggés-
ben volt helycken eszk6zdltem — megkiildeni és Nagysigo-
dat annak elfogadisira kérni merészkedjem. Fogadja azt
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oly jé szivvel — mily j6 szivvel az adatik, és mily szent annak
emléke, kirdl a fiizet szol.
S mig csatlakozva a milliék mellé, kik Nagysdgodra az
Eg 4ld4sat kérik, kividnva hossza életet, er8t s egészséget,
vagyok hazafias iidvozlettel és aldzatos tisztelettel
Loffler Méricz

408.

FLIESZ HENRIK — MK-NAK
[Nagybinya, 1910. januir 12.]
Nagysdgos Uram !

A diadalmas éljenekbe, melyek Nagysdgod vardzslelké-
nek hédolatéra sietnek, innen, a homAlybdl belesir az én
keser(i lelkem. Szegeden szivvé olvadt 4t minden porcikija,
jultasson csak egy csipetnyit nckem, szegény vidéki hirlap-
fréonak, a nagybanyai Teleki Irodalmi TArsasig névteleniil
dolgozé titkardnak.

Feleségem, Barték Lajos feledhetctlen halottunknak
unokahtga. Szegény tisztvisels gyermeke 1évén, mint taniténd
harcol velem a kenyérért. Teszi ezt olyan lelkesedéssel, annyi
kitartissal, hogy mindenki teljes megelégedését kiérdemelte.
Helyzete azonban rettenetes. Nagybdny4dnak innen nyolc kilo-
méter tavolsigra fekvs Borpatak telepén kénytelen tanitani.
Ezt az utat télen-nyiron gyalog teszi meg ez a valéban hds
lélek, mert a bérkocsiért 120 korondt fizetni nem tudunk.
Lakést, ellitdst a hitviny telepen nem taldl, s 1dbai a gyalog-
lis igazi vértandi a kulturilis Magyarorszdg dicsGségére.
Orvosi kijelentés szerint esetleg operativ beavatkozis lesz a
napi négy 6ris gyaloglas, a népnevelés terén (. ..) kifejtett
miikodésének keserves pilmaéja.

Esedezem, méltéztassék ezt a barbar allapotot a kultusz-
minisztérium illetékes képvisel6i eldtt széva tenni. Kegyes-
kedjék odahatni, hogy feleségemet a virosba helyezzék, mert
itt két 0j tanerdre sziikség van. E tekintetben a gondnoksig
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mar elGterjesztést is tett. Feleségem athelyezési kérvénye a
vallisminisztériumban 112.400/909 szdm alatt nyert beiktat4st.
Rettenetes az a tudat, hogy Barték Lajos unokahiga,
egy uriasszony, mint napszdmosn$ naponkint 16 kilométert
mencteljen, mert velem egyiitt szegénynek sziiletett.

Mély tisztelettel bitorkodom megjegyezni, hogy magam
dllami tisztvisel§ vagyok a kinestdri bdnyéiszatnil, s igy
Nagybdnydhoz kot a sorsom. Kettds hiztartids vezetése a
mar emlitett anyagi, de cgyattal érzelmi okok miatt is lehe-
tetlen.

Arassza rednk fonnkolt szivénck varadzsit, nem kérek tel-
jesithetetlent, hiszen az Allamnak egyre megy, akar itt is
folytatja feleségem atérzett hivatisit.

Nagybeesii vilaszidrt, egy pir vigasztal6 soraért esedezik

aldzatos szolgija:

Nagybdnya 1910. janudr 12.

TFliesz Henrik
m. kir. binyaszimellen&r

409.

JASKOVICS FERENC — MK-NAK

[Balassagyarmat, 1910. jan. 13.]
16. sz.

Nagysigos Uram |

Mellékelve a vezetésemre bizott 4ll. f6gimnizium ifja-
sdganak folyé évi februdr hé 1-én tartandé hangversenyére
52616 Meghivét, mély tisztelettel kérem Nagysigodat, méltoz-
tassék minket becses megjelenésével megtisztelni, és a szegény
tanulék segélyczésére irAnyuld torekvésiinket némi kegyes
adominnyal tamogatni.

legmélyebb tisztelettel
aldzatos szolgija:

Jaskovics Ferenc
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410.

A CHICAGOI MAGYAROK PETOFI KORE — MK-NAK

Chicago, 1910. januir 14.

Nagysigos Mikszdth Kalman urnak
Budapest

Nagyrabecsiilt mester! A chicagéi Pet6fi-kor, mint az
itt él8 magyarsig kulturélis és hazafias torek véseinek harcosa,
egyhangl lelkesedéssel hozta ama hatirozatit, hogy abbdl
az alkalombdl, amikor sziil6hazidnk irodalmi és tarsadalmi
tényez6i urasigod dicsSteljes 40 éves iréi jubileumét tinnepli
meg, innen a tavolbdl mi is elkiildjiik szivbdl jov8 iidvoz-
letiinket, mély tiszteletiink kifejezését és legjobb szerencse-
kivdnatainkat.

(sak mi, Amerikdba szakadt magyarok tudjuk kells-
képpen méltinyolni ama mestermiivek gyakorlati értékét,
amolyck nz on tollibdl szirmaznak. Egy idegen vilagban,
idegon népek kozott €16 embornek annyi édes és Gromteljes
6rdkat okoznak ama érdekesebbnél érdekesebb elbeszélések,
rajzok és regények, melyek az 6n teremtményei és egyattal
a magyar irodalom remekmofivei.

A Petéfi-kor konyvtirdban az 6n szerzeményei kétség-
kiviil a legkedveltebbek kozé tartoznak, és mi az elsék
kozott akarunk lenni, akik a megjelend Osszes miiveit konyv-
tdrainknak megszerzik.

A gondviselés engedje, hogy ezen a gorongyds, de mégis
szerencsés és dlddsos uton, a magyar irdi pilyin még szdmos
éven at 4llandé jolétben és egészséghen miikddhessék s hogy
a magyar irodalom gazdagitisira és minden magyar igaz
gyonyoriiségére sok-sok alkotdsa hagyja el a sajtét.

Fogadja ismételten hazafias tidvozletiink és kivalé tisz-
teletiink kifejezését.

A chicagdi Pet6fi-kor nevében

Beleznay Ferenc grof
titkar
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411,

KIRALY ALADAR — MK-NAK
11.334. 5z4m/909. [Sepsiszentgyorgy, 1910. januér 16.]

Nagységos Uram !

Héaromszék virmegye torvényhatdsagi bizottsiga 426—
1909 kozgyllési szamu hatirozatdban dr. Székely Gyoérgy
torvényhatésigi bizoltsigi tag inditvanyara meghatdrozta [ 1],
hogy Nagysigodat 40 éves iréi jubileuma alkalmabél szivélye-
sen lidvozli.

Az egész orszdg lelkesedéssel siet a hosszi, eredmény-
dis mikodés alatt annnyiszor osztilyrésziil juttatott kelle-
mes 6rikért, s a magyar nemzeti Géniusz szolgilatiban, az
irodalom dicsdségére kifejtelt buzgé munkdlkoddsért héla-
jat lerdémi, minket azonban még szorosabb kotelék emlékei
visznek az iinnepeltet iinneplék soraiba.

Nagysidgodnak politikai élete e virmegyében kezdd-
dott. Az els§ orszaggyiilési képviseldi manditumot az illye-
falvi valaszté keriilet adta egyhangilag Nagysigodnak.

Azért, az egész virmegyoe kozonsége nevében, midén
annak osztatlan tiszteletét és szeretetét tolmécsolom, kivi-
nom, hogy Nagysigodat a Mindenhaté édes magyar hazank
javdra, oOvéinek boldogitdsira kegyelmében sokiig tartsa
meg.
Haromszék virmegye kozonsége nevében

Sepsiszentgyorgy, 1910. janudr 16.

dr. Kirdly Aladar
alispin
P. H.

[Hiromszék virmegye Kozonsége]
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412.

MK — KIRALY ALADARNAK

[Budapest, 1910. jan. 16. utan]

Tekintetes Alispan Ur!

Hiromszék megye iidvozld levelében kedvesen csillog
az a néhiny sz, hogy nem vagyunk idegenek, mert nekem
egy negyed szdzaddal ezel6tt az els6 manditumot Hiromszék
nyujtotta.

Mégpedig hogyan nyujtotta — felém, ah | Mennyi gyon-
gédséggel | Erdemes megmelegedni az emlékénél. Igy csak
székely tud banni azzal, akit meg akart emberelni.

E vilasztdsi kampiny idején nagy gégebajba estem.
Egy érthet§ hangot sem voltam képes kiejteni hénapokig,
vagy taldn soha, nemhogy végigjirni egy sor kozséget
beszédekkel. Dehogyis mertem volna odaallni a valasztd-
kozonség elé. Megirtam tehit haromszéki barataimnak, hogy
nem léphetek fel. Erre aztdn egy Illyefalvin felvett jegyzo-
konyv volt afelelet, melyben ldtatlanban kijelsl a keriilet,
8 egyszersmind hatérozatilag kimondja, hogy 6smervén poli-
tikai meggy6z6désemet eddigi tevékenységembél, sem szemé-
lyes megjelenésemet, sem programbeszédemet nem kivinja.

De nehogy ez felting legyen, s taldlgatis utjin ki ne
pattanjon a koznép elgtt kévetségrontd testi fogyatkozisom,
H4romszék Osszes, a fG6virosban lakd szabadelvil jelSltjei
hasonlé jegyzdkonyvi kivonatot kaptak keriileteiktsl.

Mosolyognom kellett, ldtva, az illetS jelcltek mily kevé-
lyek jegyz8konyveikre, illetve az azokban nyjtott elismerésre,
8 gondoltam magamban, hogy az & babérjaik az én szegény
beteg torkomban néttek.

Ez volt az elsd leckém, hogy a babér nem okvetleniil
az érdemek kertjében tenyészik.

Ezt taldn most a koztérvényhatdsig kébe véshet§ szép-
ségli lidvozletének olvasisipal is figyelembe illenék venni,
de annyira megejti szivemet megemlékezésiik, s annyira
tolulnak fel a régi emlékek a Nemere és a délibibos Szép
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Mez6 klasszikus foldjérdl, hogy csak elérzékenyedni tudok
és soha cl nem mulé halit érezni, melyet kegyeskedjék kérem
tolmacsolni a tekintetes torvényhatdsig eldtt.
A tekintetes Alispin Ur aladzatos szolgija
Mikszdth Kalman

413.
GAJDACS PAL — MK-NAK
[Tétkomlds, 1910. janudr 21.]

Hén szeretett, kedves Kilmén,

Szivem, lelkem hozzdd szallvédn,
Hozzid megy mint hirndk, kévet,
Ezért redm ne dobj kovet |

Mert bevallom én azt menten,
Biz az nincsen 8si renden:
Hivogatni a névnapra,
De hiiba ez divat ma.

A divatot bar ismerem,

Engem nem kot, nem kenyerem,
Azért hogyha hivlak batya,
Az a szivem szava, vagya.

S hogy j6l mulass lesz rd gondom,
A meniit is hit elmondom:
Lesz nytlgerine, §z pecsenye,
Malacporkolt, ciganyzene.

A zenéhez leszen hor is,
Kinalgatja Julis, Boris;
Kalanéta* is szélni fog,
Mint a lad, ha nyuvad, tikog.
Azért tehit, j6 Kalménom,
Csak azt kérem, azt kivinom:

Lévén tele sziviink, tilunk
Jdjjetek hat immar nilunk!

* Klarinét



P4l sorsa igy jobbra fordul,

Ha nem madstul, hat a — bortul:
Ez a szivet, barmi szittya,
Béarmi bus is, folviditja.

Mert az ital, a bor szeszi,

A szivet acélly teszi,

Es nem gytrja puha péppé
Olel csékol hived: G. P.

Tétkomlés, 1910. Jan. 21.

414,
CONCHA GYOZ0 — MK-NAK
[Névjegy]
[Budapest, 1910. januir 27.]

Kedves bardtom! A tartamosabb egyiittlétnek nincs
alkalmatosabb médja — litod mint professzor teszem fol a
tételt —, mint a vacsora, ennélfogva igen kérleck mihoz egy
hétre, febr. 3-4ra vac sorira, s miutdn frakkod, szmokingod

neked sincs, csak nyatka fiaidnak, hézi ruhdban is a legszive-
sebben var baritod
1910. 1. 27.

Concha Gydz6
415.
TALLIAN BELA — MK-NAK

Torok-Kanizsa 29. 1. 910.
Kedves Baritom!

Azon reményben, hogy a Szegeden volt torokbajod méar
elmult s nincs akadélya, hogy a szobat clhagyhasd, szeretnék
veled Bpesten talalkozni. — Ha, amint hiszem, te is eljossz
a Khuen cabinet bemutatkozisihoz, ugy erre legkedvezébb
alkalmunk lenne akkor a Hizban. — Szeretnék egyctmast
a politik4t illetSleg megbeszélni és tdjékozni magamat nilad
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az 4ltalad felvetett Adria kérdésében is. — Ha nem jonnél
a Hézba, Ggy értesits Petsfi tér 1. sz. a. lakdsomra, hogy
aznap hol talédlkozhatnink?

Igaz hived
Tallidn Béla
416.
NAGY NEP. JANOS — MK-NAK
Verebély DBars m. 1910. januir 30.

Mélyen tisztelt Uram !

En 6nt munkéi és arcképe utén ismerem. Nem emlék-
szem, hogy 6nt valaha lattam volna.

Oreg ember vagyok; februir 27-én leszek 80 éves. De
bir jobb szemcmre vak, balkaromra béna, erdsen sitket va-
gyok, és bal ldgyéksérvvel is kiizd§, a Felvidékben ma jelent
meg a 4363-ik cikkem o cim alatt: A mi muzsikus cigdnyaink.
Els§ cikkem rokonom, Nagy Ignic lapjiban jelent meg 1846-
ban, Jézsef fhg. nidor 50 éves jubileuma alkalmibél —,
kinek fia, Jézsef és kisleAnya, Erzsébet és Maria Henriette
t6lem tanult meg magyarul. Mirél eleget irtak a lapok, 1905.
janius 13-4n elhiinyt fenséges baritom haldla alkalmabdl,
amidén: »Lehullott a legszebb csillag az égrél« Bard Fereno
és Téarsa hangjegykereskedésében megjelent, mely munkdmért
nékem a gydszba borult fenséges apa (1000) egyezer forintot
kiildott.

Sohasem voltam fizetett hirlapfré, nem iratkoztam be
mint olyan soha, nevem még a Pallasban sem jon els, de
azért taldn nem neheztel, hogy kollégdnak tartom, és szivem
mélyébdl kivadnom, hogy ont a magyarok szeretd istene vigy
kedves csalidja, mint a magyar nemzeti irodalom, kultara
javéra jo er§ és egészségben az élet legvégss hatiriig éltesse.

Hazafias iidvozlettel hive
nagyflérisi Nagy Nep. Janos
1848—49-diki igazolt honvéd kdzvitéz,
volt f8hadnagy, volt igyvéd, EMKE
th. jogtanédcsos és a Pesti Naplé nyél-

beiitéi koziil az utolsé é14.
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417.

GAAL ISTVAN — MK-NAK
[Déva, 1910. februar 6.]
Mélyen tisztelt kedves Batyim !

Tme mégis mozog az E. K. E.| Ha mindjart csak gyon-
gécskén is! A »Virdgos kert« mindenesetre kedves gondolat,
ha mindjért lehetne is gincsolni a kivitelt, f6éképp — pépa-
szemes professzori szempontbdl. Forgalomba még nem is
keriilt, s én mint az E. K. E. Hunyad m-i oszt. titkara jutot-
tam az els§ példdnyokhoz. Engedd meg, lérlek szépen, hogy
a mellékeltet neked, mint a »Scientia amabilis« lelkes hivének,
Atnyhjthassam.

Egyebekben pedig magamat szives jéindulatodba ajinl-
va, vagyok
szintén tiszteld hived®s oeséd
Gal Pista
Déva, 1910 februir 6.
Mell. 2 kiil. leny. is.

(Mellékelve: Az E. K. E. Virdgos Kertje. A névénytam
oktatds szerint csoportositott 10 drb. virdgos levelezd-lap.
Készitette: ifj. Léczfalvi Bodor Laszld. Dedk Turista-szallok
javara kiadja az Erdélyi Karpit Egyesiilet. Kolozsvar.)

418.

VOINOVICH GEZA — MK-NAK

[Budapest, 1910. februir 7.]
Mélyen tisztelt Nagysigos Uram !

A kegyes engedélyhez képest bitor vagyok a cikkért
kopogtatni. Méltéztassék azt a sorok vivdjének 4tadni.
Bpest, 1910. febr. 7.
A legmélyebb tisztelettel
aldzatos szolgija
Voinovich Géza
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419.

PERENYI ZSIGMOND — MK-NAK
[Pecsét alaki feliraton:] Maramaros virmegye fGispanja.
[Maramarossziget, 1910. februar 9.]

Kedves és tisztelt Baratom !

fgérotemhez képest mellékelve kiilldom a Szilagyi Istvin
Korben tartolt felolvasisomat.

Kegyeskedjél annak fogyatékossigaitél eltekinteni. Lehet
hogy kevés tchetséggel, de annil nagyobb szeretettel van
megirva.

A Nagysigos Asszonynak majd legkozelebb személyesen
fogom megkdszonni a segitségét, melyet a »Hét« dacira mégis
er6sen igénybe vettem.

KérPe kézcsékjaim jelentését, vagyok meleg iidvozlettel

M. szigeten 1910. febr. 9-én.

Tisztel§ igaz hived

Perényi Zsigmond

420.

LIPPAY ZOLTAN — MK-NAK

Csangota [Gy6r m.], 1910. II. 13.
Kedves Bityam !

Ne haragudjék a konfidensen hangzé megszolitdsért.
Hiszen nekiink, magyar olvaséknak csak szabad gy beszél-
niink 6nhoz — még személyes ismeretség hijdn is —, mint
ahogyan a szklabonyai gyerekek széltak ajindékot osztéd
Divényi Jozsi batyjukhoz. Sziviink és emlékezetiink meg-
rakodva a drdga kincsekkel, amiket 40 éve folytonosan ad,
ugy érezziik, hogy még kozelebb lesz hozzink, ha a formak
korlatjain is Atléplink.
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Nekem még kiilon jogeimem is van: a rokonsig. Olvas-
van e szdt, ne villanjon meg cszében, Kedves Batyam, valami
8si csaldd kapesolat lehetdsége a maga familidja és az én
familiAm kozott. En egy meséjén koresztiil tartom a rokon-
sigot. Emlékezzék vissza »Hdilyog-kovicse historidjara, ami-
kor egy szemspecialista professzor Ggy kitanitotta az ligyes-
kezii Strizsa Janos uramat, hogy sohse tudott az aztén
tobbé zold hilyogot operdlni. Hit ennek a professzornak —
Lippay Gasparnak vagyok én az unokadccse.

Hogy azutdn chhez a rokonsighoz hogyan jirul a szere-
tet, azt én itt nem probédlgatom elmondani. El&szor, mert tgy
sem tudnim, médsodszor, mert mar Ggyis megprobaltam ebben
a kis tanulminyban, amelyet mellékelve kiildok. Azokat a
sugarakat akartam visszatiikrézni, amelyek irdsaibdl a magyar
kozéletre szérédtak és legélesebben deritették fel az én szem-
hataromat. Tegye el a tobbi jubileumi emléke kozé. Amilyen
kis helyet foglalok el ott, épp olyan nagy megnyugvis és kielé-
giiltség koltozik az én szivembe, mert ilyen keriil atonbar,
de mégis tudtam koszon8 szét intézni Mikszdath Kalménhoz
azért, hogy életem sok 6rijit megédesitette.

Igaz tisztelettel és szerctettel hive
Lippay Zoltan

421.
SZABOLCSKA MIHALY — MK-NAK
[TFejlée:] A Téli Ujsig szerkeszt&sége Temesvar

[Temesvar, 1910. februir 18.j
Kedves Baritom !

Mély tisztelettel és meleg ragaszkoddssal értesitelek,
hogy a temesvari Arany J. Térs. tiszteleti tagjdva véilasztott.
Ez a fold frissen és Gjonnan forgatott ugarfold itt a magyar
koltészet virdgaira nézve. Hoditott teriilet.

Mércius 6-4n a viros és varmegye részvételével Mikszith
iinnepélyt tartunk. Nem zaklatlak a meghivdssal, mert res-
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pektaljuk az alldspontodat. Engedd meg mégis, hogy kunye-
riljak téled valamit.

Hidd el nekem, hogy a »vidék« legintelligensebb kozon-
sége mégiscsak ezen az iinnepélyen gytil Gssze .

Légy kegyes nekem egy tiz soros vélaszt irni, erre az
iinnepélyre valé meghivdsunkra. Olyanformit, mint az
aradiaknak irtdl. Hogy most nem jéhetsz, de tin valamikor !
»Héitha majd egy boldogabb id6ben« — Csokonaival szdl-
vin ... —

Lzt a levelet én elndki megnyitém csattanéjiul tarto-
gatndm.

Ha talsigosan nem terhelnélek vele |

Egyebekben a jé Isten minden 4ld4sat kivdnva rid és
szeretleidre, sokszoros lidvozlettel vagyok,

Temesvar, 1910. febr. 18-4n, tiszteld ¢és szeretd hived

Szaboleska Mihaly

422.

RUBINYI MOZES — MK-NAK

Budapesten, 1910. febr. 24.
Nagysagos Uram !

Megremeg a kezemben a toll, hogy e levelemet kezdem
irni. Blcstizom egy nehéz munk4tdl, mely annyi gydnyori-
séget szerzett nekem. Fiatal voltam, mikor hozzifogtam.
Kicsi fiam szaladgél a székem kériil, hogy bucstzom téle. Ot
esztendeig volt 6romém, vigasztaldsom, lizam, életemnek
minden tartalma.

S most vége. J6n a gincs meg tdn a dicséret, de mindez
mér alig érdekel. Sok nehézség allt utamban, mennyi top-
rengés, mennyi pillanatnyi kétségbeesés. De ha tjra 1904
volna, s jra ugyanez az elhatirozis kelne lelkemben —oda-
adnidm magamat Ujra — szivesen |

Egy szép elsd példanyt akartam vinni személyesen nagy-
sigos uramnak. Nem birom bevirni a jov6 hetet, mikor mar
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készen lesz a konyv. Tén ill§ se volna. Az els§ ivekbdl raktam
Ossze egy példidnyt, killdom azzal a hddolassal, szeretettel,
melyet prébaltam meg is magyardzni. Igy akarok gratulalni
jubileumdhoz.

Szeretettel, hiiséggel

dr. Rubinyi Mézes
VI. Andrissy ut 14. II. 6.

U. i. Az els8 példanyt pedig elviszem, ha engedelmével

r4 mélténak tart.

423.
A NAGYVARADI SZIGLIGETI TARSASAG — MK-NAK

[Nagyvérad, 1910. februar 27.]
Mélyen tisztelt Irétérsunk!

Negyven éves irdi pilydjdnak hatdrkovénél iidvozletiin-
ket kiildjiik Onnck, azzal a tisztelettel, szeretettel és halival,
amely Mikszith Kalmint irodalmunk minden baritja, a
magyar ncmzet minden fia részérgl busisan megilleti. Mert
az On szakadatlan munkdssiginak ¢ negyven éve a legfébb,
legtisztibb gyonyoriiségnek: a koltészet nytjtotta oromok-
nek kimerithetetlen forrdsa volt minden magyar sziv és lélek
szamara. Vannak irék, akiknek miikodése foldrengéshez és
viharhoz hasonlé: korszakokat déntenek romba és forradalmi
ergvel hozzik be az emberiség lelkébe eszméiket, Gjitdsaikat.
S vannak irék, akiknek munkéssiga olyan, mint a napé,
amely a tavaszi esé utdn, életébresztéen mosolyog a mezdre.
A konnyeken 4t mosolygd napsugirnak: a humornak driga
adominya az, amivel Ont oly b&ségesen felruhdzta a Gond-
viselés, amely mar oly sok nagy irét adott nekiink s a leg-
nagyobbak kozt: MIKSZATH KALMANT. Kiilénosen az

n miiveiben ldtjuk, mélyen tisztelt urunk, hogy a humor
az firénak milyen becses, folséges, égi adomanya. Az élcel5dés-
ben léhasig van, a szatirdban harag és gyiildlet, a humorban
bolcsesség és emberszeretet. A humor nemcsak az ir6 elméjé-
bél, de szivébdl is fakad, megaranyozza az élet, az emberek
gyarlésigait, valésdggal megszeretteti veliink az embereket,
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8 ezért, akinek minden fogyatkozdsokat megértd szive nincs,
nem is lechet nagy humorista, nem is lehet nagy iré. S annal
becsescbb reank nézve az On iréi miikédése, mert miiveiben
on a magyar életet, a magyar embert mutatta be: a mi fol-
diinket, a mi életiinket, & mi fajunkat szerettottc meg veliink,
s6t nemecsak veliink idehaza, de a messze idegenben is, ahové
szelleme hédité atjaban eljutott. MIKSZATH KALMAN
ritka tokéletességil irémiivészetével, nagy jellemzs erejével, a
maga redlis valosigiban 4llitja elénk a magyar fold fist: a
magyar parasztot: észreveszi a poézis gyongycit a kisvarosi
élet sziirko kavicsai kozt: poéuist talil még abban a biroda-
lomban is, amelybdl pedig szokve szokhetnék a Muzsa: a
politika sivir, rideg, kufirszellemii birodalmiban. S mikor
arr6l a vilagrdl ir, melynek alakjai lassan-lassan pusztulnak,
vesznek koriilottiink ! Az Gsnemesi udvarhdzak omladozé
falaira MIKSZATH KALMAN fonja a koltészet legdasabb
orokzoldjét, meg tudja szerettetni veliink az arany koénnyel-
miiség e népét is, amelynek hibdit § is jol litja, de romldsa
neki mégis fj, mint ahogy az édes anya is szereti és pusztula-
sdban is siratja az 8 tékozld fiit.

Mélyen tisztelt frétarsunk! A kultéra hadseregében a
legels§ h6sok — akik pedig ott gyakran csak kozlegényi ran-
got viselnek — kiilonbozd fegyverekkel vivjdk a harcot.
Az egyiknek kezében bastyadontd bard és 61dskls acél villog,
a litteratira militins katonii 8k, akik kegyetlen rohammal
iparkodnak diadalra vinni a maguk ziszlajat. Masok olyanok,
mint a mesék hdse, akinek kezében csak egy virdgszal
volt, azzal érintette meg a sokdig hasztalan ostromolt var
kapujit, amely egyszerre folpattant elStte s a legblivisebb
kincscket tirta a bamuldk elé. On, mélyen tisztelt frétar-
sunk, nem tartozik a litteratira militdns katonai k6zé, neve
az irodalom ama hései kdzt ragyog, akik ugyszélvin csata
nélkiil, jatszva gydzedelmeskednek, mert keziikkben van a
leghatalmasabb fegy ver: akoltészet biivos virdga. A mi szivein-
ket is megérintette On, MESTER, ezzel a csudavirdggal.
S ime feltdrulnak On el§tt minden szivek és lelkek, és pazarul
ontjik labai elé legdrigibb kincseiket: a tisztclot, a szeretet
és hala adé6jat. Es mindenek orvendezve kivdnjik: vajha
MIKSZATH KALMAN kezében még sokdig maradna herva-
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datlan a koltészet csudaviriga | Hogy még sokéig életre keltse
sziveinkben is a legnemesebb gyonyorok virdgait; és minél
fényesebbé és gazdagabbd tegye a virdggal csodatevs hés szé-
maéra a hirnév, a dicséség orok tavaszat! ..

Kelt a Szigligeti Tarsasdgnak 1910. évi februir hé 27-én
tartott iinnepi iilésébdl.

Sas Ede R4dl Odén
a Szigligeti TArsasag a Szigligeti Tdrsasag
fétitkara P. H. elnoke
424,

LIPOTVAROSI CASINO — MK-NAK

[Fejléc:] Lipétvarosi Casino
Budapest, 1910. III. 3.
Nagysigos Uram !

Van szerencsém tisztelettel értesiteni, [hogy] a Lipdt-
vérosi Casino trodalmi bizottsdga
[. k6 5-én szombaton délutin 4 drakor a Budapesti Hirlap
szerkesztdségének helyiségében (Rock Szilird u. 4.) iilést
tart, amelyre szives megjelenését okvetlentil kérem.
Kivals tisztelettel
dr. Fried Vilmos
titkar
425.
JOKAI ROZA (FESZTY ARPADNE) — MK-NAK

[Budapest, 1910 tavasza elején]
Kedves Mikszith |

Itt kiildom a képet, itt-ott még egy kicsit nedves. Még
tegnap is pepecseltem rajta. Azért kildom ilyen késén, mert
le hagytam fotografirozni.

Majd ha megkapom a fotografidt, hozok egyet meg-
mutatni.

Mindnyédjukat melegen iidvozli

hiviik
III. Réza



426.

BOSZORMENYI LAJOS — MK-NAK

[Nagyszalonta, 1910. marcius 5.]
Igen tisztelt Uram |

Ma inditottam Gtnak Horpicsra egy kis kerek eperfat,
melynek alanya magdtél kelt ki virdgos kertemben, s mely-
nek magvat valésziniileg madar hozta oda, s nem lehetetlen,
hogy leszirmazottja, vagy legalibb is rokona annak az eper-
fanak, melynek lombja az Arany Jinosék udvaraban »feketén
bélingatotta.

ﬁ‘gn azt hiszem, hogy a koltk lelkei keresik és fel is talal-
jék egymadst, azért gy gondoltam, hogy végtelen tiszteletem
jeléiil legalkalmasabb lesz ez a kis fa, hogy cnnek latisa az
on lelkének gondolalait mindannyiszor Arany Jinoshoz ve-
zesse.

A fat sajatkez(ileg oltottam be, s ha egy kis kerck viragigy
kozepébe iiltetik, j6 hatdsa lesz.

Mindny4junk el6tt driga életére Isten 4ald4sit kérve
vagyok
Nagyszalonta, 1910. mércius 5.

igaz tiszteldje
Boszorményi Lajos
reformatus lelkész

427,

MK — BOSZORMENYI LAJOSNAK

[Budapest, 1910. marcius 5. és 27.
kozt]
Nagytiszteleti Uram |

Vettem becses levelét és kiildeményét, mely mindjart
megkapta szivemet. A kis eperfa magot, melyet az egyik
szdrnyas az 6n kortjébe leejtett, folkapta csemetekordban
egy szirnyas gondolat, és az én kertembe viszi. Kedves
dolog ez nagyon. Legott menesztettem egy ukazt Horpécsra,
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totum facomhoz, hogy kiilonés szeretettel dpolja, ontoz-
gesse, trigyazgassa.

Azé6ta mar el is van iiltetve és eddig még semmi baja,
hacsak ezutin nem buasulja el magit az Gj f6ldben.

Persze még igen kicsiny, és nilunk lassan ndnek a fak.
Félek, hogy mar késdn kezdtem megvaldsitani kedves ide4-
mat: azt tudniillik, hogy az orszig kiilonb6z8 helyeirdl olva-
s6im 4ltal kiildott facsemeték itt megndvekedve orok érint-
kezésben legyenek velem, és mikor aggastyin koromban én
mér megszingk a kézonségnek mesélni, 8k meséljenek nekem
a kozonség nevében suttogd lombjaikkal.

De hajh, ez is csak olyan fantazmagéridm. Oncsalds.
A fik azért nem igyekeznek jobban, s bizony-bizony, mire
beszédesekre megndének a lombjaik, akkor mér én ott leszek,
ahol a gyokereik.

Fogadja egyébirint [meleg koszonetemet és tiszte-
letemet |*

Mikszath Kalmén

428.

MK — SZABOLCSKA MIHALYNAK

[Budapest, 1910. mérc. 5.]
Tisztelt Baritom !

Emlitvén leveledben, hogy respektiljitok allisponto-
mat: »sehova nem [menni, ha mindeniivé nem]* mehetek«
litom, hogy okos emberek vagytok: ellenben észrevettem
magamon az ingadozdst.

Ha nem az orszig szine el6tt teszem a fogadalmat, sze-
retnék holnap bekukkantani az Arany Janos Tarsasigba,
ahol én leszek a féma. A maximum, amit az iré elérhet.
Mintha a jiger maga is nyGlld viltoznék. Hogy fogtok gytrni,
picolni, martdsokkal lebnteni és feltdlalni — azt mind érde-
kes volna meghallgatni.

Es milyennek taldlnim vajon Temesvért? Harmincot
évvel ezel6tt tértem be oda egy éjjel, még szinte német véaros

* A logalmazvinybdl kiegészitve

7 Mikszéth Kélman: Osszes miivel 26. 97



volt. Visir ideje 1évén, nem kaptam szobdt a vendéglében,
az utcdkon vald jarkaldssal voltam kénytelen bevarni a
hajnalt. De legalibb littam folkelni a napot. S ha Matyés
kirdlynak Budan kelt fel a nap, én az6ta mindig Temesvirott
folkeltnek képzeltem.

Ez az utébbi fallicidm még most sem romlott le. S&t
megcesontosodott. Hiszen annyira ott kél f6l, hogy melengett
sugarai ram siitnek onnan, most télen is.

A tobbi véltozdsokat azonban &rémmel konstatilom.
Hogy méir nem némot viros Temesvir, mutatja, hogy a
jubiliris konyvkiadisom ardnylag Temesvarott és Temes
megyéhen fogyolt a legjobban, s hogy mar nem allanék ott
idegeniil, kedves leveled a bizonysig, melyben arrdl értesi-
tesz, hogy az Arany Jinos Térsasig tagjai kozé valasztott;
vagyis ha cgy cgész szobat nem is, de egy kis helyet szoritot-
tatok nckem magatok kozt, és én azt meg tudom becsiilni.

Ha megengedi a gondviselés, hogy vagy egyszer ott iil-
hessek koztetek, nem tudom, de ez mar csak téletek fiigg, és
egy kicsit a Gondviseléstdl.

Legyetek hiradéissal, ha valamikor vendégben esnék
szorultsigtok.

Addig is pedig tolmécsold készonetemet tagtirsaimnak
és bariti tidvozletemet, s tartsd meg baratsigodban tiszteld
hivedet

Mikszédth Kalmént

Bp. 1910. mire. 5.

429.
PERENYI ZSIGMOND — MK-NAK

[A levélpapir fels§ bal sarkdn kérirat:]
Méramaros varmegye fGispénja.

[Miramarossziget, 1910. mércius 18.]
Tisztclt Bardtom !

A szigeti valasztépolgirok 15—20 tagh kiildottsége f.
hé 19-én vagy 20-4n Shajt ndlad tisztelegni, hogy neked a
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keriiletet felajanlja. Arra kérlck, kegyeskedjél engem azon-
nal siirgdnyileg értesiteni, hogy nem-e alkalmatlan néked a
kiildottséget fogadni?

Ha alkalmatlan, lefajhatom &ket; eddig azért nem tettem,
mert nagy kedviitk volt feljonni.

Persze, ha feljonnek, j6 volna Sket valamely vendéglébe

meghivni.
Szives vilaszodat léri
1910. III. 16. tisztel6 8szinte baritod

Perényi Zsigmond

430.

REVAI MOR JANOS — MK-NAK

[Fejléc:] Grand Hotel Bristol.
Gebriider Walter. Meran Siidtirol.

Meran, 16/III. 1910.
Mélyen tisztelt bardtom 1

Mircius 4-iki levelemre ma kapom madsolatban mellé-
kelt vilaszt Széll Jozseftsl. Ezt a levelet, mint a személyek
és viszonyok alapos ismerdje — Te bizonyira jobban fogod
megérteni, mint én. En azt olvasom ki beléle, hogy még lehet
a dologrél esetleg beszélni, és azt valaszoltam igen udvarias
formaban, hogy felkértem a f8ispint, k6z6lné velem alkalmi-
lag Pestre jovetele idgpontjat, hogy értekezhessiink a dolog-
16l és ldssuk, lehetséges-e valamelyes tranzakci6?

Ram nézve a Fogarasi dolognak két szempontbdl van
kivalé értéke, mindketts Veled kapesolatos. — Az egyik az,
hogy az iniciativa T6led indult ki, amit sok okbdl igen nagyon
értékelek, a mdsik az, hogy ha a keriiletet, illetve annak
manditumit elnyernem sikeriilne, ez, mint a Te keriileted
utddldsa, az én szememben igen nagy erkolesi értéket képezne
— speciel rdm nézve.

Epp ez okbél nem is fogok ez tigyben semmit sem tenni
tandcsod és utbaigazitdsod nélkiil. PAr sorban egyidejiileg
értesitem Jeszenszky Aallamtitkdrt a fSispdn levelének tar-
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talmarél, mivel erre directe felhivott — de cgyebekre nézve
varom esetleges szives utasitisodat, illetve allasfoglaldsodat.
— Ha ez ligyben esetleg hazajovetelem el6tt velem valamit
kozolni 6hajtanil — talan Lacika utjin izenhetnél par sort,
nehogy ezzel is firasszalak most, mikor annyi a levélirdsod.
Nagyon oriilltem a Tanitéi iinnepély szép sikerének.

O Nagységa kezeit cs6kolva, k. fiaidat iidvizolve vagyok
mindenkor kész kotelezett

tiszteld hived
Révai Mér

431,
EROS EGON — MEK-NAK

Budapest, 1910. III. 22.
VI. Dessewffy u. 10.
Mélyen tisztelt Uram !

Aldzatos kérésemet, melyet néhédny hdénappal ezelStt
Onhoz intéztem, legnagyobb sajnilatomra nem teljesitette.

Minthogy legh6bb vigyam, hogy a tobbi vildghirti iré és
tudés mellett autogramgytijteményemben az On b. keze-
frasa is birtokomban legyen, ismételten tisztelettel kérem,
kegyeskedjék e mellékelt lapra néhdny szét irni és azt nekem
visszakiildeni.

Tolsztoj gréf, Sven Hedin, Nordenskjéld, Shackleton,
Véambéry, Puccini, drStrauss Richard, Herczeg F[ erenc], Heyse
Pal urak is voltak oly szivesek gytlijteményem részére néhiny
sz6t irni, és remélem, hogy Onis, mélyen tisztelt Uram, ezGttal
teljesiteni fogja egy ifji bAmuléjdnak aldzatos kérését. Azon
reményben, hogy kérésemet nem fogja zaklatisnak tekinteni,
faradsigit eldre is koszonve, maradok kivals tisztelettel

tisztel8 hive
Erés Egon

Ha mélyen tisztelt Uram esetleg azon keggyel akarna
kitiintetni, hogy gylijteményemet meg szeretné tekinteni,
kérném, kegyeskedjélt id6t kijelolni, melyben Ont lakésin
felkereshetném.

Mély tisztelettel E. E.
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432.

BALASSA GYORGY — MK-NAK

[Sarajevo, 1910. marcius 23.]
Nagysigos Uram !

A sarajevoi Mikszath {innepen azt mondottam: Mikszath
csak elsGsorban a miénk, munkai az egész miivelt emberiség
kozkincsét képezik.

Hogy nemzetiink nagy iréjirél olyan kozonségnek irtam,
mely a magyarnak tilnyomo részben nem baritja, ez biiszke-
séggel és orommel tolt el, de hogy ez a szerb-horvit nyelvi
organum oly szeretettel nyitja meg hasibjait Miksz4th Kalman
dicséségének: ez bizonyitéka annak, hogy Mikszith csak elsd-
sorban a mienk, de a szeretet altal magukénak valljik azok
is, akik munkéit nem a magyar nyelv zenéjének eredeti baja-
ban ismerték meg, hanem csak forditisban.

Kérem Nagysigodat, fogadja el t8lem ennck bizony-
sighul a csatolt lappéldinyt.

Sarajevo, 1910. mércius 23.

Hazafini mély tisztelettel
legkisebbik szolgija:

Balassa Gybrgy
all. f8gimn. tanir.

433.
DARANYI IGNAC — MK-NAK
[Levelezdlap]
[Dunaérs, 1910. dpr. 2.]

A legujabb Dr. kollegdnak szivbhdl gratuldl egyik régi
hive és tisztelSje
2/IV. 1910.

dr. Darinyi [Ignic]
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434.

MILKO IZIDOR — MK-NAK
[T4virat]
Szabadka, 1910. 4prilis 3.

A szabadkai Szabad Lyceum Egyesiilet Miksz4th {innepé-
r6l a véiros legnagyobb termébdl, mely a koltét lelkesen
iinnepld kozonséggel van tele, tisztelettel és szeretettel teljes
szerencse kivinatunkat kiildjiik a nagy irénak, aki 40 esztend6
ota gyonyorkiodteti a magyarsigot és a nagy vildgot halhatat-
lan humorinak és nemes koltészetének srokbecsii termékeivel,
a magyar irdsmiivészetnek viligszerte megbdmult remekeivel.
Héldsan koszontjiik Nagysdgodat ez orszdgos nevezetességii,
s az cgész kultir emberiség érdeklédésével megiinnepelt év-
forduldn, és kivdnjuk, hogy még sokdig élvezhesse boldog
csalddi korében Magyarorszagnak és az egész miivelt vilignak
csodald elismerését.

Milké Izidor elnok

435.

MK — MILKO IZIDORNAK
[Névjegy]
[Budapest, 1910. 4prilis 3.]

Igen tisztelt Bardtom !

Nevének megpillantisinil kedves emlékekbe meriilok
a régi j6 id8kbél, mikor még nem voltam se paciens, se doktor.

Szives értesitését, valamint kdzremiik6dését kis linnepem
megszépitésében (mert ékesiti azt a szabadkai megnyilatkozas
is), héildsan koszonoém,

Budapest, 4pr. 3. 1910.

igaz hive
-Mikszath Kélman

[Tuloldalon nyomtatva:] Mikszdth Kalmin
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436.

MK — AZ »OTTHON¢« IROK ES HIRLAPIROK KORENEK

[Budapest, 1910. 4prilis 3.]
Igen t. elngk ur!

Mély koszonettel vettem az értesitést, hogy az Otthon
tiszteletbeli tagjinak valasztott, vagyis belevett, nem a rendes
alapszabdlyok szerint, hanem egy érzelmi fellobbandsnak
értékre semmivel Gssze nem hasonlithaté cselekményével
az 8 csalddjaba, vagyis az én csalidomba, kollégidimnak abba
a csoportjaba, ahol eddig nem volt alkalmam tartézkodni,
amit kiilonben igyekezni fogok ezentl kipétolni. Amellett,
hogy az én kis iinnepemet felékesiti ez a tény, élénk vilagitisha
hozza azt a nobilis irdnyt, amelybe az igen t. elnok ur vezeti
az Otthont, egyszersmind meglepd 6romet okoz nékem. Meg-
lep6t mondtam, mert nem hihettem volna, hogy valaha az
Otthon tiszteleti tagja legyek, middn egy jo évtizeddel ezel6tt
egy verseny egyesiilet alapitdsiban vettem részt, mint annak
elncke. Akkor szemben allottunk egyméssal, legy8zni ipar-
kodtunk egyik a masikat; ez ugyan nem sikeriilt egész mosta-
naig. Mind a két egyesiilet felvirigzott, a nemes versenyben
tekintélyt eresztett, hézagot potolt. Kiilonben egy lévén a
a cél, egy a szdndék, eldre lehetett latni méar akkor, hogy
gy6zd csak az lehet, akinek elébb nyilik alkalma azt mondani
a masiknak a kinyitott virdgleveles kapunil: A mi hizunk
neked is hizad. Es legalibb kitlint az is, hogy csak a vildg
szlik nekiink a gondolataink, terveink és elméink szdmara,
de a sziviink nem szilik az egymds szdméra. Fogadja igen t.
elnok Gr legmélyebb tiszteletem kifejezését és tolmdcsolja
kérem, mélyen atérzett hdldmat és koszonetemet tarsaimnak.

Budapest, 1910. 4prilis 3.

Aldzatos szolgija
Mikszith Kdlmén
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437.

MK — KOVACS DEZSONEK

[Budapest, 1910. é4prilis 5.]
Igen tisztelt tanédr tr!

Arra az dllispontra kellett helyezkednem a jubileumnél,
vagy mindeniivé elmenni, vagy sehova. Iigészségi 4llapotom,
korom, lusta természetem az utdbbira utaltak. Nehdny varos-
nak megirtam volt, hogy Szegedet kivéve nem megyek sehova.
Ezt mcgszegve megsérteném azokat a helyeket, ahol engem
a legnemesebb szandékkal megtiszteltek. Isten mentsen ettél.

A jubileummal kapcsolatosan tehit nem mehetek Kolozs-
vérra. Ha kés8bb, &szkor, vagy jov6 tavaszkor méltéztatnak
egyszer parancsolni, szivesen dllok az irodalmi tirsasig ren-
delkezésére.

Sajnos a méasik dologban sem adhatok olyan valaszt,
amindt szeretnék. Nincs semmi kész munkdm. Az »Amerikai
menyecske« cimii kényvem (regény) irdsinil tettem le a tollat
ezel6tt vagy néhédny héttel — azéta gratuldcidkra irok
véalaszokat, ez teljesen igénybe veszi az id6met. A regény
elejét esetleg elkiildhetném egy felolvasis erejéig (ez a Pinker-
ton detektivirodirdl szél), de az se nem jellemz§ egyénisé-
gemre, sem elég élvezetet nem nyujthat, mir a bevégzetlen-
ségénél fogva. sem. Hiszen igérhetném, hogy addig irok vala-
mit, de be tudndm-e tartani? Nem hiszem. A kozeledd jubi-
leumi nap mind t6bb teenddt 86z a nyakamba, s azonfeliil
beteges is vagyok. Hidba tesz a kirdly doktorrd: inkdbb
vagyok mér én piciens.

Konnyelmi igéretek helyett inkdbb aldzatos hildmat és
tiszteletemet fejezem ki az Erdélyi Irodalmi Térsasignak,
hogy rdm gondolt, s hogy kis iinnepemet folékesiti, hozz4-
jaruldsival nagyobb4 teszi, mint a folyamot a nagy patakok
beleomlasai. Kitlonben Kolozsvir maga is folyam. A levelében
folemlitett kivilé nevek kétségtelenné teszik, hogy az egy
igen szép nap lesz redm nézve. Kir hogy nem lehetek ott!

. Altalsban k8be léptem az otthon maradési metédusom-
mal. Mert mi lesz a végeredmény? Az, hogy magamrdl meg-

104



frhatom, miszerint életem legszebb napjait nem én éltem at,
hanem csak hallomésbdl tudom.
Mély tisztelettel maradok a titkar drnak
Budapest april. 5. 1910.
aldzatos szolgdja
Mikszdth Kélmén
[Cimzés:]

Nagysagos Kovics Dezs§ Grnak, mint az E. I. T. titkéra-
nak Kolozsvir.
[Bélyegzé:] Budapest 910. 4pr. 6. Kolozsvéar, 910. 4pr. 7.
Ajanlott.

438.

MK — RUDNAYNE VERES SZILARDANAK
[Levélrészlet]

[Budapest, 1910. 4pr. elején]

A parasztképek gyonyorliek, s Lenke biréné annyira
a »J6 pal6cok« menyecskéje, mintha nem is any4tél sziiletett
volna, hanem a kolt6 fantdzidjabdl pattant volna ki.

Igen koszon6m a képeket.

Ami a képeket illeti, felhasznildsuk nagyban elgsegitené
a miivészt. A mi szobriszaink a szinh4zbdl Gsmerik a
parasztot. Taldn Ggy gondoljik, hogy a figurdk meglepetés
kell, hogy legyenek nekem. Az persze nem jut esziikbe,
hogy lapokat én is olvasok, tehit tudom a meglepetést. . .
A képeket visszakiildém, melyeknek hasznilata nem vehetd
kildtadsba, s csak kettdt tartok vissza a miivész szdmara,
az egyiket visszakiildtem Bachruchnak, hogy a Lenke
baréné arcidt csinilja meg Veronkdnak (6 ugyanis a Szt.
Péter eserny8jét késziti). Kezeit csékolja

[Mikszith Kilman]
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439.

FURST BERTALAN — MK-NAK

Budapest, 1910. 4prilis 8.

Nagysigos Doktor ur!
Mélyen tisztelt Bardtom, Doktorkédm !

Oly sok iinnepeltetés utin, és oly nagyardnyt iinnepel-
tetés kozepette, amelyben néked, kedves Doktorkdm, részed
van, igazén 6ssze kell szednem minden erémet, hogy éppen Te
elétted, mint a legf6bb aeropig eldtt, ne essem ki szerepembdsl
és ne csiniljak oly hib4t, amely maga utdn vonn4 az virodalome
berkeibé8l (habir még nem is voltam benne) valé kikiiszobolé-
semet. Az igazat megvallva, gondolatban ¢sszeszedtem azokat
a részleteket az Altalad felépitett kincseshdzbdl, amelyek
elégségesek egy félig-meddig megfelels iidvozld irat meg-
szerkesztéséhez, de hiszen ha ezt akarom tenni, akkor joggal
és okkal tAmadhatnil meg engem a plagizilds vidjival, amit
Isten ments, sehogysem akarnék. Eppen ezért meg kell eléged-
ned, kedves Doktorkim, egy egészen szimpla »irodalmi«
csemetével.

Engedd meg, hogy rendkiviili 6romomnek adjak kifejezést
akkor, amidén litom, hogy Magyarorszidg, édes hazink is
meg tudja és meg akarja becsiilni azt a kivadlé elmét,
amely nekiink, édes mindannyiunknak az élvezetes Ordk-
nak oly szakadatlan ldncolatdt ajindékozta, és meg tudja be-
csiilni 6nmagit, amikor annak legfébb kulturilis intézete,
az egyetem avatta fel doktorrd azt, aki a doktorok doktora
lehetne.

Isten dldjon és engedje meg, hogy még hosszt idén
keresztiil legyen résziink ama szellemi kincsekben, amelyek
hazink nevét hirdetik a kiilf6ldén, dnmagunk &rémére és
szltkebb csalddod boldogsigira.

Mélyen tisztelt Doktorkidmnak szdmtalan iidvozletem
kifejezése mellett, vagyok

igaz &szinte hédoléd és bardtod:
Tiirst Bertalan
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440.
LICHTENSTEIN LASZLO — MK-NAK

Miskole, 1910. &prilis 10.
Nagysigos Uram !

A miskolci nemzeti munkapart a védros északi vélasztd
keriiletében dr. Lipcsey Ad4m urat kérte fel a jeloltség elfo-
gadéasira.

Dr. Lipcsey Adam tr a kérelemnek engedve a jeloltséget
elfogadta — s e h6 17-én d.e. 11 6rakor tartja meg program-
beszédét.

Mi dr. Lipcsey Addm Gr személyében a magyar hirlap-
irdsnak, a szabadelvili eszmékért hazafias buzgdsiggal, tof-
hetetlen 4llhatatossiggal kiizd$ bajnokét kivintuk bizalmunk-
kal megbecsiilni, s pirtunknak kedves iinnepe leend program-
beszéde elhangzisinak napja.

Nagy 6romiinkre szolgilna, ha ezt az iinnepiinket Nagy-
sdgod is — az illusztris magyar iré6 —, mint a mi szivesen kért
és vart vendégiink, megjelenésével megtisztelni méltéztatnék.

Bizalomteljes kérésiink, szives hivisunk mellett, vagyunk
hazafias {idvozlettel

a miskolei nemzeti munkapart nevében

Lichtenstein Lészl6
partelnsk
[Cimzés:]
Nagységos
Mikszath Kalmén drnak
Budapest

VIII. Szentkirdlyi u. 32.

441.
KOMAROMI JANOS — MK-NAK

[Sirospatak, 1910. 4prilis 17.]
Nagysigos Uram!

A »Sérospataki Fégimnézium FErdélyi Onképzdkorec
Nagysigodnak 40 éves iréi jubileuma alkalmébél a féiskolai
imateremben fényesen sikeriilt iinnepélyt rendezett a taniri
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testiilet, a két akadémiai fakultds, a gimnaziumi ifjusig s a
vérosi kk6zonség nagy részvétele mellett.

Iiz az élénk érdeklédés fényes bizonysiga annak a szere-
tetnelk, tiszteletnek és hédolatnak, mellyel ily hossza irodalmi
palyafutds utin tekint a magyar kozonség apraja-nagyja
Nagysigodra. Ez iinnepélyiinkkel taldn mi is hozzdjirultunk
ahhoz, hogy abba a babérkoszoruba, amelyet a nemzet nytjt
Nagysigos Uramnak, hédolatunk jeléiil egy levélkét odaillesz-
sziink ms ts.

Fogadja tdliink szivesen, Nagysigos Urunk, &szinte
tidvozletiinket | Fogadja szivesen, mikor a pataki didkok
nevében azt kividnom:

Mikszith Kalmént az Isten tartsa meg sokiig!

Sérospatak, 1910. Aprilis 17.

Maradtam dszinte tisztelettel:
Dévid Zoltin Komdromi Jénos
a kor tanirelnéke VIIL. o. t. ifj. elnok.

Csontos Jozsef
fégimn. igazgato.
P. H.

442,
TARKO JENO — MK-NAK

[Pozsony, 1910. 4prilis 21.]
Nagysigos Uram !

Kedves Mester !

Kis didk koromban egy konyv akadt kezembe, melynek
az volt a cime, hogy »Ne okoskodj Pista l«

Aha! ez nekem val6 — gondoltam. Nekid{iltem az olva-
sisnak, és faltam a betliket veszedelmesen. Elolvastam végig.
Birtam ! Sokat nevettem rajta, pedig alig értettem még akkor.
Mégis tetszett.

Akkor volt.. Kis didk koromban.

Ma ugyancsak elém keriilt a két Pista torténete. De ma?
Ma ki sem tudndm fejezni azt a gyonyoriiséget, melyet olva-
sdsa nytjt. Ma méir meg tudom érteni.
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Ugy érzem, hogy ezeknek az alakoknak eleven testet kell
Oltenidk; szinpadra kell 1épnitk. Oda illenek |

Csoddlom is, hogy e bijos mii szindarabbd dolgozésira
eddig senki sem viéllalkozott. Egyrészt azonban érvendek,
mert én akarom atirni. Képzeletemben mér fel is épiilt hdrom
felvonésnyira.

Engedje meg, kedves Mester, hogy e miivét szindarabba
dolgozzam s télem tehet8leg élvezetessé tegyem a szinpadon
is mindenki szdméra.

Eljott hozzdm a minap az a lump, félbolond Kozsib-
rovszky. Tetszik tudni, a képviseld. Koszonés nélkiil, firadtan
esett szobiamba, mint ahogy a sajatjiba szokott. Sarokba
végta gylrott cilinderét, végig teriilt irésztalom elétt a pamla-
gon, nagyokat fujt, szuszogott, s csak azutdn dorgétt ram
keményen, mikor méar jél kipihente magit.

— Hallod-e te firkdsz1? En az Istennek se megyek mér
tovabb | Erted-e? Még a felséges Uristennek se! Pfiih! De
kifiradtam. . .

— Bocsénat uram; kihez van szerencsém? EnT.J. vagyok.

— Szhja, igaz! Még be se mutatkoztam. No, sebaj! —
Szervusz oOcskos! Gréf Kozsibrovszky Jénos orsziggytilési
képviseld vagyok.

— Orvendek. Ismerem urasigodat M. Gr kényvébél.
~ — Hisz ez az | Ordégod van, 6eskos, hogy igy eltalaltad.
Epp errél akarok veled beszélni. Mert épp emiatt a franya
Mikszdth miatt szakadt rdm a baj. —Meg ne mondd neki,
hogy szidom ! — Te is tudod; kényvet irt Moronyinérol, a Mo-
ronyi Pista feleségérdl, akibe Téth -Pista tigy belegabalyodott.

— Ehiim, hit ezért lelkendezik Ggy groéf tr, mert asszony
van a dologban?

— Az 4m, még pedig a Moronyiné!. .

— S mit akar Onagysiga?

— Mit akar? Mit akar? Hisz tudhatod, milyen az asszony-
féle! Nem elég neki, hogy konyv iréddott réla.

— Nem elég? Mit kivin hit egyebet?

— Mit? Hjaj, de ostoba vagy!... Tartsd csak ide azt a
kajla fiilledet; megsigom; hat szinpadra kivinkozik a fruska !

— Nem rossz az izlése, divatos ez mostansig. Mért ne
menne, ha teheti?
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Nem is itt a baj, te oktondi! Ambar a Pista okoskodott
kissé, hogy az § felesége csak az 6vé, abban senki mis emberfia
ne gyonyorkodjék, de kés8bb mégis csak beadta a derekat.
Engem szalasztottak, hogy nézzek be valamelyik szinmii-
acshoz, véllalnd-e a munkat. De biz egyik se vallalja, pedig
voltam mér valamennyinél. Jaj, majd leszakad a labom!
Téged hagytalak utoljira.

— Szép !

— No, nem azért, mintha. de gondoltam; ha még te
s¢ vallalod, akkor.

— LEn? M4r hogy az 6rdégbe ne vallalnAm, mikor szives-
séget tehetek vele Moronyinénak. A Moronyinénak, gréf ar!

— Megteszed? Megcsindlod, kedves, driga, aranyos szép
Oesém ?

— Mog én. Csakhogy M. K. aGr engedelme nélkiil nem
lehet. De ha grof Gr elmenne hozzé4 és kicszkozolné. . .

— Micsoda? Hogy én Mikszithhoz menjek? Hahaha!. .
Tel Hahaha! Létszik, hogy nem igen ismersz benniinket.
Még hogy én elmenjek a Mikszith lakdsira! Hahahal. ..
Ugy kividgna, mint a huszonegyet!l... Haragszik rdm az
oreg. Megolne egy kandl vizben, ha tehetné. Hehe! . Egy-
szer 6t is megtréfaltam, s nagyon az elevenére szolgilt a
tapintisom. Azéta nem szivelhet. Te azonban irhatndl neki,
mert ellenségek se vagytok, meg konnyebben is értitek meg
egymést. De rélam egy kukkot se szélj neki, ha azt nem
akarod, hogy az egész terviink fiistbe menjen.

— No, majd megpr6bilom, frok neki.

— Hat 4ll az alkt | Itt a kezem: szervusz ! Elére is koszo-
nom a szivességedet. A szép asszony nevében koszondm.
Majd legkozelebb megisszuk az 4dldomést, ha lesz rivald
pénzed. Csak spérolj ! No, szervusz, 5eskos | Sietek a jo hirrel.

fm, az 6 kivinsigukbél lithaté leginkébb, mennyire
indokolt az én kérésem. De ha mir az én szavamra nem is
hallgat, kedves Mester, legalibb annak az 4rminyos Moronyi-
nénak a kedvéért engedje meg, hogy Pistdékat szinpadra
vigyem.

Azura utdn (igaz-e) pirulds nélkiil mehet az asszony oda is.

Ha ugyan az ura végett menne.

Mert nem lehet tudni
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Hisz a Té6th Pista se maradhaina el!

Becses valaszit kérve tisztelettel maradtam tovabbra is
Pozsonyban, 1910. 4pr. 21. (Karpit u. 3.)
hive
Tarké Jend

443.

MK — EGY MEGNEVEZETLEN POLITIKUSNAK
[KHUEN HEDERVARY KAROLYNAK]

[Fogalmazvany]
[Budapest, 1910. 4prilis 21.]
Kegyelmes Uram !

Becses soraidat utdnam kiildték Horpacsra, de én hétfén
mar bejottem, s azok most érkeztek utinam.

fgéretemnek aligha tehetek eleget, mert amikor tettem,
nem gondoltam, hogy valamely part kotelékébe lépjek még
ezentul is. Azonfeliil nem is érne az én odamenetelem mér sem-
mit; mert Szegeden nehezlelnek rdm, hogy kedden Rosa
Izs6hoz oda intézett tdviratban -clutasitottam a jeloltséget,
melyet malt hétfén felajinlottak.

Bér azt tudom, hogy »Kein Bruder in Spiel¢, de mégis
nehezen esett volna egykori kedves vezérem ellen prébalkozni.

Maradtam egyébirant

Budapest, 4prilis 21. 1910.

tiszteld hived és szolgid
Miksz4dth Kélman

444.

MK — AZ EGYETEM BOLCSESZKARI DEKANJANAK,
BEKEFFY REMIGNEK

[Budapest, 1910. &prilis 20. koriil]

Igen tisztelt Dékén ur!
Szives értesitését, hogy engem a budapesti egyetem irédi
linnepem alkalmébdl tiszteletbeli bolesészeti doktornak 6hajt

felavatni, amit 6felsége is mar j6vahagyni kegyeskedett, nagy
orommel és hélival vettem.
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Oly tisztesség szdmomra, milyenrl nem is dlmodtam
volna, s amint forgatom fantdzidmban ide-oda a komoly
doktori kalapot, szinte nem is tudom, hogyan t{izzem melléje
azt az egyszer(i mezei virdgot, mely az én palydmat és sikerei-
met szimbolizélja.

Azt mondhatnim,amita veszprémipiispok a Lanchid meg-
szavazisinil, hogy »minek az erre a révid iddre l« (Maga a
piispok 6reg ar volt.) Mondhatnam, de nem lenne igazam,
mert ez a kitiintetés és nagyrésze azoknak, amelyek értek,
olyanok, mint a szép 8szi meleg es6k. Nem annak az évnek
szélnalk és nem annak a-termésnek, amely mar be van taka-
ritva, hanem a jovd termés szdmdra kovéritik meg a talajt.
Csalogaté példak ezck az utinam kévetkezd irénak, jelzik,
hogy a magyar szemo rajta pihon azokon, akik dolgoznak
érte, és ha behunyja is néha (hiszen aludni is kell), egyszer
egy bardzdin mégiscsak meglitja. Még buzditébb példa,
hogy a tudomany is, mint a tisztelt Dékan Ur levele értesit,
le-lehajlik magaslatarél, hogy kezet szoritson azokkal, akik
leggyongédebb testvériiket, a szépirodalmat és a koltészetet
dpoljak. Egyébirant fogadja az igen tisztelt Dgkin Ur stb.

Mikszdth Kalman

445.

BALAZS ARPAD — MK-NAK
[Fejléc:] Szildgyvirmegyei Wesselényi Egylet titkara

Zilah, 1910. IV. 28,
Nagysagos Uram,

fréi jubileuméval kapesolatban olvastam nagysigodnak
azt a végteleniil bijos kérését, hogy egy-egy facsemetét
szivesen fogad ajindékul az orszdg minden részében él8
tisztel8itdl.

Engedje meg, hogy a kedves gytlijteményhez én is hozz4-
jarulhassak egy akdcfa-csemetével, mely méltdn jelképezi a
magyar hazaszeretetet. Minél jobban nyesik, vigjak — annsl
mélyebben ereszti gyokereit a foldbe.
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Ezt a tipikusan magyar fit {iltesse el nagysigos Uram
a Zilah virosnak szint kis tcriiletre annak emlékéill, hogy
ez Gsrégi magyar viros akiclombjai alatt sziiletett meg az a
minden magyar szivet megdobogtaté magyar néta: »Gyere
velem akdclombos falumba. . .«

Fogadja Nagysigod kival6 tiszteletem és nagyrabeosii-
lésem nyilvénitasat.

Bal4zs Arpad
vérmegyei Arvasz. tilndk
N. B.

Kérem szives értesitését, hogy a csemetét hova és mind
cimre irdnyitsam?

446.
TOTH ISTVAN — MK-NAK
[Fejléc:] Adriai Biztosité Térsulat ligynoksége.
Lekér, 1910. év April hé 28.

Az Adriai Biztosité Térsulat.

Méltosdgos Mikszdth Kalman igazgatd tandesos ur,
Jubileumira iidvozlet.

Dicsértessék az ur Jézus Krisztus szent neve.

Hintsen 4ld4st redink a mindenhaté kék ege.
Ez fclderiilt napot 6rommel iidvozlom

Méltosdgos igazgatd tandcsos urat szivembdl tisztolom.
Az 8 jubileumira szivem azt kivinja,

Szélljon r4 az égnek minden 4ldasa.
Eltének a lelkem sok4 érvendhessen,

Hogy szdamos éveken 4t még koztiink lehessen.
Eltesse az Isten tobb szimos éveken 4t,

A teremt8 nytjtsa hosszira élte fonalat.
Szélljanak gerlicék az & ablakdba,

Hozzanak zold 4gat az § asztaldra.
Hogy oromek kozt egészségben, boldogsigban éljen,

Tindoko6ljon élte, mint fényes nap az égen.
Ezerszer iidvozlom a tandcsos urat a mai szent napon,
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Igazsig konyvében ez van irva lapon:
Ditsisség Istennek a Nagy Magassigban
Ki lakik az égben fényl8 boldogsigban.
A Mindenhaté koszorizza nemes cselekményeit,
Hintsen 4lddst r4 és nyerje meg az § reményeit,
Szélljon red az Egek gyongy iidvosséges harmatja,
Szivem lelkem, kebelem, szétlanul azt kivénja.
Koszortzza nemes éltét a Szent hiromsig egy Isten,
Koszorazza végteleniil itt e foldon és a mennyben.
A mindenhaté fonja hosszira élte fonalit,
Ha pedig nemes éltének elvégzi pélyajit,
A megholdogult lelkének nyissa meg az ar Jézus a
menyorszdg ajtajat
Es nyerje el a menybéli mindenhaté arany koronjat.
Kivanom, hogy mi is, minnyé4jan, az egész tdrsulat elérhessiink
A mennyei fényességben ott a Szent angyalokkal, az

ar Jézus

Szine eltt Glériat kislthassunk, mondvéan, DicsGség a
magassigban
Istennek, itt, a foldon a j6 akarati embereknek pedig
legyen

Szent békesség, szivembdl kivinom.
Adria biztosité tarsulat Lekér keriilete
tigynoke Téth Istvin
Bars megye

Bocsinat ot kérek méltésdgodtul, hogy elkéstem azért
mert nem tudtam a cimét, szerencsémre a f6liigyeld Gr ndlam
volt, § sziveskedett méltésdgod cimét atadni, ezért fogadja
iidvozletemet, halas szivvel.

447,

MK — A DEAKI POLGA TERRI LEANYISKOLA
TANULOINAK

[Miksz4th iinnepség miisorlapjén]
[Budapest, 1910. 4prilis 28.]

Miksz4dth Kalmén koszoni a szép délutént, amit a kis,
linykak szereztek neki.
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448,

KODOLANYI ANTAL — MK-NAK
[Budapest, 1910. aprilis 30.]
Igen tisztelt kedves bardtom !

Ugy tudom, birtokot vettél, kell tehdt, hogy érdeklsdjél
a gazdalkodis irdnt.

E gondolat inditott arra, hogy jubileumod emlékére
én is megkiildjem szdmodra e kis gazdasigi munkat, barati
emlékiil, melyet ezel6tt két évvel, én is 50 éves gazdasigi
fr6i miikodésem emlékére irtam.

Fogadd azt oly szivesen, mint amily készséggel s
6rommel kiildém, kérve: tartsd meg emlékedbe s baratsdgodba
tovibbra is annak kiildgjét

@szintén tiszteld baritodat

Kodolinyi Antalt
Bpest, 1910. 4pril 30.

Gellérthegy utca 41 sz.

449,
MK — KODOLANYI ANTALNAK

[Névijegy]
[Befejezetlen fogalmazés]

[Budapest, 1910. 4prilis 30. utdn]
Kedves Bardtom([!]
Koszonom a kedves gondolatot. — Valéban van egy kis

birtokom Négradban és azéta sokkal jobban érdekel az, amit
a fold produkél, mint azon torni a fejem....
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450,

MK — [TERSZTYANSZKYNE PIRI ETELNEK]
[Befejezetlen fogalmazas]

[Budapest, 1910. aprilis vége, mijus eleje]
Kedves Etelkam |

Annyi a dolgom, kivalt levelezési (tekintve, hogy egy
jubileum elszenvedésében vagyok), miszerint heteket, héna-
pokat késnek a levelekre adandé vélaszaim, vagy ki is marad-
nak, ha a levél elhdnyddik, esctleg 6rokre. — Nem szabad
azonban az ilyet otthoni ésszel megitélni. — Mert egészen
més a perspektiva, ha elérulom, hogy volt mar olyan nap,
amikor 170 ajinlott levelot kaptam.

aztdn igen késén felelek a te leveledre is, melyben
fiadat ajinlod nekem. Melegen itérzem egy anya helyzetét
és lelki vildgit. De sajnosez aza pélya, amelyen 6t nem birom
hathatésan timogatni. Egy par uradalmi birtokost ésmerek
ugyan, de ezek nem az én ajdnlatomra szerzik a tisztjeiket,
aki, szerintilk, nem értek a mezdgazdasighoz. Fdispdnnak
ki birok valakit szoritani, ha nagyon megkitém magam,
de ispdnnak nem. —

451,

A MAGYAR MUVESZEK EGYESULETE (BERLIN) —
MK-NAK

[Berlin, 1910. méjus 3.]
Szeretve tisztelt Kartérs Ur!
Nagységos urunk
A »Magyar miivészek egyesiilete Berlinben« Gréommel

ragadja meg az alkalmat, Nagysigodat iréi jubileuma alkal-
mab 6l tidvozolhetni.
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Mi akik Berlinben a magyar kultirdt képviseljiik, a
magyar tudomény és miivészet ismertotését tliztiik ki célunkul.
Ezen cél elérésében sohasem fogunk lankadni, amig oly erds
erkolesi timasztéponttal rendelkeziink, mint Nagysigod, édes
hazénk e kival6 fidnak neve.

Midén Nagysdgodnak szivb&l j6vG szerencsekivinatainkat
tolmécsoljuk, kérjiik, hogy benniinket a berlini magyar mfivé-
szek egyesiilete disztagsigénak elfogaddisival megtisztelni
kegyeskedjék.

Kivalé tiszteletiink és nagyrabecsiilésiink kifejezésével
maradunk

Nagysdgodnak &szinte hivei
a »Magyar Miivészegyesiilet—Berlin« nevében
Laszlé [Akos]
elndk
Berlin, W.
1910. mdjus 3-4n.

452.

A DESI M. XKIR. ALLAMI FOGIMNAZIUM — MK-NAK
[Dés, 1910. méajus 3.]

Nagysigos Uram !

A dési m. kir. 4ll. f6gimnizium Onképz6kére folyé hé
8-4n iinnepli Nagysigodat, 40 éves ir6i jubileuma alkalmabdl.
Middn ez alkalommal ifjisdgunk nevében is a legmelegebben
tidvozlom Nagysigodat, ifjasdgunk nevében azzal a kéréssel
is bitorkodom Nagysigodhoz fordulni, kegyeskedjék meg-
engedni, hogy ifjusdgunk a jubilaris {innepéllyel kapesolatban
Onképzbkori pilyadij alapot 1étesithessen Nagysigod nevével.
Az alap kamatai a magyar nyelvben és irodalomban legszebb
halad4st tett ifjinak fognak kiadatni, az iskolai évet bezird
iinnepélyen.
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A létesitendd alap mar egyiitt van, csupin Nagysigod
jovahagyisa hidnyzik. Abban a reményben, hogy Nagysigod
partolni fogja ifjusigunkat idedlis torekvéseiben, ujitjuk
meg szerény kérésiinket, s vagyunk

Nagysigod aldzatos szolgii

Dr. Kérosy Gyorgy
igazgato
dr. Lukinich Imre
az Onképz6kor vezets tanira
Dés, 1910. mijus hé 3.
[Cimzés a lovélpapiron:] Nagysigos Mikszith Kalman
urnak, Budapest

453.

MK — A DESI ALLAMI FOGIMNAZIUMNAK

[Befejezetlen fogalmazas]

[Budapest, 1910. majus 16. és 28. kozott]

Boldog vagyok, ha a jé Erdélyb6l (meg) gondolnak
rdm, s ilyenkor szinte {azt) j6l esik hogy a local patriotizmus
még nem engedte a két orszigot teljesen Gsszeforrni.

Igen tisztelt (elndk) igazgatd thr!

Nagyon kellemesen érintett becses leveliik, hogy engem
a dési fégymnazium részérdl is a megtiszteltetés oly neme
ér, melynél szebbet kigondolni se lehetne.

(Erdélynek) J6 nekiink, magyaroknak, akiknek két
hazink is van. S ha egy elkeseritene is, még mindig ott van
a mésik. (Bizonyosan Erdély engem is még talan) Erdélyt
25 évig szolgltam mint politikus, Magyarorszigot és Erdélyt
{mir) egyiitt negyven évig, és bizony mar Ossze is zavarom,
melyiket szeretem jobban (Mi kiknek)

{Az ember szinte abba az illusiob)

Abba az illusioba (nem egy) (vagyok most beleesve)
lehetek igy, mintha két édes anydm volna, Magyarorszag és
Erdély, s (a) hol az cgyik hol a mdisik (simit) (venne)
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simogatnd meg fejemet, mint{ha] két anyai szeretet suhogna
koriiltem, (micsoda hatvdnyozéisa ez az emberi boldogsignak)
{8 mintha egyszer a szegényebbik eclism) s hol a szegényebbik
hozzdm valé (hazdédas) vonzalma {érzékenyitene) érzékenyi-
tene el jobban, hol a hatalmasabbiknak.

454.
CSILLAG JOZSEF — MK-NAK

[Gy6r, 1910. méj. 4.]
Nagysigos Uram !

Bocsédnatot kérek o6ntdl, hogy alkalmatlankodom, de
nem tudom megéallani azt, hogy sok kellemes 6ram szerzéjének
még 40 esztendei iréi munkassigot ne kivanjak.

Oszinte hive:
Csillag Jézsef
Gy6r, 1910. V. 4.

455.
HERODEK KAROLY — MK-NAK

[Korbélyegzd:] A vakok budapesti orsz. kir. neveld-
és tanintézetének igazgatdsiga. 1826.

[Budapest, 1910. méjus 5.]

Méltosagos
Miksz4th Kélman ir6 Grnak
Budapesten

A vakok budapesti orsz. intézetének igazgatésiga
(VIL Istvin 0t 95. sz.) a miivelt vakok szimira dombornyo-
masu 4. n. Braille-konyvtirt Shajt 16tesiteni. Miutdn a kdnyv-
tart tirsadalmi aton kénytelen szervezni, mély tisztelettel
kéri Urasidgodat, méltéztassék megjelent miiveinek egy pél-
dinyat a vakok Braille-kényvtira céljaira adominyozni, és
megengedni, hogy azokat vakjaink szamara joélelkd holgyek
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révén lemésoltassuk. Urasigod ezen nemes elhatirozdsival
kétségteleniil nagy szolgilatot fog tenni a tirsadalom leg-
szerencsétlenebbjeinek, a latéképességiiktsl megfosztott
vakoknak.
Kérésiink szives teljesitését remélve vagyok
kivalé tisztelettel:
Herodek Kéroly
igazgaté
Budapesten, 1910. méjus hé 5-én

456.
JAKAB ODON — MK-NAK
[Budapest, 1910. méjus 8.]
Mikszdth Kdlmdnnak

Sok szép mesét irtdl te mar ez dletben,
Egyik szép mesénél a mdsikat szebben,
De a legszebb mesét mégse magad koltéd:
Az a legszebb mese, ami — veled tortént.

Tiindérmesének is annyira szertelen,

Hogy kiilonb falusi fonékba’ se terem,
Ha meghallani sok régi kolténk pora:
El nem tudni hinni valésdgnak soha!

Miéta Gseink e hazit megvették,

Szerzett itt birtokot sok szittya nemzetség,
Karddal, verejtékkel, vagy arulé szdval,
Minden més egyébbel, de nem irétollal.

Magyar mesemondék, magyar lantpengetdk
Ma is koldusok 4m, mint szdzadok eldtt;
Csak akkor szoktak 6k foéldesurak lenni,
Mikor elmentek mér a foldbe pihenni.

S ime f6ldesir lett, még élve bel6led,
Van himes kasz4léd, erddd, szantéfolded,
Amint sorba j6nek, mindenik évszakot
A magad birtokdn vendégiil lithatod.
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Eddig a virdgot mds mezején szedted,
MadArsz6 neked a més foldjérél zengett,
De fordult az élet: van sajit virdgod,
Sajat pitypalattyod, sajit csaloginyod.

Ezutdn az &8sz is sokkal szebb lesz neked,
Mint nekiink a tavasz virdgzdsa lehet:
Idegen virdgok nyiltdndl tobbet ér,

Ha magunk fiirdl pereg rdnk a levél.

Nyugton nézheted majd ezutin, &sz fével,
A véindor darvak ha kéltéz8dnek &szszel,
Figyelmeztetve, hogy az id§ elsiet,

S koltozni kell innen egyszer mindenkinek !

Te hazulr6l nem fogsz menni idegenbe,
A magad foldjébe hajthatod fejed le,
S mit a héla emel 4lmaid fslébe,

Oda irhatjak majd emléked kovére:

»Itt nyugszik cgy iré, ki sokat dlmodék,
S minden fényes &lméat teljesité az ég,
Sét mikor munkija egy birtokot hozott:
Az is beteljesiilt, amit — nem &4lmodott.«

Budapest, 1910. méijus 8.
Jakab Odén

457.

SZELL KALMAN — MK-NAK

Budapest, 1910. méjus 14.
Tisztelt Bardtom !

Engedd meg, hogy egy babérlevéllel én is jaruljak ahhoz
a koszoruhoz, amelyet negyven éves iréi jubileumod alkal-
mébdl, a mivelt magyar vildg fiiz homlokod kéré. El vagyok
ragadtatva szin-arany Mester mivoltodat kidomborité és
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hervadhatlan érdemeidhez méltd, fényes iinnepeltetésedtsl.
Fogadd hozzd legmelegebb szerencsekivinataimat.

A Gondviselés tartson meg téged sokiig. Aldja meg
Géniuszodat kifogyhatatlan ihlettel és alkoté erGvel. Paratlan
tollad, mely minden elmét és szivet elbiivil, még szdmos
remek gyonggyel gazdagitsa szellemi életiink kincseshdzat.
A nemzeti K6zmivel§dés pedig meritsen ezen 6rék forrasbol
nemcsak Gjabb ragyogé ékességet, hanem tovabbi hatalmas
fokozott lendiiletet is, nagyfontossigi, iidvos céljainak meg-
valésitisira.

Régi Gszinte és viltozhatlan barati érzelmekkel maradok
tiszteld,

igaz hived

Széll [Kélmén]

458.

OEHLER ALFRED — MK-NAK

Wien, 14/5. 1910.
Euer Hochgeboren !

Vor Allem begliickwiinsche ich Euer Hochgeboren zu
ihrem Dichterjubildum. Mdge es Ihnen noch sehr viele Jahre
gegonnt sein, zu Ihrer eigenen, und zur Freude Ihrer Bewun-
derer zu wirken.

Die Gelegenheit Ihres Jubiliums beniitze ich zu der
ergebensten Bitte: Fuer Hochgeboren mochte durch Thr
wertes Autogramm einen sehr wertvollen Beitrag zu meiner
Sammlung geben. Ich werde es mir als besonderer Ehre
anrechnen, das Autogramm des liebenswiirdigsten magyari-
schen Humoristen zu besitzen.

Den besten Dank im voraus aussprechend, zeichne ich
ergebenst

Alfred Oehler
kk. Postoffizial

Wien, 9/4 Lichtensteinstrasse. No. 96.
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439.

KHUEN HEDERVARY KARROLY — MK-NAK

[Budapest, 1910. majus 14.]
2709. I. M. E.

O csészari és apostoli kiralyi Felsége a foly6 évi méjus
hé 14-én kelt legfels6 elhatirozdsival, elSterjesztésemre
Nagysigodnak az irodalom terén szerzett rendkiviili és ki-
magasl6 érdemei elismeréséiil a Szent Istvin rend kiskeresztjét
dijmentesen méltéztatott legkegyelmesebben adominyoznia.

Midén err6l orvendetes tudomésul értesitem, egyuttal a
legnagyobb fejedelmi kegy ezen megnyilvinuldsa alkalmabél
a legdszintébb és legmelegebb szerencsekivinataimnak adok
kifejezést Nagysigod el6tt.

Budapest, 1910. m4jus hé 14-én

dr. Khuen Héderviry

Nagységos

Mikszath Kdlmén Grnak

Budapest
[Cimzés az irat kiilzetén:]
A m. kir. miniszterelnoktél.
Nagysidgos Mikszath Kélman trnak
Budapest
Hivatalb6l

460.
KHUEN HEDERVARY KAROLY — MK-NAK

Budapest, 1910. évi mijus hé 15-én.
Tisztelt Bardtom !

Orommel ragadom meg az alkalmat, hogy azon 4ltaldnos
tinnepeltetés kozepette, amelyben negyvenéves iréi jubileumod
alkalméabél az orszig minden részében osztatlan lelkesedéssel
részesiilsz, én is a legmelegebben iidvozoljelek, és leghensébb
igaz szerencsckivianataimnak adjak kifejezést.
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Teszem ezt hivatali 4lldsombdl kifolydlag, amelyet ezid4-
szerint mint kormdnyelndke azon orszignak, foglalok el,
amely orszignak Te paratlan tehetségeddel annyi fényt és
dicsséget szereztél, de teszem ezt egyuttal azon régi, meleg
érzclmekbdl kifolyblag, amelyekkel irdntad, mint hazdnk
egyik kimagaslé irodalmi nagysiga irdnt mindenkor viseltet-
tem.

Az irodalom minden nemzetnek kival6 kincse és biiszke-
sége, de kiilonos fontossdga van hazédnkban, ahol az irodalom-
nak nemzeti egyéniségiink kidomboritisa koriill a legelss-
rend{i szerep jut. Nagy részed van neked abban, hogy a
nemzetek kozti verseny terén sikeriilt nekiink, mint kis nem-
zetnek is, oly helyet elfoglalnunk, amely miatt nincs
okunk szégyenkezniink, nagy részed van abban, hogy a kiil-
foldon is beosiiléssel, tisztelettel és rokonszenvvel emlegetik
a magyart, és ezért a nemzet legjobbjainak hélijira tetted
magadat érdemessé.

Nem tulzok és nem hizelgek, amid6n azt mondom, hogy
minden olvasdd egyuttal tiszteléd, s hogy mennyi tiszteldd
van, azt mutatja az a fényes linnepeltetés, amely most osz-
talyrészediil jut, és amelyben részt vesz a legels§ magyar
ember, koronis kirdlyunk is.

Minden magyar 6rémmel és lelkesedéssel tekint fényes
irodalmi péalyédra, melynek egy hatirkovéhez értél most, és
4ldja a Gondviselést, hogy Téged adott nekiink, ki megtani-
tasz minket vigadni s bdsulni.

Szivbél kivinom neked, de kivinom kiilondsen a hazi-
nak is, hogy még szdmtalan éveken 4t folytasd eddigi dicsé-
ségteljes, dld4sos munkélkoddsodat, s zavartalan boldogsigban
és a legjobb egészségben élvezd a babérokat, amelyeket a
hilds nemzet nyujt feléd.

Kivalé tisztelettel
igaz hived:

Khuen Héderviry Kéroly

[A levélpapiron dombortt nyoméssal:] Magyar Kirdlyi
Miniszterelnok
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461.

ANGYAL JOZSEF — MK-NAK
[Névijegy]
[Budapest, 1910. majus eleje]

Kedves Kadlmidn! A jubileumi hédolatnak ilyeténvalé
megnyilatkozisit fogadd szivesen — addig is, mig gratulécié-
mat széval kifejezhetem.

Igaz hived
[A névjegykartya tuloldaldn nyomtatva:] Angyal Jézsef

462.

SZALAY IMRE — MK-NAK

[Budapest, 1910. méjus 16.]
Méltésdgos Uram |

Ma, amikor az egész magyar irodalmi vildg {innepet iil
és Méltésigodnak, hazdnk szépirodalma terén szerzett hal-
hatatlan érdemeit méltatja, a Magyar Nemzeti Mtizeum sem
maradhat el tisztel§i és iidvozldi sordbdl.

Orokbecsti miivei, amelyek a nép lelkébsl vannak véve
és a nép lelkéhez szélanak, Széchenyi orszégos konyvtarunk-
nak mindenkor diszét és szeretettel &8rzétt targyit fogjék
képezni. Adja Isten, hogy Méltésdgod ezt a gazdag gyfijte-
ményt még sok jeles miivel szaporithassa, amelyek olvasé-
kozonségiinknek nemcsak miivelddésére, de hazafias érzésének
erdsbitésére, hazai torténetének és kozéletének megismerésére
fognak szolgélni.
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Fogadja Méltésdgod a Magyar Nemzeti Miizeum nevében
kifojezett hazafias, meleg iidvozletemet, s §szinte tiszteletem
kifejezését.

Budapest, 1910. mdjus 16-4n

Szalay Imre
a Magyar Nemzeti Mizeum
igazgatdja

[Cimzés:]

Méltésidgos Mikszath Kélmén dGrnak

a Szent-Istvin jeles rend vitézének

Budapest

463.

HOITSY PALNE — MK-NAK
[Néviegy]
[Budapest, 1910. mijus 16.]
Az egész nemzet jott itt Ossze; annak egyiittes ereje se
tudja meghélalni egy ora alatt azt a sok derlis 6rat, melyet
frisaiddal neki szereztél!

[A névjegykartya tiuloldalin nyomtatva:]
Hoitsy P4lné

464.

A MIKSZATH JUBILEUM BIZOTTSAGA — MK-NAK

[Budapest, 1910. majus 16.]

Nagysigos Urunk !
A tisztelettel alulirott bizottsig, amelynek az a feladat
jutott, hogy Nagysigodnak negyven éves iréi jubileuma al-
kalmabdl a nemzet hildjanak mélté kifejezésérdl és megoroki-

tésérél gondoskodjék, azzal vélte szép misszidjit a nemzet koz-
megelégedésére teljesiteni, hogy Nagysigod anyai 4gon vald
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Gseinek birtokdt miivei jubildris diszkiaddsanak jovedelmébdl
nemzeti ajindékképp megszerzi Nagysigod szdmdara. A birtok-
vésarlissal kapesolatos teendSket a mai napig csak részben
végeztilk el. Err4l bizottsigunk jogtandcsosinak dr. Ardd
Alfréd urnak idecsatolt jelentésével Shajtunk a mai napon
beszdmolni, annak kijelentésével, hogy feladatunk miel6bbi
teljes siker(i befejezése lelkes torekvésiink és gondoskoddsunk
tdrgya marad. Mély tisztelettel vagyunk Nagysigodnak
§szinte hivei
a Mikszdth Jubileum Végrehajté Bizottsiga:
Betsthy Zsolt elndk
Budapest, 1910. majus 16.

465.

REVAI TESTVEREK IRODALMI INTEZET RESZVENY-
TARSASAG — MK-NAK

[Budapest, 1910. méj. 16.]
Nagysigos Urunk !

Egyik miivében Nagysagod azt a személyes reminisz-
cencidjat mondja el, hogy middn egyszer egy vidéki kastély-
ban vendégképpen toltott egy éjszakat, arrakérte a hazigazdat,
hogy adna valami olvasminyt, mert lefekvés el6tt rendesen
olvasni szokott. Ez a kérelem nagy zavart okozott ahiziaknak,
mert hosszas keresés utin egy régi lGcsei kalenddriumngl
egyebet nem birtak a hézban felkutatni. Se kdnyvnek, se
konyvszekrénynek semmi nyoma nem volt.

Hogy a Nagysigod horpicsi dominiuménak vendégei
valamikor igy ne jirjanak, felkértiik Csepreghy mestert,
réjon Ossze egy nagy konyvszekrényt, amely a Nagysigod
horpécsi karidjiban levs dolgozé szoba egyik falat boritsa.

Ezt a bibliotékdt Nagysigodnak jubileuma alkalmibél
azzal a kéréssel ajanljuk fel, hogy azt tiszteletiink és nagyra-
becsiilésiink jeléiil szivesen fogadni és a bibliotéka f8helyére
sajat munkiinak azt a kiaddsit sziveskedjék elhelyezni,
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amelyet a jubileumi bizottsig megbizésa folytin a leglelke-

sebb kiadéi ambicidval létrehozni mi vagyunk szerencsések.

Fogadja Nagysigos Urunk sok szerencsekivinatunk

mellett kivalé tiszteletiink nyilvanitisit, melylyel [ 1] vagyunk
Budapest, 1910. méijus 16.

készséges hivei
Révai Testvérek Irodalmi Intézet
Részvénytirsasig

Révai Mér s.k. Székely Ferenc
[Cimzés:]

Nagysigos
Mikszdth Kélman Grnak
Helyben

466.

SCHWARCZ SANDOR — MK.NAK

[Budapest,] 1910. majus 16.
Kedves Mikszath bécsi

A maij Jubilris napjara kalapom leveszem, és hazank
nagy fi4t tidvozlom. Es kisltom! Eljen a mai nemzedék
nagy irék Kirdlya !

haza-fias iidvozlettel

Aldzatos szolgilya
Schwarcz Sindor
III. elemi oszt. tanuléja
VII. Erzsébet korat 33. I/4.

467.

WLASSICS GYULA — MK-NAK
[Fejléc:] Kozigazgatasi birésig elncke

[Budapest, 1910. méjus 17.]
Kedves Kalmén !

A Szt. Istvin rend kis keresztjét oly kitlintetés érte,
hogy most majd nagyzési hébortba esik és azt képzeli, hogy
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nagy kereszt. Pedig szegény csak a te melleden biiszkélked-
hetik — de itt teljes keviélységbe is eshetik: és ezt a kevély-
séget mindenki menteni is tudja.

Végteleniil élveztem a tegnapi sziporkdzé beszédedet.
Egész Mikszith volt.

Az én Istenem 4ldjon meg

V/17. 910.

igaz bardtod
Wlassics [Gyula]

468.

NAGY MIHALY — MK-NAK

[Balassagyarmat, 1910. mijus 17.]

8925/1910. szim.
Nagysigos Mikszath Kalmin Urnak,
Budapest.

Oszinte 6rommel és az Apostoli kirsly felséges személye
irdnt érzett mélységes hilaval toltotte el Nogradvarmegye
koz6nségét az a legmagasabb elhatdrozis, amely szerint
cs. és Apostoli kiralyi Felsége, a kolt8k fejedelmét, MIKSZATH
KALMANT, a Szent Istvdn lovag rend keresztesévé leg-
kegyelmesebben kinevezni méltdztatott.

Midén Négrad virmegye kozonsége fent vizolt érzel-
meinek kifejezést adok, fogadja Nagysigod a legmagasabb
kitiintetéshez, a torvényhatdésdg nevében is kifejezésre jutta-
tott 8szinte szerencse kivdnataimat és kit{ind tiszteletem
nyilvinitdsat.

Balassagyarmat 1910. mijus 17-én.

Nagy Mihily
alispin
[Cimzés:]
Nagysigos
Mikszath Kélmén Grnak
Budapest Reviczky tér 1.

9 Mikezath Kilmén: Osszes mivel 26. 129



469.

MK — KHUEN HEDERVARY KAROLYNAK
[Fogalmazvinytoredék]
[Budapest, 1910. m4jus 18. este]

Kegyelmes Uram! Igen tisztelt Vezérem !

Részint a vas(ti menetrendek kérlelhetetlensége, részint
a keriilet makacs akarata [foléirva:] ahova induldban vagyok —
lehetetlenné tette, hogy személyesen tisztelegve (hildsan)
megkoszonjem azt a szépséges levelet, melyet hozz4dm intézni
méltoztattal, valamint az egész Mikszath-tnnep (iranti)
(korili egyb) Osszhangzatos sikerére vonatkozdé (miikédése-
det) egyéb (készséges jésigodat) intézkedéseidet, melyek
halival toltik el szivemet irdnyodban. (Nem annyira a
dolgok okoznak) Orémet (de az igénytelen) okoztak a
dolgok (hanem) de még inkabb az a gyodngéd [beszirva:]
az erdltetettség drnydtdl ment mdéd, amelyben nyidjtattak.

Az isten adjon munkidra, mely kozés (munkit) mun-
kink 4ldist s azonfeliil Neked, [beszirva:] ki vezetsz, egész-
séget, kitartist, tirelmet és hii embereket.

Khuen.
470,
A SELMECBANYAI EV. LICEUM PETOFI KORE —
MK-NAK
[T4virat]

Selmecbdnya, 1910. 4pril. 27.

Azon Onképz8kor, melynek tagjai koziil keriilt ki egykor
a legnagyobb magyar lirikus, 6rommel és biiszkén vallja a
legnagyobb magyar humoristdt magiénak, kinek iinnepli
negyven éves ir6i jubileum4t. Midén az orszdgban mindeniitt
iinneplik nevét, és hédolnak tehetségének, elsésorban koriink
az, mely nem mulaszthatja el, hogy 6rommel és lelkesedéssel
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idvozolje azon férfiut, ki egykor tagjai kozé tartozott, kinek
szelleme a mai ifjusigot is 4thatja, s ki a magyar névnek
kiilfoldon is becsiiletet szerzett. Tartsa meg a gondviselés
még sokdig irodalmunk dicsdségére, nemzetiink biiszkeségére.

Selmechdnyai ev. licoum Pet8fi Kore

471.

MK — A SELMECBANYAI EV. LICEUM PETOFI
KORENEK

[Fogalmazvinytioredék ]
[Budapest, 1910. méjus 17. utén]

A selmecbanyai Petéfi Kor szives lidvizlete és értesitése
hogy ott ahol (egykor) hajdan Petdfi (iilt) bontogatta elss
szarnyait s ahol az én zsengéim (méltanyld) is elhangzottak
egykor, most (engem az is. ) negyven éves iréi évfordulémat
tinnepelték. Hogy csuklottam-e (sokszor) aznap nem emlék-
szem, de szerettem volna hallgatni egy szdgletbdl (hogy)
miképpen dicsértetek most ti engem ott, ahol annyiszor ért
gincs és megvetés is.

T6ébb mint negyven éve annak, amikor édes anyam oda
vitt 8 én meglitva a {gombo) a hidzak faldnil gombozéd
kis gyerekeket csoddlkozva figyelmeztettem &t:

— Hallgasd csak hallgasd ezeket a gyerekeket mama,
milyen kicsinyek és mar németiil visitanak.

(A milt években fordi)

Vagy harmincét évig nem jartam ott, akkor aztdn egyszer
odavetddtem Pulszky Gusztival (a kit viltig) mint odavalé
képvisel§ jelolttel akit valtig biztattam tkozben, hogy német
{program beszédre) beszédekre késziiljon, de milyen nagy
volt {csodilkozds) csodilkozisunk, hogy nem is talilkoz-
tunk (ott) németiil beszélé emberrel.

{Az isten ildja meg azt a nagy sirga épiiletet)

Ezt a csodat pedig {mind) az a nagy sirga hiz okozta,
ahol ti most (ti most) tanyiztok és ahol mi tanultunk
amelynek a falait 4ldja meg azisten. A fitk akik német széra
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gytliltek ide mind (elvitték) elhordtik aprinkint (innen)
a német szot és helyébe ott hagytik a magyart. .

[A papir fels§ szélén a kovetkez8 kézirattoredék olvashaté:]
A titkar boesdnatot kért ha egy kicsit virakoznom kell, mert
az ezredes az Utrél megérkezve nyomban megfiirdott és most
feloltozik egy (fehéresikos) piros fald selyem.

472,
MK — ELHALT TANARANAK, SCHOLCZ VILMOSNAK

[Fogalmazvinytoredék]
[Budapest, 1910. méjus 18—257]

Kedves Scholez tandr tr!

Tudom, hogy 6n nem kapja meg ezt a levelet, mert On
meghalt és mintegy husz éve porladozik mar a selmeci fold-
ben, ahol az 6n szive arannyé fog valtozni és kibinyisztatik
egy napon, de nem is az 6n testéhez van adreszilva ez a levél,
a lelkéhez {mely) szél (s az On lelke) senki mashoz nem is
sz6lhat, az 6n lelke pedig ott él azokban, akik az On dolgait
folytatjdk a selmeci Pet6fi korben, ahol Petrovies Sandor
bontogatta ki (els§) szdrnyait s ahol (én is) az els§ ingadozé
lépéseket tettem én is a Parnassus felé, negyven és nehany év
eldtt az 6n (buzdité biztatd) meleg, simogatod, biztats tekin-
tetétsl felvillanyozva.

(Képzelje) Emlékszik-e kedves tandr Gr arra a nagy
teremre a pékbolttal szemben, ahol az 6nképzd kori felolva-
sisokat tartottuk? Tudja-e, mikor Alltunk ott utoljira egy-
massal szemtdl-szembe? — 1866-ban. (Egyszer) Egy Brozik
Titusz nev(i tirsunk csinos munkit olvasott fel. — Onnek
sehogy se fért a fejébe, hogy azt 6 irta volna. — Elkezdte
inquirélni, s kisiilt, hogy a munk4t én irtam Broziknak. On
erre kegyetlenill megdorgilt engem s jegyz6konyvi meg-
rovésra itélt, de kikétotte, hogy a Brozik neve ne emlittessék,
nehogy az enyimmel {emlitve) szerepelve, egykor (ez a név)
ez tisztesség szdmba menjen. On még (megdorgélniy iitni is
ugy tudott, kedves Scholez tanar uar, hogy az (embert)
nem fajt, ellenkezlleg gyonyoriiséget okozott — — —
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473.
SPRINGER MIHALY — MK-NAK

[Budapest, 1910. majus 18.]
Méltosdgos Uram !

Van annak mér vagy tizenkét éve, fiatal szegény fit
voltam, s nagyon szerettem volna Mikszath miiveit olvasni,
de semmiképp sem tudtam azokra szert tenni. Elhatiroztam,
hogy Méltésagodnak irok. A gondolatot tett kovette. Leve-
lemre gyonyord véilaszt kaptam, azonban végtelen sajnala-
tomra ezen levél — maig sem tudom mi médon — eltlint.

A konyveket azonban nem kaptam meg. Azéta sorsom
jobbra fordult, s azt hiszem, hogy nagy részét olvastam annalk,
amit Méltésigod irt.

Engedje, hogy tisztel6i sordbdl azt nyhjthassam, amit
legjobb techetségem szerint nyajthatok —egy kis kolteményt.
Lehet, hogy a szakértd kritikus eltt rossz, de az érz6 magyar
ember szivébon bizonyira megtalilja helyét. —

Tiszteldje
Springer Mih4ly
Budapest, V. Sas u. 12.

Mikszath

Emlékezzél vissza. . tén tizenkét éve.

Minden bubdnatom kiildtem egy levélbe.
Megirtam, hogy édes magyar sziildanydm,
Dagadé kebléb6l nem tiplil — a hazam.

Idegen kenyéren, messze, tavol élek,
S haza jonni tobbé soha nem remélek.

Tengerpartjan alltam, holdviligos estén
..A hold eziist fényét orcdimra festvén.
Elfogott a vigy, hogy hazdm fGjra ldssam,
S magam annak f6ldjén j6 mélyen bedssam.

Legyek eltemetve, megilve — feledve,
De ott pihenhessek, hazim, az Oledbe.
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Amit innen vittem, 0sszekuporgattam,

Azt az egy par konyvet vaskézzel tartottam.
Ha elfogott néha a puha gyivasig,

Akkor »Mikszdth« volt az egyetlen imadsig.

A viz partjan iilve cséndben olvasgattam
S minden egyes lapjdt konnyemmel dztattam.

Kaptal babérigat, foldet, dicsGséget;
Bélvinyoz a hazdd . szilldanyad . téged.
Tartson meg az Isten erd, egészségben,
Hivogasd el mind, kik élnck mecsszeséghen !

(Nem kell oda més, csak egy kis szd, meg beszéd,
S ezer hajon jonneck, édes hazdm, feléd.)

Eletednek mégis ez leend tan legszebb

Igaz boldogsiga. .. szinmagyar szivednek:
Hogy kik tivol élnek sajgo honfiszivvel,
Sirva bujdokolnak »Mikszith« kényveiddel.

Mikor nydron este tiszta holdvildg van,
Gondolj vissza Miksz4th, hogy az id6 hol van?!. ..

irtam Hédmez8vasirhelyen, 1910. mijus 18-4n
Springer Mihily

474.

EGY ISMERETLEN OLVASO — MK-NAK

i [Budapest, 1910. méijus 16. utin)
Nagysigos Ur!

Bocsisson meg batorsdgomért, do igazin sokaig virtam
egy nalam hivatottabbra, mig végre félek, visszahozhatlanul
elrepiil az alkalom perce.

Nagysigod jubileuma alkalmival nem hallottam annak
a tomegnek megnyilatkozasit, melynek én is egy pardnyi
része vagyok. Az a nagy tomeg az, mely Nagysigodat nem
ldtta, nem ismeri, s csakis irdsai(tjin, a személyes érintkezés

134



lelkesedést keltS hatdsa nélkiil, csaknem mint elvont fogalmat
idvozli Nagysigodat, taldn tisztabb, taldn igazabb lelkesedés-
sel, mint azok, kiknek az iidvozlet alkalmival legaldbb egy
mosolygd, deriilt arc emléke jut osztilyrésziil.

Benniinket csak az a hit lelkesit, hogy midén Nagysigod
miiveit megirta, lehetetlen, hogy ne gondolt volna reéink,
lehetetlen, hogy ne akart volna hatni reink, lehetetlen, hogy
ne akarta volna meghdéditani lelkiinket, s most, midén ezen
akarat vagy vAigy sikerének bizonysagit veszi ezen meg-
nyilatkozisunkban, lehetetlen, hogy egy, talin nem is érzett
trt jubileuméiban ne tapasztalna hirtelen betdltve, és talan
maginyaban egyediil olvasva ez igénytelen sorokat, csodala-
tos vigyat érez magiban magihoz 6Glelni azt az ismeretlen
nagy témeget, melynek szeretete, tisztelete, vagy egy magasabb
értelemben vett méltinylata, széban ki nem fejezhet6 meleg-
séggel igyekszik Nagysigod szivéhez férni. .

Mint ismeretlenek taldlkozunk ma, anélkiil, hogy eziltal
ismeretség fejlédnék ki kozottiink, de barmilyen volt e tall-
kozas, (adja Isten, hogy csak egy id6re) bucsut kell monda-
nunk egymésnak. Egyik {6 dolog, amiért mi iidvozoljiik
Nagysigodat az, hogy Nagysigod magyar ir6, mi pedig szintén
magyarok 1évén, nincs sziikségiink hangzatos szavakra, hanem
btestzunk gy, mint egyszeri magyar emberek, kevés széval.
de igaz érzelemmel: Isten dldja meg Kegyelmedet!

Egy, abbdl a nagyon sokbdl.

475.

DR. FLESCH ARMIN — MK-NAK

[Mohdcs, 1910. méjus 19.]
Nagysidgos Mikszdth Kalman dr. trnak
Bpesten
Halhatatlan Mester |

Bocsassa meg batorsigomat, hogy mint egyszerii mun-
kasa a kultirinak beletolakodom azon legkivalébbak kozé,
kik Nagysigodban a halhatatlan irét, a magyar genius leg-
hivatottabb és leglanglelk{ibb bajnokat iinneplik !
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Azon biztos tudatban fejezem ki hédolatomat a teljesen
idegen, a kolt6k f8papja elétt, hogy nem utasitja vissza a
tisztelet és rajongd lelkesedés szent dldozatit, mellyel negyven
éves iréi jubileuma alkalmabdl eléje jarulok. Aki a nép lelkét
ily paratlan mesteri kézzel tudta orszig-vildgnak bemutatni:
annak szemében nem kicsinyes azon aldds, mellyel egy hon-
fiui magyar sziv fohdszkodik Istenhez, az egyistenség leg-
régibb vallisinak forméajiban, kérve az Egek Urat, hogy a
magyarsig szemefényét, hazink diszét, nemzetiink leghalha-
tatlanabb bajnokat, a tudis Ezéjasit 6vezze még sokid-sokd
isteni szellemének dicsfényével a magyarsig gyonyorére és
sziikebbkor csalddja Oromére.

Fogadja szerény emlékill munkimat, »A zsidé«t, és ha
egy osoppel gyarapithatnd tudominyédnak tengerét e mii,
kérem, felekezetiink tanainak részletesebb megismerésével,
szivének arany sugarait vallisunk hiveire is drasztani, mert
csak ily nagy szellemek képesek eloszlatni az elleniink még
mindig fennillé elditéletet.

Mohécson, 1910. majus 19-én.

Nagysigos mesternek legaldzatosabb
tisztelGje
Dr. Flesch Armin

férabbi

476.

DR. ZAVORY SANDOR — MK-NAK

[Budapest, 1910. maj. 21.]
Kedves Kilmin!

Jubileumod alkalmibél tortént iinnepeltetésed faradal-
mait kipihenhetted mar annyira, hogy az én egyiigyii gratu-
laldsomat meghallgathatod.

Nagyon 6riilék, hogy ragyogé irdi palyad 40 éves fordulé-
jat j6 egészségben megérted. Engedje meg a Gondviselés,
hogy dics8séged verdfényében még sokiig siitkérezhess.
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Sok szép dolog tortént veled. De hogy doktorra avassa-
nak; az mér méltatlansag volt ellened.

Midén Thaly K4lman Kossuthot az Akadémidba bevilasz-
tatni ajinlotta: Kossuth tiltakozott czellen. Véleményem
szerint helyesen tette. Kossuthra nem lehetett megtiszteltetés,
hogy 6t lehtzzak a sziirke akadémikusok kozé abbdl a szédits
magassaghdél, ahova 6nteremts erejébél emelkedett s impozans
nagysigiban egyedil 4llott.

Hirtl, a vildghir( bonctantudds a Praterben sétilt gyors
tempdéban. Gondolataiban mélyen elmeriillve egy katona-
tisztbe iitkozott. '

— »Saukerl I« (disznd) szélt mérgesen a tiszt.

— Selbaraner ! (az vagy magad) vélaszolt Hirtl. Erre a
tiszt elébe ugrik Hirtlnek, hogy kérdére vonja.

— Sie! Sehen’s nicht, dass ich ein General bin? (Hallja
maga, nem litja, hogy én generilis vagyok?)

— Wass? General, General, Generile gibt's — viele
Generiile, aber Hirtl gibt’s nur einen, und dass bin ich ! (Mit?
General, generilis van akirmennyi, de Hirtl csak egy van,
8 az én vagyok.)

Hat doktori cime Szigeti Mirtonnak is van, meg Ketz-
lernek is adtak olyat. Mi az neked? Te Mikszath vagy | Téged
mir nem diszithet se doktori e¢im, se ord4; minden hidba-
val6ésig, mint a prédikidtor mondani.

Engem végteleniil meghatott, midén a périzsi Perc La-
chaise temet& kapujén belépve, jobbrdl az elsd sirkévet meg-
littam. Egyszeri obeliszk. Olyan mint a kerepesi temet&ben
Torok Palé. Csak egy szd van rdvésve, egy név: Aragd. Semmi
t6bb, még keresztnév sem. A nagy tudds e siremlékének
kigondoldsa mélté6 volt a nagy nemzet akadémidjihoz.

De mér hogy neked dominiumot adott a nemzet jubile-
umi ajdndékul: ezzel tiltett a francia akadémiin.

vEgyed vigassiggal a te kenyeredet és igyad viddmsédggal
a te borodat«, amit az a dominium termeni fog. (Prédiké-

tor: I1X. 9.)
[Alairas]
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4717,

GEORGIJE GOLUB — MK-NAK

Sisatovac-zirda, 1910. majus 21.
Méltésdgos Uram !

Leborulok a magyar nemzet nagy fia el6tt.

Lelkem meleg imdja sz4ll az egy igazsigos biréhoz,
mindny4junk Istenéhez, tartsa meg Méltésigodat sokdig
munkabirdan, nemcsak nemzetének, hanem az egész mivelt
vilag biiszkeségére.

Az a szivtelen politika ellenséges tiborba allitja nemcsak
a nemzeteket, hanem a rokonvérii testvéreket is, pedig mily
szép a mi Krisztus urunk tanitisa: »Szeresd felebaritodat,
mint Onénmagadat.«

Nem a nemzetiség teszi az embert, hanem a becsiiletesség.

Azon igaz élvezetekért, amelyeket langeszével irott
munkii nyujtottak, fogadja Méltésigod negyvenéves irédi
jubileuma alkalméval, szivembdl eredd legforrébb kdszone-
teimet.

Méltésigos Uram! Ezen alkalommal reményteljesen
fordulok jésigos szivéhez (munkdi utdn itélve), azon kéréssel,
hogy nevének sajatkez(l aldirdsdval kiildjon cimemre és kolt-
ségemre munkai kozill az egyiket, mely konyvtdramban
elhelyezve szent ereklye lenne a szerb nemzet kicsi fidnak,
a magyar nemzet legnagyobb fiitél.

Rajong6 nagy tisztelSje:
Georgije Golub
szerb szerzetes

U. p. Csalma, Szlavonia.
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FELBENMARADT LEVELFOGALMAZVANYOK
478.

EGY POLITIKUSNAK

(1887 utén]

a.)

Igen tisztelt Baridtom !

Szivesen vallalom, s8t szerencsémnek tartom a hazat
ezen az linnepélyen képviselhetni.

E vélaszolé soraim kapesin egyszersmind arra kérlek
(mert mostmar nem okozok vele kiilon alkalmatlansigot),
ne csak a huszirt méltdztass elkiildeni, hanem utikoltségiil
szabaditsak ki a bentlevd, illetve bentmarasztott november
havi tiszteletdijamat.

b.)
Igen tisztelt Baritom !

Szivesen viallalom, s8t szerencsémnek tartom a hizat ez
alkalommal képviselhetni.

E soraim kapcsin, minthogy mostmar nem okozok vele
kiilén alkalmatlankod4st (. .)» Neked (ki egyébként is annyit
firadsz én értem), arra is kérlek {mivelhogy utol ... nov.
fizetésemet) méltéztass hazbeli tiszteletdijamat is felszaba-
ditani
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c.)
Tgen tisztelt Baritom

Miutdn tgyis elmegyek az iinnepélyre, de egyébként is
szivesen véallalom, s8t szerencsémnek tartom a hizat képvi-
selhetni.

Minthogy e soraiddal médot adtil nekem minden kiilén
alkalmatlankod4s nélkiil N4lad

479.
EGY FOORVOSNAK

[1889—18907]
Igen tisztelt Féorvos Ur!

Minthogy még mindig nem jél érzem magamat, és nem
mehetek ki, és minthogy a féorves ur Altal oly nagy oda-
ad4sssal és figyelemmel gyégyitott bajban (amely kedves
josagaért orokre halas leszek) semmi visszaesés nincs, engedje
meg, hogy arra kérjem, kegyeskedjék nekem megiizenni az
Osszeget (taldn telefonon is j6 lesz), amellyel tartozom, hogy
azt azonnal elkiildhessem. Ha sziikség lesz, hiszen

480.
EGY SZERKESZTONEK

[1890-es évek?]

de m4s eszmetérs .

az (6) (Ruffy Pil,)
allit4s[a] megvildgitdsira el6rantott ... az jrtatlan magén
diskurzusban éspedig ... legtiszteltebb alispini nevek koziil
mind olyan van, mely legélénkebben illustrilja az allitdst).
n ugyanis perhorreskéltam a parlamentben és a sajtéban
elhamarkodva kapott becsmérld szavakat, melyek ha jatszilag
vagy bonhomidval (lettek is kiejtve) mondattak is, gyakran
rombolé nyomot hagynak a legtiszteltebb (ala) egyéniség
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irant is a (folszitt) kialakult benyomasokban és emlékezetek-
ben. Ezeken a reclificalié nem mindig segit.

Mindamellett, igen kérem, méltéztassék e néhdny sorom-
nak helyt adni holnapi lapjdban, mert hit mégis segit taldn
valamennyire a rectificatio is. (Leg) Jobban bizom azonban
atermészettudésoknak abbana kiilonés megfigyelésében, hogy
a fehér liliomon

481.
A BUDAPESTI UJSAGIROK EGYESULETENEK
(1899. januir utin)
TanGsitom, hogy Ziamory Andris Gr a szerkesztésem

alatti »Orszdgos Hirlapnil« mint munkatars volt alkalmazva.
Ajanlom 8t az Ujsigirék Egyesiiletének.

482.
EGY SZERKESZTONEK
[Lovél Gajari Odénhoz]
[1904. november?]

Kedves Baritom! Szidjitok a korményt, hogy meg-
csinalja a hizszabily reviziét és elnémitja a képviselGket.
S ezalatt senki jobban el nem némitja 8ket, mint ti. Mert
amit mi a folyosén mondunk in camera charitatis, azt az
ujsagiré kollégdk fiilon fogjik, megirjdk, minélfogva {(én)
mar

483.

REVAI MOR JANOSNAK
[1905.]

Igen tisztelt Baritom !

Mire soraim Triesztbe érnek, reménylem mar kipihented
a népolyi utat. Innen mar nem tudok neked semmi érdekeset
frni. — Partom mar feloszlott, s tegnap eldszor jelentem meg
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a régi fészekben, a volt szabadelv({i partban, ahol valdsigos
éljenzési viharral fogadtak — noha a mieink irdnt egy kicsinyt
és talin jogosan hiivosek.

Becses leveledet, valamint az igazgatdsig hivatalos
levelét az utalvinnyal egyiitt koszonettel vettem tegnap .

484.

REVAI MOR JANOSNAK

[1907. szeptember]
Kedves baritom !

Itt kiildém ezeket a leveleket. Leirattam szidmodra.
A levelek a Pakh Albert testvéricesének birtokdban vannak.
A levélirénak . .

485.
ISMERETLENNEK
[1907 utén]
a.)
Igen tisztelt Uram !

Szives kérdésére vilaszolva, csoddlkozom arra a hirre,
hogy a horpécsi birtokom miképp

b.)
Tisztelt Uram |
A horpécsi kis birtok irdnti kérdezOskddésre azt kell

felelnem, hogy nem sziandékozom azt eladnl 8 csodilom,
miként keletkezhet ilyen hir.
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Ez természetesen nem azt teszi, hogy életre haldlra
ragaszkodom hozz4, de azt, hogy csak azon az 4ron til adnim
el, amennyibe nekem keriilt, nckem pedig az (j hdz épitésével
ardnylag olyan sokba keriilt, hogy az illet§ vev® bizonyosan
olesbban kap azon a vidéken birtokot.

Ellenkez6leg

c.)
Igen tidztelt Uram |

A horpicsi kis birtok irdnti kérdez8skodésre megjegyzem,
hogy az nem eladé és nem is volt azéta, amiéta én megvettem.

Vagyis nem bocsitottam artba, ami azt teszi, hogy én
voltaképpen nem életre halilra ragaszkodom hozzd, de
csak azon az 4ron tul adom el, a{mennyi) amennyibe ne-
kem keriilt, nekem pedig az 01j haz épitésével ardnylag olyan
sokba keriilt, hogy az illet6 vevd bizonyosan kap ott a kozel-
ben olesébban is birtokot.

A kis birtok négyszd-hisz magyar hold, {(mind) egyetlen
megszakitdssal, a hdztdél kezd8ds egy darabban, mind elsd
mindségii szantéfold, van benne vagy negyven hold rét és
vagy 35 hold legels, mely feltérve termékenységben feliil-
mulnd eldrelithatdlag a szantéfoldeket

486.
EGY KORMANYFONEK

[1908.]

Kegyelmes Uram
Igen tisztelt Baritom !

Multkori kérésemhez s arra adott szives sat taldn tobbet.

Mert a valésig semmit sem ér, ha nem latszik. — A lat-
szattal ellenben sokra lehet vinni a koziigyekben, ha nincs
is semmi alapja.

10 Mikszath Kalman: Osszes mbvel 26. 145



(Kutassam) Taldlgassam-e a fegyverkezés okait, céljait.

Minek? Hiszenha (megtehetném) folfedezhetném is az
allitélagos felkel6 csapatot ... terveivel és reformjaival,
még mindig nem (lehetne belSle katona mert) hihetnék a
haboriban, mert (tudndm megkonstrudlni a haborat) ahhoz
ellenség is kell. Azt szinte meg kellene még el6bb keresni. Ha
tudnédm is, hogy a Fészekben milyen reformokat akarnak, hon-
nan tudhatndm, hogy ebbél az oregek mit nem akarnak

487.

ISMERETLENNEK
[1908.]

szaradjon a (melynek) melyben semmi értelem
nincs (Any annyira még nem vagyok avult)

Valami ilyenfélékrsl csakugyan beszéltem Zuboly kollé-
génak, de az mésképp volt és mést jelentett. Az egész abban
konkludslt, hogy az iréi mozgalom ajinlatos még akkor is,
ha csak a hire van meg. Mert mir maga ez a hir is feléje
fordithatja a figyelmet, az olvasé kivancsisiga f6lébred,
<hogy hat) mit is akarnak ezek az irék, tudakozdédik beszél
réla s esetleg maga is véleményt akar formélni, belekdstol
az Gjak miiveibe s Gsszehasonlitisul a régiekbe is, széval
valami kis gylir(izés tAmad (az 4lldogilé irodalmi) <a nagy
rodalmi) (az irodalmi tavon, hol a kiadék csénakjai) az
rodalom 4ll6 vizein

488.
[HOITSY] PALNAK

[1908. 8sz elején]
Kedves Palim!

A regény elejére nézve (éppen a legelejére), litnom kell
még Toporcot, a Gorgey kastélyt.
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489.

GLUCK FRIGYILSNEK

[1909. februir végén]
Kedves Frigyesem !

K6sz6n6m szives meghivisodat, de sajnos, 4mbar mar
elég j6l érzem magamat, még nem engedi meg a doktor a ki-
menetelt nappal sem (mig hét fok meleg nem lesz), az esti
kimenettel pedig még nem is merek el6hozakodni. Voltaképpen
még igen gyenge vagyok.

Denique nem ért semmit, hogy az irhdmat sikeriilt meg-
menteni a halal karmaibél, még mindig nagyok a veszteségeim.
Ilyen az is, hogy holnap nem lehetek veletek. Gondolataim
édelegve jarnak hires ménesi asszi borodon, mellyel egyszer
megvendégeltél benniinket. Valahogy ki ne igydtok egészen
én nélkiilem.

Betegségem alkalméval tandsitott szives részvétedet és
tudakozéddsodat hdlis szivvel kioszoném addig is, mig (re-
ménylem mar egy par nap malva) személyesen is megszorit-
hatom érte a kezedet.

[MK irdsival a lap aljdn balrdl:] Gluck Frigy.

490,

SANDOR PALNAK

[1909.]
Kedves Palom !

Most mikor az utolsé szivart szivom azokbdl, amelyeket
szives voltal kiildeni, az utolso fiistfellegnél nyulok a tollhoz,
hogy megkoszonjem. Annyira kitlinéek voltak, hogy a ven-
dégeimnek (mir) nem is adtam beldliik.

Kozbiil egyszer kedvem lett volna, hogy irjak neked.
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Akkor ugyanis, mid6n a borzei elnokségnél kisebbségben
maradtal.

Meg akartam neked mondani, hogy mar a te hitsorsosaid
is butulnak. — Eppen ott vannak mar, ahol mi, magyarok. .

491.

EGY BARATJANAK

[19092]
Igen tisztelt Bardtom |

Nagyon sajnilom, hogy beteg vagy, de hitha csak mualé
baj és nem lesz hénapra semmi bajod? Reménylem is

452,

KISS JOZSEFNEK, A HET SZERKESZTOJENEK

[1909. december]
Igen tisztelt Bardtom!

. Emlitettem volt, hogy Wolfner nilam volt és zokon
vette, hogy én a versenylapba irtam, én erre tGgy félig-meddig
folemlitettem, hogy ne dormogjon, hiszen majd alkalmilag
neki is irok, de persze eszem dgaban sem volt, — azt is emlit-
vén neki, hogy én gy se tudok ilyeneket irni. Amit 6 maga is
bizonygatva elosmert, hogy ez egészen mis mezd, s nem a
legjobb irék irjadk a legjobb dolgokat ebben a genre-ben.

Azért azonban dementdlni a dolgot nem lehet, mert
mondtam ezt. — frni nem fogok neki, nincs is rd id6m, igen
el vagyok foglalva a Vas. Ujsig koveteléseivel, karsesonnyal
stb. Azt s tudom, hol a fejem. Ilyen lappalidkkal ne izgassa-
tok. Ha szabad ember volnék, okvetleniil irnék neki, mert
semmi kozom a kiadék versenyéhez, s ebbe a forgatagba
soha sem engedtetném magam sodortatni.
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493.

REVAI MOR JANOSNAK

[1909.]
Igen tisztelt Baritom !

Nagy koszonettel vettem becses soraidat, nem gondoltam,
hogy olyan gyorsan intézed el a dolgot, (nagy koszonettel
vettem) oromet okozott nem csak azt amit nyajtasz, (médot
amellyel lényeget) hanem féleg a modot is, {mellyel ezt az
allast nytjtod) ahogy (nyujtasz) nyhjtasz {mindezeket)
Ugylatszik mindezeket bolcsen el6re meggondolva hataroztal,
hogy a honoririumot kétfele szakitottad. Ez okozott f6leg
oromet, — megelégedést, mert latom, hogy komolyan progra-
modba veszed, az igazgatdsag teljes felallitasat, mert (amed-
dig) féleg ez az, amitdl én intézetiink nagyobb follendiilését (v
hiszem) bizton hiszem. Természetesen hagyjuk még ezt
pihenni, mig (J> jénak litod e tirggyal behatébban fog-
lalkozni. A politikai (helyzet mégd kép se teljesen tiszta
még, hogy tovabb lithassunk. A (kommunike) komiiniké,
melyet a lapoknak kiildtél, nem akndzta (ki) ugyan (de) ki
(telj)> a benne rejld reklamértéket, de nem is volna szép, ha
ilyen el6kelS ¢h) intézet rikitébb (rekldm szinekb) szinekben
dolgoznék. Az »Altes Haus« {stilus) diszkrét stilusa az. ..

494.

EGY ISMERETLEN UDVOZLONEK

[1910. a jub. el8tti hetek]
Tisztelt Uram !

Addig, addig meséltem az orszdgnak, mig a sajit sorsom
is (begub) begubancolédott valahogy valami mesébe. Hogy
jottem én bele ebbe az dllapotba, azt nem tudom, ¢hogy jov)
hol jovok ki belble, azt se tudom, hanem csak azt érezem, hogy
valami mese torténik velem. .
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495,
EGY EVANGELIKUS LELKESZNEK

[1909—19102]
Igen tisztelt lelkész tr

Kedves hitsorsosom !

Kedves levelét vettem, melyben sok hizelgS csemege
foglaltatik szimomra, (talin) tobb is, mint amennyit meg-
érdemlek. De hit az ember sok dicséretet elbir

496.

REVAI MOR JANOSNAK*
[1910 elején]

Kedves bardtom!

A legnagyobb diszkrécio mellett, minthogy a titoktartast
feltétlenill megigértem, értesitlek a kovetkezbkrél — szinte
kérve titoktartisodat a legnagyobb mértékben.

Czipu, Weisz tjan legutébb azon ajinlatot tette nekem,
hogy visszalép a jeloltségtdl, s egyik fogarasi keriiletben se
prébalkozik, ha a pénziigyminiszternél befolydst gyakorlok
eldléptetésére nézve.

n erre személyes taldlkozdst kivdntam mire Czipu meg-
jelent nidlam Pesten, s abban dllapodtunk meg, hogy én.

497,
WAGNER GEZA EGYHAZI FELUGYELONEK 1?

[1910. 4pr. 12—13.]
Igen tisztelt lelkész ar

Kedves bardtom

Itt killdém, amennyire emlékszem, a beszédet. Ambér
méar megjelent valami ilyenféle, de annak nem volt fiile-farka,
(vagy én mondtam el rosszul, vagy rosszul sztenografiroztik),
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ennélfogva legyen szives az én kéziratomat elkiildeni Az Ujsag-
nak, (Rékéezi utca) hogy kozolje a helyes szoveget, mert
szeretném, hogy a protestins kozdnség ugy kapja meg,
ahogy én gondoltam. A holnap megjelend helyes széveghb6l
aztdn konny lesz jegyz8konyvbe venni.

Tessék egy két sorban Dr. Agai Bélaval, a szerkeszt&vel
tudatni, hogy ez az 6nék és az én kivansigom is.

Maradtam a viszontlitdsig tele a.

498,

EGY KEGYELMES URNAK

[1910.]
Kegyelmes Uram !

Ki sem mondhatom, mennyire koszéném kedves sorai-
dat és szives kozbenjirisodat. R4m nézve a dolog sok kelle-
metlenséggel is jir, de minthogy valamely liliputi bankettet

ugy se. .

499.
ISMERETLEN VEZETO POLITIKUSNAK
[A jubileumi napokban]

.. Midd8n én is szerencsét kivinok, oriilve a te kettds
oromodnek, (egyszersmind) megfordul az eszembe, hogy
bar csak két szived volna ilyenkor, hogy mind a kettdvel
érezhess. De neked is csak egy van. St abban az egyben is
még mi, (is) <k) Oszinte barataid és torhetetlen hiveid is
kériink magunknak egy kis helyet.
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500,

A PH SZERKESZTOSEGENEK

[1910. m4jus, a jubileum utén]
[A lap alsé felén]

Nyilatkozat
Igen tisztelt szerkeszt§ ar!

{Mikor ez a) (az jutott) (az imént lezajlott) Mir mar
abban a nézetben voltam, hogy ez az én igen szép iinnepem
minden hiba nélkiil (folyt le, ami rendkivili rekord volna a
sokak) fog lefolyni, ami paratlan esct, s6t vildgrekord volna
a sokak 4ltal rendezett iinnepck mezején.

{Hancem igy) Er8skédtemishogyazmégsem lehet, s tény-
leg tortént is egy kis hiba, amit nem hagyhatok dementi
nélkiil. Egy vagy két lap ugyanis azt irja ma hogy az én igen
tisztelt bardtom, Frigyessy Adolf, a trieszti biztositéintézet
{ve) nagy tehetségli ve[zére] nem tu[d magyarul]

301.

GLUCK FRIGYESNEK
[1909—1910.]

Igen tisztelt Baritom!

Régen voltam gy meglepetve mint ma. Az ember falurél
szokott disznésigokat kapni, de nem Berlinbél. Igaz, hogy
ezek mar civilizalt diszndsdgok. S te mint erés magyar ember
szdndékosan keresed ki a nagy német nemzet alkotésai
koziil azokat az (is) egyetleneket, amelyekkel Gsszehason-
litva a magéét, nagyobb fokon 4ll a magyar.

Velem szemben azonban [....] gid van ez az

valik be egyébk[ént].
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S02.
GLUCK FRIGYESNLEK
[Budapest, 1909—1910.]

a.)
Igen tisztelt Baritom!

Taldn 6rdogdod van hogy az (igy kitaliltad a dolgot)
otleteid tigy bevalnak. Eppen méar mindent megintam hal-
losan, ami kevés viltozatu ételt megenged a doktor, mikor a
nagy kultirnemzet alkotisit kapom (Bizony nem hittem
volna, igen koszénom) nagyon megoriilltem nekik (s igen
k6sz6nom) f6leg nagyra veszem, hogy (ram gond téled)
éppen te kiildéd, 8 bAmulom hogy [szakadds] mi minden jut
eszedbe, s mi mindenre kiterjed figyelmed.

Nagyon megd.

[Budapest, 1909—1910]
Igen tisztelt Baritoml!

Taldn 6rd6géd van, hogy (igy kitaldltad a dolgot) az
Otleteid igy bevilnak. Eppen mir mindent megintam, ami
kevés viltozath ételt megenged a doktor, mikor a nagy kultur-
nemzet alkotésait kapom. (Bizony nem hittem volna) Nagyon
megoriiltem nekik, (igen koszénomd (igen koszénom) féleg
nagyra veszem, (hogy ram gond tdled) éppen te kiildéd, s
bémulom, hogy (olyasmire) mi minden jut eszedbe s mi
mindenre kiterjed figyelmed.

(Nagyon megoriiltem mondom, el is vettem, de azt
hiszem — tekintve a német kosztot —, te még jobban meg-
oriillnél, ha én (kiildenék neked) (de innen innen Neked)
kiildenék neked disznésagokat innen, azaz valamelyik magyar
falubdl.

De sajnos ezek nekem tiltott paradicsom

Azo

Meg kell azonban vallanom, hogy azzal (. .)
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Meg kell azonban vallanom, hogy ami akkor vissza (. .)

(Kshat) Végre is sikeriilt mint j6 magyarnak valamit
kikeresned Berlinben, (ami nekik) (. .> (ami) Ami Ossze-
hasonlitva, a mi ilyneml dolgainkkal — fenséségiinket mu-
tassa ki. Csakhogy a mi »dolgunk« most tiltott paradicsom
eléttem.

Ko6szénom kedves figyelmedet s igazén. ..

503.

EGY BARATJANAK

[Budapest, 1909—1910. kériil]
Igen tisztelt Baritom !

Igen ko6szonom kedves szandékodat. A két fiizet, melyet
megkaptam Horpécson (kis birtokomon Négradban) van; az
egyiket Nagy Gyuri hozta hozzam, abban vannak emlékeid ...

504,

EGY MINISZTERNEK
[Budapest, ?]
Kegyelmes uram

Régi hurutom miatt nem tehetvén személyesen, engedd
meg, hogy nehdny (rovid sorban adjam) (e) levélben adjam
el6 kérésemet a lehetd legrovidebben, hogy minél kevesebb
idédet vegye igénybe ez is.

Osvath Albert renddr orvost (...)> ajanlom kegyes jo-
indulatodba (ki vagy harminc éve szolgil, most volna a sor,
hogy most iiresedés 1évén, & legyen a f6orvos. A fékapitinysig
azonban mdst ajinlott. Minthogy) (Azv Har) Bar mar {(m)
tobb mint két évtizede szolgil a rendérségnél, most mikor ti.
keriiletében a f6orvosi 4llds megiiriilt, a {rendérs) fSkapitany
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mégis mast ajinlott fSorvosnak. Nem tudom, mi az oka,
csak azt tudom, hogy mar (az el§z8) (Rudnay korminy)
is ildézte Osvathot. ¢En jirtam kozbe (hod Rudnaynil,
hogy aki tigy szereti) Aki pedig igen szerotetremélté jellemes
ember és kit{ind orvos. (En jartam kozbe, hogy egy ideig
{megmaradt még) meghagytak s igy. .

Kérésem oda terjed, hogy méltéztass ennél a pontnil
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JUBILEUMI UDVOZLETEK JEGYZEKE*
Levelel

505. Ungvirmegyei Koézmiivelsdési Egyesiillet — MK-nak

) Ungvar, 1909. december 13.

Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 1. cs. 16. Mné. aj. 1913.

A Kor kozli, hogy MK tiszteletére, jubileuma alkalmé-

bdl linnepi felolvasé iilést tartott. (Ld. Az Ujsag 1909. 7.

évf. 297, 8z. (dec. 16.) Kozlemény az innepség lefolyasarol,

uo. kozlik a levelet is. (Aldirdsok: Romanecz Mihily
elnék, Nagy Jdzsef titkar.)

506. A szatmirnémeti Kolesey Kor nevében Fechtel Janos
elnsk — MK-nak
Szatmdar, 1910. januér 16.
Jelz Ms. 10.269. Jub. gy(jt. 1. cs. 20. Mné. aj. 1913.
A Kor bejelenti, hogy a levél kelte napjan (16-4n)
MK tiszteletére jubileumi matinét rendezett. Ez alkalom-
bdl iidvézli az frét. (Az iinnepségrél 1d. PH 1910. 32. évf.
15. sz. (jan. 19.).)
(Aldfir6 még: Szabados Ede.)

507. A soproni Irodalmi és Miivészeti Kor — MK-nak

Sopron, 1910. januir 20.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyGjt. 1. cs. 23. Mné aj. 1913.
Januir 19-én tartott iinnepi tlésiiket jelentik az irénalk.
Az iinnepségen Bethlen Oszkar, a Pesti Napl6 szerkesz-
tdje méltatta Mikszdthot. (Aldirék: Hering Zsigmond
elnok, Mésziros Sadndor f&titkar.)

* Valomennyi az MTA Kézirattdriban
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508. A nagybanyai Teleki Tarsasag nevében Révai Kéroly —

599.

51l.

MK-nak

Nagybanya, 1910. januar 28.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gydjt. 1. cs. 4. Mné aj. 1913.
A Petdfi baratjardl, Teleki Sdndorrdl elnevezett Kor
kozli, hogy MK nevérdl utcit neveztek el.

A Lévai Szabad Liceum — MK-nak ,

Déva, 1910. februir 21.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gydjt. 1. ¢s. 5. Mné aj. 1913.
A Szabad Liceum vezetdsége marcius 8-in megtartandé
Mikszath linnepsége szdméra az ir6tél felolvasandé tarcit,
rajzot vagy elbeszélést kér. (Az iinnepségrél 1d. Hunyad-
varmegye 1910. 9. évf. 11. sz. marc. 13. beszdmolojit.
Felolvastak MK Bede Anna tartozdsa és A szép Bulykayné
c. novelldit. (Aldir6k: Gollner Karoly elnck, Béiszel Erng

jegyzd.)

. A budapesti Bethlen Gibor Kér — MK-nak

Budapest, 1910 4prilis hé 1. utdn
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 3. e¢s. 31. Mné aj. 1913.
A kor {idvozli az irét, mint tiszteleti tagjit jubileuma és
kitiintetései alkalmabol. A levél a diszdoktori cim adomé-
nyozisa utdn kelt. Mikszdth Kdlmdn diszdoktor c. koz-
lemény Az Ujsig 1910. 8. évf. 77. sz. (4pr. 1.). jelent meg.
A koszond levél megj. uo. dpr. 23-dn. (Alairé: Remetey
Dezs6 titkar.)

Vértes Jozsef tandr a székesfehérvari Fels6 Kereskedelm
Iskola nevében — MK-nak

Székesfehérvir, 1910 tavaszidn. Datum nélkiil.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 1. cs. 25. Mné aj. 1913.
A tanér az iskola onképzdkorének vezetdjeként iidvozli
az irét. A levélen a Kor ifjusigi vezetsi is szerepelnek
aldirdsukkal. (Vértes Istvan ifj. elnok, Hajés Imre f&-

jegyzd.)
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512. Vas véirmegye alispinja nevében Radé Gyula megyei
f6jegyz6 MK-nak
Szombathely, 1910. majus 7.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 1. es. 10. Mné aj. 1913.
A {8jegyzd jelenti, hogy a varmegye kozgylilése miatt
nem vehet részt a jubileumi iinnepségen.

513. A Magyar Nyelvet és Népm{ivelést Zemplénben terjeszt6
Egyesiilet — MK-nak
Satoraljaujhely, 1910. mdjus 8.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 1. cs. 13. Mné aj. 1913.
Az 1902-ben alakult, féleg Kazinczy emlékét 4pol6
Egyesiilet kolts-alelncke, Fejes Istvin fogalmazisiban
irott idvozls levél a jubileum alkalmabél. (A vezetdk:
Bessenyei Istvin alelnok, Szalay Béla egyesiileti titkar
alairdsai.)

514. Mikecz Dezs§ alispan, Szaboles v kézonsége nevében —
MK-nak
Nyiregyhiza, 1910. majus 10.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 1. cs. 21. Mné aj. 1913.
Jubileuma alkalméval tdvozli az irét a nagy magyar
klasszikusok sordban.

515. Lovassy Andor alispin Torda-Aranyos vm. nevében —
MK-nak
Torda, 1910. méjus 11.

Jelz. Ms 10.269. Jub. gydjt. 1. cs. 9. Mné aj. 1913.
Udvézli az irét a Vigadéban rendezendd nagy iinnepség
el6tt, és sajnilatat fejezi ki, hogy a képvisel§vélasztasok
miatt a megye nem vehet részt az iinnepségen.

516. Az Orsz. Polgéri Iskolai Tanidrok Egyesiiletének Bacs-
bodrog megyei Kére — MK-nak

Ujvidék, 1910. méijus 14.

Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 14. Mné. aj. 1913.

A Kor bejelenti, hogy az Egyesiilet titeli kozgytlésérdl

1idvozolte, és a Kor anagy iinneplés alkalmaval ismételten
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517.

518.

519.

520.

iidvozli az irét. (Aldirok: Avar Gyula, a kor titkéra,
Kardos Ignie, a kor elnoke.)

A Magyar Holgybizottsig MIK-nak

Budapest, 1910. mijus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 1. cs. 28. Mné aj. 1913.
A jubileum rendezésében résztvett Bizottsdgnak az tinnep-
ségen Atnyujtott iidvozls irata az ir6 szdmdra. (A tars-
elngkok: Zsilinszky Mihdlyné és Rudnayné Veres Szilirda
aldirdsin kivul még 21 alairé, Mikszith kordnak vezets
koreibdl. A ndk mindegyike egy egy babérigat nytjtott
it az irénak egy jelmondat kiséretében.

Mésziros Jend, a Tanitéképz6 Intézeti Tandrok Orszdgos
Egyesiilete nevében — MX-nak

Budapest, 1910. majus 18.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfjt. 1. cs. 15. Mné. aj. 1913.
A jubileum lezajlasa utan tidvozlik az irét, a magyar
vilig, a magyar élet koltészetének mesteri rajzoldjat,
aj remekmiivek alkotéjat. (A levéliré f6titkdron kiviil
aldirta Balé Jozsef elndk, a Gydri Gti Tanitéképzs Int.
igazgatldja.)

Domény Jdnos polgarmester Komirom viros k6zonsége
nevében — MK-nak

Koméirom, 1910. mijus 18.
Jelz. Ms 10. 269. Jub. gyiijt. l.cs. 11. Mné aj. 1913.
Az iidvozl6 levél MK -nak a Vigadéban elmondott beszé-
dére, annak utolsé mondataban eléfordulé regy boldog em-
bert«-re utalva tolméicsolja a megye kozgylilésének sze-
rencsekivanatait.

Jisz—Nagykun—Szolnok megye — MK-nak

Szolnok, 1910. mdjus 19.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 1. cs. 1. Mné aj. 1913.
Jubileumi iidvozlet a virmegye kozonsége nevében a
torvényhatdsigi bizottsig rendkiviili kozgytilésérsl.
(Alairdk: Horthy Szabolces f8ispin, Benkd Albert alispdn,
Kiiry Albert {6jegyzé.)
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521. A Bacs—Bodrog megyei Irodalmi Téirsasdg nevében

Vértesi Kéroly, az Egyesiilet elnéke — MK-nak

Budapest, 1910. majus 28.
Jelz Ms 10.269. Jub. gytijt. 3. cs. 24. Mné aj. 1913.
Az idvozld levél Mikszath haldla napjn kelt. Vértesi
Karoly megemliti a Tarsasig méarcius 6-4n Mikszith
tiszteletére rendezett linnepségét, s személyes megjelené-
sét a vigadoi linnepségen. A tdrsasig az irot disztaggsd va-
lasztotta, horpécsi kertje szimara pedig facsemetével ked-
veskedett, palyadijat is tlzott ki egy MK-rél irandé
6dara.

Tdviratok

522, A losonci Lednyegyesiilet

Losone, 1909. december 20.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2 cs. 21. Mné aj. 1913.

523. Domahidy Istvdn és Viktor

Szatmairnémeti, 1910. januir 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfjt. 2. cs. 22. Mné aj. 1913.

524. A soproni Irodalmi és Mivészeti Kor

Sopron, 1910. januir 19.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 3. ¢s. 5. Mné aj. 1913.

525. Az aradi Kolcsey Egyesiilet

Arad, 1910. januar 20.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 3. cs. 6. Mné aj. 1913

526. A gy6ri Kisfaludy Kor

Gydr, 1910. januar 30.
Jelz. Ms 10.269. Jelz.: Jub gytijt. 3. cs. 11. Mné aj.
1913.

527. A mé4ramarosszigeti Szildgyi Istvin Kor
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Méramarossziget, 1910. februir 6.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyiijt. 3. cs. 9. Mné aj. 1913.



528. Kovesi Albert péesi szinigazgato
Pécs, 1910. februar 23.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 2. ¢s. 20. Mné aj. 1913.

529. A sarajevoi Magyar Egyesiilet
Sarajevo, 1910. marcius 4.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 2. cs. 19. Mné aj. 1913.

530. A temesvari Arany Janos Térsasagtol, Szaboleska Mihaly
Temesvir, 1910. méarcius 6.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 2. cs. 24. Mné aj. 1913.

531. Bacs-Bodrog megyei Irodalmi Tarsasigtol Vértesi Karoly
alelndk
Zombor, 1910. mircius 6.
Megj. Az Ujsag 1910. 8. évf. 56. sz. (mérc. 8). 15. 1.

532. A dévai Szabad Liceum
Déva, 1910. marcius 19.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy{jt. 2 cs. 29. Mné aj. 1913.

533. A losonci M. Kir. All. Tanitéképz Intézet
Losone, 1910. mércius 19.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 3. cs. 4. Mné aj. 1913.

534. A rimaszombati prot. f8gimnazium
Rimaszombat, 1910. aprilis 5.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyiijt. 2. cs. 54. Mné aj. 1913.

535. Az érsek(jvari Polgiri Lednyiskola
Ersekajvar, 1910. aprilis 10.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 23. Mné aj. 1913.

536. A Laszl6 Mihaly-féle nyilv. jogh fégimnizium Onképzé-
kore
Budapest, 1910. mdjus 7.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyiijt. 2 cs. 42. Mné aj. 1913.

537. Dardnyi Ignac

? 1910. méajus 15.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 2 cs. 38. Mné aj. 1913.
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538. Sarkany kozség Eloljardsiga
Sarkdny, 1910. majus 15.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2. cs. 44. Mné aj. 1913.

539. Tak4cs Menyhért, jaszéviri premontrei prépost
Jdészé, 1910. majus 15.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2 cs. 55. Mné aj. 1913.

540. Az apatini Szabad Liceum Egyesiilet
Apatin, 1910. majus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2. cs. 53. Mné aj. 1913.

541. Baksay Séndor
Kunszentmiklés, 1910. méajus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2. cs. 48. Mné aj. 1913.

542. Bernith Géza és neje
Montreaux, 1910. majus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy{jt. 2. cs. 56. Mné aj. 1913.

543. Brolly Tivadar, Pozsony polgirmestere
Pozsony, 1910. méijus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfjt. 2. cs. 49. Mné aj.

544. Dékus Gyula, Zemplén vm. alispénja
Sétoraljatjhely, 1910. méjus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2 cs. 17. Mné aj. 1913.

545. Gajdécs P4l
Té6tkomlods, 1910. majus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 40. Mné aj. 1913.

546, Gy6r viros Tanécsa
Gydér, 1910. méjus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy@jt. 2. cs. 568. Mné aj. 1913.

547. Herczog Péter
Budapest, 1910. méijus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2 ¢s. 57. Mné aj. 1913.
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548. Kenessey Béla kolozsvari ref. pilispok
Kolozsvar, 1910. méjus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2 cs. 43. Mné aj. 1913.

549. A losonci Magintisztvisel6k Egyesiilete
Losonc, 1910. méjus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 46. Mné aj. 1913.

550. A Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt ig. Léwenstein Arnold
? 1910. méjus 186.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 47. Mné aj. 1913.

551. A Magyar Miivészek Berlini Egyesiilete
Berlin, 1910. méjus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 60. Mné aj. 1913.

552. Nendvich Andor, pécsi polgirmester
Pécs, 1910. mijus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 36. Mné aj. 1913.

553. Perényi Zsigmond, Miramaros m. f8ispanja
Méramarossziget. 1910. méjus 16.
Jolz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 52. Mné aj. 1913.

554. Tarnay Gyula, miskolei alispin
Miskole, 1910. méajus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyljt. 2. ¢s. 35. Mné aj. 1913.

555. Tallidn Béla
Torokkanizsa, 1910. mijus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt. 2. os. 59. Mné aj. 1913.

556. A trieszti Magyar Koér
Trieszt, 1910. méjus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs. 16. Mné aj. 1918.

557. A zalaegerszegi Irodalmi és Miivészeti Kor

Zalaegerszeg, 1910. mijus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2 cs. 34. Mné aj. 1913.
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558. Andrissy Gyula
-Budapest, 1910. majus 16.
Jelz. Ms 10.269. Jub gyfijt. 2. c¢s. 37. Mné aj. 1913.

559. A kormiocbdnyai Magyar Kozmiivel6dési Egyesiilet
nevében Faith Matyis
Kérmocbanya, 1910. majus 17.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 2. cs. 41. Mné aj. 1913.

500. Hazai Samu, honvédelmi miniszter
Budapest, 1910. méjus 17.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 2. cs. 33. Mné aj. 1913.

561. Lukdcs Lészlé pénziigyminiszter
Budapest, 1910. majus 17.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2. cs. 26. Mné aj. 1913.

562, Orsz. Ag. Hitv. Ev. Tanaregyosiilet
Nyiregyhaza, 1910. majus 17.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 3. cs. 8. Mné aj. 1913.

563. Pesti Izr. Hitkozség elemi és polgari fitiskoldjanak ifjha-
siga és tanitétestiilete
Budapest, 1910. mij. 17.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyiijt. 3. cs. 2. Mné aj. 1913.

564. A pozsonyi Toldy Kor nevében Zichy Géza
Pozsony, 1910. mijus 17.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy{ijt. 2. cs. 50. Mné aj. 1913.

565. A Zala virmegyei Kozmiivelddési Egyesiilet
Zalaegerszeg, 1910. majus 16. utan.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 3. cs. 7. Mné aj. 1913.

566. »"Wagyunk« Trék Orszagos Szovetsége
Budapest, 1910. majus 18.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyflijt. 2. ¢s. 39. Mné aj. 1913.

567. Mangold Gusztiv a Balatoni Kozmiivelddési Egyesiilet
titkéra
Budapest, 1910. méijus 19.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. ¢s. 25. Mné aj. 1913.
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568. Serényi Béla
Budapest, 1910. majus 19.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gylijt. 2. c¢s. 51. Mné aj. 1913.

569. A nagyvaradi Fels6 Kereskedelmi Iskola Széchenyi
Onképzékore

Nagyvirad, 1910. mdjus 21.

Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 3. ¢s. 3. Mné aj. 1913,

570. A Budapesti Székesfévarosi Kereskedelmi Iskola Szé-
chenyi Onképz8kore
Budapest, 1910. méjus 22.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 3. cs. 1. Mné aj. 1913.

571. Az igléi Ag. Hitv. Ev. Fégimnizium
Igl6, 1910. majus 28.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt. 2.cs. 18. Mné aj. 1913,

Miisorok, értesttések Mikszdth-tinnepségrél a jubileum idején

572, A nagykérosi Kozségi Polgiri Leanyiskola
Ertesités, miisor.
Nagykdoros, 1909. december 18.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gyljt. 3. cs. 25. Mné aj. 1913,

573. Pozsonyi FelsSkereskedelmi Iskola
Meghivé, misor.
Pozsony, 1910. febr. 23.
Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt. 3. c¢s. 17. Mné aj.
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Erdélyi Irodalmi Térsaség

Hétrahagyott Iratok. (A Jk folytatdsa.)1—19. kot.
Szerkesztette és sajté aléd rendezte Rubinyi Mézes
Irodalomtérténeti Kozlemények

jelzet

Jubileumi kiadds. Mikszdth Xdlmdn Munkdi.
1—32. két. Bp. Révai. Testvérek kiad. 1910.
jubileumi gy{ijtemény. Mikszdthné éltal dsszegyfij-
tétt jubileumi dokumentumok albuma.
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jelen kritikai kiadds

levél

megjelent

Mikszdath Kdlmédn

Mikszdéthné ajindéka

Mikszéth-hagyaték

Orszdgos Széchényi Konyvtdr

Pesti Hirlap

Visszaemlékezések. — Miksziath Kélménné vissza-
emlékezései. Bp. 1922. Athenaeum. 1957. Szépiro-
dalmi Kvk.

Vasdrnapi Ujség

a szerkeszts kozlése, szévegpotlisa

a K-ban torélt szoveg

olvashatatlanul térélt vagy romlott szoveg



A LEVELEK JEGYZETEI
326.

K: az MTA Kézirattdirdban. Jelz. Ms 39/d. M. h. Toéredék.

A fogalmazvény keltezetlen. MK Kozma Andorhoz val6ban el-
kildott levelét nem ismerjiik. A fogalmazviny magdban csak az idézet
emlitésével nyujt tdmpontot. A hidnyosan megmaradt MK kényvtér-
ban megtaldltuk Kozma Andornak azt a dedikilt kétetét, amelyre a
levél vonatkozik:

»Mikszdth Kélmdnnak, az igaz magyarsig gyonyordiségének,
csoddlattal és szerettel Kozma Andor.«

A kényv: a »Magyar Symphonidk¢. Athenaeum, Bp. 1909.

Nem kétséges, hogy éppen errsl o dedikélt példdnyrdl van szd,
mert Mikszdth a levélben idéz6jelben kozli a dedikdciéban eldforduld
pmagyarsige-ot és nom idézGjolbon az idézott szé ol6tt 4ll6 rigaze
jelzdrdl is emlitést tesz.

327.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/k. M. h.
vAz ilyen csapds lesujlja az embert. . .« — Rékosi Jend 1909-ben
feleségét vesztette el, akivel szép és boldog hézaséletet élt.
- »de profundis clamo ad te Dominet — mélységhbdl kidltok hozzéd,
ram !
woces de excelsis clamant ad me, miserum« — hangok kidltanak a
magasségbél hozzém, nyomorulthoz.

328., 329.

K: az MTA Kézirattdraban. Jelz. Ms 39/h. és Ms 39/1. M. h.

A két levél aléirdsa nem ugyanaz. Elolvasdsuk utén azonban nem
kétséges, hogy ugyanegy személytSl erednek.

Valdszin(, hogy & 70 éves oreg ember nemesak »a magyar iroda-
lom egyetlen él6 Koszortisd«-hoz {rt efféle leveleket, mert 1909-ben
valéban sikeriilt egy fiizetnyi humoros térténetkét kiadnia, amibél a
mésodik levélhez mellékelt egy példényt. Cime: »Ami j6, az ol nem
avul.« Résa Jdnos. Bp. 1909.

radeptuss« — tanitviny, egy bizonyos korhoz tartozd, beavatott.
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skategorikus imperativus¢ — torvényszer(i, kotelezd parancs.

»at twam asic — ez vagy te, te vagy aki vagy (széll6ige a Véddlk-
bol).

spraefdciume — praefécié, el8szé.

vab invisise — ltatlanban.

330.

K: nem ismeretes. Megj.: Mikszdth Hétrahagyott munlkaéi. I. kot.
Emlékezések és tanulményok. 189—199. 1. (Petdfi Almanach c. el-
beszél(?sben.) Franklin, Bp. 1914. és Az Ujség 1909. 7. évf. 86. (4pr. 11.)
sz. 1. L.

A levél el6zménye az, hogy egy szerlkesztGbizottsdg Petsfi halé-
lénak hatvanadik évforduléjara Pet6fi Almanachot adott ki. Az
Almanach szerkeszt6je Ferenczi Zoltdn volt, de a bizottségba t6bb
nbtagot, igy Benczur Gyula festémGvész feleségét is bevilasztottdk.
Ilyen minéségben ir Mikszdthnak.

rkegyelmed 1gért levelét meg nem kiildte énnekem. ..« — Amint
MK-val torténni szokott, megigérte ugyan az Almanachba {randé
cikket, do halogatta megalkotdsit, végil tiidSgyulladdsa miatt nem
irta meg. Bzt a cikket siirgeti loevelében Benczirnd.

Az ir6 kérpétldsul Petdfi Almanach c. tdrcdjdban, amelyet fel-
épiilése utdn [rt, a kozben megjelent konyvet ismertette, és Benczirné
levelét is beleillesztette. (Ld. Az Ujsdg 1909. 7. évf. 86. (4pr. 11.) sz.) —
Bencziir Gyuldné a nagybeteg ir6 szuletésnapjéra 60 szdl piros rdzsit
kiildott, mmt MK a fent idézett tdrcdban (Petdfi Almanach) is emliti:
»Ezeket a rézsdkat én sohasem léttam: mire én belSlem megint ember
lett, mér akkor elttintek, éppen mint azok az éllitélagos évek, melyek-
nek jelz8i voltak.«

A levelet még sokdig emlegették aMikszdth-csalddban.Ld. Mauks
Kornélia: Mikszdth Kélmanrél. Olcs6 Kvtdr (2019—2025. sz.) 1921.
(Benczur Gyuldék ldtogatése 31—39. 1)

»Hornydnszky wuram...¢ — Hornydnszky Viktor nyomda-
tulajdonos. Az 6 nyomddjédban késziilt az Almanach.

»Ddvidhdzt uram. . .« — Konyvkotd, aki a diszes kotést készi-
tette. Az Almanach a kévetkez6 adatokkal jelent meg: Pet6fi-alma-
nach. Szerkesztette Ferenczi Zoltdn dr. Kiadja gréf Apponyi Albertné
sziill. Mensdorf-Pouilly Clotild gré6fné elndklete alatt a Petsfi-hédz
holgybizottsédga. Bp. 1909. Hornyénszky Viktor ny. 447 1. Diszkotésben.

331.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/k.

MK-nak t6bb levelét ismerjitk Heller J6zsefhez. Csak ez az egyet-
len Heller-levél keriilt eld az MTA Kézirattdrébdl az el6bbi levelezés
utén két évvel kéabbbrsl. A Szelistyei asszonyok operai feldolgozédsa
volt akkor kéaziildben.

A Heller 4ltal megzenésftett, operetté feldolgozott munka
(»*Weiberdorf«) nem keriilt bemutatédsra. Viktor Leon feldolgozdsdban
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Drezdéban adtédk el6 1907. szept. 8., Die Schonen von Fogaras cimen.
(Ld. Bisztray Gyula jegyz. Krk 12. két. 2567. 1.)

»Ma én is templom eldtt haladtam ell A Pesti Hirlapot ériem
alatta.« — A levélben omlitett MK-olbeszélés: A rég: midhelyben a PH
régi, 1882-es ujsdgird gdrddjérol és a régi rodakeid életérélszdl. (Ld. PH
1908. 30. évf. 308. (dec. 25.) sz. 1-—4. 1. 68 1909. 31. 6vf. 8. (jan. 10.) sz.
1—5. 1. Megj. Mikszdth Hétrahagyott munkdi I. két. Emlékezések és
tanulményok. 66—68. 1. Franklin, Bp. 1914.)

»eulpa meamaxima culpamea« — én vétkem, én igen nagy vétkem.

rbumedli« — kértyakifejezés. A snapszer jitékban csomdt jelent.

»lachles¢ — tachlisz — cél (héber kifejezés).

332.
K: az MTA Kézirattdardban. Jelz. Ms 39/qq M. h.
»Az jsdgbdl olvasom, hogy beteg vagy. ..« — MK 1909. januir

elején sulyos tiiddgyulladédst kapott, és napokig volt eszméletleniil élet
és halél kozott. (Ld. Visszaeml. 1967. 271—272. 1.)

vAehrenthal nyomdst...« — (Aehrenthal Lexa Alajos osztrék
kiiligyminiszter.) A magyar ellenzéki politikusok harcot inditottak,
ha mar nem is a magyar vezényleti nyelv, de & magyar ezrednyelvért,
a nemzeti bankért és az ujonckvéta felemelése ellen. Mindezek a torek-
vések részint az osztrdk kiiligyminiszteren, részint a trénérokos,
Ferenc Ferdindind merev élldspontjén tortek meg.

» . .. szerettem volna veled egy kedélyes vacsora-estét tilteni . . . «q
A talélkozés a Tallidn éltal tervezett idében a betegség hosszas
lefolyésa miatt nem volt lehetséges, amint pediz MK jobban lett,
nagyobbik fia kiséretében AbLézidbe utazott, dprilisban. A talal-
kogés csak hénepok milva, az 1910-es év elején tértént meg Sze-

eden.

8 vpdrioldja vagy-e még a , 8202 -nek?« — »sziiz¢-dohdnnyal vidéki
ismerdsok és kiilonésen a délvidéki Tallidn meg-meglepte az irét, aki
pzivesen megkéstolta a »findnc¢ nem ldtta fiistolnivaldt.

333.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/ii. M. h.

v. . .ndked — akirdl kilrjdk, hogy beteg —« — A levél el6z8ibdl és
az azokkal kapcsolatos adatokbél is megéllepithaté volt & hidnyzé év-
szém, mivel MK éppen ekkoriban esett 4t sulyos tiidégyulladdson.

Mikszéth vélaszdt 1d. atoéredékekben (489. lev.). Glick Frigyes, a
Pannonia szdll6 igazgatéja Mikszdth bardti koréhoz tartozott. Az iré
fiatal éveiben gyakran megszdllt e szélloban (1872—1873. évek).

334.

K: az MTA Kézirattdréban. Jelz. Ms 39/rr. M. h.
»Részvétteljesen vettem hirt betegségedrdl. . .« — A levéliré MK-val
valé kapesolatdra vo. 263., 286. lev.
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saldn egdszségedre is j6 hatdssal volna a falusi ... levegd« — MK
lébadozéban innen is, onnan is kapott meghivédst falusi levegére.

335.

K: sz MTA Kézirattdraban. Jelz. Ms 39/ee. M. h.

A levél iréja egy Heves, Borsod és Hajdd megyékre kiterjedt
foldbirtokos csaldd tagja. Semmiféle hivatalt nem viselt azonkiviil,
hogy a Szihalom melletti kis kozségnek, ahol foldbirtoka volt, »tizoltd-
féparancsnoka« lett. Lehettek azonban rejtett irodalmi ambicidi, erre
vall levelének fellengés stflusa.

»...arra kérem, {rjon nekem egy cikket a kiadandd Anthologid-
ba...¢« — Nines nyoma, hogy ez az antolégie valéban megsziiletett
volna.

A Mocséry &ltal emlitett Maczki [Valér] és Zaldr [Jézsef] {rok
Heves megyei kapcsolatuk révén keriiltek a tervezett almanach iréi
listdjdra.

336.

K: Rudnayné Veros Szildrda birtokdban volt 1922-ben. Megj.:
Emlékeim. Légrady, 1922. 220. I

»Nem 8 képzeli, milyen kellemesen hatott rdm a ... kép.« — MK
1909 janudrjdban emlitett sdlyos tiidégyulladdsban eszméletleniil
fekiiddt napokon 4t. Marschallné Debrecenbdl csalddi csoportképet
kiildott a nagybetegnek, anyja, Rudnayné pedig valami kordban diva-
tos csodaszert. MK, mint 6 vélte, ez raconitum¢-t6l lett jobban. (I. m.
120.1.)

337.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 3. cs.
20. sz. Mné aj. 1913. Koralbelil 25X 18 cm-es, rajzlapra {rott, kézi
festéssel diszitett levél. Az els6 lapjin kétoldalt diszes virdgeserépbdl
kinévé, leveles, virdgos, kozépen o6sszeboruld futéndévény, a virdg-
cserepek kozelében a disznétort jelképezd kovér disznd, szdjaban zold
dgacskdval. A hétlapjdn féloldalt folfuté virdgos fa, nljdban muskdtli-
cserepekkel. Az aldirdsok ezen a hdtlapon vannak.

338.

K: az MTA Kézirattardban. Jelz. Ms 39/mm. M. h.

Rudnay J6zsefné Veres Szilérda a nagy néneveldnek: Veres Pdlné-
nak a lednya. A Veres csaldddal pedig egyrészt Mauks Ilona, médsrészt
anyai dgon Mikszdth is tartotte az atyafisdgot. Mikszéthné le is ir
visszaemlékezéseiben egy csalddi ldtogatdst, amelyet Veres Pdl édes-
anyja tett & mohorai rokonokndl, abban az idében, amikor a Mauks-
lednykédlc még iskolds korban voltak. Bz az jzvegy Veres Pélné Meskd
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Magdolna, nagyanyja volt Rudnay Jdézscfnének. (Ld.i. m. 1957.
38—39. 1) Edesapja Veres Pil Nogrid mogyo alispdnja volt, anyjénals,
Beniczky Herminnek nz Orszigos NOképz6 megalkotdsdért szobrot
emelt & hélds utékor. (Elete, infikidése omléledl losnya életrajzban
orékitette meg.) Rudnayné 1922-ben kiadta sajét emlékeit. (Ld.
Rudnayné Veres Szilirda: Emlékeim 1847—1917. Légrddy 1922).
Ebben t6bb lapot szontel Mikszdthnal.

Veres Szildrdo 6rokolte anyjo pedagégiai hajlamét, az irodalom
irdnti rajongdsdt és szinte hodold tisztelottel vetto korul a nagy {rot.
Ez kiilénosen kitlint a jubileumi {innepségek megrendezése koriil.

va csatolt papirlapokra trottakat. . .«— Alevél bizonyos feljegyz é-
sekrdl szdmol be. MK talén betervezte volna ezeket \j regénye, a
Kdrolyt Istvdn kompoziciéjdba. De a m{i mér nem késziilt el. E fel-
jegyzéseket Rudnayné kozolte 1922-ben. (Id. i. m. 204—210. 1), a
csaldd multjdnak részletes ismertetésénél.

»Omnia s perdas, sed famam servare memenio« — Hea mindent
elvesztel is, jé hiredet 6rizd meg.

»...a bejdrat kozelébbl kihozatott a plebdnos egy koporsdt. ..« —
Feltehets, hogy Mikszdth Rudnayék Borz utcai (ma1 Nyary P4l utcai)
héza szalonjidban hallotta mér a kopors6-térténetet, hiszen a mult
emlékei a szalonban is megjelentek és az iré mindig mohén raktérozott
el mindent, ami megragadta figyelmét, és alkalomadtdn elhelyezte ott,
ahol a legjobban haszndlhatta. Igy o Kiilinis hdzassdgban is. Rudnayné
idézett utja ugyanis mdég 1898-ban volt, o regény pedig két év mulva,
1900-ban jolent meg.

A kopors6é kinyitds kiilonben szerepel Mikszdth egy régebbi
novolléjéban is, a Szédldobosi-Papp csaldd kilonds torténetében. (Ld.
A’iSzg,ldcl)bosi-Pa,pp familia. Jk 27. kot. Kisebb elbeszélések 4. két.
17—35.1)

stempldrius« — templomos lovagrend tagja. 1119-ben alapftta-
tott, 1312-ben feloszlatott rend.

mjus gladii« — pallosjog.

»...a legnapt Pesti Hirlapban olvastam. ..« — Arrél, hogy MK
betegsége utdn megjelent a képvisel6hdzban, tuddsitdst olvasunk
Az Ujsdg 1909. 7. évf. 60. (mére. 12.) sz. 9. 1. Mikszdith Kdimdn o
képviseléhdzban cimen.

339.

K: az MTA Kézirattérdaban. Jelz. Ms 38/j. M. h.

Gineverné Gy6ry Ilona egy londoni utjén ismerkedett meg
férjével. Tobb cikket irt Anglidrél, férje hazdjar6l magyar lapoknak.
(]d:lfl!;jéérdl 1d. a VU 1906. 52. évf. 20. (méj. 17.) sz. 316. 1. Sdrosi Bella
cikkét.

Gr)ydry Tlondnak igen j6 érzéke volt az élet redlis oldale irént.
Ifjisdgunk nevelésében gyakorlatibb célkitlizéseket siirgetett. Brrdl cik-
ket is {rt a VU-ban. (Ld. 1906. 52. évf. 20. (méj. 17.) sz.) Megfigyelései
szerint: »az angolok ... nem tettek egy két palydt kizdrélag a miivelt,
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intelligens csalddok gyermekeinek palydjdvd, nem tolongtak az tigyvédi,
hivatalnoki, orvosi pélydra, hanem elmentek a legjobb csalddok fiai is
miiparosnak, gyérosnak, kereskedének . .. lettek gépészek, vegyészek,
elektrotechnikusok és fme — e réven uralkodik Anglia. A lényok nem
egyediil a taniténéi palyds 6zonlik el, hanem lesznek rajzolék a szényeg-
butor és tapétagydrakban, lesznek kert-tervezék. Termelnek a vésdr-
csarnok szaméra zdldséget, virdgot, gyiimolesdt.«

»Multkori levelembdl, kedves Bdiydm, ... gy értette ki, mintha az
én tervem is kinyv volna. . .« — Gy6ry Ilona »Angolok¢ cimen val6ban
adott ki egy kényvet, amelyben megfigyeléseit az angol élet sok teriile-
tére vonatkozélag ésszegyfijtve kozli, de ez a konyv mér csak 1914-ben
jelent meg. (Ld. Elet kiadds Bp. 1914.)

sJarrold. ..« — Jékai és MK tobb miivének angol kiaddsdval
kapesolatos Jarrolddal valé tdrgyalés. Egy elttint forditds itigye,
amelyre nem is tud fényt vetni, valamint egy mésik md, nyilvdn
Az amerikai menyecske angolra forditédsa is felmeriil. Ezt a forditdst
véllalnég és szorgalmaznd Gy6ry Ilona is.

Jurrold adte ki angol nyelven a Szent Péter esernydjét N. Wor-
swick fordfitdsdban (London (5v n.).

vannektdlds« — annexié — hozzécsatolds.

»most &t dridsi gydlésen kellett az elnékld chairman tisztjét visel-
nem. ..« — Gydry Ilona Skécidban felolvasédsaival és cikkeivel stirtin
ismertette Magyarorszdgot. Allandé el6adéja lett a legnagyobb angol
vérosok Corporation Lectureinek. Az egyik skét véros polgdrmesterét
annyira elragadta el6adése, hogy arre kérte, ismertesse Magyarorsz4-
gon ennyi hévvel Skécidt is. fgy sziiletett meg egy Budapesten, az
Urdnidban eldadott »Skécia« c. darab.(Ld.Sdrosi Bella: Gydry Ilona
Skéciarsl. VU 1906. 62. évf. 20. (méj. 17.) sz. 316. 1.)

sehairmans — elnok.

340.

K: az 0SzK Kézirattérdban. Jelz. Levelestér 1958. év. 74. sz.

»Sohasem wollam vigasztalhatlanabb ... nem mehetek...« —
Csiky Kélménné 1904 6ta 6zvegy. A kapcsolatot azonban tovdbb Orzi
a csaldd. MK o janudri stlyos tiidd6égyulladds utdn nem gyégyult fel
teljesen. Eppen ezekben a napokbean — méreius végén — felesége
unszolésdra elhatdrozta, hogy Abbézidba utazik »egy kis meleget, nap-
fényt élvezni«. Mércius utoljdn Lészlé fidval utra 18 kelt. Nyilvén az
uti késziletek miatt nem mehetott el Csiky Kdlménné vacsordjdra.
(Ld. Visszaeml. 1957. 271—273. 1.)

341.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/p. M. h.

»Nehdnyazor {rtam mdr versekett Riézsa Kdlmdn kiaddhoz. ..« —
Hogy Mikszéthék ezt a levelet meg6rizték, és az {fr6hoz érkezett leg-
kedvesebb levelek kozé soroltdk, bizonyitja, hogy & sok helyesirdsi
hibéval ékes levél természetes bédjaval kedves emléke maradt az irénalk.
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A korabeli divatlapokban és csalddi lapokban sehol sem bukkan
fel Simon Roézika, sem az dlndviil verse ald irt »Szikla Rézsa¢ neve.
Rézsa Kélmén, az 1900-a8 évek egyik ismert népies kiadéja sem vette
pértfogésaba verseit. A mintdul kiilldétt vers, a lovél melléklete:

TELI HANGULAT

A foldett fehér fdtySldval
Takarta el a téll.

Meny([i] virdg vélt, mind lehulott:
Vagy meg csipte a dérr.

8 Menyi! remény volt, menyi dlom.
Menynyi ! szép gondolatt,

Mind ! mind & semiségbe tiintek,
Egy néhdny hétt: alatt,

Még néhény, ! hétt eldtt azt, hittem
Boldog sors: vir reém...

A fold tekén, hogy: én vagyok tén,
Leg béldogabb, ledny.

A koltészettnek, fény sugéra?
derengett, lelkemen.

de 6h! csak néhény hétig tartott:
setét lot hirtelen.

Szikla Rézsa

342,

K: az MTA Kézirattdirdban. MK Kézirattoredékei. Ms 36/z.
I. bor. ff. 6.

Keltezetlen levél. Valészin(i kelte 1909 tavasza.

»Szenieljen kérem pdr percet az idemellékelt mutatvdny elolvasdsd-
nak¢ — A levélirénak két levele mér ismeretes gyljteményiink e
kotetében (328., 329. lev.). A sok viszontagsdgon édtment ijsdgiréd
csalddi bajokkal kiizdve, a tdmogatds kérésének legkétségbeesettebb
formait haszndlja. Allitdsai ellentmondéak, kiilénosen csalddi viszo-
nyait illetSleg. A jelzett mutatvény valészintileg a MK kényvtdrdban is
megtalélt kis, egy fvnyi anekdotagy(jtemény: Ams j4, az el nem avul.
Roésa Jénos 1909. Ezt a mutatvdnyt mdr a 329. sz. levélhez is mellé-
kelte. A levél kelte is ebbll kovetkeztethets.

343.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ma 38/kk. M. h.

Herzog Péter életrajza nem alkotésaiban kévethetd nyomon,
hanem annél élesebben kirajzolédik a Tiszti cimtdr adatainak puszta
egymds mellé soroldsdbdl. Egy iparmégnéds a szdzad els méafél
évtizedében.
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3r. esetel Herzog Péter férendihdzi tag, a férendihdz pénzigyi
bizotlsiginak tagja, Budapest Székesfdvdros képviseldtestiiletének
tagjo, a Févdros kozigazg. bizotts. tagja stb.

E tisztségeknek anyagi alapja, hogy nagybirtokos, a Magyar
Gydriparosok Szévetségének igazgatlsdgl tagja, a Magyar Textil és
Textilvegyészeti Iparosok Orszdgos Egyesiiletének igazgatd elndke,
elnokigazgatdja az Egyesiilt Nagyvéradi Lészié és Hunyad-g6zmalmi
r. t..nak é3 még vagy tizenkét nagyvillalat igazgatésigi tagja. gy
természetes, hogy érdemei elismeréséiil mar 189G-ban megkapta a
Vaskorona-rendet.

Hogy a kép teljes legyen, ide kell még iktatnunk Herzog Péter
térsadalmi munkdssdgdt. 1909-ben a levél Irdsa évében médr néhdny
éve alelnoke volt a Szinidei Gyermektelep-Egyesiiletnek és alelnoke,
majd elndke lett a Hajléktalanok menhelye egyletnek.

vhogy ... tollad halalma a nagykozonség erszenyét kinyitja-e. . .« —
A tércét, amelyet MK Herzog Péter fellkérésére irt és amely gyjtemsé-
nyekbe nincs felvéve, 1d. Az Ujség 1909. VIL. évf. 92. (dpr. 8.) sz. 1. I:
Penészszinti gyerckek.

MK cikkében vddoljo a tdrsadalmat, mert még azok is, akik
szivesen adakoznak mutatés j6tékonycélra, ezt az intézményt pénz
nélkill hagyjdk kiizdeni. A polgdrségot teszi feloldssé, mert ennek a
rétegnek van legtébb érzéke a huménus intézmények irdnt, »a gazdag
arisztokrdcia csak gy(ijteni szeret, szegényeknek a szegényektSle.
»Nem evangéliumi szeretet ez, mondand Tolsztoj.« »A t6kék emberei
elnyomoritanak az éltaluk létesitett gydrakban mondjuk, évenként
szézezer embert és az dltaluk fenntartott szanatériumokben kigydgyi-
tanak huszezret.«

Meg kell jegyezniink: ezek a gondolatok felvetddnek a Nosziy fii
esete lTéth Marwal c. regényben is. A mondanivalét ott az orvos
fejti ki.

344.

K: oz MTA Kézirattdra. Jelz. 36/z. MK Kézirattoredékei. IV.
boriték. ff. 9. hétlapjén.

Keltezetlen lovdl. Fejlécen a VU 56. évfolyama van jelolve, igy
a kelet éve 1909. A levél egyéb adataibél kévetkeztetve megkozeli-
téen dprilis 11 el6tt, mércius végén kelt.

»Ugy hallom . . hogy dtra késziilsz. . . .« ». . .boldog iinnepeket.« —
Mikszéth 1909 tavaszdn mdreius végén tiiddgyulladdsboél felgyogyulva,
nagyobbik fia, Kélmén Lészl6 kiséretében utéktirdra Lovrandba uta-
zott, ahol kériilbeliil 2—3 hetet toltott. Mdreius 24-é6n még Pesten van,
bizonyitja ezt Csiky Kdlménnéhoz {rott, e napon datélt levele (1d. 340.
lev.), amelyben — nyilvédn mér az uti késziletek miatt — egy meg-
hivést mond le. Aprilis 18-4n mér ujra Pesten van. Mint Benczir
Gyulénak irje dpr. 19-én: »Tegnap érkeztem haza Délrél. . .« (Ld. 346.
lev.) Hoitsy, a VU-ban akkor folytatdsokban megjelené Fekete
vdrgs kézirate, miatt {fr Mikszdthnak. Hasvét 1909-ben épr. 11—
12-én volt.
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345.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/l1l. M. h.

A levelet mindkettdjiuk nevébon Rosner feloasége, Forgéach Klotild
ifrja. Innen a magdz6 stilus is. Rosner béré Mikszéthnak parlamenti
ismerdse.

shidsvéte szfves jokfvdnataite — Mikszdth 1909 eleji abbdziai,
lovranai tart6zkoddse idején husvétra néhédny bardtjinak Lovrandbél
iidvézl6 lapokat kiildott. Igy iidvozolte Rosner Ervinéket is. Mikszéth-
ot a vdlaszlap nem taldlta Lovrandban. A levél kelte napjdn mér Pesten
volt. Ezért a »Lovrana, Hotel Lovrana« 4t van huzva a cimzésen és
folébe frva: Budapest Reviczky tér 1. a.

346.

K: az 0SzK Kézirattdrdban. Jelz. 64/1925. (Benczurné aj.)

vTegnap este érkeztem haza Délrél. ..« MK é4pr. 18-4n érkezett
haza Lovrandbdl.

»...utébbi mapok valdsdgos Benczir-ldzban ... teltek el.« —
Benczar Gyula festmiivész akkor dllitotta ki nagy képét, amelyet az
4j parlament szdmdre festett: »Az Orszéggyiilés hédolata a kirdly
el6tt.« A kép azért is keltett nagy szenzdcidt, mert a kor legismertebb
politikusainak portréit foglalta magdban.

Az Ujsdg 1909. 7. évf. 79. (dpr. 3.) sz. 1. 1. tércarovatében:
»A Micsarnok tavaszi kidll{tdsa« cimen Yartin J6zsef igy ir a Bencziir-
képrdl: »A mesternek eddig legkividlébb reprezentdlé képe abbél az
egyszer(i okbdl, hogy miivész és téma megtaldltdk egymdst. Itt aztdn
van fényre, pompéra, ragyogésra, diszmagyarra alkalom elég, s ami a
legfontosabb, soha a mesternek alkalma nem nyilt ily el8kel8 pézokra¢
.. .68 tudjuk, hogy a kirdly el8tt tisztelgs fényes esoportban (kivélt a
kissé hatrdbb 4llékban) voltak, akik féradtan nehezedtek a jobbldbuk-
ra, vagy totyakos apdthidval véartdk a torténendbket, vagy alig szu-
szogtak az aszthmétél, 4m mégsem szabad igy festeni 8ket, mert az a
nagy kép torténelmi dokumentum, s {gy félig nem mostani szemmel
kell nézni, hanem a jovends generdcidk szemével.¢

Megemlékszilk a képrél a VU 1909. 56. évf. 16. (dpr. 11.) sz.
286—287. 1.; uo. 17. (dpr. 26.) sz. 346. 1. »Bencziar Gyula képe«. Ez
ut6bbi a kép keletkezésének torténotérdl is szél. A festmény a nemzet
hédolatét fejozi ki a kirdly el6tt Magyarorszdg ezeréves fennélldsa
alkalmédbdl. (A képviseldhdz tulnjdondban.)

A kép gondolata: az orszéggy(ilés két hdzdénak hédolata Szmre-
csdnyi Mikl6stdl erod. Benczir elfogadte a nagy felel6sséggel és mun-
kéval jaré6 megbizdst éa 1899 6szén fogott hozzd. A Benczur-képen 74
politikai vezérazerepet vivé férfi portréja lathatd. A festé 9 évig dol-
gozott rajta.

Sok portrét festett Benczur a magyar arisztokrécia és a kozélet
nagyjair6l. MK portréjdt is 8 festette meg 1913-ban az iré haldle utén.
Ez lett Benczir akadémiai székfoglal6ja is.

12 Mikezath Kalmén: Osszes mdvel 26. 177



Beneczir Gyula erre vonatkozélag levelet intézett Berzeviczy

Alberthez, az MTA elnckéhez 1913. dpr. 8-én:

»...Megfestettem tehét egyik halhatatlan koltd és fr6, nekem
felejthetetlen kedves bardtomnak, Mikszdth Kélménnak arcképét.

Kérem Excellenciddat, festett székfoglalémat kegyesen fogadni
és azt a M. Tud. Akadémia leltdrdba, mint annak tulajdondt felven-
ni...¢ (Ld. Akad. Ert. 1913. 281. fuz. 361—362. 1.)

vepidemikuse — jérvényszerfi.

347.

K-toredék: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39 cc/12. M. h.
A levél végleges eredetijének K: nem ismeretes. Megj.: Az Ujsdg 1909.
dpr. 28. és Visszaeml. 1957. 273. 1.

»32ép, memes hangon tartott beszéded ...« — A Petdfi Térsasdg
1909. dpr. 18-4n vasdrnap felolvasé iilés keretében megemlékezett a
tervbe vett Mikszdth-jubileumrdl. Herczeg Ferenc, az elndk méltatta
Mikszéth (réi érdemeit, és indftvdnyozta, hogy koszéntsék tdviratilag
a stilyos betegség utdn tengorparton (Lovrandban) iidilé (rét.

A tagok lelkesen fogadték az elnok inditvdnydt. Herczeg Ferenc
a kovetkez8 szévegii tdviratban idvozélte az frét:

»A Pet6fi Tdrsasdg maei iilésébbl, melynek elndki megnyito-
beszéde {réi palydd negyven éves jubileumdval foglalkozott, és melyben
a Té4rsasdg és kozonség lelkesen tinnepelt, fogadd tagtdrsaid tisztelettel
és szerettel teljes tidvozletét

Herczeg Ferenc.«
(Ld. Az Ujedg 1909. 7. évf. 33. (dpr. 30.) sz. 8.1.)

». . .4idvdzld siirgonyodet ugyan nem kaptam meg. . .¢ — Mikszéth*
mint azt a Benczdr Gyuldnak{rt, 1509.4pr. 19-én kelt levelébdl tudjuk,
mdr dpr. 18-4n visszatért DéIrdl. Ezért nem kapta meg az ugyanaznap
feladott siirgonyt, és csak az Gjsdgbdl olvasta el szévegét kedden,
20-én. A 23-én irott vélaszt kozolte Az Ujsdg egy hét mulva, 4pr. 28-4n.

A MK fréasztaldbdl el6keriilt toredék szovege a kovetkezd:
Kedves Bardtom!

Szlvbél koszonim szép, nemes hangon tartott beszédedet, (melyet)
(mellyel érdememen feliil emeltél ki), {...mely egykor) melynél tomo-
rebb dolgot régen olvastam. Nem hozakodom eld bandlis szerénységekkel,
hogy (taldn) érdememen feliil volt. Ha az ember nem resteli a magas
{csizma) cipbsarkat, hogy magyobbnak nézzék — meért kapdlédzék egy
ilyen arany patkd ellen?

Ugyancsak melegen kiszinim a Petdfi tdrsasdg(tol) {tagtdrsaim}
neveben kiildiit stirgényddet. Ugyan nem kaptam meg a valdsdg szerint
azokon a {(helyeken) tengerparts helyeken, ahol keresetl, de nycmtatdsban
olvastam a szivegét. Fogadd ezért is, ¢és tolmdcsold kerlek tagtdrsaimnak is
hdlds kiszinetemet. (Az elsé meleg szd pdlydm elején onnan) {jétt) (A
szeretet) (A szeretet szava jol esik) (onnan)
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(Maga a jubileum) (magdt a jubileum) (Hogy szereteteteket nytl-
vdnilottdiok megdoboglatja sztvemet) (Hogy jubilditok)

(Hogy jubildltok) (Hdt isten neki, szinte természetesnek taldlom.)
Hogy meggyujtjdtok a gyertydt, azt jelenti, hogy este van.

Hogy (ti i8) jubilditok, {az nem wvalami) hogy engem jubildltok,
{szintén furcsa csak) olyan furcsdnak tdnik fel nekem! Hogy meg-
gyijtjdtok {a gyertya) az iinnepi gyertydkat nekem, kevéllyé tenne, de
csak (melacholidt) {okoz) meldzovd lesz, mert eszembe jut, hogy a gyertyd-
kat {akkor) csak este szokds meggyijtani. A melegséy keresésére {indul-
tam) futoliam el oithonrdl a délv partokra. — —

Mikszdth a levél mésodik részét végleges szivegébon egészen
més elrendezésben frta meg. A gondolatok kialakuldsdnak kildonbézé
stddiumai j6l megfigyelhetSk.

348.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. 10.269 Jub. gyGjt. 2. cs. 27.
Mnsé aj.

»a kassai Kazinczy-kor ... Nagysdgodat. .. disztagjdul vdlasz-
totta.« — A MK-t iinnepld irodalmi térsasigok sordban az elsbk
kozott volt az 1898-ban alakult kassai Kazinczy Kor. Az irét az
1809. dpr. 28-i iilésén viélasztotta disztaggd. Aldiréi a Kor alelncke:
Blanédr Béla, f6titkdra Eottvényi Nagy Olivér jogakadémiai tandr.
(Bévobben 1d. a kassai Kazinczy Kér 1909. mdj. 27, keletli levelé-
nek jegyzetében.)

349.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39 ¢/8. M. h. az elkiildott
levél mésolata az OSzK Kézirattdrdban. Levelestdr (1958.)

»Orémet okozott s élénk hangulatot rdzottfel ... becses siirgénye. . .
hogy a ,,Kazinczy Koir” ... disziagjdnak vdlasztott. ..« — A végleges
fogalmazds nem MK kezelrédsa, de a két levél: az els§ fogalmazvény és
8 végleges fogalmazviny mésolaténak egybevetése kétségtelenné teszi
a mésolat hitelességét. Targyi szempontb6l a mésodik fogalmazvény
abban tér el az els6tdl, hogy MK ebben magét — a pélyadij elnyerése
idejét emlitve — 6tédik osztélyos didknak mondja, mig az elsS fogal-
mazésban hetedikest emlit. Vérdai szerint & jutalmat MK Rimaszom-
baton 1862/63 tanévben 6tédikes didk kordbankapta.(Ld. VérdaiBéla:
Mikszdth Kdlmdn. 1910. 33. 1.) A hetediket nem ott, hanem Selmecen
jérta.

A levél els fogalmazvinya:

Igen tisztelt alelniék dr!

A »Kaziczy Kire {megtiszteld) (kitiinteld) (hatdrozata) {(nekem)
nagy orémet okozott. Az elsd (. ..) irodalmi kitiintetésem 18 a Kazinczy
nevével van dsszekitve : mint rimaszombati didk a heted 1k oszidlyban
az & munkdit {(kaptam jutalmul) nyertem elsé pdlyadijul (elsd ju)
trodalmi (dolgozatert) zsengecrt, most az élet végen (az 8 nevérél) — —
pcdi%c (neveben) maguk kizé vesznek éppen azok, akik az é nevébe és lelkébe
oltézkiodtek.
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Kedves nekem az is, hogy Kassdrél 16 a megtiszteltetés. Hiszen mdr
megint Kassa a févdros. A hvék févdrosa. Mert Kassdn van a Szent str.
— 8 ahol a Szent str van, onnan kell vdrni a feltdmaddst.

éAd;ia az) Fogadja tisztelt alelndk vir mélyen érzett koszinetemet,
8 tolmdcsolja azt kérem t5bbi tagtdrsaimmak

szeretd hivik
Mikszdth Kdlmdn

va Szent sfr« — Rékéezi Ferenc sirja. A fejedelmet 1906-ban a
kassai démban temették el.

350.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/1. M. h.

»Parancsodhoz képest eljdrtam ma a mizeumban ... kilrtam a
Szildgyi haldldra vonatkozd adatokat . . . «— Horénszky Lajos kapcsolatai
MK.-val az fré életének utolsé két évében elmélyiiltek. Hordnszky
MK-t hirlapi és levéltdri kutatdsaiban tdmogatte.

»A te nagy kulcsod kinyithatnd a zdrat. . .« — Felvetddik a kérdés:
miért érdeklédik MK 1909-ben ilyen behatéan Szilégyi Dezs8 életének
egyes mozzanatal irdnt. Tudjuk, hogy alakja régebben is foglalkoztatta
az frét. 1894-ben, amikor o polgdri hédzassdg mellett léndzsdt tort,
Mikszdth Szildgy: Dezsé cimmel érdekes jellemzést irt réla. (Ld. Jk
20. kot. 110—116. 1., A Tisztelt Hazb6l 1561—157. 1. Orszéggytlési
karcolatok 242—246. 1) Vonzotta MK-t ennek a nagytekintély(i
politikusnak kivdlé egyénisége, testi és szellemi nagysdga, hatalmas
vitatkozé ereje, a sok mameluk szellem(i politikus kozott lobogé
szabad szelleme.

Mégis, nemcsak ez lehetett oka az 1909 méjusdban jelentkezd
érdeklédésnek.

Az a feltevésiink, hogy MK vagy a magyar kozjogi regényhez, az
Amerikai menyecskehez szerzett adatokat, gylijtott alakokat — ez
nagyon valészinfi —, vegy volt valami més terve is: egy nagyobb
miivet szentelni Szilégyi Dezs6 emlékénck.

»...a hriapok a haldlescttel kapesolathan. ..« — Szildgyi Dezsé
volt igazsdgiigyminiszter haldlérél els6nek a PH 1901. aug. 1-1 (13. évf.
210. sz. 1—8. 1.) cikke szdmol be. Felsorolja Szildgyi Dezsé dllamférfiai
érdemeit, ignzsédgiigyi reformjait. Feleml{ti, hogy az 8 hatalmas akarat-
ereje teremtette meg az eskiidtszéket és segitette valéra véltani a
polgéri hézassdgot.

Ugyone lap més helyen (2. 1.) a haldleset koriilményeir6l kozol
részleteket. Ezekbdl kittinik, hogy Szildgyi Dezsé jul. 30-4n érkezett
haza Karlsbadbdl. Bérkocsin hajtatott Harmincad u. 6. sz. alatti lak4-
sdra. Szolgdjdval ebédet hozatott, jéfzlien és j61 megebédelt, majd be-
zérkézott pihenni. Este 7 érakor még ldtték kijonni, de 8-kor mér
hidba kopogtak ajtajin. Neuhoffer Jénos tigyvéd Sz. D. bardtja laka-
tossal felnyittatta az ajtét. Szildgyi oz dgy eldtt arccal elére esve fekiidt.
Halott volt.

21901. jdl. 26-dn, vagyis haldla elSit mégy mappal ... pohdr-
kioszontd alakjdban politikas hattyddaldt elmondotia. ..« — A PH 1901.
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13. évf: 211. (aug. 2.) sz. 5. 1. Szildgyi utolsé beszédével foglalkozik,
s megemliti, hogy Szildgyi Dezs6 1901 nyardn Karlsbadban, elutazdsa,
elétti napon lakomat adott. Ott biicst touszt keretében oly szépen
beszélt a szabadelv(iségrdl, hogy kornyczete bdmulattal hallgatta.

»Ezen beszédben ostorozta a Széll-fcle kormdny bidneit. . .« — A PH
1901. 13. évf. 214. (aug. b.) sz. 1. 1. »Belpolitikui Hirok. Sziligyi Dezsé
egy el nem mondott beszéde« cfm alatt céfoljn Sziligyi Karlsbadban
elmondott beszédét, amelyrél a lapok azzal a kommontdrral frtak, hogy
abban Szildgyi Széll Kdlmént témadta. Miinnich Aurél képviseld cdfo-
latét is kozlik. Minnich kijelenti, hogy Szildgyi ott dfszebédet nomadott
senki tiszteletére, s nem mondta el a neki tulajdonftott felkészontét.
A PH 216. sz. (aug. 6.) 2. 1. Belpolitikai Hirek »Szildgyi utolsé6 politikai
nyilatkozata« c. alatt kozli Dardnyi Igndc tdviratét Marienbadbdl,
amelyben cdfolja, hogy Sziligyi tdmadta volna Széll Kdlmént vagy
jové terveirSl beszélt volna.

A teljes igazsdgot megdllapftani nincs médunkban. De Széll
Kélmén, aki ebben az idében (1899—1903-ig) miniszterelnék. volt, bdr
nem szerencsés kezfi, de annyira mégis hatalmas, hogy a karlsbadi gy
miatt néhdny, az ebéden részt vett politikuson szdmonkérje az ellene
irdnyulé tdmaddst.

Hordnszky a jelenvoltak koziil emliti Dardnyi Igndcot, Werner
Gyulédt és Déniel Gédbort.

vhydras — vizikigy6. Herukléez egyik hdstotte a lornai Hydrs el-
pusztitdsa volt.

vTakdtsnak emliiést tetltem dJhajidsodrdl...« — A torténetire
Takédts Séndorhoz MK forrdsmunkdkért fordult. Feltehetd, hogy
Takéts Séndor segitsége Mikszdthnak A fekete vdros befejezéséhez is
sziikséges volt, mert annak kozlése betegsége miatt 1909 janudrjdban
félbeszakadt.

Horénezky leveléhez csatolt jegyzet az idézett korabeli lapok
hireibdl kozol adatokat.

vA poétdval szemben elkivetett illetlenségemet taldn megbocsdtja a
malomigazgaté«— A célzds arra vonatkozik, hogy Herzog Péter, a nagy
iparmédgnés, akinek Mikszéth a Sziinidei Gyermektelep javira egy
novelldt {rt, azzal viszonozta Mikszdth ily irdnyd szivességét, hogy
bevélasztatta 6t az Egyesiilt Nagyvéradi és Hunyadi gdzmalmok
(Arad) igazgatdsdgéba. Ld. Herzog Péter tdvirata. 10.269. Jub. gyiijt.
2. cs. 27. MTA Kézirattdra, és Herzog Péter levele Mikszdthnak 1909.
4pr. 2. 343. lev.

va tantieme akrobata«— Hegediis Séindor, aki szerette és kergette a
pénzt.

va nemzet gégéje«— Apponyi Albert,szénoki virtuozitdsa és.nagy
frézisai miatt.

351.

K: az OSzK Kézirattdvdban. Jelz. Levelestdr 1958. év. 74. sz.
(Vétel Csiky Etelkdtol.)

A lsvél keltezetlen. Keltét (1898, méjus eloje) a nyomdai mun.
kilatok kézben sikeriilt tisztéznunk. MK 1896 6te &llt komasdgban
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Csikyéklsel. Csikyné 1903-ig ,,nagységos’’. Ez id6kozben mijus 18. csak
1898-ban esett szerddra. Id6ben a II. kétethez (221. lev. utan) so-
rolhat6.

MK egészségi dllapota ekkor még megengedte, hogy estéit tdrsa-
sigban toltse. Kirdnduldsaik szinhelye ily esti 6sszej6éveteleknél gyak-
ran volt & budai Oreg di6fa vendégls is, ahol sok kellernes nyéreleji
napot toltott & Rudnay, Csiky, Mikszdth csaldd. (Ld. a képmellékletben
ko6zélt tdrsaslapot.)

»Kdrolyi Pista el nem mondolt tdsztjaic — A szenvedélyesen
t6szt0z6 képvisels felett MK sokat ganyolédott. gy az Orszdggyiilesi
Karcolatokban is (1892. 237., 273. 1.) Kérolyi azonkivil mint eldkelds-
ko6d8 arisztokrata volt ismert. (Ld.Kirdly Istvdn jegyzeteit az Uj
Zrinyidszhoz. Krk 10. kot. 334—336. 1.)

352.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Jub. gy(jt. 1. cs. 24. Mné aj.

vMdramarosszigeten a Szildgy: Istvdn Kor ... egyhangilag el-
hatdrozta, hogy Nagysdgodat ... a Kir disztagjded vdlaszija.« — Az
irodalmi kér az elsk koézott volt, akik Mikszdth Kéhndnt tidvozolték.
A kor névaddja akkor csak tizenkét évvel azeldtt halt el, de ma is fel-
emliti minden irodalomtérténet, amikor Arany Jénos nagyszalontai
éveivel foglalkozik.

Az irodalmi kor ezzel az iiléssel csak megkezdte Mikszdth tinnop-
1ését. A kovetkezd évben, 1910. februdr 6-d4n nagyobbszabédsa jubileumi
iinnepséget rendezett, amelyen Mikszdth életének csalddi epizédjairdl
nagyon kedves képet festett Mikszdthné adatkozlései alapjan Perényi
Zsigmond, a megye f6ispinja. (Ld. Mdramaros 1910. febr. 10.) Ebbél
a felolvasdsbdl az is kitinik, hogy Mikszdthot milyen szdlak flizték a
véroshoz. Perényi Zsigmonddal az ismeretség regy kiilfsldi firds-
helyen« — valészinfileg Rohicson — kezdddott. Kés6bb, bizonyosan
Perényi hivésdra, Mikszdth ebben a vdlasztdkeriilethen jeloltette
magét. (Ld. Mikszdth vélaszét 1d. 3786. lev.)

353.

K: az OSzK Kézirattérdban. Jelz. 1955/82. (A Magyar Asszonyok
Konyvtardb6l.) Megj.: Mauks Kornélia: Mikszdth Kdlmanrdl. Bp. 1921.
24—27.1,

Keltezetlen.

vEzt a levelet ma {rom, de csak holnap, kedden ... fogom posta-
ldddba dobni. . .« — A levél ddtumdnak megéllapitdsat a fenti nap meg-
jelolése mellett az teszi lehetévé, hogy Mikszdthné 6t év miilva, egy
Benczir Gyuldnénak frott, 1914. méjus 18-dn kelt levclében ezt irja:
»ma, éldozbesiitortokon volt szerencséje uramnak hozzdtok itt Florpa-
eson¢ — Aldozéesiitortok 1909-ben majus hé 20-dra esett. Igy a levél-
irés napja mdjus 17. A lovélirds évét kétségtelennéd teszik MK-nak
Benczurék telekvésdrlési igyének bonyodalmaival foglalkozé tovdbbi
levelei (364., 367. lev.), amelyek keltezottek.
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». . .megvetle Macska, Szorcsik és Pistényi a Mizeumtdl.« — Az
eredetileg Nagy Ivén-féle telkot o hdrom tulajdonos a balassagyarmati
muzeumtdl vette meg. Macska Istvdn azonban semmi kérilmények
kozott sem volt hajlandé a tolket druba bocsdtani, igy e vésdrlis meg-
hitsult. Mindamellett maga a ldtogatds kellemes napot jelentett MK-
nak és a festémiivésznek is.

A Benczur-hdzaspdr ldtogatisénak eldzményoeirSl és a nap le-
folydsdrdl derlis és mozgalmas képet fest Mauks Korndlia font idézett
visszaemlékezéseiben (31—30. 1.).

MK emlékezvén Benczirné magyaros stilusii levelére, amelyet
tél végén, betegsége idején kiilldott neki, magyaros ebédet fGzet, de
Bencziirék megérkezésekor t(inik ki, hogy a fest6 diétdzik. fgy Nelka
gyors intézkedésére rdntott csirke és habkoch keriil a vendégek elé,
viszont & levédgott malacot csaknem teljes egészében Mikszdth
fogyasztja el. Az ebéd utdni séta, & gyoényorli, fenybvel beiiltetett
telek megtekintése, négylevell 16here keresgélés mind derfis epizdd-
jai a napnak. A tdrgyalés sikertelensége végiill is elrontja a ldto-
gatds hangulatét. Kiilonssen MK-t szomoritja el: »Bencztrék
elmenetele utén szegény Kélmdnt teljes csiiggedés fogta el. Csendesen
6sszehuzédott egy nagy karosszékbe, egész este nem sz6lt egy szétsem.«

354.

K: az MTA Kézirattdra. Jelz. Ms 38/i. M. h.

»Ujsdgtréi mikiodésem negyven dves forduldja. ..« — Gelléri Mér
MK egykori (1878—1880.) szegedi ujsdgirétérsa. Els6 kozgazdasdigi
jellegi dolgozatai a Szegedi Hiradéban és a Tiszavidéki Ujsdgbun
1869-ben jelentek meg.

A kiildétt levé]l nyomtatott sablon. Belsd lapjdra frta Gelléri o
maga személyes kozleményét MK szdmdra.

Gellérinek része volt MK Szegedre szerzédtetésében. (Ld. Szegedi
Naplé huszonét éve 1878—1903. c. jubileumi Albumban. (Szeged
1904.) MK szerzédtetése a Szegedi Napléhoz. 64—67. 1.

355.

A levél eredetije az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Jub. gytijt. 1. cs.
17. Mné aj.

s Bilszkévé teit a sziveshangi levél, mellyel . .. disztagunkkd tortént
meguvdlasztdsdt meghdszonte. ..« — MK 1909. épr. 29-én kelt levelére
oz a lovél a vélasz. Tulajdonképpen kisérflevele a disztagsdgrél sz6ld
oklevélnek. A kassai Kazinczy Kor tagjai kozott ott szerepeltek o
kassai jogi akadémin tandrai is. A lovelet albiré f6titkér is a Jogaka-
démie tandra, Edttevényi Negy Olivér. A levél mdsik aldirdja a
Kazinczy Kor akkori elnéke: Minster Tivadar, Kasse egykori polgér-
mestere. 6

356.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/vv. M. h.
MK ebben az id6ben a tervbevett jubileumi kiadvénysorozat
jovedelmébdl erdGvésdrlésra gondolt (egyszer bédnyét is akart venni).
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Anyiér folyamén végiil is megvdsédrolta Horpdcs hatdrdban a Szomolya-
pusztéhoz tartozé erd6t a Kdmor hegy oldaldn.(Ld.Visszaeml. 1957.
276—277. 1) Bizonyos azonban, hogy & tervezgetések kozott volt
olyan is, hogy a »dréga« jelzével emlegetett Nyitra kérnyékén vésa-
rolt volne erdds részt, hiszen azt tervezte, hogy juhdszatot kezd, apja
régi juhdszénak ivadékdt is oda telepiti, kis hdzat épit az erdén, ott
lakik majd nydron. A jubileumi bizottsdg azonban mdjus 27-i gy(ilésén
ugy dontott, hogy a jubileumni kiadds bevételének felerészén az iréd
anyai §seinek, a farddi Vereseknek horpdcsi birtokdt vésdroljdk meg.
fgy esett a vélasztds a két Veres birtok koziil az egyilre, a borsosberé-
nyi szomolyai erddre. (I. m. 1957. 276—276. 1.)

A nyitrai tigyvéd levele a véadrlédsi széndékkal lohet kapcsolatos,
anndl is inkdbb, mert konkrét adataink vannak réd, hogy Mikszdth
mér 1906-ban Thurdéczy Vilmos Nyitra megyei féldbirtokost ilyen
foldvésdrldsban nydjtandé segitségre kéri. (Ld. 1906. aug. 18-dn Hor-
péfson és aug. 31-én Cirkvenicdn kelt Thuréczy Vilmosnak frott le-
veleket.)

357.

K: a Kisfaludy Tdrsasdy irattdriban az MTA Kézirattdrdban.
Jelz. 1909/61.

MK nemigen tartotta be a hatérid6ket, amelyeket redszabtak
szerkesztSk, kiaddk, irodalmi tdrsasdgok, egyesiiletek. A felolvasds
nem is tortént meg.

358.

K: az MTA Kézirattdraban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2.
cs. 62. Mné aj.

A levél kelte: 1909. jin. 2. MK Horpécson id6zik,

»Téged magyar nemzetiimk jubildl... En... szik kirben.. .
— Egy hetvenkétéves oreg ir6 kissé szomora levele ez, 6tven éves
fréi miikoédésének elismerését vérva. Konyves Tdth Kdlmdn egyike
volt a vidék legtermékenyebb kultirmunkdsainal.

»Tedd meg dreg bardtod irdnt« — MK nem hagyta visszhang nél-
kiil az oreg ir6 kérését. Mert nem véletlen, hogy a VU hasdbjain Ggy
két hét mulva (1d. VU 1909. 56. évf. 25. sz. (jun 20.) 524—525. 1.)
cikk jelent meg Kényves Téth Kdlmdnr6l. A név nélkiili cikk a levél
vieszhangjdnak létezik: kiilonosen ilyen sorai: »Nekiink kedves, régi
hiviink és munkatdrsunk — a leghfvebbek és legrégibbek egyike. ..
Nagyon szorgalmas munkatdrs volt a 60-as, 70-es években, alig volt
szédm, melybe ne irt volna. ..« Az Gjsdg az oreg iré arcképét is kozolte.

359.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/1. M. h.
Gyftijteményiinknek idérendben ez a mdsodik Hordnszky levele.
Az elsé levél kelte 1909. mdj. 4. 350. lov.,
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nazerencsélless. .. egy szerény kdriyapartiree — MK szivesen
kértydzott, bdr nem dlit a logjobb kértyds hirében. Nem is a kértya,
inkébb a tdrsaség vonzotta 6t, koréje gyiilt tisztel§inek barsti csoport-
ja, akik szivesen kisérték 6jféltdjt hazdig is az elb(ivél6en anekdotédzé
irét. (Ld. Herczeg Forenc akadémiai emlékbeszéde. 1928. MTA Emlék-
beszédek. 20. két. 6. sz. 2. 1.)

Horénszky az oregedd MK-nak nagyrészt kordhoz ill§ 6reg-
urakbél hivott ossze egy kis kértyakompdnidt. Ezek az oregek vala-
mennyien jelent8sebb szerepet toltottek be egykor kozéletiinkben.

»Nagyon érilnék, ha fiaidhoz t8 szerencsém lenne. ..« — MK fiai
1909-ben mér felnétt férfiak. Kdlmdn Lészld, 24 éves, Berci 20 6ves.
Divatos fiatalemberek lettek. MK 6lt6zékében régimédi, kissé hanyag
volt, de csinos fiaival biiszkén jelent meg tdrsasdgban.

360.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/nn. M. h.

yMdr otodik hete gydgyittatom magam az wdegesség ellens — Maria-
Grlij.nben hires idegszanatdérium volt, gazdag emberek divatos gyégy-
helye.

A levél iréja, Latinovich Géza negy vildgjéré volt, j6l ismerte a
kiilf6ldi gyégyhelyeket. MK -val val6 kapcsolata még a szegedi évekbél
ered. A szegedi dviz idején lent jart Szegeden és cikkeket irt a pusz-
tuldsrél. (1879.) fgy sRomok kbzte cimmel az Egyetértésben. (Sziny-
nyei: Magyar Irék.)

361.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt. 1.
cs. 19. Mné aj.

A levél fogalmazéja, mint az minden més irodalmi kérnél is
dltaldnos szokés volt, a Kor titkdra: Kardos Albert. A levél tulajdon-
képpen egy kis tanulmény Mikszdth fréi mfiivészetérsl. Olyan fréi
tu]gjdonsé,gokat. emlit, amelyek Mikszdthot felfelé fvel6 pélydjin
jellemezték (egyszerliség, miifaji gazdagsdg, természetes realizmus).

A debreceni Csokonai Xor sok kivdl6 frét segitett elsé széhoz
és miivei kiaddsdhoz. Kiadvdnyai a Csokonai Konyvtér sorozatban,
Evkényvében és ondlléan is megjelentek. A Koér elndke 1909-ben
Géresi Kdlmdn: a debreconi tankeriilet figazgatdja volt.

362.

K: nem ismeretes. Megj.: PH 1909. 144. (jun. 19.) sz. 9. L
Fogal.\}lmli.lzvdnyé,nak toredéke az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/c.
12. M. h.

» Falun lartézikodvdn csak ma vettem a Csokonai Kér meleg hangit
levelét¢. .. — MK jinius 6—12-ig Horpdcson tartézkodott. A levél
teljes szovegét csak a fent idézett lapbdl ismerjiik. Befejezotlen vari-
4nsa a koévetkezd:

186



Falun tartézkodvdn csak most vettem a Csokonai Kir meleghangit
ddvozicict,

Ha bardtja volnék a frdzisoknak, és csalni akarndm magamal, azt
mondandm, hogy 4j erdt mertlek az elismerd szavakbdl a jivére stb. De
biz én nem meritek dj erét. A napsugdr, mely az 8szi tdjckot éri, mdr nem
Jokozza a termbképességet. Az mar csak egy kis nydjas hangulatot int szét.

{(Mindazondltal) Mindamellett nem kis Géromet okozolt mekem a
Csokonai

363.

K: a debreceni Déri Muzeum Torténeti Adattdrdban. 126. sz.
(Lelt. sz. I. 1926. 33.) (Vétel K. Téth Kélmdn hagyatékdbél fitél
K. Téth Mihélytél.)

»Falun levén (a ,,Grundon’, ahogy mevezem a kis... birtoko-
mat)...«— MK 1905. 6ta mindig itt kezdte a nyaraldst. A forrd
napokra (jil. kézepén, nug.elején) kilfsldi fiirddre utazott, az 6szeleji
napokat megint szivesen toltotte Horpdcson.

E levél vilasz K. Téth Kélmdn MK-nak frott 1909. jun. 2.
Debrecenboen kelt (368.) loveléro. A késés okit mago oz fré magyardzza
horpécsi tartdézkoddsdval.

vA tdrea irdnt érdeklddiem az ,,Ujsdgndl’«... — Mikszdth K.
Téth Kélmén tércajét Az Ujsdégban nem tudta kozoltetni, de kdr-
pétolja 8t a VU hasébjain frott cikkel, mely az éreg ré képét is
hozza. (VU 1909. 56. évf. 26. jin. 20. 524—525. 1.)

» . . .maeldit véghképp itthagyjuk egymdst. ..« K. Té6th Kélmédn 14
évvel élte tul 6t.

Megemlitjiik még, hogy a VU az iré kézbenjérdsdra uo. egy verset
is kézol Konyves Téth IKalméntol: »Ot évtized uténe cfmmel.

364.

K: az O8zK Kézirattdrdban. Jelz. 1955/82. (Magyar Asszonyok
Kvtdrabél.)

»Mindamellett jdl dll az tigy — a fundus nem lehet a Macskdé.
— MK nagyon szerette volna nyélbeiitni o telek megvdsdrldsit, hogy
Benczirékat odacsalogathassa kedves Horpdcsdra. (Vé. 3563. lov. és
jegyz.) Ezért eszel ki kiilonféle tervet a telok mogszerzésére.

»Tegnap kaptam ajdndékba egy mdsfeleves szeliditett szarvaste —
¥rdekes, hogy Mné a Visszaeml.-ben éppen a levél kelte elétti napon
tortént kirdndulds leirdsdt adja, de tévesen emlékszik az idére, mert
az erdei sétdt és a jubileumni kiaddsbdl megvésdrolandé 1) birtokrész
megtekintését augusztus végére teszi. Ebben emliti: yMdsnap aztén
jelentik, hogy & borsosberényi illetve szomolyai foéldbirtokos egy
szép fiatal szarvast kildott ajandékba. (Visszaeml. 1957, 276—277. 1.)
A szarvas ajdndékozdés ténye (jul. 3.) bizonyitja, hogy Mikszéthné
rosszul emlékezett az idére.

A ezarvas témdjo lett MK utolsé: Mohora, Mikszdthfalva és a
szarvas c. elbeszélésének. (Mogj. a VU 1910. mdj. 15. jubileumi széms-
ban.)
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»Németke« — MIK fin, Borei. (Ld. o réla 82016 novelldt: Neémetke
Jk 16. kot. 16—24. 1.)

»Nelli ségorném. .. a Szonlagh-{éle ireg hdz padldsdn. .. keresi a
-Pongrdez Eszier imakonyvét. ..« Szontegh Pl ogykori kdridja pad-
ldsén még akadink régi konyvek, amelycket - tudomdnykedveld
gazddja 8rzott Horpdcson. Egynéhény MK konyvtirdiba is dtkerult
o kis birtok megvédsdrldsa réveén.

Mauks Ilondéknak volt egy Pongrdcz Esztor nev(i rokonuk, aki
1873-ban ment férjhez Méhes J6zsefhez. (Ld. A NyékiMoéhes csaldd és n
rokon csalddok. 56. 1. Osszedll. Nyéki Méhes Mézes. 1933. (Szerzd))
Lehet, hogy ennek imakényvérdl volt sz6, taldn régi, csalddi beira-
sokat rejtett, amint az e korban gyakori.

»Vagy Uz nap miblva pedig mdr Rohitson lesziink«. — Az (ré
utolsd éveiben Rohicsra (me Rogaskae Slatina) jart nyaralni, ahol
emléktébldval jelolték meg azt a tolgyet, amecly alatt ildogélni
szokott. A fiirdS nevét MK hol ts, hol cs, hol tsch véggel irja.

365.

K: az MTA Kézirattdrdben. Jelz. Ms 39/mm. M. h.

sférjem. .. Szépen javul és erésidik, de...« — Rudnayné férje
betegségének javuldsdrdl ir. A kér atilyosabb volt, mint hitték. Rudnay
8sz elojén meghalt. (Ld. Rudnayné 1909. okt. 10-i levele MK-nak.)

A levélben emlitett nyfit levél késGbb 1910-ben mds forméban
jelent meg, nem Mikszdthnak, hanem Bédrczy Istvdn polgdrmesternek
az6lt.

Rudnay Béle bizonydra mint f8kapitdny lehetett segfteégére a
jubileumi bizottsdgnak.

va magnetikus dlombelt joslat. . .« — Erre vonatkozélag Rudnay-
né: Emlékeim 1847—1917-ben a kovetkezSket mondjael (226. L):
»Tartsényi Ezekiel, Ebecken lakd 6reg fiskdlisnak Ilona nevii lednya,
aki késébb Tihanyi Béléhoz ment férjhez, abban az idében, mikor a
Szklabonydn lakd Mikszdth Jdnosné szive alatt hordozta Kélmdn
nevii fidt, alkalmasint nonédban, vagy mds letargikus dlomban héna.
pokon &t betegen fekiidt (ezt akkor kozonségesen magnetikus beteg-
ségnek nevezték...)¢

A behunyt szemmel dlomban fekvé holgy joslatokat mondott
az édgyéndl megjelenteknek, molyek tébbnyire beteljesedtek. I
Mikszdthnénak tett joslata u Mikszéth-csalddban slriin emlegetes
tdrgya volt: »Sziiletni fog egy fid, kinek neve leszen Jézus. Sziiletni
fog a Révész funduson: nagy ember lesz belSle, tigy, hogy még Gyar-
matot is ki fogjdk elétte vildgitani.

fid — mint megjegyzi nz emlékifréné — jan. 16-4n Jézus

nevenapjén sziiletett egy olyan telken, amely valaha a Révész csa-
14dé volt.

A feljegyzést Rudnayné — mint irja — MK frdsdval grizte. —
Balassagyarmaton a jubileum alkalmébél valéban rendeztek, taldn
éppen a jéslatrél tudomdst szerezve — kivildgitdst.
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». . koszinetet kell mondanom a hélgybizotisdg nevében is. . .«
Rudnayné lelkes agitéciéjadra 1909. dpr. 5-én egy jubileumi holgy-
bizottsdg alakult, amelynek célja az volt, hogy minél szebbé és az
ir6 érdemeihez méltébbé tegye a jubileum iinnepségeit. A bizottség
egyik elndke Rudnay J6zsefné, a mésik Zsilinszky Mihély dllamtitkér
felesége lett. Tagjai kozott Pest legtekintélyesebb asszonyai foglaltak
helyet, az arisztokrdcia is szép szémmal volt képviselve. MK.rol
naponta kézolt hirt a budapesti sajté 8 jubileum elékészitésével kap-
csolatban.

vKilldom a nytlt levél fogalmazvdnydt. ..« — A levél kiilonbézs
szervezetekhez felhivdst tartalmazott a jubileumi kiadds propagdld.-
sdra (iskoldknak, torvényhatésédgoknak stb). Nyflt levél helyett kor-
levél lett beldle.

366.

K: 1922-ig Rudnayné Veres Szildrda birtokdban. Jelenleg
ismeretlen helyen. Megj.: Rudnayné: Emlékeim 1847—1917. (1922.)
223—224. 1.

A levél keltezotlen. (Mogillapftdsunk wzerint Rohicson. 1909.
jalius 14. koriil kelt. (Ld. 367. lev.: jdl. 18: » Mdr mintegy egy hete va-
gyunk i, . .«)

»Lehetetlen, hogy . . . meg ne koszénjem ... a,, Veres hdzbdl’”’ jitt ajdn-
dékot.« A »Veres héz« ajéndéka a Szent Péter esernydjének nagyitott
mésa, kerti butorba tervezve. Talpazatédn eziist lapon a kévetkez6
felirés volt olvashaté:

Mikszdth Kdlmédnnak
»Szent Péter EsernySje« alatt
pipaszé mellett eltéltendd derilt 6rikat
kivénnak
a yVeres hizbdl«
és a magyar nék egy kis csoportja
1909.

Mikszdth Kélmén ezt az ajdndékot koszéni meg az idézett
levélben.

»a bizotisdg programjdnak fdpontjdt félii, vagyis a horpdesi. ..
Joldek meguvdsdridsdt...« — A jubileumi snemzeti ajéndéke, a fold-
vdadrlds iigye mér ekkor koztudatba kerillt. Rudnayné és Zsilinszky
Mihélyné elnsklésével megalakult a Hélgybizottsdg, amely 11 héna-
pig dolgozott az el6készilleteken. Eldszor azt tervezte, hogy tér-
sadalmi uton térténé gyljtéssel egy nagyobb és értékes mfitdrggyal
ajandékozza meg az {rét. (Vo. i. m. 223. 1.)

A Hoélgybizottsdg utébb belétta, hogy okosabb lesz eléfizetSk
gytijtésével segiteni a bizottsdg f6éprogramjdt, azaz az MK-mGvek
jubileumi kiadédsédt. Ezt a tervet maga MK is tdrmogatta kés6bb, ami-
kor az el8fizetések nem mentek olyan iiternben, mint azt a kindd és
az iré is remélte.
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vezt a gydjtést sokan félre is értheinck.« — Mikszdth a Holgy-
bizottsdg gyGjtésénelk elsé formdjirél beszél. Mert olyan étlet is hang-
zott el a Holgybizottsdg megbeszélésoin, hogy a gylijtott pénzt egy
dobozban ét kelleno nyajtani MK-nak, hogy & dontse el, mit vesz
rajta, (Ld. i. m. 223.1.) Ez ollen uz alamizsna ellen tiltakozott Mik-
széth egy Gjsdgird elbtt, kijelentvén, hogy csak mive ellenértékeként
fogad el tisztelotdljat és ezt magyardzza meg levelében is.

»Hdrom hétig maradok Rohicson« — Rudnayné aug. 56-6n mér
Pestre cfmezi levelét MK-nalk.

367.

K: Az O8zK Kézirattdrdban. Jelz. 1955/82. (A Magyar Asszo-
nyok Kvtdrdbél.)

» . . bizonyos Jaskovich nevii professzor...« — MK még mindig
nem mondott le arrél a tervrél, hogy Benczurék Horpédcson teleped-
jenek le nyéri szdlldsra. Szévevényes fantdzidjéval egész haditervet
eszel ki. A balassagyarmati Muzeum akkori igazgatéja, Jaskovich
Ferenc egyszersmind a gimnézium igazgatdja volt.

vEnnek az eredmeénye az idecsatolt levél« — Révai Jaskovichnél
nyilvén egy Macskdék elleni ujabb fizetési meghagydst jirt ki a telek
ugyében.

Mikszdthné is levelezott ugyanez iigyben Benczirnéval (OSzK
Kézirattdra. Jolz. N. sz. 19565. év. 82. 8z.):

Kedves Piroskdm!

Végre abba a helyzetbe jutottam, hogy igéretemet bevdlthatom és
referdlhatok a horpdesi telekrdl. A jegyzdt8l tobbsziri levélvdlids utdn
megtudtam a kivetkezdket: Macska semmsi szin alatt se hajlandd a telket
eladni; magdhoz vdllotta mdr a tébbi két részt is, ami nem wvolt a
nevén, és o fdk legnagyobb részét mdr ki is vdgalta és eladta. A jalut egész
elcsufitotta. Az a kopdr, letarolt pusztasdg a falu kizepén igen siralmas
kép.

P Bizony nagyon szomord, hogy a magyar paraszt ilyen bdrdolatlan
még, semmi érzéke sincs a 8zép irdnt. Pdr forintért elpusziitotia a falu
diszét.

A jegyz8 tovdbbd még azt is irta, hogy miutdn a Macska telke mdr
nem kaphatd — mem tett lépéseket az oroszi grdf telke irdnt, hogy az
eladd-e? Ha az oroszi gréf (Berchtold) tellére reflekidliok, légy kegyes
azi nekem tudatni, én aztdn {rok a jegyzdnek, hogy ludakozddjék ez
irdnyban — de ez mdr persze nem oly szép, mint a Macska féle befdsitoti
telek volt — bizony én sajndlom legjobban, hogy nem sikerilt ez o dolog
— férjem valdsdgosan kétségbe van esve, hogy mem lehettek vele egy
faluban.

Istenem, milyen jo lett volnal

Maradtam szeretettel tiszteld hived

' Mikszdthné

Benczurék végil is Doldnyban telepedtek le (Benczurfalva).
»faktor« — tényezs, itt ténykedé személyt jelent.
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wItt dilék egy bolond nagy tilgyfa alatt...« — Mikszdth &ltal
emlitett tolgy képe megvolt a csaldd tulajdondban, a fiirdGhelyen
levelez8lapon sokszorositva lehetett kapni. (Ld. MTA Kézirattdrdnak
Mikszéth képanyagéban.)

368.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz.: Ms 39/mm. M. h. _

» Van nekem mégegy. . .. tervem. . .«— Ugy véljik, ez az 1ijabb
terv az Urdnia szinhdzban rendezenddé el8adéssorozat terve, sok
él6képpel Mikszdth irdsainak illusztréldsédra, néhény ré vonatkozé
vagy miivébél vett jelenettel.

vha valamely eszmét. . .jonak. . .1tél, minlegy végzetszerileg ragad-
tatik megvaldsitdsdnak elésegitéschez.« — Az idézet Veres Pélné 1867.
méj. 24-én az Orszdgos N6képzé Egyesiilet alakuld tilésén elmondott
beszéde elejérél valéd. (Ld. RudnayJézsefné—Szigethy Gyuléné: Veres
Pélné Beniczky Hermin élete és miikddése. Bp. 1902. 177. 1) A
beszéd a Tigris-szdlléban hangzott el.

v A selmeci pipdt« — a Mikszdth hagyatékbdl t6bb selmeci pipa
keriilt az MTA ereklyéi kozé, onnan egy részitkk Balassagyarmatra,
8 Paléc-muzeumba.

369.

K: a Nemzeti Mizeum Goérgey csaldd levelestdrdban. Megj.:
1. Kozocsa Séndor ITK 1932. 42. évf. 421—422.1. — 2. F4bidn Istvan:
Magyar Irék levelei XV—XX. sz. Bp. 1938. »A tanitds problémdic
21. sz. 374—377. L.

vA ,, Fekele Vdres” egy csalddi legenda kériil forog« — MK a
jelen esetben a Fekete vdros kozlése kapesén nyilatkozik a regényrdl
a Goérgey csaldd egy toporei leszdrmazottjdnak. (A regényt a
1908. (okt. 18-i) 42. sz. 843. 1. kezdte kozolni, majd az iré sulyos tiids-
gyulladdsa miatt 1909. jan. 3-i szdmédban a koézlés megszakadt és
csak febr. 28-d4n folyt tovidbb, amikor Mikszith felgyégyuldsa utén
tovdbb {rhatta & regény folytatésait. Mné Visszaeml.-ben (1957.
274. 1.) helyteleniil emlékszik ugy, hogy csak épr. 18. utén, Délrél
visszatérve folytatta djra.)

»Girgey Istvdn emlils egy munkdjdban« — A munksa, amelyrdl
MK beszél »A Goérgey nemzetség torténete« Athenaeum, Bp. 1904.
48 1. Gérgey Istvédn nem a torténeti részbdl, hanem a csalddban elter-
jedt monddbdl merft. A 47. laprél: ».. .elmondom, most minden szdépi-
tés nélkil egyik szepesi alispdn Gorgeyrdl, ami még megmaradt
emlékezetemben néhai atydm egykori elbeszélésébdl.« Goérgey Istvén
apja a monda két motivumét: a polgdrmester agyonlovését és az
alispdn lefejozését mesélte el fidnak megemlitvén a vérrel szerzett
fold meséjét is.

Gorgey Albert Kornél a levél {réja dédapja révén rokons
Goérgey Istvannak, aki testvérocese volt Gorgey Artidrnak.
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vA GQorgey csaldd pusztdn kerel. ..« — o fiatal Gérgey Albert
viszont a csaldd okmdnyokbarn fennmaradt torténetére hivatkozik.

»Jdsika élve hagyta Zdch Kldrdt« — »Kldra és Kldric regény
az Anjouk kordb6l. frtn J6sika Miklés. I—II. Post. 1863. A torté-
nelem szerint o Rébert Kdroly csalédjdra tdmadé Zdich Felicidnt egész
esalddjdval kiirtottak.

»Carlyle« — oz esztétikus — szivesen formdlja 4t a torténelmet a
hangulatkeltés kodvéért, mert ilyen adottsdgai vezetik o térténetirds-
ban is.

»...¢lt Quendel, Fabricius,...« — A Fabricius csaldd kiterjedt
csaldd volt a felvidéken.

370.

K: az OSzK Kézirattdrdban. Jelz. 1939/13. (Vétel az rnst
gylijteménybdl.)

A levél kelte: 1909. aug. 17. (LevelezSlap-bélyegzén.)

vIlona napkor, a mi sajdt llondnk dacdra...« — Enyediné és
Mikszéthné is Ilona volt.

». . .oly régen nem hallottunk hirt...« A levelezélap soraibdl azt
ldtjulk, hogy meglazultak a kaepcsolatok az 6zvegy és a csaldd kozott.
Zs6tér Ilona kés6bb (1911.) yjra férjhezment az igen szerényen 616
grof Niczky Andrdshoz.

371.

K: az MTA Kézirattdrdban. Egy Benczur festményrdl késziilt
levelezdlap alaku fénykép hétlapjan Benczir Gyuléné kezétsl. (MTA
Kézirattdr Mikszdth fényképgylijtemény.)

»,, Pipacsok a bizdban” Mik- nem: Benczdr Quuldidl...« — A
kép buzafoldon, érett kaldszok kozott jitszadozd, rézsds arcd, mez-
telen kis puttékat dbrdzol. A vele kapcsolatos szellemes utalds vildgos:
MK egyik 1890-ben megjelent elbeszéléskotetének cime: Pipacsok a
buzdban. A kép rézsds testii kis puttdi is ilyen pipacsok, de nern MK,
hanem Benczir dbrdzoldséban. Ez a hasonlat adja a levélke érdekes-
8égét és dokumentum jellegét.

A képeslap borftékban érkezhetett, mert postai pecsét nincsen
rajta. Mivel a boriték olveszett, nem éllapithaté meg a kelet helye.
Az a val6szin(i, hogy Benczirék valamilyen fiirdé- vagy udiléhelyrél,
esetleg kilfoldi tartézkoddsi holyrdl idvozolték a csalddot.

Mikszdthné és Benczirné lovelezése MK haldla utdn is foly-
tatédott. (Ld. Mikszdthné leveleit az OSzK Kézirattdrdban Benczur-
néhoz. Levelestdr.)

372.

K: 1922-ben Rudnayné Veres Szilérda birtokdban volt. Jelenleg
ismeretlen helyen. Megj.: Rudnayné: Emlékeim 1847—1917. Légrddy
(Bp. 1022.) 227. 1.
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»Olvastam a Mikszdth és Maddchfalvdra vonatkozd éiletet. . .« —
Még & jubileumni Holgybizottsig megalakuldsa alkalmédval (1909. dpr.
5.) adott programban szerepelt az a kivénsdg, hogy sziilléfalujdt, amely
ol6bb Szklabonya, majd Kurtabony nevet viselte, most, jubileuma
alkalmdbél Mikszdthfalvdra véltoztassdk. Az Gtletet tehdt a Holgy-
bizottsdg vetette fel els6nek dpr. 5-én. (i. m. 222. 1.) Kés6bb a Buda-
pesti Hirlap hasdbjain 1ijra el6térbe kerilt a téma (1909. jul. 17-én.),
mint egy sdtoraljaujhelyi tanité tlete.

» A selmeci pipdbol se szittam még. ..« — A selmeci nék a pipdt
is a Holgybizottsdg kérésére killdték MK-nak. (A nagy, diszes faragdsi
tajtékpipdt Mikszdthné férje haldla utdn méds reliquidkkal egyiitt az
MTA-nak adoményozta.) Az ajéndékozd, Rudayné aug. 5-1 levele
szerint Kirdly Erné selmeci liceumi igazgaté neje, Héndel Valéria, a
honti f8esperes lednya.

»Nem akarom hdborgatni ... gydszdban. ..« — Ebben az idében
halt meg Rudnay Jézsef, egész nyart betegeskedés utédn.

373.

K: a Nemzeti Muzoum Gorgoy csaldd levelestdrdban. Megj.:
Kozocsa Sdndor: Mikszath Kélmdn két ismeretlen levele. ITK 1932.
42. évf. 421—422. 1.

Ez a levél tulajdonképpen folytatdsa az ugyane tdrgyban frott
1909. aug. 15-i keltezés(i, 369. lev.-nek. Egyébként Mikszath nemesak
8 Gorgey csaldd torténetébsl merftett. Takdts Sdndor monogréfus
torténetirs, éppen a Fekete vdrossal kapcesolatban sok segfteéget nynij-
tott az irénak. yLegérdekesebb a dologban — irja — hogy Mikszdth
a Fekete vdros cimfi regényben nemcsak hogy felhaszndlta azokat az
ismeretlen adatokat, amelyeket ez alkalommal hallott I. Lipét
kordrél, de még ki is szinezte azokat. . .« Tudott dolog, hogy & regény
végén Lécse varosa lefejezteti Gorgey alispént. Figyelmeztették MK-t
hogy ne igy fejezze be a regényt. Az éreg Gorgey Istvdn is abszurdum-
nak mondta Gérgey elispén esetleges kivégzését. — »Mit — kidltja
erre Mikszdth — abszurdum ! No, hédt-mostmdr azért is lefejeztetem
Gorgey alispdnt. Egy fillér dra kegyelem sem leszen.« (Takdts Séndor:
Hangok a multbél. 406. 1.)

Takdts visszaemlékezésével kapcesolatban meg kell jegyezniink,
hogy Gérgey Istvén maga emlftette csalddja torténetében (Ld. A Gor-
gey nemzetség torténete. Bp. 1904.), mint apja dltal elmondott hagyo-
ményt, Gorgey alispdn lefejezését, hozzdtéve, hogy ennek valahol
18¢sei forrdsokban nyoménak is kell lennie.

374.

K: nem ismeretees. Kozolte Révay Mér Jdnos: frék, konyvek,
kiadok. (Bp. 1920.) IT. kst. 226—227. 1.

A levél keltezetlen.

»Nagysdgod miveinek. . .gydijleményes kiaddsa. ..« A lovél rész-
letes megvildgitdsa annak az akeiénak, amely MK miiveinek jubileumi
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kiadésdval kapcsolatban megindult. A terv mdr 1909 tavaszén fel-
vetddott. A jubiloumi bizottsdg mdjus 27-i gy(lésén Bedthy Zsolt
indftvényozta, hogy adassék ki egy dfszm(i Mikezédth XKdélménrél,
azonkiviil adassék ki minden mfivénok népszor(i kiaddsa, melynek
f‘e}e eldfizetési dra nz tinnepeltnek nemzeti tiszteletd(jul ajénltassék
ol.

Mikszdthék juiniustél jilius kozepéig Horpdeson, majd jiilius
kozopétdl aug. olojéig Rohicson nyaraltak, aug. elején tértek vissza
Horpécsra, ezért varta itt Sket a birtokvétel tervét ismertets levél.
(Visszaeml. 275. 1.) Ezt a levelet mér a jubileumi bizottsdg intézhette
Mikszéthoz. A bizottsdg LkésSbb a tiszteletdij kozvetlen dtaddsa
helyett a birtokvédsérldst egy hatérozat szerint maga bonyolitotta le,
és errdl MK-t értesftette.

vAz On anyagi részesedését. . .« — Révaiéknak, akik szerz6dés
szerint MK minden kiaddsét érokjogon megvették, ugy hogy MK-t
mér iréi tiszteletdij sem illette volna meg, nyilatkozniok kellett, hogy
a miivek jubileumi kiaddsdnak el6fizetSk utjdn befolyt jovedelmét
(Mikszdthné szerint annak felét) a birtok megvdsdrldsdra dtengedik.
A levél e nyilatkozatot foglalja magéban, és nem sokkal azutdn kel-
hetett, hogy a Bizottsdg MK-nak a fent emltett értesftést megkiildte,
igy valdsziniileg nydr végén, vagy 6sz elején. A nyilatkozat szdve-
gezése igen Svatos.

8tkeriil-e kiaddival . . . megdllapoddst léteslienie. . .« — MK miivei
nagyrészt Révai kiaddsdban jelentek meg, de egyes miiveit Légrady
adta ki, majd Révainak erés versonytdrsa lett Franklin. Ezért nem is
sikeriilt MK minden mf{ivét a jubileumi kiandédsbe bevenni. (Ld. 4
Noszty fid esete Téth Marival, A fekete vdros.) Révai és Franklin
viszonya nem volt jé a késdbbi iddben semn. Hosszas per keletkezett
kozottiitk. (Ld. Révai—Franklin per. 1912. Kézirat gyan. Révai.)

375.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/oo. M. h.

veziveskedjék a lapomnak . . . szdnt kéziratdbdl valamit kiildeni.« —
Sebdk Zsigmond 1909-ben 6néllé gyermeklap alapitdsira hatérozta
el magét. A JJ pajids c. kis lapja 1909. okt. 3-én indult.

Tudjuk, hogy MK igen gazdag termést hagyott a gyermek-
irodalomnak is. Legutébb W. Yetrolay Margit éllitott ossze gondos
bibliogréfidt az iré szétszértan megjelent ifjukori és ifjuségi irodalmi
munkdir6l. (Ld. Mikszdth Kélmén elfelejtett ifjukori frdsai. ITK
1966. 60. évf. 3. az. 289—299. és 4. sz. 423—430. 1.)

vNagyon biiszke lennék, ha a mulatvdnyszdmok Mikszdth szel-
lemével kelnének iira«. — Sebbk kérését MK a lap mésodik szdmdéba
kiildétt elbeszéléssel teljesitette. (Ld.J6 pajtds 1909. I. évf. 2. sz.
{okt 10). 26. 1.) Az elbeszélés cime: Qrdzika kegyelmet kér. A foly-
tatésokban kozolt elbeszélés a 3. és 4. szémban is folyt, és az
5-ben fejez8dott be. Gy(Gjteményes kotetben is megvan az {iré
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kényvalakban meg nem jelent utolsé elbeszélései és regénytore-
dékei kozott. (Ld. Toviskes ldtogatéban. Franklin, Bp. 1912,
117—133. L)

A J6 pajtés 1910. jan. l-i szdméban is van egy MK mese: 4
csizmadia €8 fiai. Ez a mese més helyen nem is jelent meg. Kéziratdt
megtaléltuk MK horpdcsi hagyatékdban. Jelenleg az MTA Kézirat-
tdraban van. Ennek a mesének kozléséhez a gyermekijsdg szerkesz-
téje tobbek kozétt a kdvetkezd megjegyzést flizi:

~ »Azt tartja Mikszdth Kdlmdn ugyanis, hogy a gyermeket mér
a legkisebb kordtél e magyar népmesékkel kell mulattatni, mert a
népmesékkel szivja be a nemzete szellomét, az egészséges nép lelkét,
ezekbdl alakul ki szinessé, formdssd, er8teljessé a nyelve, amire nagy
sziikség van most, mikor édes anyai nyelviink folyton romlik a saj-
téban, a hivatalos aktdkban, még a képvisel6héziszénoklatokban is.«

376.

A levélnek hérom varidnsa keriilt cl8. A varidnsok K: az MTA
Kézirattirdban. Jolz. Ms 39/c. 16. M. h. A fogalmazvdnyok mind
1909. szeptember 12. utén keltek. MK ugyanis szept 12-én jra Pes-
ten van, 8 mostmér ott is marad. A Szildgyi Istvin Kor még 1909.
méjus 15-én koézélte vele, hogy disztagjavé vélasztotta, igy az iré
j6 hérom hénap mulva koszoni meg a Kornek a megtiszteltetést.
Mikszdthot mds szélak is fGzték a vdroshoz. Ez lett volna utolsé
vélasztbkeriilete.

A levél végleges fogalmazdsa lappang (bizonyéra Méramaros-
szigeten (Sighet), esetleg a feloszlott irodalmi egyesiillet okményai
kozott.)

Az elsd fogalmazds:

wIgen tisztelt Elnok dr

Csak most (Jalusi taridzkoddsombdl vald visszatériem) {falurdl
dllandd tél)

llandd téli tartézkoddsra falurdl visszatérve, mintha (m) ennek
a mostani s2¢p dszi {napsugdrnak volna egy r) idének a {egyik melen-
geté napsugara esnck a ontene) {szditey {8 dradna) (sz¢t) (ki hozzdm
wniézelt becses levelébdly a melengeld napsugardbil (szovettek) széitek
volna egy levelet hozzdm (dgy) kiséretiil annak az egyszerd okmdnynak,
mely azl tanisitja, hogy engem a Szildgyi Istvdn Kor tiszteletbeli tag-
jdnak vdlasztott {ak.)

Nem vagyok a kiilsé iinneplések bardtja, 8 én nem csak mint frd-
zist mondom, (de egy tinnepelietése az) de azt mindig nagy megtisztel-
tetésnek tartom, ha valahol azt mondjék nekem. ..

Oly (kedvesen) kedves hangulatba hozott. . .«

A mésodik variéns:

» Allands téli tartozkoddsra hazatérve falurél itt taldltam a ,,Szi-
légyi Istvdn Kor” levelét abbol a megyebdl, melyet az isien poéla érzék-
kel teremtett, de nem a poétdknak. . .«
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377.

K: az MTA Kéziraltdrdibon, Jolz. Ms 3!)(ii. M. h.

A levél frojirol esuk o lovélbon foglalinkut tudjuk. Arrél sines
adatunk, hogy MK nyujtott-o valumi sogitséget a gondokkel kiizdd
éroegasszonynok.

A levél abban o vonatkozdsban érdekes, hogy Pésa Kérolyné
Simonffy Jusztin édestestvére volt Simonffy Kdlmiénnok, az egykori
(1872—70) orszidggy(ilési képvisolének. Simonffy Kdlmédn zeneszerzd
és politikus, n magynr zeno és a magyar dal egyik leglelkesobb hive és
miivelje volt.

A magyar zono népszer(isitésére Fétyol Kdrollyal, o kor hires
cigdnyprimdsdval bejért 27 vdrmegyét, mindeniitt népszer{i hang-
versenyeket tartva. Amerre jdrt, mindeniitt daldrddkat szervezott.
Névére bizonydra azért fordult {rénkhoz, mert MK a Magyar Irék
Segélycgyletének tagja volt, s gy e réven mds, hasonl6é esetekben is
nyajtott miivészeknek, eloregedett iréknak, azok hozzdtartozdinak
segélyt. (I.d. Ujlaky Vilma levelét, Miskole, 1908. jan. 11-rél.)

378.
K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/mm. M. h.
»Kedélyvildgom jelenlegi sitét éjszakdjdban...« — Rudnayné

gydszdra utal.

»a belvdros egyik utedjdt, a Borz uilcdt nevezzék el Mikszdth ulcd-
nak.«— Rudnaynoénnk ez kedves dbrdndja,s bdr MK nem tulsdgosan
raguszkodik hozzd, és olvi akuddlyni vannak, mégis megprobélja
mogvalésftani. Hénapok telnek el a huzavondban, amfg végre nem
ckkor, hanem 1910. dprilis 30-iki kelettel nyflt levelet tesz kozzé Az
Ujsdg hasdbjain (1910. méjus 3. 8. évf. 104. sz. 12. 1. Hirek):

»Ozv. Rudnay J6zsefné Veres Szildrda ny(lt levele Bérezy Ist-
vén polgdrmesterhez.

. A magyar n6k egy kiildottsége arra kivénte kérni a székesfs-
vérost, 8 a kozmunkdk tandesit, hogy ama hatérozattal szemben,
hogy 616 emberrdl Budapesten utcdt nem neveznek, tenne kivételt
Mikszdth jubileuma alkalmébél. E télen ugyanilyen tartalma magén-
levelemre, melyet egy kozos ismerdsiink kézbesftett méltdsdgos drnak,
azt uzente, hogy levélben fogja kifejteni, hogy ennek teljesiiltét
nom tartja lochetének. A levolet késébb meg is kaptam. Soraim dtedo-
jéhoz pedig azt a kérdést intézte, hogy vajon miért 6hajtjulk éppen a
Borz utedt ? Erre a kérdésre még mindig adds vagyok a felelettel és
magyardzattel.... Azért gondolndnk éppen a Borz utcdt, mert a
80-as évek elején Mikszdth a nédlunlk — Borz uteai csalddi hdzunkban
— tartott irodalmi estélyeken mindig jelen volt. Eleinte bizony eléggé
szétlanul vonult félre, mert akkor 8 még nagyon hallgatag, magdbe
zdrkézott fiatalember volt; de azutdn dldott emlékli édesanydm
szeretetremélts, szellemes korében annyira felmelegedett, s az ott
n%ybogyﬁlt kival6sdgok tdrsasdgaban, kik kozott voltak: févérosunk
nkkori jeles vendége De Gubernatis Angelo gréf, Villars gréf francia,

13* 196



és Feridun bej torok f6konzul, Haynald Lajos bibornok, Kuun Géza
gréf, Vémbéry Armin, Szildgyi Dezs6, Beniczkyné Bajza Lenke,
Széez Kiéroly, Gy6ry Vilmos, Herman Otté, Hoitsy P&l, Schwarcz
Gyula, Zichy Antal, Vadnay Kéroly, Dalmady Gy6z3, Gyulai P4l,
Gonczy Pdl, Szontdgh P4l (Horpécesrél), oly jol érezte magdt, hogy
lekiizdve akkori elfogbédott természetét, megtette azt a hihetetlen
dolgot is, amit eddigelé még sehol mdsutt, hogy kéréseknek engedve,
oda iilt 8 is a felolvasé asztalhoz. Miksz&th az utolsé ottani estélyrdl ezt
irta akkor: ,,Ezittal nem voltak felolvasdsok, hanem anndl élénkebben
Jolyt az eszmecsere irodalmi dolgokrol, melyek késé éjfélig viddm hangulat-
ban tartotidk éssze a tdrsasdgot. Ez volt az utolsé irodalmi estély, mely
a téli szezont befejezte a ,Borz-ulcai kis akadémid’-ban,melynek egykor
kétséghtviil nyoma lesz az irodalomiirténetben is.”” Mivel Mikszéth
fiatal éveiben oly sokat idz6tt e helyen, és ekozben annyira j6l
érezte magdt, hogy elsé felolvasdsdt ott tartotta, azért gondolndm,
hogy éppen a Borz utcét kellene elnevezni Mikszath nevérdl.

Budapest, 1910. dprilis 30-én.«

Ugyanebben a hénapban (dpr. 25-én és 26-4n) valdsitotta meg
mésik tervét is: a Mikszdth-estéket az Urdnia szinhdzban. Erre
idérendben még visszatérink.

A levélre MK vélaszénak csak egy fogalmazvény-toredékét
ismerjiik. Ez a fogalmazvény MK {réasztaldban maradt, igy keriilt
a hagyatékkal az MTA Kézirattdrdba. (Ld. 382. lev.)

379.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Levelestdar H. (Vétel Forgdes
Gyula gy(jtdt6l.) Varidnsai uo. Jelz. ) Ms 39/cc. 20. b) Ms 39/cec.
25. ¢) Ms 39/c, 16. M. h.

»régi bardtaink . .. elmilt életiink dllomdshelyei. . .« — Hentaller
Lajosnak még a Szegedi Napléval volt kapcsolata, mert annak jubile-
mi albumédba, mint a tébbi régi munkatérs, § is frt. (Ld. Két levél. A
Szegedi Naplé huszonit éve 1878—1903. Szeged 1904. 188—189. 1.)
Moéra Ferenc is emlfti ui. (62. 1) & kiils6 munkatdrsak kozott, »poli-
tikai cikkek« megjegyzéssel.

pszkitac — scythdk vagy szittydk harcias 6kori torzsek, Hero-
dotos emliti Sket. A kozépkorban ezt az elnevezést a magyarokra is
alkalmaztdk.

»lrapper« — tgeté 16.

vkellett egy harmadik koponya, amelyik ezt az idedt t8led, a pipdt
pedig tdlem megirigyelje, — s ez Komjdthy Bélax — Komjéthy a szegedi
1879-es érviz utdn biztosi tandcsosa volt az drvizi bizottedgnak.
Ilyen min8ségben tdmadta 6t MK a Szegedi Napléban. (Ld. Komjdthy
Béla. Szegedi Naplé 1880. 49. sz. és Szeged konyve. I. kot. 86—96.
1. Hi 6. koét.; Toldalék a Komjithy photographidjéhoz. Szegedi
1]\3Tg.1plé 1880. 51. sz. 68 Szeged konyve I. kot. 97—99. 1.) Komjdthy

a nagy pipagytijté volt.
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Az {r6 4z ejéndék-pipdrdl emlitést tesz egy riport kapcsén A
Hét riporterének is. (Ld.Adorjan Andor: A jubiléns Mikszdth K4l-
ménndl. A Hét 1909, 20. évf. 52.1033. sz. (dec. 26.) 853—866. 1.)

Mikszdth pipdinak faragott éllvinya isvolt. Az dllviny ma a
balassagyarmati Mikszdth-emlékszobédban 4ll a Paléc Muzeumbsan.

a) toreddk :

— volna még, mint a te

— ki mindig kizel dllitdl. — Az oreg bardtsdgnak is megvannak a
maga belegséges, mint mindennek, ami dreg. — Jdl esik dtéreznem, hogy
a mienk kivétel. S tapasztalataimbdl azt az igazsdgot kezdem leszilrna,
hogy annyira megvdltozunk ebben az életkorban, hogy ha sziiletéshelyiink
nem volna meg, és nem volndnak meg régi bardiaink, mint milt életiink-
nek quasi dllomdshelyes, el sem hinnénk, hogy mi vagyunk. Oreg bard-
laink dgyszdlvdn elmilt véne-iinknek kiegészitd részer lesznek. —

b) fogelmazvény :

Kedves Lajosom!

Megkaptam gyinyird pipddat, vagy is az én gyonyori pipdmat.
Olyan vdgyamat taldltad el vele, melyrél magam sem tudtam.

Mert pipds ember vagyok ugyan, de erre a célra ephemer természetil,
kionnyen eldobhatd cseréppipdkat haszndlok, és mikor most ez a remekmi
kibontakozott eldttem a mindenféle selyempapirosokbdl, filébredt bennem
a mult szdzadbeli szkita, aki elsdpadt a nagy, eziistkupakos nemzeti bdl-
vdnyt tlyen 1ydzd pompdban maga elbtt ldlva.

Mint vardzsérintésre omlott porrd bennem a yjelen« embere. Kicsiny-
nek kezdlem magam érezni a pipdval szemben. Hohd, hdt bolond vagyok
én? Milyen tévutakon jdrtam ebben a jubileums zajban! Hiszen mdr hal-
hatatlannak kezdtem magam képzelni, holott a pipa az, az a bizonyos cse-
répedény, melyet mi régiek halhatatlonnak tortottunk, sdrgdra kisztva
dgyekezvén azt dladni a kovetkezd nemzedéknek. Mennyivel szerényebb
Jolfogds volt ez a mostanindl! Igaznak pedig egyformdn igaz, akdr az
egyik, akdr a mdsik.

Kedves bardtom : az én 6romome------«--=----- most a pdlya végén
[a papir tszakitva]------------ mint idea, tilszdrnyalta jubileumom Ssszes
wdedit. Mert a tobbiekhez mind csak két faktor kellett. Egy jubildns és
egy jubtldld. — De ehhez a pipa itlethez hdrom utolsé magyaroknak
kellett még életben lenniik, akik egyiddben bizonyos dsszefiiggésben szere-
pelnek a XX -ik szdzad elsd évtizede végen.

Kellett hozzd cgy koponya, mely ekkora nagy pipdbdl sem kap niko-
tin mérgezést — ez én vagyok.

Kellett hozzd egy mdsik koponya, akinek az eszébe jutott 8 ilyen
milvészi kivitelben meglestesitse — ez Te vagy.

Végre pedig kellett eqy harmadik koponya, amelyik ezt a pipdt
télem megirigyelje — 8 ez Komjdthy Béla.

Osak a hdrom faktor isszekeriilése hozhatta meg az otletbe azt a
nagy harmdnidt, s ez lehet megmagyardzdja annak a gégnek, amellyel
én az elsé szippantdsokat beldle a felhdk megszépltésére kieregettem.

197



c) toredék:

Annyira megudltozunk az iddk folyamdn, hogy mdr jéformdn csak a
régi bardtaink azok (akik) (az bizonyltvdnyok) akik némileg doku-
mentdljdk, hogy 6 az. S régi (bardts) bardt ugyszélvdn mint elmilt
énjének egyik része jelentkezik. ..

3380.

K: Az OSzK Kézirattardban. Jelz. 1931/35. (Takdts Séndor
ajéndéka) Megj.: Takdts Séndor: Hangok a muiltbél c. gylijteményd-
ben. Athenaeum, Bf). 6. n. 403. 1. Emlékezés Mikszdth Kdlmdnra c
cikkben 401—408. 1.

Keltezetlen.

»...midta a ,,Komdromi Dalidkat’ olvastame« — Takéts Sindor
munkdja, amelyr6l MK révid levelében oly lelkesedéssel emlékezik
meg: Komédromi dalidk a 16. szdzadban (Franklin, Bp. 1909.), mely
elébb folytatdsokban a Budapesti Szemle lapjain jelent meg. (Ld.
Budapesti Szemle 1909. 138. kot. 390. sz, 374—399. ¢és 139. kot. 391.
sz. 19—43. 1.) A végviri élet rajza. Ezért a Balassn idézet is.

A Budapesti Szemlében (1912. 150. kot. 300—304. 1.), Mikszath
hétrahagyott irdsainak, illet8leg a »Toviskes ldtogatéban« c¢. novel-
léskotetnek a birdlatdban mondja (v.-g.) [Voinovich Géza] Milk-
széthrol: »...A végbeli élet rajza az ,,Aranyos csiké”’-ban. .. Takéts
Séndor egyik értekezésén alapszik, mely a ,,Koméromi dalidk a XVI.
szdzadban’ cimen a Budapesti Szemle 138. [139] kotetében latott
napvildgot, s melybdl az elbeszélés idéz is par sort. Innen vald az
esztergomiak édttelepulése Komdromba, Deli Halilnak, a beszély
ogyik f8szerepldjének alakja, a bajrehivds formdinak a lefrdse, a
kihivé levélnek szovege. A kornyezetrajzba Mikszdth vékony kis
mesét illesztett. Nyilvan Takdts Séndorhoz vezet a kétet két mdsik
torténelmi rajza is.« .

MK 1904-t61 Takdts Séndorral és Horanszky Lajossal toltotte
3szi és téli szombat estéit a régi tiszti kasziné venddgldjének egyik kis
péholydban. Takéts fgy emlékezik red: »Mintha még most is hallandk
bédjos és iide elfaddsdt, politikai életiink ismert alakjairél valé viddm
rajzait, miket pajkos der(ije, eredeti, konnyed eléadésa mindenkor
feledhotetlenekké tett.« (I. m. 401. 1.)

381.

K: (rongélt) az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/cc. 19. M. h.

Keltezetlen.

». . . mint Mrlapolvasénak van tudomdsom [azon] hatdrozalokrdl . . .«
— MK e levelét egy, még a nyar folyamédn hozott térvényhatésdgi
bizottsdgi hatdrozat el6zte meg, amely MK jubileumi iinneplésével
foglalkozik. A hatérozatrél Az Ujsdg 1909. jul. 10-i (6. évf. 162.)
szdma a Hirek rovatban szdmolt be »Mikszédth és sziilldmegyéje« cimen.
Eszerint Az Orszdgos N6képzdé Egyesiilet elnoksége felhivést intézett
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Négrad megye torvényhatoésigi bizottsdgdhoz, hogy Mikszdth Kal-
ménnak, Az Ujsdg f6munkatdrsénak iréi mtikédése negyven éves
forduléja, alkalmdbdl Balussagyarmaton jubiloumi tnnepséget ren-
dezzen. A kézgy(ilés o hatdrozatot okt. 16-édn jévihagyta. A keltezést
ez a ddtum hatdrozza meg.

Mikszdth toredéklevele egyes eltépett részoiben kiegészitésre
szorult. Ezt esnk ott eszkozoltilk, ahol bizonyosak voltunk a szoveg-
pétlés helyességében.

A levél Prénay Mihély f8ispdnnak és nom Nagy Mihdly alispén-
nak szélhatott. MK ugyonis Nagy Mihéllyal tegezd viszonyban volt,
Prénayval azonban nem, igy a levél neki sz6l. Nagy Mihdlynak egy
azidében frott vilaszlevelébdl azt is tudjuk, hogy MK a hozz4 intdzett
levelében ifjikori kozds emlékeket is (zsélyi fiird6i élmények) fel-
emlitett. (Ld. 386. lev.)

382.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39. cc. 19. M. h.

va kényvemre vald aldirdsokra ...« Az el8bbi levelek ismerete
vezetett rd benninket, hogy Mikszdth e levelet Rudnaynéhoz intézte.
Mikszdth ez id6ben nagyon aggédott miivei jubileumi sorozatédnak
kelend3sége miatt, és nem is alaptalanul. Nem akarta, hogy az akei
sikertelensége esetén olyan birtokrészt vegyen dt, amely adéssédgok-
kal terhelt. Az események 6t igazolték. (Ld. Révay Mér J.: Irék,
konyvek, kind6k c. mGve IT. kdt. 226—230. 1.) Ezért kéri annyi aggddd
gonddal a hélgybizottsdg vezetSjét és a korébe tartozd nbékot a konyv-
gorozat torjesztésére.

»Nagysdgod lelki zuzmardjdn.« — Kétségtelenné teszik a levél-
toredék cimzettjét a vigasztals, Gj célokra biztaté szavak. (Rudnayné
gyédsza.) A levelet MK a 381. lev.-ben emlitett tiorvényhatosbgi
gy(ilés utén (okt. 16.) irta.

383.

K: 1922-ben Rudnayné Veres Szildrda tulajdondban. Jelenleg
ismeretlen helyen. Megj.: Rudnayné: Emlékeim 1847—1917. Légrédy,
Bp. 1922, 227—228. 1.

vElhiszem, hogy megq van elégedve Ndgrdddal ...« Az Orszégos
Noképz8 Egyesiilet és jubileumi Holgybizottsdg egyﬁttese dtiratdra
Negy Mihély alispén elnokletével Balassagyarmaton is megalakult
a Mikszdth jubileumi bizottsdg, és javaslatot dolgozott ki, amelyet
okt. 16-dn a vérmegyei kozgy(ilés elé terjesztett. E javaslatnak
pontjait a napilapok is kézoélték. Vo. 381. lev.

vfebrudrra tervezik a jubileum hatdrna .« — a jubileum
hatérnapja — mint tudjuk — méjus kozeptg7 ig kitolédott (médj. 16.).

384.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 1. cs.
27. sz. Mné aj.
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»Nagysdgodat Otthonunk iiszteletbeli tagjdvd ovdlasziotla ...« —
Tétkomlés, Bihar megyei nagykozség evangélikus lelkésze 1909-ben
az {L Gajdécs Pil, aki MK selmeci iskolatérsa volt. (Ld. gyf(ijt. I. kot.
1. lev.)

Gajdécs Pdl didk kordban lefrta magdnak Selmecen Mikszdth
ogy felolvasott novelldjét. Ezt & jubileum évében meg is kiildte
Az Ujség szerkesztdjének. A szerkesztét6l a novella és a kisérélevél
is Mikszéthhoz keriilt, és ma is megvan Gajdécs kezefrdsdval az MTA
Kézirattdréban. Erdekes véletlen, hogy a novella utolsé lapja & mér
1913-ban az Akadémidra keriilt anyaghoz keveredett, az el6z8 lapok
pedig a hagyatékkal csak 1950-ben keriiltek az MTA tulajdondba.
Az, anyag egyesitésekor Az én Gyuri bdcsim c. elbeszélés hidnytalanul
kiegésziilt. (Emliti Védrdai Béla Mikszdth-monogréfidja 1910. 7. 1)

385.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/jj. M. h.

veselekszem gy, mint ahogy vdrmegyém gondolkozik, magyarul és
paldcosan« — MK-nak egy téredékében megtaldlt, még a nydri (jal.
10-i) hirlapi kézleményre irott levele utdn egyre szélesebben bontako-
zott ki a késziil§ jubileumi iinnepség terve. N6grdd megye az okt. 16-i
vérmegyei kozgyl(ilés elétt elkészitette a nagy iré iinneplésének médo-
zatairél ez6l6 javaslatot. Ennek fGbb pontjai: A vdrmegye nagynevi
sziilottének érdemeit jegyz6konyvben megérokiti, és kiildottségileg
udvozli 6t a févérosban tartandd orszdgos Mikszdth-iinnepélyen.
A balassagyarmati és losonci f6gimndzium igazgatésédgit Mikszdth-
iinnepély tartdsa miatt megkeresi €és mindkét fégimnéziumban
1000—1000 koronds alapitvényt tesz, amelynek évi 50—50 K
kamatdt a magyar szépirodalom mfivelésében legszebb sikereket elért
VIII. osztdlyu tanulé kapja. Inditvényozzdlk, hogy MK népszert
alakjainak szoborcsoportozatét bronzba ontsék és ajéndékul Mikszdth-
nak megkiildjék.

Negy Mihdly alispdn javaslatéra elhatdrozték, hogy & jubileum
napjénak elSestéjén a vdros ablakait kivildgositjdk. (Ld. Mné jub.
gyljt. 3. cs. 38.)

A szoborcsoport el is késziult. Murdnyi Gyula szobrédszm(vész
A j6 paldcok alakjaibdl formdlta meg. A szobor kb. 456 cm. magas,
a csoportban ott van Filesik, Galandéné, Veér Kléra, s a csoport
kozepén a nagy paléc: Mikszdth. A szobrot ma a Paléc Mizeumban,
Balassagyarmaton 6rzik.

386.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. 10.269. Jub. gytijt. 2. cs. 1.
Mné aj.

»meghatva gondoliam vissza zsélyi otthonomra . . .« — MK Nagy
Mihélyhoz frott levele, amint a vélaszb6l kévetkeztethetjik, igen
meleghangu lehetett. Zsély kis fiirdGhely Bolassagyarmat kozelében.
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Mikszdth 1872—73-ban Mauks Ilondnak irt leveleiben gyakran emliti.
A vasérnapi szérakozdsra, titkolédzd szerolmosek taldlkozdsdra egy-
képpen alkalmas szép fokvds( kis fiirddn nydri tdncvigalmak, majd-
lisok, vidém kirdnduldsok zajlottak le Mikszdth jurdtusévei alatt.
Ezekre emlékozik vissza az oreg alispdn is.

wIrdi jubileumod eldkésziid munkdjdbdl ... kivenni igyeksziink
résziinket . . .« — MK jubileumédnak sikeréhez egyébként az elispén
az ol6z8 levél jegyzotében foglalt megyei hatdrozat iinnepi programjé-
nak megszerkesztésén kiviil (385. lev. jegyz.) még azzal is hozzdjérult,
hogy MK mfiveinek jubileumi sorozatét a vérmegye szdmdra tobb
példényban megrendelte.

387.

K: az MTA Kézirattdréban. Jelz. Ms 39/mm. M. h.

»A kérvény tdrgya . . . lenne, hogy az illetd hatdsdg . . . eléfizessen . . .
egy-egy példdnyra ...« — A Holgybizottsdgot nyilvén arra kérte

K, hogy mfiveinek megvésdrldsat kilénbozd koziilleteknél prope-

galja. Igy is volt. A Révai Testvérek el6bb csak el6fizetSket akartak
gyljteni a sorozatra, de hamarosan sor keriilt a részletiigyletre is, és
a tédrsadalmi akei6 helyett a cég akciéjéra, amelybe a Grill-féle konyv-
terjesztd villalatot is bekapcsolték. »Mikszdth Kélmént természetesen
nagyon izgatta abban az idében ennek az egész akciénak a sikere és
tébb fzbon kifejezte elStiiink aggélyait.« (Ld. Révai Mér J.: frok,
kényvek, kiandék Bp. 1920. 230. 1.) (V6. 397. lev.)

Rudnayné levele hii képét adja a Révaiék akeidjit megel6z8
térsadalmi dton tértént megmozduldsnak.

388.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/m. M. h.

A levél fréja Budapesten é16 német anyanyelv( fordit6. Néhény
Mikszdth novelldt tltetett 4t német nyelvre kiilonb6zé németorszdgi
lapok széméra. Ezeket levelében fel is sorolja. Adatai azért érté-
kesek, mert adalékok MK mfiveinek kiilfoldi elterjedésére.

A felsorolt német lapok kéziil a kévetkez6knél sikeriilt megélla-
{tanunk a koézolt novelldk cimét és megjelenésiik idejét. A Miinchner
eueste Nachrichten 1909. 62. évf. 438. szédma kozolte A fekete

asszony (Die schwarze Frou)c. elbeszélést, a Berliner Morgenpost 1909.
okt. 13. szdma o Tizennédgy dves szendtort (Der vierzehnjéhrige Senator).
A levélben jelzett Egy fidnak a fele (Die Stiefmutter) volt a fent
emlitott Miinchner Neuste Nachrichten mésik elbeszélése (ott ui.
kett6nek a megjelenését jelzi a levél). A Frankfurter Zeitungban meg-
jelent novelldt nem sikeriilt kiderfteniink.

Kaufmann Jozefin forditott & Pester Lloyd széméra is. Az 6 for-
ditdsdban jelent meg a Kaldnghy Menyhért (Melichor Katdnghy) a
Pester Lloyd 1910 évi 57. évf. 178—193, 1956—213, 215—227. szdéméd-
ban, majd az Universal Bibliothek 4002—4003. széméban. (Ld. Heinlein
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Istvén: Mikezdth Kdlmén mivei idegen nyelven. Akad. Ert. 1910.
21. kot. 11. fiiz. (nov. 15.) 562—681. 1)

A levél magyar forditédsa:

Nagysdgos
Mikszéth Kdlmin trnak,
Budapest
Igen tisztelt Uram!

Van szerencsém Onnek mellékelten dtadni 100 mérkdt, mint a
Frankfurter Zeitung-ban (1), a Miinchner Neueste Nackrichten-ben (2)
és & Berliner Morgenpost-ban (1) megjoelent 4 forditdsért nekem
Németorszigbél kiildott honordrium felét. A tiszteletpélddnyokat
annak idején postdén megkildtem Onnek. Az ,.Egy fitinak a fele” (Die
Stiefmutter) a napokban fog megjelenni, minthogy & honordrium
mér befutott. Ezt a szédmot is, magétél értetédden, megjelenége utén
azonnal elkildém Onnek.

Remélve, hogy munkdim az On tetszését megnyerik (toéreked-
tem a lehetdleg szdveghti fordftésra és a helyi szinezetnek a lehetdség
szerinti megdrzésére), kérem Nagyséood tovébbi szives joindulatét.

Mivel ¢én, sajnos, betegségem kévetkeztében éllandéan szobdm-
hoz vagyok kotve, sohasem mehetek ki, meg vagyolk fosztva attél az
érémt6l, hogy Onnek tisztelotdf{j-részét személyesen nytijtsam &t (més
szerzdk is a fordités tiszteletdfjanak a folét kérik, ezért remélem, hogy
Nagysdgod is meg van elégedve a felével), kérem tehdt az dtvétel
elismerését.

Kivélé nagyrabecsiiléssel
Kaufmann Jozefin

Szinnyei Jézsef, a Magyar Irékban nyilvdntart egy Kaufmann
Jézsef nevii hirlaplrét, aki 1851-ben Ozordn, Tolna megyében sziiletett,
és 1889-t81 Gorzben, Karinthidban élt. Emliti humorisztikus irdsait
é8 forditdsait magyarr6l németre. Hogy meddig élt Gérzben, nem
tudjuk. 1909-ben 58 éves lehetett. Nincs kizérva, hogy Kaufmann
Jozefin, MK fordit6ja, ennek a hirlapirénak hozzdtartozéja, taldn
leénya volt. Erre utalhat a Jozefin keresztnév is.

389.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyGjt. 2. cs.
3. Mné aj. 1913.

A jelentéktelen és igen rossz magyarsdggal megirt levélben MK
egyik legszorgalmasabb német fordit6ja tidvozélte az frét. A Breslau-
ban (ma Wroclaw) €16 irénd elsdsorban a leipzigi Philip’s Reclam
Universal Bibliothek sorozata széméra forditotta Mikszdth elbeszélé-
geit. Az MK-sorozat cime: Erzidhlungen von Koloman Mikszdth,
Az elbeszélések egy-egy kotete, igy, mint a mi Magyar Koényvtér
vagy Oles6 Konyvtér sorozatunk, folytatélagos szémozést kapott.
A kotetek kis formdtumuak, ezért viselik a »Biindchen« nevet. Ugyan-
csak év nélkiil (sine anno) jelentek meg.

Cecilia Langsch forditésai ebben a sorozatban:
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Az alispdn kisasszonyok (Die Téchter dos Obergespans). Erstes
Biindchen. Univ. Bibl. Nr. 34063. s. o.

Aranyos felhék (Die vorloren gegnngene Kuh.) Zweites Bénd-
chen. Univ. Bibl. No. 3664. . a.

Az elfelejtett rab (Der vorgessene Arrcstant). Zweites Bindchen
Univ. Bibl. No. 3664. s. a.

Az én elsd principdlisom (Mein orster Prinzipal). Uo.

A gentry-fészely (Das Adelnest). Erstes Biindchen. Univ. Bibl.
No. 3463.

A kirdly ruhdi (Die Kleider des Konigs). Uo.

Ldbnyomok a homokban (FuBspuren inSande). Zweites Bindchen.
Univ. Bibl. No. 3664.

Ldtogatds egy alakomndl (Der Besuch bei dem Modell). Uo.

A mdina (Die Himbeeren). Uo.

Még egy megyei tirténet (Noch eine Komitatsgeschichte). Uo.

Az dreg Prikler néni (Die alte BeschlieBerin). Erstes Béindchen.
Univ. Bibl. No. 3463.

A romlott férfiak orszdga (Das Land der verderbten Junggesellen).
Zweites Bindchen. Univ. Bibl. No. 3664.

Rdzsaszind rozsda (Aus der Zopfzeit). Erstes Béndchen. Univ.
Ribl. No. 3463.

A szdldobosi Papp familia (Eine mysteridse Geschichte). Uo.

A landesir furfangja (Der schlaue Minister). Zweites Béindchen.
Univ. Bibl. No. 36064.

A Tisza (Die Theil). Uo.

A tilvildgi utas (Dio Reise jonseits der Welt.) Uo.

Az iigyes-bajos ember (Der beschwerliche Mensch). Uo.

Veréb Pdl traktdiban (Paul Sperlings Bewirtung). Erstes Biind-
chen. Univ. Bibl. No. 3463.

Més kiadéndl:

Kaidnghy Menyhért (Dr. Katanghys Leben und Abentouer).
Kiirschner’'s Biicherschatz. No. 370. Berlin, Eisenach, Leipzig, 1903.

Prakovszky, a siket kovdes (Prakovszky der Taube Schmied). Uo.

A 6, a bdrdnyka és a nyil (Kinderspielzeug). Breslauer Morgen-
Zeitung 1909. 603. sz.

Szontdgh Pdl kutydi (Paul Sonntaghs Hunde). Berliner Illustri-
erte Zeitung 18. évf. 1909. 44, sz.

A zild légy és a sdrga mékus (Die griine Fliege und das Eichihorn).
Deutsche Lesehalle. Berlin, 1896. 22. 1.

A piros harangok (Die rothen Glocken). Kiirschner Universal —
Redakteur. (Als Manuskript gedruckt.)

sHuszonit év, hogy a Mdltdsdgos r nekiink boldoglt munkajdi-

val .. .« — Ez o szédim még német viszonylatban sem helyes, mert
Mikszdth m@iveit mdr 1882-ben kezdték németre forditani.
390.
K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/1. M h.
»Teqnap dta kerestettem a bardtot . . .« — Hordnszky Lajos és

Tukéts Sdindor a szombat estéket toltotték az {réval. (Ld. Takéts
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Séndor: Hangok a multbé6l. 401. 1.) A levélben emlitett »bardt« tehédt
Takdts Sédndor, aki tudvalevéleg piarista rendi szerzetes volt.

wkisiilt, hogy 2 napra Komdromba utazott ...« — Takéts Séndor
komdromi szdrmazésa volt, sokat foglalkozott szill6vérosa maltjéval.
Koméromi dtjai legtébbszor enyaggyjté jellegliek voltak.

391.

K: az MTA Kézirattdréban. Jelz. Ms 38/cc. M. h.

2Kiilon drdt a mesének!« — Bursics Erné székesf8vérosi tanitd
a kilencvenes évek elojén a Néptaniték Lapjiban tobb cikket frt
annak érdekében, hogy a meséket kiilén érdn ismertessék az iskolés
gyermekek korében. 1904-ben ezeket a cikkeket 6ndll6 fiizetben is
kiadte. (Ld. Bursics Erné: Kiilon érdt a meséknek. Hozzdsz6lés a nép-
iskolai tanftéstervek reviziéjdhoz. Bp. Szerz$ kiaddsa. 16 1.) Ebbdl
a kiadvdnybdl kiildétt egy tiszteletpéldényt MK-nak.

raz ides ,, Almanach’ elészavdt. .. olvastam . ..« — Az Egyetemes
Regénytér 1910. évi Almanachjéban —, amely mér 1909 8szén meg-
jelent — MK az el8szét a meséknek szentelte.

392.

K: az OSzK Kézirattdrdban. Jelz. 1931/35. A cimzett ajéndéka.
(Ld. Hangok a miltbél. 404. 1)

A levél keltezetlen. Az el6bbi hdérom Takdts Sédndorhoz firt
levélnek és ennek a levélnek adatai alapjin feltehetSleg: 1909. tél eleje.

»Nagy kiszonettel killdom vissza e kedves kis kincseket« — Takats
20—30 év elStti tdrcdit killdte meg MK-nak. A torténetiré éppen
Béesbe készilt (V6. i. m. 404. kk.) Visszajovet BécsbSl a szombati
-Osszejovetelek tjra megkezdbdtek. — Megemlékezik Takdts ui. arrél
az e'mya.ggyﬁjtésrél, amelyet Mikszéth szémdra utolsé, tervezett regé-
nyéhez végzett. Bécsbdl pompéds adatokat hozott neki ehhez a regé-
nyéhez, az &l-Kdrolyirél. Tetszett MK-nak, hogy a megyei urak a
kivégzés helyett azt hatéroztdk, hogy a szélhdmos csalét meziteleniil
kikotik az Ecsedi lapba, hadd szivjdk ki a szinyogok minden csepp
vérét. — No — mondd Mikszéth — fgy j6l van, ezt méir nem fogom
lefejeztetni! Ti. mint Gérgey Palt A fekete vdros c. regényében.

393.

K: az MTA Kézirattdréban. Jelz. Ms 39/u. M. h.

wTegnap este dtvevén Nagysdgodtdl az életrajz korrektirdjds . . .« —
Viérdai Béla MK egyik életrajziréja. (Ld. Mikszdth Kélméan élete és
munkdi. Bp. 1910.) Még MK életében elkészitette az ir6 életrajzdt.
MK maga nézte it a kész munka korrekturdjit. Az életrajz nemcsak
a.z fré6 életadatait tartalmezza, hanem mdveinek tdrgyilagos mélta-
tégdt is.

Vérdai Béla munkdjdrsl megemlékezik Takéts Séndor is »Hangok
a multbél¢ c¢. gyljteményének Mikszdth Kdlménrél frott cikkében.
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(Emlékezés Mikszéth Kdlmdnra.) Mikor a munka elkésziilt, Mikszdth
kéziratban megkapta azt. Ekkor mondta Tukétsnak a kévetkezSket:

»Mondd meg Vérdai bardtodnak, hogy élvozettel olvasom szép
miivét, de némi igazitani valé lesz rajta, mort & mindazt, amit én
magamrél mondtam, készpénznek vette, pedig az legnagyobb részt
kéltétti, dolog! Aztdn a regényeimet tudlszigordan kritizdljal¢ (Ld. i. m.
406. 1

A)levélbon jelzett ldtogatds bizonydra a Mikszdth dltal kifogd-
solt rigazitani val6kat« tisztédzta,

394.

K: a PetéfiIrodalmi Mizeum tulajdona.

Az el6fizetés a jubileumi kiadvédnyra egyrészt térsadalmi dton
(Rudnayné szervezésében) folyt, mésrészt a Révai Testvérek és meg-
bizottuk, a Grill konyvterjeszt§ véllalat utjdn.

»kolportdre — terjesztd.

vide mellékelve Liildék egy ndlam levd {vete — MK 6nigazoldsul
két aldirdsi ivet is csatolt. Ezek egyike a készpénzfizetéses gyiijtéiv,
a mésik a részletigyleté. (Ezek ma is a levél mellékletei.)

395.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/mm. M. h.

A levél MK szildfalujdnak megmozduldsirél szdmol be. Mik-
szdth sziil6hdzénak, illetve kés6bbi lakéhdzénak emléktédbldval vald
megjelolését, és ezzel kapcsolatban iskolai iinnepséget terveznek.
A levélben emlitett »plébdnose a falu katolikus papja: Laczké Lajos
esperes. A Holgybizottsdg tagjai nyilvén bizonyos aggélyokat éreztek
vele szemben az evangélikus MK, a Kilénos hdzassdg szerz8je miatt.
De éppen ezért irja Veres Szildrda 6rémmel, hogy a pap »kiilonb
ember, mint amilyennek festettéke. A plébénos lett az iinnepség
férendezéje.

»Kdr, hogy a szobrdszban gy csaldédtunk . . .« Hogy ki ez a szob-
rdsz, nem tudjuk. MK szobrét a jubileumra Holl6 Barnabds készi-
tette el. Ez a szobor ma az MTA tulajdona. (Az emléktdblak csak az
iré haléla utén kerillhettek Mikszdth sziil6hdzdra és lakéhdzdra
1910. szept. 8-4n.)

A Mikszdthfalvdn 1910. szept. 8-4n megtartott emlékij.nnepség-
r8l a Négradi Hirlap 1910. 38. évf. 37. (szept. 11.) szdma kozol tudo-
sftdst. Az innepaégre maga Rudnayné is kiildott téviratot.

A mfisoros innepély az iskola épiiletében folyt le. Az emlék-
téblék leleplezése a miisor utdn szépszdémui kdzdnség elStt iinnepélyes
kegyelettel tortént meg.

396.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 13. M. h.
Keltezetlen. A toredéknek cimzettje nincs. Egyetlen tdmpont
a Zrinyir6l irt esszé. A szerzd ifjabb gréf Andrdssy Gyula, akinek
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Zrinyi-tanulménya 1909-ben jelent meg. (Gr. Zrinyi Miklds, a kolts.
Franklin, Bp. 1909. Oles6 Konyvtér 66 1.)

Ifj. Andrdssy Gyula munkéjdban Zrinyit, a katonai erények
mintaképét mutat)a be, Macchiavellivel hasonlitva 6ssze. Megéllapitja,
hogy Zrinyinek nemesebb a felfogdsa, mint az olasz hazafié, aki szerint
a j6 cél minden eszkozt szentesft. (Ld. i. m. 7. 1.)

Andréssy Montecuccolival kapcsolatban er8sen birdlja a Habs-
burgok magyarorszdgi politikdjdt, kiilénosen katonai vonatkozdsban.
A dinasztia & mai napig sem birte teljesen legy6zni a nehézségeket
idegen katonai szellem, idegen vezérlet, idegen célok miatt. (52. 1).
A vasvéri békérdl ezt mondja: »Lelhet-e a kiraly valédi elényt nemze-
tének nyomorusdgiban t«

A befejezé részben néhény szép mondata van Zrinyirél, és
ezeken & mondatokon mintha egészen halvdnyan némi onbirdlat is
dtderengne: »Zrinyi nem birte nemzete sorsdt irdnyitani, nemzetét
megmenteni a kérnyezd veszélytsl . . . neve szomoru idéknek egyetlen
valéban dice6 emlékévé lett.« (65. 1.) Ifj. Andréssy Gyula miveirdl
1d. Kertész Jénos: Az ifjabb Andréssy Gyule gréf irodalmi munkés-
ségn. 1898—1929. Bp. 1933.

397.

K: nem ismert. Révay Mér Jénos kozolte Irék, kényvek, kiad6k
cimfi m@ivében. (Bp. 1920.) 230. L.

A levél kelte Révay szerint 1909. dec. 24.

» Nagysdgod veliink szemben . . . aggdlydnak adott kifejezést . . .« —
Vo. 374. lev. és jegyz.

Az el6fizetési ivek nem jdrtak olyan eredménnyel, mint azt az
fré vérta. Az orszdgban mér sok Mikszéth md forgott kézkézen, és a
nép nagy tomegei nem olvastalk a kalenddriumon kiviil legfeljebb ha
vhistéridt« ponyvdr6l. Az el6fizetésgyGjték sem jértak el mindig
kell tapintattal. (Ld. MK Haffner Géza, MAV ellendrnek sz616, 394. sz.
levelet 1909. dec. 12-rél.)

»Egyuttal azon Jdhajdt is kifejezte, hogy a részletiizlett akcid révén
...eqy ... Osszeg ki legyen mutathatd . ..« — A kiadé ugyane jubi-
leumi sorozatra a maga kilon teriileten részletfizotéses ligyletet kezdett.
Ez nagyon megkoénnyitette a kényvsorozat megvésarldsit az els-
fizetéses megrendeléssel szemben. MK ezt létva kérte a céget, hogy a
részletiigylet jovedelmének egy szdmszerfien meghatérozott részét is
a jubiléris alaphoz csatoljék.

Révai nem térhetett ki e nyilvdnvaléan jogos kérés eldl: a jubi-
leumi iinnepségnek akkor mér nagy nyilvénossdga volt. Igy ajinlotta
meg a 30 000 korondt.

398.

K: A siimegi Darnay Kdlmdn muzeum levelestdrdban.

A cimzett kilétére vonatkozdlag csak talédlgatdsokra vagyunk
utalva. A levélbdl semmi tdmpontot nem szerezhetiink. Gyakran
fordultak kezd6 {r6k Mikszéthozleveleikkel, miiveik tdmogatésdt kérve.
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vBn mdr egy cotizede mem voltam semmiféle redakcidbans —-
Mikszath utolsé éveinek visszavonullségira vobt fényt ez az Snvallo-
mésnak hat6 levél. Ebben van érdekességo is.

399.

K: Aradon, az egykori Kolcsey Egyesiilot levéltdrdban. (Biszt-
ray Gyula értesiilése.) 1. Megj.: Az Ujsdg 1910. 8. évf. 16. sz. (jan. 21.);
2. Ficzay Dénes kozlésében Tiszatd) 1554. 8. évf. 4. sz. (dec.) 309. 1.
a K alapjdn. Befejezetlen fogalmazvényai K: MTA Kézirattira.
a) Jelz. Ms 39. ¢/14 b) wo. ¢) Ms 39/c. 15. M. h. Gy(jteményiinkben
Ficzay szovegét adjuk.

Az Ujség 1910. 8. évf. 8. (jan. 11.) sz. 7. 1. beszdmol arrdl, hogy
az aradi Kolesey Egyesiilet elhatdrozta, hogy a h6 végén tobb neves
iré részvételével Mikszdth innepélyt rendez. Az iinnepségrél részle-
tesen irt Az Ujsdg 1910. jan. 21. széma.

Az Egyestilet a jubileum emlékére két Mikszdth-dijat alapitott.
Az egyik dij: az Egyesiilet minden évben megvdsdrolja MK mfivei-
nek jubileumi kiaddsdt, megtisztelvén ezzel az irét és a konyveit.
A kiadvénysorozatot a legjobban miikéd3 megyebeli kényvtar kapja.
A mésik: pdlyadljat tzott ki a kér fiatal {rék jutalmazdséra. A dij
évi 300 korona. Kz ogyébként o kor eredeti célkit(izésében is benne volt.

wrosszul esik nckem most a kivdnsdgdt megtagadni.« — A Kor
meghivta az {rét a tervezett iinnepségre. A téli idében sokat beteges-
kedd Mikszdth a meghivédst elhéritotta, illetSleg ldtogatdsét Oszre
halasztotta. MK lovolét az iinnepségen felolvastdk, és az frét tévirat-
ban idvozolték,

a) fogalmazds:
(Mikor)

A4 legmélyebb kiszénettel és hdldval . . .

Oszinte sz4vb6l élénken kioszoném az  egyesiiletnek. hogy az
elsk  kézt volt <{akikd az én dgynevezett irodalmi érdemeim
megiinneplését [elkarol:dk, mégpedig olyan <kedves) diskrét és okos
mddon, melyben benne wvolt az dreg ro (megtisztelése) €8 kinyvei-
nek megtisztelése, 8 azonkivill (jobb érzelmil fiataly a kezd6 fréknak
nytijtoit tdmaszték.

(Nagy koszdnettel)

Hdldra vagyok hkitelezve az egyesillet kegyes jéakaratdért, s
igazdn rosszul esik, hogy hozzdm, intézett kivdnsdgukat nem teljesit-
hetem. Nem azért, mivel télen nem igen szoktam utazni, beteges
ember lévén, ezen még tul teheti magdt az ember, de azért vdlt az
lehetetlenné, mert mdr tobb helyre (Kolozsvdr, Gydr, Mdramaros-
sziget stb.) megirtam, hogy az egy Szegedet kivéve, melyet mdsodik
szdlldlﬁldemnek tekintek, sehova sem fogok elmenni — aminthogy
ezle...s
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b) fogalmazds:

Nagysdgos Elnsk Ur!

A kardcsonyi immepeket falun tiltve csak most veszem kézhez a
Kiilcsel'% egyesiilet szép levelét s csak most felelhetek rd.

lénk Grommel olvastam volt a napokban mdr mindjdrt az elején
az én dgynevezelt irodalmi érdemeim megiinneplésénel elsé megpendité-
sénél a Koilesey Egyesiilet szépen és okosan kigondolt alapitvdnyait,
melyekben benne van az oreg 1ré és konyveinek megtisztelése, 8 azonkiviil
a kezd8 tréknak nydjlandc tdmaszték. Mert gyiimélcssz6bb frékat fel-
ismerni, mint elismerni.

Hdldval és szeretettel vagyok eltelve az Egyesiilet irdnt, azért esik
féleg rosszul, hogy hozzdm intézelt kfvdnsdgdt most mem teljesfthetem,
mert az lehetetlenné vdlt azdltal, hogy mdr egy sor vdrosnak : Debrecen-
nek, Kolozsvdr, Mdramarosszigeinek stb. azt vdlaszoltam, hogy Szegedet
kivéve, melyet kisebbik sziiléfoldemnek tekintek, sehova se megyek el.

Ha vasbdl volnék se birndm meg a magyar szivesldtdsnak ezt a
most rdm szakadd zuhatagjdt, pedig megforditva : tilsdgosan beteges
vagyok, & lgy télen dt még az utcdra vald kimenetel is bizonytalan kimene-
teld vdllalkozds rdm nézve . . .

c) toredék-fogalmazds:

Ha vasbol volnék se birndm meg a {(szlv) magyar (vendégszeretet-
n;k) szlvesldtdsnak ezt (@ megtiszleld) ezt a most rdm szakadd a zuhatag-
jde . ..

400,

K: fogalmazvénytoredék az MTA Kézirattdraban. Jelz. Ms
39/c. 14. M. h. Végleges szévege megj.: Az Ujsdg 1910. 8. évf.
61. (mére. 13.) sz. 12. 1. Ujra kozzétette Gajddcs Pél Az Ujsdg 1914.
12. évf. 24. (jan. 28.) széméban.

Gajddcs Pél az dltala alapftott tétkomldsi Otthon olvasékér
kozremGkodésével mér 1909. okt. 30-4n tartott jubileumi iinnepséget
MK tiszteletére. Ld.AzUjsdg1909. 7. évf. 267. (okt. 30.) sz. Az Az Uj-
sdg 1910. mdre. 13-i szdma egy, az iré tiszteletére rendezett dfszkiz-
gi/zﬂésrdl i8 beszémol. Az iinnepségen Gajddcs Pdl derlis epizédokat
olvasott fel Mikezath didkéveibsl és elSadtdk Mikszdth két didkkori
kolteményét — Veres honvédsapha és Térdepeljetek le cimfit.

va ldhere is csak megyedik levelével lesz négyleveld ...« Egy-
részt ez a negyedik disztagsig, amivel az frét megtisztelték, mésrészt
a négyévtizedes iréi maltro utal vele az fré. — Az »Otthonq tiszteleti
tagsdgdrol sz6lé oklevelet az olvasékor wjévi ajéndékul kiildte el
Mikszdthnak. Az {ré levelét a kor levéltdrdban ereklyeként helyezték el.

Az els6 fogalmazéds szdvege:

Nagytiszteletd Elnok Ur

{Igen tisztelt Elnok ir)

(Igen ke)

Oromet okozott nekem a tétkomldsi Otthon (olvasd) kor tiszleleti
tagsdga {levele) (Elfoga) Nemcsak elfogadom azt, de kedves emlék
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gyandnt fogom {azt) megbrizni életem fogyidig. {Kedves) Jobban esik
az nekem, mint (a) akdr az Akadémiali) koszorija mert kedvesebb
nekem a harangldb (kongds) kis harangjdnak a nydjas kongdsa, mint a
démok harangjainak a zidgdsa . ..

401.

K: nem ismoretes. Koézolte Gajddcs Pél. (Az Ujesg 1914. 12. évf.
24. (jan. 28.) sz. 9. 1)

Keltezetlen. Gajdécs Pél szerint ugyanakkor érkezott hozzé,
amikor az ezt mogel6z8 levél a t6tkomldsi »Otthon¢ olvasékoérnek,
s igy a feltételezhetd kelet: 1910. jan. 2.

A levélhez a szerkeszi6 a kovetkez6 megjegyzést fizte: 1909-ben,
a jubileumi késziil6dés idején penditette meg Mikszdth Gajdédcs elétt
kedves tervét: »Legjobban szeretném, ha a jubileum alkalmdbél az
én kozoénségem hazénk minden tdjérél gyumolesfdt kiilldene az én
kertembe; én ezeket a fdcskdkat varmegyék szerint elosztva eliltet-
ném, s mikor mar megszlintem tollat forgatni, ezeknek a féknak a
suttogdsdt hallgatndm.«

Mikszéthné is majdnem ugyanigy emlékszik meg a jubileumi
fdcskdkrol. (Visszaeml. 1857. 282. 1.)

»A szdllitolevél megérkezett a ,,szalonnasiitd hely”-re« — Gajdéces
Pil szerepel MK utolsé novelldjdban: Mohkora, Mikszdthfalva és a
szarvasban. Ebben elmondja az ir6 Gajddcs latogatdsit és a birtok
»feltekintését«. A régi iskolatdrs azzal szerez bosszusigot MK-nak,
hogy o logregényesebb helyekre is csak annyi megjegyzése van:
»J6 szalonnasiits hely.« (Ld. VU 1910. 57. évf. 20. (méj. 16.) jub. szdm.
409—411. L

»lolum face — mindenes.

402.

K: Nem ismeretes. Megj.: Szegedi Naplé 1910. jan. 13. 6. 1.
Kozolte: Nacsddy Joézsef (szerk.): A mi Mikszdthunk. 161—152. 1.
Szeged 1960. Tiszatd). (Irodalmi Kiskényvtér. 3.)

». . . valamikor egyiitt kapdigatiunk a . . . zsurnalisztika szélejébens
— Nagy Sdndor a Szegedi Hiradé.szerkesztdje volt a mult szdzed
nyolcvanas éveiben.

»...te @ Szegedi Hirads 25 éves jubileuma alkalmdbdl idvozld
levelet tridl . . .« — Megj.: Hi 7. kot. 3. 1. Ismeretségiink tirténete. (Ld.
gyGjteményiink II. két. 163. lev.) A jubileum 1884-ben volt.

» . . . én lent maradiam a hegy ldbdndl¢« — Nagy Sdndor elhagyta a
hirlapiréi pélydt, Pestre koltozvén hivatalt vallalt és csak kilsé
munkatérsként frogatott kiilénbozé lapokba.

403.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyijt.
1. c8. 26. Mné aj.
A levelet a szegedi MK-iinnepségen (jan. 9.) felolvastik az {ré elgtt.

-
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»Szeged ... vdros ... harminc év eldtt @ magdénak mondott. ..« —
Mikszdth szegedi évei (1878—1880) alatt oly mélyen megszerette ezt
a vérost, hogy maésodik sziil6foldjének tekintette. Jubileuma el8tt
valamennyi nagyobb védros meghivta 6t & tiszteletére tartott iinnep-
ségre, de MK — egészségi dllapotdra hivatkozva — nem fogadta el
a,émeghivé,st, egyediil Szegedre ment el, a Dugonics Térsasdg iinnep-
ségére.

A Visszaeml. beszémol a késziilddésekrdl és kozli MK szegedi
beszédét. (Ld. 1957. 278—280. 1.)

Az ir6 nem a legjobb egészségben indult dtnak, felesége aggodal-
maitél kisérve: »Egy nagy huruttal, a tédskédban hézi orvosségokkal,
a télikabét zsebében cgy felbontott iiveg Selters-vizzel és a fiukkal
utnak indult¢« — frja Mikszdthné.

Szegeden lelkes tomeg, virdgerdé és iinneplés fogadta az irdt.

Mikszéthné az iinnepség napjit 1910. jan. 11-re teszi. A Jubile-
umi gyljtemény 3. cs. 29. sz. darabja, a Dugonics Térsasdg meghivéja,
1910. jan. 9-re szdl. Szovege a kovetkezS:

A Dugonics Tdrsasdg. Szeged.

A Dugonics Térsasdg 1910. évi janudr hé 9.-ik napjén délelbtt
10 érakor a vdrosi széképiilet kozgy(ilési termében

diszgytGilés

keretében fogja iinnepelni a legnagyobb magyar szépirodalmi frénak
MIKSZATH KALMAN-nak, Téreaségunk tiszteletbeli tagjinak 40
éves fréi jubileumdt.

Mulaszthatatlan erkélesi, de egyben kedves kotelességet is ré le
irodalmi térsaségunk ez {inneplésen szépirodalmunk azon legelsé
rangi capacitédsa irdnt, kinek tiineményszer( ir6i tehetsége Szegeden
domborodott ki, ki e védros hamisitatlan magyar 1égkorébdl indult
hédft6 irodalmi utjara, s ki magdt igaz belsé ragaszkoddssal ma is
Szeged polgdrdnak tekinti.

Ez unnepségiinkre Nagysdgodat tisztelettel meghfvjuk s Térsa-
sdgunkat megtisztold szives megjelenését kérjiik.

Szeged, 1909. évi dec. hé 28-én.

Hazafiui idvézlettel
dr. Lézér Gyorgy
elnok

Janudr hé 4-ik napjdig szives értesitést kériink.

Az tnnepségrdl a PH jan. 11-i széma (kedd) 12. 1. szdmol be,
»Mikszdth iinnep Szegeden¢ cimmel.

Mikszéth 1910. januér 8-dn, szombaton érkezett Szegedre fiai
és néhédny neves politikus bardtja kiséretében. Az dllomédson nagy
kildottség vérta. A Tisza-szdlléba szdllt. Este 9-kor bardtsdgos
lakoma volt a Kas-vendéglében.

A diszgyl(ilés vasdrnap délelétt volt a véroshéza disztermében:
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»Az tmmnepelt irét Lazir (1yorgy Szeged viros polgérmestere egy
nagyobb kiildéttség 6lén hozta 8 viroshdzn nagytermébe. MK meg-
jelenésekor hosszas és zojos 6ljonzds hangrott fel. A polgdrmester
ezutén nehany szdéval idvozolto MK-t, Szoged fidt — ugymond —,
a mi fiankat. Az iidvozlés utdn Méra Forene clszavalia oz ez alkalomra
frt alkalmi kolteményét. A kolteményt tetszéssel fogadtdk. Fzutdn
Roth Ferenc kegyesrendi tandr, a Dugonics Tdrsasig tagjo bemutatta
MK élot- és jellomrajzit tartalmazé értékes ortekozését. Méltatta
MK f{réi munkdssigit, fejlédését, zamatos magyonr humordt. Az érte-
kozés tulajdonképp oz elsd osszofoglnlé Mikszdth-méltatds . . .«

Dr. Kovies Jinos, a Dugonicys Térsasdg olelnéke dinyujtotta
MK-nak a Térsasdig dltal készittetett eziist plakettet, amelyre egyik
oldalon Mikszdth profilképe, médsik oldalon a Térsasdg cfmere van
felvésve.

MK vidlaszolt az ldvézletekre. Elmondta, hogyan keletkeztek
elbeszélésének alakjai, és milyen kapcsolatvban dllnak Szegeddel.

A szegedi iinnepség egyik nagysikerti szdma volt Szévay Gyula:
Donéciés levél e. verse, amelyben Szklabonya kozség Mikszéthfalva
névre valé dtkeresztelését mondta el humoros rigmusokban. A verset
a gy6ri Kisfaludy Kor tnnepsége alkalmébdl a Gy6ri Hirlap is kozolte.

A Térsassg éltal kiadott meghivén az elmondottakon kiviil még
a kovetkezd szamok szercpelnek: 5. A Dugonics Térsasdg dltal Mik-
szath Kdlmén nevére tett alapitvdnyi okirat felolvasdsa. Felolvassa
Balassa Armin, o szépirodnlmi osztdly fénoke. 7. Szeged vdros dtiratd-
nak fclolvasdsa. Fololvassa Homor Istvdn, & tudoménymfiivelési osztdly
elnoko, 8. Epilog. Irta 68 fololvassa Szivay Gyula.

Mind Mikszdithné, mind Rubinyi Mézes tévesen teszi tohAt az
iinnopsdégot jon. 11-ro. Iizen a napon az iinnepség beszémoldja jelent
mog o hfirlapokban. A mfisor 7. pontjdban emlitett dtirat nz a levél,
amelyet itt bemutattunk. Az dtirat kelte is jan. 9.

Mikszdthné dltal Gsszedllitott jubileumi gy(Gjtemény (3. cs. 28.)
meglrizte Lézér Gyorgy polgdirmester idvézl6 beszédét is.

(Az iinnepség teljes lefrdsdt 1d. PH 1910. jan. 11. sz. 12. 1.)

404.

K: az MTA Kézirattdra. Befejezett, de el nem kiilldétt
fogalmazds. Jelz. Ms 36/z. MK kézirattéredékei. IV. bor. ff. 253,
267. sz. Osszeilleszive.

vlgen sajndlom, hogy a Gyéri T'drsas Kir kivdnsdgdt nem teljestt-
hetem.« — Mikszdth tisztelotére o Koér 1910. janudr 30-4n iinnepséget
tervezett és az {rét is meghivta. Mikszdth betegségére hivatkozva
elhdrftotte a meghivdst, de kés6bbi iddre meglgérte ldtogatésdt.

2Két év elolt vollam utoljdra a képuiseléhdzban . . .« — Mikszéth
élete végén sem a szerkesztGségekbe nem jdrt be, sem politikus bars-
taival nem jott Gssze. A szabadelvli part 1905. évi bukdsa 6ta sok
eszmében és emberben csalédva elfordul a politikai élettSl. Utolsd
6ve elején reménykedni kezd a pért tjjdsziletésében. Fellép, de si-
lyos egéazségi dllapote miatt méramarosszigeti kortesttja tragikusan
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zérul. A nagybeteg iré ezt az utat (mdj. 19—msdj. 24.) csak pir nappal
éli tul. Menteget6dzései a Kor meghivdsdra e levélben val6ban stalyos
érvek. (Ld. még 406. lev.)

405.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(Gjt.-ben.
1. cs. 22. Mné aij.

vEzen . .. orszdgos mozgalombdl részt kér a Gyéri Kisfaludy Iro-
dalmi Kor ...« — Az tnnepl6 vérosok sordban Szeged utdn Gy6r
kévetkezett. A vdros Kisfaludy Koére Kramolin Viktor volt f6ispdn
és tiszti f8iigyész, elnok és dr. Kuncz Jend ftitkdr kozrem(ikodésével
nagyszabési innepséget rendezett.

2Kézjogi regénye . .. leendd felolvasdsdra ezzel egyidejlleg Pekdr
Qyula urat kértik fel...« — Az 1910. jan. 30-4n vasdrnap délutén
4 6rai kezdettel a véroshdza disztermében tartott iinnepségrdl beszé-
molt & Dundntali Hirlap jan. 31.-i, a Gydri Hirlap jan. 31-i, a PH jan.
31-i széme és tobb mds (6vdrosi lap is.

Az iinnepségeken Gydr vdros »szine-javad részt vett, de képvisel-
tette magdt Budapest is: Lérinczy Gyorgy, Pekdr Gyula és Szdvay
Gyula jolentek meg az uUnnepségen. A m(sor els6 szdma dr.Kramolin
Viktor ny. f6ispdn, elndk beszéde volt, amelyet a Dundntuli Hirlap
fenti idézett szédma teljes terjedelmében kozolt.

Pekdr Gyula olvasta fel ezutdn az Amerikai menyecske humoros
el8szavit.

Lérinczy Gyodrgy egy erre az alkalomra irt »Palée lakzi¢ c. ver-
86t adta elS. Idézzik utolsé négy sordt:

»Képzeletével él, s bizik a nemzet
Jovend6jében, mely felé ragyog;
Szembe kacag a komor forgetegnek
Mig nevet a nemzet — sose halott!«

Ezutdn helyi szémok kovetkeztek: Lippay Zoltén kori rendes
tag tenulmdnya az iré munkdssdgdrol: »Mikszédth irodalmi m(ikédése
és a magyar kozélet¢ cimmel, ezen kiviil Ujlaki Géza, a Kér titkéra
humoros képei az fré miiveib6l.

A Kor az iinnepségrél tdviratban tidvozélte az frét.

Mikszéth a téviratra a koévetkezd sirgdnyvélaszt kiildte:
vKramolin Viktor Gydr. A Kisfaludy Kir tidvizletét hdlds sztvvel kiszéni
Mikszdth Kdlmdn.« (PH 1910. jan. 31. és GyS8ri Hirlap 1910. jan. 31.)

vA gydri Kisfaludy Irodalmi Kir« — 1908-ban alakult irodalom-
pértolds, m(ivelés, felolvasisok, iinnepségek rendezése céllal. Mtikodése
kiilénosen Fels6 Dundntilra terjedt ki. Evkonyveket is adott ki.

406.

K: nem ismeretes. Megj.: Szeged és Vidéke 1910. jen. 13. 2. 1.
Kozolte: Nacsddy Jézsef (szerk): A mi Mikszdthunk. 1560—151. 1.
Szeged 1960. Tiszatdj. (Irodelmi Kiskonyvtér 3.)
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»...a szegedi fogadlatds alkalmdbdl . . .« — A szegedi Dugonics
Térsasdg 1910. janudr 9-én iinnepelte Mikszdthot. A »kedves« védros
volt az egyetlen a vidéki virosok kozott, anhovd Mikszdth elment.

»...kiildom Nagy Sdndor lcvelét« — A lovél a Szegedi Hiradé
egykori szerkesztGjének levele az fré6 udvizidsére.

Balassa Armin olvasta fol a Dugonics Térsnsdg sltal az iré nevére
tett alapitvdny okiratét. Bulassa a Szépirodalmi Osztdly vezetSje volt.

407.

K: az MTA Kézirattédrdban. Jelz. Ms 38/p. M. h.

»A napokban térve vissza ide egy a Sikkimbe és Dél Tibetbe tett
utazdsréle« — Loffler E. Méric kilétérdl kozelebbit nem tudunk. Gaz-
dagabb pesti nagypolgér csalddhoz tartozénak véljik. MK egy Détsy
Imre iigyvédnek frott, Szegeden, 1880. mdre. 4. kelt levelében emlit
egy Loffler Jakabot, akinek 50 forintos kotvénye felosztdsa felSl tesz
intézkedést Détsy Imrénél. Ez a Loffler konyvérus és papirkeresked§.
Lehet, hogy ennek fia volt a fiatal Loffler E. Méric, s ismeretségiik
innen ered. Az 1910-ben fiatal, 30 év kériili férfi az akkori arisztokricia
és pesti nagypolgir szokdsa szerint kilfoldi, tédvolkeleti utat tett.
Bardtjaval, egy fest6vel elzardndokolt Darjeelingbe is, Kdrisi Csoma
Sdndor, a nagy Tibet-kutaté, sz6tériré sirjidhoz. — A VU 1910. 57. évf.
7. (febr. 13.) sz-bun 137. 1. a cimlapon van egy cikk: »Kéréosi Csoma
Sédndor emléko Indidbane. A cikk névteleniil jelent meg. Kozli Loffler
E. Moéric képeit : Kdrosi Csoma Sdndor sfremlékét a darjeelingi
toinotébon; A Bongdl Azeini Tirsusdg Kalkuttei hézit, ahol Kérosi
Csomao Séndor dolgozott stb.

Emlfti a cikk a magyar tudés emlékére a Bengdli Tdrsasdg dlial
1910. jan. 6-én rendezett unnepélyt: »Az iinnepélyen jelen volt két
magyar fiatalember, Loffler E. M. és T6th Jend festémiivész; az elGbbi-
nek szfvességébll kaptuk a mai szémunkban Kdrosi Csomérél kozols
képeketc.

408.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyGjt. 3. es.
30. sz. Mné aj. 1913.

»Feleségem, . . . mint taniténd harcol velem . ..« — A levél kiils6é
formdéjdban, a Teleki Tédrsasdg pecsétjével elldtva, azt a hitet kelti,
hogy vele egy irodalmi tdrsesdg iidvozli oz {rét. Lényegében a levél
magénjellegi. Bartok Lajos egy ideig sziileivel Nagybdnyén lakott,
iskolai tanulmédnyai egy részét is ott végezte. Valészin(ileg akkor tele-
pedett ott meg egyik testvére, akinek a lednye az a taniténé, akirél
a levélben sz6 van. (Ld. még MK Barték Lajosnak frott, val6szin(ileg
1884-ben kelt levelét.)

409.

K: az MTA Kézirattédrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyGjt. 3. cs.
12. Mné aj. 1913.
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sMelldkelve a ... fogimndzium ... hangversenyére szilo Meg-
hivdt . . .« — Gyﬁ]teményunk maés helyén (Ld. Prénay Mihdly f(‘hspén
MK-pak és Nagy Mihdly salispin MK-nak 1909. nov. 2. és nov. 4.
386, 386. lev.) mér sz6ltunk arrél, hogy Nogrdd vm., Mikszith sziilé
vélmegyé_]e gazdag programmal készalt megunnepe].m az ir6 jubi-
leumdt. Megkereste a balassagyarmati gimndziumot is, hogy az ren-
dezzen iinnepséget az {r6 tiszteletére. Igy sziiletett meg 1910. febr.
1-én a széban forgé hangverseny.

A megye 1909. okt. 16-i kdzgyiilése elé olyan hatérozati javaslat
is keriilt, amely szerint MK jubileumdnak emlékére a megye 1000
korona alapitvdnyt tesz, amelynek 50 koronés kamata évente
»a magyar szépirodalom mfivelésében legszebb sikert elért VIII. osz-
tdlyd tanulénak adasséke.

410.

K: nem ismeretes. Megj.: Az Ujsdg 1910. 8. évf. 53. (mére. 4.)
sz. 10. 1.

A levél Mikszédth miiveinek és hirnoevének elterjedéséhez nytjt
adalékot, a szdzad els8 évtizedéhen, a tomeges kivandorlds idején.
A jubileumi kiadds hire, majd megrendeld fve az amerikai magyar
munkdsokhoz is eljutott. A levélrdl a Pester Lloyd is hirt adott.
(Ld. Pester Lloyd 1910. 57. évf. mére. 3. sz. 1—2. 1)

411.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(Gjt. 1. cs.
7. sz. Mné aj. 1913.

vNagysdgodnak politikai élete e vdrmegyeben kezddditt.c — MK
1887-ben kapott elGszér mandidtumotTisza Kédlménegy igérete folytdn.
(Ld. A régi mthelyben. PH 1908. 30. évf. 308. (dec. 26.) sz. 1—4. 1. és
PH 1909. 31. évf. 8. (jan. 10.) sz. 1—&. 1., valamint Hétrahagyott
munkédi, 60—86. 1. Franklin, Bp. 1914.)

MK 1892-ig volt a keriilet képviselGje. Azontul Fogaras jelSlte
ég vilasztotte O6t.

A vélasztdssal kapcsolatosan 1d. még MK Mélik Jézsefnek frott
(163., 164., 216.) leveleit gyfijteményiink II. kotetében, valamint
Szotyori Nagy Karolynak irott, 1887. jan. 11-én kelt (165.) levelét.

412.

K: fogalmazds téredékei az MTA Kézirattdraban. Jelzeteik:
a) Ms 39. cc/9.; b) Ms 39. ¢/4.; ¢) Ms 39. ce/37.; d) Ms 39. ¢/5 M. h.
A végleges fogalmazds megj.: Az Ujség 1910. dpr. 14. sz. és Ellenzék
(Kolozsvér), 1910. dpr. 22. 31. évf. 91. sz. 4. L.

Keltezotlen.
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a) fogalmazés:

Megilletédve {olv vettem) olvastam el Hdromszék megye hozzdm
intézelt ddvozld tratdt, 8 igen kiszonim, hogy rélam megemlékeziek.
(Lankadd szdrnyakkal megérzem az onik lehelletet, kinek mikor)
Szdrnyamat megesapja az inik szeretetemek szele {(mint a hogy) mikor
mast a leszdlldsra gondolok, minthogy megesapla és segiietic az emelkedds-
ben annak idején. Hdromszék megye killdott fel engem legelsébben az
orszdg landcsdba . . .

b) fogalmaz4s :

Tekintetes altspdn ur

Hdromszék vdrmegye iidvizlé sorait olvasva mellyel jubileumom
alkalmdbdl megtisztelt, 30l esik, hogy filemliteni meéltéztatik {olvasom
miszerint) arrol vald sztves megemlckezesiik, hogy mem vagyunk idege-
nek (egymds szdmdra) mert a vdrmegye (adta nekem) (kiilditt engem’
nyijtolta nekem egy negyed szdzaddal ezelbtt {az) (elsébben manddiumot)
az elsé manddtumot.

(Ha) Igaz. Még pedig hogyan nyujlotta! Mennyi gyongédséggel!
Igy csak a székely (tud megtisztelni) tud {adni annak akit) megembe-
relni ldtatlanban, ismcretleniil.

(Mikor az ilyefalvi keriilet) (felszdlitotty kijelolt (kevéssel)
A geloles utdn gydgylithatlannak hitt gége bajban {estem) szenvedtem,
Ugy hogy egy szdt sem voltam képes kiejlent, nemhogy vigig beszélni egy
sor kozscget {(minelfogva) kijelentettem, hogy nem lepek fel.

Erre az volt a felelet, hogy az ilyefalvi keriilet gydlést tartott, s otian
{(— > MMreim (hogy ezt a képuviseldseget ezt a) elhatdroziatiak, hogy
Chogy) miutdn (erds) mulltamndl fogva ismerik a politikat meggydzi-
desemet nem kfvdnjdk {hogy programmbeszidek tartdsdra) se személyes
megjelenésemet, se programmbeszcdemet a keriilelben.

(de ha)

De nehogy ez a hatdrozat {taldlgatdsokra) feltiné legyen, & taldl-
gatds ttjdn tesii fogyatkozdsom kipattanjon {ez a lesti fogyatkozdsom)
a nép elott, Hdromszék vdrmegye isszes, a févdrosban laks szabadelvd-
pdrtz jelsltjei hasonld jegyzékonyvi kivonatokat kaptak keriileteikbél.

o) fogalmazds:

... Hdromszék ssszes (idegen) a févdrosban lakd szebadelviipdrii
jeloltjeinek {megkiildiék) hasonld jegyzékonyvi kivonatokat kiildiek a
keriiletekbdl (a vdlaszick.)

Elmosolyodtam mikor (hallottam) lditam, hogy az illeté jelitek
milyen kevelyek a jegyzdkonyveikre (s azokban) illelve az azokban
nyujlott elismerésre, 8 gondoliam magamban, hogy az & babérjaik az én
beteg torkombdl nétiek. (Ez volt az a)

Ez volt az elsé leckem, hogy {(az tis) a babér nem okvetlenil az
érdemek erdejében (ter) tenyészik.
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{Innek) Ezl taldn most {is eszembe kellene venni tudom) a kiz-
hatdsdg (becses) szép lendiiletes tdvizletének olvasdsdndl is figyelembe
(kellene) illenék nekem wvenni, de annyira jol esik {(a nydjas) meg-
emlékezésiik (hogy) 8 amnyira tolulnak o kedvesebbnél kedvesebb emlé-
kek a Nemere (Nemere szépséges) €8 a Szép Mezb klasszikus foldjerdl,
hogy csak elérzékenyiilni tudok és soha el nem mild hdldl éreznt, melyet,
igen kérném, kegyeskedjék tolmdcsolni a térvényhatdsdgt bizottsdg elétt . . .

d) fogalmazés:

Nagysdgos alispdn dr!

Meély megilletédéssel vettem Hdromszék vdrmegye térvényhatésdgd-
nak 11.334 szdm alatli (idvizl8) hatdrozatdt, illetbéleg {(magybecsi)
a nagysdgos alispdn ir nagybecsit sorait, melyek <{arrdl értesilenck,)
negyven éves jubileumom (alatt) alkalmdbil a {(két) koztsrvényhatisdg
tidvozletét fejezik ki. Mélyebb (nyomokat) érzéscket fakasztanak azok
szfvemben, mint mds hasonld iratok. Az a fény mely az énok kifejezett
rokonszenvebél drad ki az én kis innepemre, nem dismeretlen eldttem,
vildgltott az mdr az én dtamon. Amint méltdztatik s emliteni, Hdrom-
szék megye adla nekem az elsé manddtumot, egy szdzadnak a negyede
eldtt, mikor {a manddtumhoz) |méy a manddiumokhoz gyéngéd emliékek
tapadlak, nem keserdségek, mint mostandban, mikor még a manddiumok
az orszdg elsé tandcsdba vezetiek. Most mdr nem csak nem elsé, de taldn
nem s tandes. Hisz maga o tandcstalansdg.

(Taldn nem is tett velem jot) Nem gondolom, hogy jot tett velem
a vdrmegye, mert sok illiziémat hagytam ott aprdnkint, de bizonyos,
hogy jot akart tenni, 8 exzért engem olyan hdldra kételezett, mely csak
velem (magammal) nmuilik el ; (€8) kivdlt a mdd teszi feledhetetlennd,
amellyel ez a manddium megbizots.

Akkoriban majdnem haldlos kimenetelii torokbajba este[m] éppen
a vdlasztdsok eldtt dgy, hogy gondolnom sem lehetett a follépésre, program-
mok addsdra, kizségek bejdrdsdra egyetlen hallhatd szdt sem voltam
képes kiejtent. Visszalépésemet tudatiam tehdt hdromszéki bardtaimmal.

Ok (ekkor) erre egy Ilyejalvdn tartott kijelsld értekezlet jegyzé-
konyvével feleltek, (mely) hol azt hatdrozta el a vdlaszté kozénség, hogy
dsmerve polilikai mézeteimel a vdlaszidsi mozgalomban nem kivdnja
személyemet fdrasztani, csak a manddium dtoctelére jojjek el amikor
nekem tetszik.

Megiriiltem neki. Igy csak a székely tudja megtisztelni, akit akar.
Pedig még hdtra volt az igazi gyingédség. — Hogy e testi fogyatékom
ne legyen feltind {avagy kinyomozoi lesznek) ugyanakkor Hdromszék
osszes keriileteinek a févdrosban luko jelilijer hasonld jegyzdkinyvi kivo-
natot kaptak.

Elmosolyodiam ldtva, hegy az illetd jeldltek bizonyos nagy képpel
(htry mint hardetik szerte szét iit a politikai kérékben a rendithetetlen
bizalom irigylésre méltd dokumentumait. Hiszen én tudtam, hogy az 6
babérjail az én szegény beteg torkomban nétiek.

Ez volt az elsé leckém, hogy az elismerés virdgai nem okvetleniil
az érdemek kerijében nyflnak
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A toredékek koziil ez a »de¢-vol jelzett nyajt djat, Mikszdth
régi sérelmeire tett célzdssal, amelyet azonban a végleges szévegben
jobbnak l4t elhagyni.

413.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt.-ben.
2. cs. 4. Mné aj. 1913.
va névnapra ... hogyha hiviak . ..« — Gajddcs itt P4l napra,
jan. 26-re hivia meg az frét csalddjéval egyiitt.
vPdl sorsa tgy jobbra fordul...« — A januér havi P4l napot
Pél-fordulé6nak nevezte a népi kalenddrium és aszerint, hogy tiszta
vagy kodos idé volt aznap, jésolt egészséges vagy jérvdnyos idét.
Legismertebb ilyen rigmus a Pél-fordulérél:
»P4] fordul kéddel
Ember hull doggel.«
(Nyfrségi szélldige)

A ldtogatds egyrészt a jubileumi zstfolt teend6k miatt, més-
részt a néhdny nappal azel6tt Szegeden tartott Mikszdth-liinnepség
faradalmai miatt nem tértént meg.

414.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jolz. Ms 38/dd. M. h.

». . . mint professzor leszem fil a tételt . . .¢ — Concha Gy6z6 MK-
val egykorl’l de 6t j6oval tulélt. jogtudds, egyebeml tandr, aki ifji kord-
ban 1870—1872 koz6tt Andréssy Gyula gréf gyermekeinek nevel6je
volt. MK nagyobbik fia is tanftvinya volt Conchénak.

. .. Jrakkod, szmokingod neked sincs, csak nyalka fiaidnak . .
— Mikszdth Kélmén Lészlé eklcor mdr 26. évét toltotte, Albert 21
éves volt. J6 megjelendsii, tdrsasigban kedvelt, elegdns fiatalemberek.

Concha jellemzésére és MK-val vald bardtsdguk eredetére vonat-
kozélag érdekes Sipdez Jendnek egy levele, amelyet 1922. februdr
9-én Concha 50 éves jogiréi jubileuma alkalmébél irt az aklor hires
jogtuddsnak.

[Fejléc:] Budapest székesf6véros polgdrmestere.
Bp. 1922, febr. 9.

Méltbésdgos Uram!

. .folmeriil a lelkomben egy beszélgetés emléke, amelyet a
nemzet nagy iréja, Mikszith Kélmén, a »Mikszdth Eiche« lombjai
alatt velem folytatott, méltatva a fiatal jogdszt arrn, hogy vele az
orszég _dolgairdl is beszéljen.

A’ nagy {r6 pesszimisztikusan {télte meg a magyar jovét, sok
hibat létott éles tekintetével a magyar kézéletben, amelyeket méds
észre sem veit./ A beszélgetés folyemén azt jegyeztem meg, hogy majd
mésként les minden, ha — és rdmutattam M¢ltésdgodra, akinek
alakja akkor t(int fel a fasorban — a Concha tandr dr fenkolt, tiszte
tanitdsa dthatja a magyar kozéletet. Mikszdth szemei felesillantak.
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Igaza von, mondotta, annak a tiszta erkélesnek, tisztult gondolkodds-
nek kell urré lennie a kézéletben, amelyet 6 hirdet széval és {rdsban,
akkor lehet még remény a magyar jovérel ...

Mély tisztelettel

dr. Sipdcz Jend
(Ld. MTA Kézirattdra, Levelestér.)

415.

K: az MTA Kézirattéraban. Jelz. Ms 39/qq. M. h.

»Azon reményben, hogy a Szegeden volt torokbajod mdr elmilt . . .«
— Tallién Béla, a régi bardt jelen volt Mikszdth szegedi jubiléris
unnepségén 1910. jan. 11-én. Még a szokdsos szf{iz-dohdny ejéndékot
is elvitte neki, a délmagyarorszdgi hires, aranyszemf, barnapettyes
muskotély fajtdt. (Ld. Visszaeml. 1€67. 280. 1.)

Mikszdth o szegedi jubileumi iinnepség idején nem volt jé egész-
ségben. Torokbaja kinozta. (Visszaeml. 1957. 278. 1.) Erre a torok-
bajra tesz célzést Talliin Béla fenti lovelében. A baj kiilonben egy
éloten 4t kisértott a csalidban. Errl emlékezik meg egykori orvosa
Zivory Séndor is, mér idézett memodrjiban. (Emlékeim. 568—67. 1.)

»Ha . .. te is eljossz a Khuen kabinet bemutotkozdsdhoz ...« —
A Khuen Hédervdary kormény 1910. januér 17-én elakult. Tallidn
Béla, aki makacs szabadelv{i volt, ett6l a korménytél a szabadelv(
eszmék felijitédsat virta. Ezért akart ott lenni a beiktatdson is.

»...az dlialad felvetett Adria kérdésében is.« — MK-t élete
utolsé éveiben pénzemberek vették koriil, akik a bardtsdgot anyagi
forméban realizélték. Igy vélasztotta be 6t Herzog Péter az Egyesiilt
Nagyvéradi Ldszl6 Gdzmalom igazgatésdgdba és igy lett igazgatosdgi
tag az Adriai Biztosité Térsasdgban. (Ld. 446. lev. és jegyz.)

wértestis Petéfi tér 1. sz. a. lakdsomra . . .« — Tallidn Térokkani-
zsdn lakott, csak napokat toltott Pesten.

416.

K: az MTA Kézirattdraban. Jelz. Ms 39/g. M. h.

vA Felvidekben ma jelent meg 4363. cikkem .. .« — Az emlitett
lap Verebélyen megjelend kis hetilap volt. A cikk a jelzett id6ben és
cimen megjelent.

2Elsé cikkem . . . Nagy Igndc lapjdban jelent meg 1846-ban Jdzsef
Jhg . .. 50 éves jubileuma alkalmdbsl.« — Nagy Ignéc lapje, a Holgy-
futér 1849. nov. 15-én indult. J6zsef nddor jubileuma pedig a levéliré
szerint is 1846-ban zajlott le. gy az oreg fr6 emlékezete csalt. J6zsef
néddor I. Ferenc kirdly negyedik ocese és leszarmazottai az alesuthi
80 000 holdon gazdilkodtak.

vfia Jozsef és kislednya Erzsébet és Mdria Henrietle tolem tanult
meg magyarul« — A nddornak hdrom gyermekeo: Jézsef, a cigdnyszétér
szerkesztSje (népszertien Palatinus Jéska), Erzsébet és Mdria Henriotte
Nagy Jénost6l olyan formdn tanulhatott magyarul, hogy Nagy N.
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Jénos 1830 koril sziulotvén, 3 évvol lohetott idésebb Jézsef f8herceg-
nél, aki 1833-ban szulotott, nyilvin azok kozitt a jdtszétdrsak kézott
volt, akiknek megoengodték, hogy a palatinus fidval bardtkozzanak
és jaték kozben o nagydri jatezétdrsnkkal magyarul beszéljenek.
21905, jin. 13-dn elhinyt fenséges bardtom haldla alkalmdbdl . . .
a gydszbaborult...apa...« — AVU 19056. 62. évf. (jun. 18.) sz. 390—
398. 1. sok epizédot megemlit a f6herceg életébdl; de a levéliré neve
nem fordul el6 benne. Ugyantigy hidba kerestitk uo. az 652. évf. 26.
(jun. 25.) szémban 410—411. 1. a f6herceg haldlival foglalkoz6 cikkben
é8 a temetdst részletezd lelrdssal kapcsolatosan is afentinevet. (Ld. PH
1905. 27, évf. 163. (jun. 14.) sz. 1. 1. és a kovetkezd jun. 15. 6—17. L.;
jun. 16. 7—8. 1.; jun. 18. 8—11. 1.; jan. 19. és jun. 20. 7—8. 1.)
A levdl legkevésbé érthetd része volt az emlitett, dltala szerzett
dallal kapesolatos mondeta. Ezt a dalt semmiképpen sem Jézsef
féherceg haldldra {rta Nagy Jénos, mert »a gydszbaborult fenséges
apa«, & nddor mér 1847-ben meghalt. A levélird itt nyilvén kihagyta
zavaros mondatébdl azt a kozlést, hogy a dalt Jozsef féherceg fidnak,
a nddor unokdjdnak, Ldszlo fohercegnek haldldra (1895. szept. 6.) triu
akirél. 8 VU fent idézett, jin. 18-i szdmdban azt olvassuk, hogy
»virdgzé if jusdgdban« halt meg. Ekkor jutalmazhatta meg »a gydszba-
borult apa« Jézsef fhg. bizonyos pénzdsszeggel a dal szerz8jét. (Lészld
f6herceg haldldra vonatk. 1d. VU 1895. szept. 8. és szept. 15. szémait.
Ez ut6bbi szdm teljos egészében a vadészbaleset okozta haldlozdssal
foglalkozik. (Ld. még: Towrewk Istvin: Ldszlé fhg. életo. Bp. 1896.)
Nagy Nep. Jénosrél csak annyit tudtunk, amennyit e {)evélben,
kiiléndsen névaldirdsa toldalékaként magédrél eldrul.
vA Pesti Napld nyelbetitdic ... — A Pesti NaplS els6 szdma
1850. mére. 9-én jelent meg.

417.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 38/hh. M. h.

vA ,,Virdgos kert” . .. kedves gondolat . . .« — Kisér§ levél ahhoz
a kis préselt-virdg albumhoz, emelyben csoddlatos finom rajzd,
levelez6lapokra préselt erdélyi virdgok ldthaték. Ez a bizonyos
»Virdgos kert¢ megmaradt a levél mellett & hagyatékkban. Szfne sem
fakult meg.

»Sciencia amabilisq — szerototromdltd tudomdny, a névénytan,

418.

K: az MTA Kéuirattdréban. Jelz. Ms 39/uu. M. h.

». . . bdtor vagyok a cikkért kopogtatni ...« — A kéziratot MK
a Budapesti Szemlének fgérte. A Szemlét 1910-t81 Voinovich Géza
szerkesztette. MK nem gyakran, de frogatott a Budapesti Szemlébe.

A kért elbeszélés megjelent & Budapesti Szemle 1910. 141. két.
399. sz. 381—390. 1. Cime: A rekeszek. Megj. kés6bb a Tiviskes ldto-
gatsban c. elb. kotetben. 134. 1. (1912. Franklin, Bp.)
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419.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/hh. M. h.

sIgéretemhez képest mellékelve killdém a Szildgyi Istedn korben
tartott felolvasdsomat ...« — A levél szoros kapcsolatban van azzal a
beszéddel, amelyet Perényi Zsigmond mondott az fré tiszteletére
rendezett médramarosszigeti jubileumi iinnepségen 1910. febr 6-én.
(Ld. a méramarosszigeti Szildgyi Istvdn Kor 1909. médj. 16-i levelét
és a levél jegyzetét.)

Perényi elGaddsa MK magdénéletébll kozolt néhdny kedves és
iigyesen Osszeszedett aprésdgot. Az elSaddst a Méramaros c. lap 1910.
febr. 10. szdma is kozolte. (46. évf. 12. sz. 2. 1.)

»A Nagysdgos asszonynak ... személyesen fogom megkészinni a
segliségét, melyet a ,,Hét” dacdra... erbsen igénybe vellem.« —
Perényi az iinnepség el6tt Mikszdthnéhoz fordult adatokért, de az
fr6 felesége dltal vele kozolt adatok hamarosan A Hét hasébjain is
megjelentek. (Ld. Adorjdn Andor: A jubildns Mikszdth Kdlmdnndl.
1909. 20. évf. 62. sz. dec. 25. 8563—856. 1.) A riport Perényi lovelét is
emliti. Mikszdthné, amint e levél tanusftja, A Héb riporterével kozsls
adatokat Perényi Zsigmond ezdméra kiegészitotte.

Perényi eléaddsdt, néhdny érdekes életrajzi vonatkozédsa miatt
is, egyes részeiben sz6 szerint adjuk:

»Azon kezdem, hogy milyen Mikszdth Kdlmédn, mint férj? Hét
bizony az § hdzdban is létezik az a térvény- és alkotmdényellenes
kormény, amit kézdnséges papucsnak neveznek.De olyan finom, lét-
hatatlan papucs, melyrdl nem tud az ember, taldn nem is érzi, de
szerencaéjére mégis létezik. Persze ezeket médr nem a nejétél tudom,
mert ilyenekkel a holgyek nem szoktak dicsekedni.

Mint & legtébb igazén nagy ember, aki sokakat vezet és irdnyit,
gy 68, aki olvaséi seregét befolydsolja, felviditja, gyonyorkodteti,
vagy elszomoritja, kénye-kedve szerint — nem zsarnok a sajét ottho-
néban. No de a kritikussal szemben kiilénben is mindig deferdlnak az
iré6k! Gyermekeivel szemben is mindig szelid, j6sdgos, elnézd, valdsdg-
gal kényezteti és rontja Sket.

maga mindig azt mondja nekik: mindent megteszek nektek,
amit kivdntok, mert én ezzel sziileimnek fizetek.Nekik mér nem adha-
tok semmit, értiikk nem tehetek semmit, csak az unokdikat szeret-
hetem és halmozhatom el minden jéval. Téletek nem virok semmit,
de bénjatok ti is j61 az én unokdimmal. Milyen meleg és énzetlen érzés,
mely annyi nemzedéket egybefoglal, a csalddfénalk féldben levs gyodke-
reit a messze kinyul6 dgakkal, mely egyesfti a rég elhunytak irdnti
hdlds lkegyelotet & még ismeretlen jov6 nemzedékbe vetett remé-
nyekkel.

Kis fidk voltak még a Laci, meg a Berci, és amit gyerekésszel
ki tudtak gondolni és megkivéntak, az mind az 6vék volt, és teljesiilt.
Persze, hogy nehéz is volt aztédn velok elbdnni.

Tértént, hogy a héziorvos azt taldlta, hogy Bercinek nagyok a
manduléi, ki kellene biz azokat vdgni. Szegény doktor eldre ijedezett
attdl a gondolattél, hogyan fog végbemenni ez & mtitét. Miféle rugdosds,
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orditozds lesz, de az is lehet, hogy Berci meg sem engedi, hogy hozzd
nyuljanak. De hdt nem azért okos ember Mikszéth, hogy ezen is ne
tudna szépszéval segiteni. Széﬁen behfvta o fittkkat magdhoz és kijelen-
tette nagy komolyan elSttiik, hogy aki a legjobban fogje magdt
viselni, azt meg fogja jutalmazni avval, hogy kiveteti a manduldjdt.
S aztén vérta nyugodtan az eredményt. Az nem is maradt el.

Mér mdsnap nogy ldrma, sikoltozds, csorompolés hallatszott a
gyermekszobdban, s mikor Mikszdth benyitott, a fidk éppen javéban
gyomroztdk egymdst. Hat biz azok 6sszeverekedtek azon, hogy kia
jobbik és kit fog érni az a nagy kitintetés, hogy kiszedik a mandu-
14j4t. Persze a tObbi most mér konnyen ment. Csak ki kellett jelenteni,
hogy melyik érdemli meg a jutalmat és Berci biiszke Ontudattal
kovette papdjat a doktorhoz ésszd nélkiil tiirte a kellemetlen operdciét.
Tanulni nem volt szabad sokat a fiiknak, legalébb apjuk tudtdval,
csak annyit, hogy valahogy meg ne drtson szegényeknek.Magdnuton
végezték tanulményaikat, mert iskoldba jérni veszedelmes a jarvédnyok
miatt, na de meg legjobb a gyerekeknek otthon a gondos sziil6k fel-
ugyelete alatt. Haragos szét, vagy szidédst alig hallottak . . .

A Mikszdth nevelési rendszerét, bdr minden gyerek 6rémmel
megszavazné, nem merném mésoknak kdvetésre ajénlani, de annyi
bizonyos, hogy & Mikszdth-csalddnédl fényesen bevilt.Vajon azért,
mert az a nagy szeretet tényleg 6vta dket, vagy mert olyan j6 anyag-
bél voltak gyurva, hogy nem lehetett rajtok rontani, vagy talén mert
belesz6lt a nevelésbe a gondos anya is egy kicsit, ki tudnd azt eldén-
teni? Derék, okos omberek lettek, o nagyobbik kitintetéssel tette le
Osszes vizegdit 8 maholnap ligyvéd lesz, taldn képvisels, a kisebbik is
jeles tanulé és béar még nem végzett, méris dijtalan fogalmezé-
gyakornok.

Hogy orokolték-e a fiuk apjuk fréi tehetségét, arrél nincsenek
adataim. Csak annyit tudok, hogy Berci mér tiz éves kordban {rt egy
novelldt: Gyogyszemek s homokban. Az apja, mikor elolvasta, csak
annyit mondott: »Hét fiam, a homokot még csak ldtom, de a gyongy-
szemeket nem taldlom.s

Mikszdthnak jellemzd tulajdonsiga az & jésziviisége, mely nem-
csak csalddjédvael szemben, de mindeniitt és mindenkivel szemben
megnyilvédnul. Néhény éve annak, hogy felecsapott gazddnak a hor-
pécsi uradalomban. Itt sok érdekes megfigyelést mondhatnék arrél,
hogyan kiméli és pihenteti Mikszédth cselédeit, napszdmosait, sajndlja
még a szegény foldot is, melyet eddig bizonydra tdgyis tulsdgosan
megdolgoztak.

Horpécsrél nehéz 6t becsalni Budapestre, csak késS Gsszel jon
onnan ol & fiai utdn.

Ma mér keveset ldtjuk 6t a képviselGhdzban.

Pedig valamikor szorgalmas ladtogatéja volt és kuléndsen a
folyosén tartézkodott sokat, dllandéan kérilvéve tisztelSi és bardtai
udvardtél, ekik oly sz{vesen hallgatték az & derts, szelleres beszédjét.
Es sanda szemekkel, messzir6l figyelte 6t boldogult Nagy Miklés,
mint e féltékeny férj, aki a felesége mosolyédt is félti mdsokt6l, tigy
sajnélta 8 is Mikszdth humordt és otleteit a képvisel6ktol.
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O bizony mindent az § Vasdrnapi 'lﬁ'jsé.gju szaméra sreretelt
volna megszerezni.«

A miéramarosszigeti Szildgyi Istvdn Kor Mikszdth innepélyénelk
meghivéjdt is megtaldltuk -a Mikszdth hagyatékban. (Jub. gyfjt.
3. cs. 27. 82,

A Méra)ma,ros c. helyi lap mér idézett szdma az estélyrdl rész-
letes tudésitdst kozol vezetd helyen, s Perényi féispén el6addsén
kiviil Szabé Séndor prolégjdt is kozli. A verses prolég cime: Mikszéth
Kélmén jubileuméra.

420.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/oo. M. h.

vahogyan a szklabonyai gyerekek széltak ajdndékot oszté Divénmyi
Jdzsi bdtyjukhoz . . .« — A levél bevezetd részében emlitett Divényi
Jézsi bécsi, Mikszdth 1903-ban frt: A fahuszdr meg a lova, meg a o
stpja c. elbeszélésében fordul el. (Ld. Jk 16. kot. 119. 1)

vEn egy mese¢jén keresziiil tartom a rokonsdgot.« — A levél érde-
kessége a Hdlyog kovdcs c. elbeszélés adaléka: az elbeszdlés valéban
megtortént esemény. (Ld. Jk 24. kot. 168. 1)

»megprébditam ebben a kistanulmdnyban . . .« — A Hdlyog kovdes-
ban szereplé Lippay Céspér professzor leszdérmazottja a gyéri Kis-
faludy Kor tagja, aki az 1910. jan. 30-i gydri iinnepségen, tanulmé-
nyéban MK {réi érdemeit dicsérte. (Ld. Lippay Zoltdn: Mikszith iro-
dalmi miikédése és a magyar kozélet. Gydr 1910. Pannonia ny.)

421.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 2. cs.
8. Mné aj.

vLégy kegyes nekem egy Uz soros wvdlaszt trni . . .« — MK teljesi-
tette Szaboleska kérését. Levelét a Tdrsasdg iilésén felolvasték.

422,

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/m. M. h.

vEgy szép clsd pclddnyt akartam vinni személyesen . . .« — Rubi-
nyi Mézes munkdja: Mikszéth Kdlmén stflusa és nyelve. Bp. 1910.
E mfi nagyrésze (106—246. 1.) Mikszath-Sz6tér.

423.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt. 1. cs.
6. Mné aj. Megj.: PH 1910. mére. 1. sz. 12. 1.

»Negyven éves 1rdéi pdlydjdnak haldrkévénél ...« — A nagy-
véradi Szigligeti Térsasdg 1910. febr.27-én tartotta Mikszdth tisztele-
tére rendezelt iinnepi iilését. A levelet — tartalma és hangja utén {tél-
ve — az ilésen felolvastik. Val6szin(i, hogy a Tdrsasdg f6titkdra, Sas
Ede fogalmazte. A levélszéveg kéltéi, lirai modora is erre mutat.
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»A nagyvdradi Szigligeti Tdrsasdge — Szigligeti Ede kolts,
drémairé, a véros sziilotte emlékére alnkult, 1892-ben, Rédl Odon
buzgdlkoddsa folytdn. A Tdrsasig irodalmi estéket és ismeretterjeszt6
elGaddsokat rendezett.

Az MTA Kézirattdrdban 6rzott eredeti lovél és ennek a PH
1910. mére. 1-6n kozdlt szovege kozott sok eltérés van. A szdvegelté-
rések egy részo n mdsold, n.szedS vagy a korrektura pontatlansigébdl,
de legnagyobb résvze tudatos »étfésulésblble szdrmazhatik.

424.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/o. M. h.

va Lipdtvdrosi Casino 4rodalmi bizoltsdga . .. dilést tart ...« —
A Lipé6tvarosi Kaszin6, amelynek alapitéi koziil Rust Jézsefet mdr
emlitettitk (Ld. 323. lev.)egyik céljdul az irodalom és mivészetpértoldst
tlizte ki, és ezt a célt az irodalmi bizotisdgon keresztiil gyakorolta.
(1883-ban alakult.)

A mércius 5-6n tartott megbeszélés Mikszdth iinneplésének csak
bevezetSje volt. A Kasziné egy nagyszabédsu innepi lakomdn advoé-
z6lte az irét, a jubileumi linnepség uténi napon, méjus 17-én.A Mik-
szdth Kdlménné dltal osszedllltott jubileumi gytijteményben (10.269.
Jub. gy(ijt. 3. cs. 42. sz.) mogtaldltuk ennek az linnepi lakomdnak
el6kelé kidllitdst étlapjdt is.

425.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/ii M. h.

Keltezetlen.

wI1I. Rézas« — Jbékainé Laborfalvy Réza unokdja, aki nagy-
anyja 6ta a harmadik Réza a csalddban. I. Réza — Laborfaly Roéza,
Jékai Mér felesége. II. Réza — Laborfalvy Réza lednya, aki serdild
lednyka volt, amikor Jékai Moér feleségiil vette a nagy dramai szinész-
nét. 11, Réza fiatalon halt meg. III. Réza az 6 lednya, Feszty Arpad
felesége. (1862—1936.)

»IUt kiildom a kepel, itt-olt még egy kicsit nedves.« — A kép MK-t
iréasztala eldtt ulve dbrdzolja. Hogy Fesztyné Jékai Réza kozvetle-
niil a jubileum elStti id6ben festetto, arra vonatkozélag Feszty Masa,
a festond ugyancsak miivész ledinya a kovetkez6ket mondta: »Amikor
MK a jubileum utén oly hirtelen moghalt, 6desanydm gyakran emle-
gette: — Ha tudtam volna, hogy MK ily beteg, nem férasztottam
volna éppen az utolsé hdnapokban, hogy iiljon nekem, mert elég nehezen
tiirte a modell szerepét.« (1969.)

Fesztyné arcképeket, interieur-képeket, szines zsdnerképeket
festett. Mikszdthrél festett portréja az ir6 haldla utén a szegedi
muzewmnba, onnan 1953-ban Balassagyarmatra, majd & horpdcesi
Mikszéth-szoba megnyitdsival kapcsolatban Horpédcsra keriilt. Némi
restaurdlédson esett dt, ez azonban nem volt szerencsés.
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426.

K: nem ismeretes. Kozolte Az Ujsdg 1910. mére. 27.

»Ma inditottam utnak Horpdcsra egy kis kerek eperfdt...« —
Nagyszalonta, Arany Jdnos szulShelye kis eperfival kedveskedett
MK-nak. Eperfdt Boszérményi Lajos éppen Arany hires versére emlé-
kezve kiildott. (Csalddi kor.) (Ld. Visszaeml. 19567. 282. 1.)

427,

K: fogalmazvdnytéredék. MTA kézirattéra.Jelz. a) Ms 39/ce. 2.;
b) Ms 39/ce. 1. Az elkilldott végleges szoveget kozolte Az Ujsdg
1810. mére. 27. szdma.

Keltezetlen. A szivegnek a facsemetére vonatkozé része azt fel-
tételezi, hogy & levél nem is Pesten, hanem Horpédcson kelt. Van is
erre & mdsodik varidnsban egy bizonyité kifejezés: »itt ndlunk lassan
nének a fake.

wIélek, hogy mdr késén kezdiem megvaldsitani kedves idedmat :q
— Mikszdthné Visszaeml. 19567. 282. 1. ezt {rja: »Mikor azonban
husvétkor kimentiink Horpécsra, és ott megldtta a gyonge kis facse-
metéket, mélyen elszomorodott és reményteleniil beszélt arrél, hogy
nem éri meg a fik felnévekedését.

A levél gondolatai, s6t szdvege is olyan egyezéseket mutat
Miksz4thné soraival, hogy Az Ujségban megjelent Mikszdth levél
dtvételének ldtszik. MK val6szintleg mondhatott hasonlét a husvéti
horpécsi kirdndulds alatt, erre emlékezve és a levelet olvasva keriiltek
o sorok Mikszdthné Visszaemlékezéseibe. E feltevést tdmogatja, hogy
a levelek varidnsai MK hagyatékdban Mikszdthné rendelkezéséroe dlltak
(Ms 39/ce. 1., Ms 39/cc. 2.). Akdrmint is van, a gondolatokat a hisvéti
horpédcsi ldtogatds adhatta az frénaek és a levél a horpédcsi pihend
idején kelhetett.

A facsemetékkel kapcsolatos esetet emliti Rudnayné Veres
Szildrde is: Emlékeim 1847—1917. Bp. 1922. 219. 1.

Fogalmazvénytoredékei :

a,

Nagytiszteletd uraml

Sztvembdl kiszonim, hogy on rdm gondolt ismeretleniil, hogy o
kis eperfacsemetét, mely magrél kelt (ki) a j6 kovér [oldd szalontai
kertben, taldn az AranyJdnosék kertjebdl szél szdrnydn odafijatvdn a mag,
a hires eperfdrdl, vmely feketén bilingats — trja on. Kedves gondolat ez,
mely mindjdrt megkapta a szlvemet. Mondanom sem kell, hogy nagy
gonddal iltettem el Horpdcson, s nagyon megkériem a gondviseld embere-
met, hbagy kiilondsen gondozza . . .

Vetiem a nagytiszteletd dr levelét, melyben arrdl tuddsit, hogy a
szalontai kertjeben magdtdl nétt eperfacsemetét, melynek magvdt taldn
az Aranyék udvardrél, a »feketén bdlingatde eperfdrol hozta oda a szél,
elkiildte Horpdcsra.
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Kedves gondolat ez, mely mindjdrt megkapta a szlvemet, 8 legott
egy ukdz ment az ottant lotum fac-hoz, hogy kiilinis szeretetben dpolja,
dntozgesse, lrdgydzgassa.

Most mdr el is van iiltelve, és eddig még semmi baja, ha csak
ezuldn nem bdsulja el magdt az uj [ildben. — Persze mcg igen kicsiny,
8 itt ndlunk lassan nének a jdk. — Felek, hogy egy kicsiny! kcabn kezdtem
megvaldsiiant {az) idedmat. Azt ii., hogy <{hogy) az orszdg minden
(videkrdl) vidckerdl Liildétt ajdndck facsemetck megndve, sz llerpesz-
kedve, mikor aggastydn koromban én mdr megszinik a kizinségnek
mesélni, 8k (suttogjanak) meséljenck nchem a kéozimscg nevében a sut-
togé lembjail kal.

De hejh, alig lesz abbdl valami. Mire megndnek a lombjaik, akkor
mdr én ott leszek, ahol a gyikereik.

Szlvemet dt meg dt melegitette az on kedves kiildemcnye, s az ahhoz
Jdzétt erzesek nemes magva. Kogadja meleg kiszdnetemet es liszteletemet.

428.

K: fogalmazvénytoéredékekben ismeretes. MTA Kézirattédra.
Jelz. a) Ms 3t/c. 7.; b) Ms 3{/c. 6. c) Ms 36/z. 84. A végleges szoveg
megj. 1. a PH 1910. mdre. 8-én (16. 1.) 2. Csdszdr Elemér: Szaboleska
Mihdly levelesldddjabél. ITK 193b. 45. évf. 408—409. 1. 3. Fébidn
Istvén: Magyar Irék Levelei XV—XX. sz. Bp. 1¢38. 376—377. L.
A tanftds problémdi. 21.)

wEmiftocn leveledben, hogy respektdljdtok dlidspontomat . . . sehova
nem . . . meheteke« — Az Ujséghan n.egjolont levélszéveg sajtéhibdjdt
(szoglotes zdrdjelben), a toredékek alapjéin korrigdljuk. MK jelmon-
date. ugyanis a vidéki innepségokkel kapcsolatban ez volt:»Sehova
nem menni, ha mindenhcva nem meheick.« b) varidnsban: ha mindeniive
nem mehetek.

a) fogalmazvanytiredék :

Hdlds szfvvel vettem becses leveledet, melyben tudatod, hogy engem
az yArany Jdnos kir Liszteleti tagjdnak vdlaszicti. Maholnap mdr (oly)
an|nlyt titulus lesz a vizitkdriydmon (hogy), mint egy spanyol (hidal-
gonak) grandnak.

Emlitven leveledben, hogy respektdljdtok azt az dlldspontomat,
hogy »sehova mem menni, ha mindenhova nem mehetek« ldtom rélatok,
hogy okos emberek vagytok, ellenben eszreveszem magamban az (az)
tngadozo lelket.

(Mikor én ezelélt harmincit (vvel Temesvdrott jdriam)

Ha nem az orszdg eldtt teszem vala a fogadalmat, szereinék holna
bekukkantani {a kis gyiilekezetbe) az »Arany Jdnos¢ kirbe {(ahol tmmar
nekem is szorftctta) (tok) {maguk kozt egy helyet) { aminel engem
nagyobb megtiszteltetés bizonydra nem érhelett volna a i reszetekrdl)

(Es meghallgatni) en a théma, megnezni azokat a szép temesvdri
asszonyokat ¢s8 leanyokat, akik ott lesznek és (a kik) kis C(kezei)
kezeikkel tapsolni fognak nektek, és azokat az urakat, valamint vegig-
hallyatni az erdekes programmot, mert szeretem a csoddkat.
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Harmineit év eldtt utaztam arra (utoljdrad {8 akkor nem k),
éjjel szdiltam be mint fdradt utas a vdrosba, {de) magyar szdval meg
akkor nem igen lehetett boldoguini, (seho) <{sehol se kaplam) szdlidst,
minthogy tvdsdr volt, nem kaptam a vendégliben, kénytelen volltam az
utcdhon wvald jdrkdidssal megvdrni a hajnalt. (Akkor Idtom) (ldit)
Nota bene akkor ldttam utoljdra a nap filkeltet (A nemet, magyar szo-
val meg akkor alig lehetett ott boldoguini)

b) fogalmazvénytsreddk:

Tisztelt Bardtom /

Emiitven leveledben, hogy respektdljdlok ezt az dlldspontomat
»Sehova nem menni, ha mindentive nem mehetekq, ldicm, hogy okos embe-
rek vagylok, ellenben e¢szreveszem magamban az ingadozo lelket.

Ha nem az orszdg szine eldtt teszem vala a fogadalmat, szeretnék
holnap bekukkanianiaz »Arany Jdnos kirs-be, hol en leszek végre a téma,
a maximum, amit az 4ré elerhet. Mintha a jdger maga is nyulld vdltoz-
nek egy napon. Hogy fogtok gyidrni, pdcolnt, mdrtdssal leonleni és fel-
tdlalni, azt mind eredekes volna hallana.

S azonkiviil is kedves érzcseket okozna a wvdltozds, melyet Temes-
vdrral szemben laldinck. Harmineit evvel ezelbtt utaztam arra, belertem
minl idegen, akkor meg szinle egeszen memetl vdros wvoll, vdsdr ideje
leven, nem kartam cjjel szobdt a vendeglében, kénytelen voltam az uted-
ken vald jdrkdldssal vdrni be a hajnalt. Akkor ldttam wolt utoljdra a
nap feljotiét. Csinos kis dolog az is.

(k2t) A nagy vdllczdst egyebirdnt innen is érzem. Hogy mdr nem
nemel vdros Temesvdr (megsiughalom neked), hogy a jubildris kényvki-
addsem a kiaddm staiiszitkaja szerint Temesvdrott és Temes megyeben
fogyctt a legjobban. Hogy mdr mem vagyok cit idegen, a le becses
leveledbdl latom, amelyben ertestiesz az Arany Jdnos kiér tagjal kizé vald
meguvdlasztd. rél — vagyis ha egy egesz szobdl nem is, de egy kis helyet
szcrfictiatck nekem magatok kézt, 8 en azt meg tudom becsiilni. Ha meg-
engedi-e a gondriseles, hogy vagy egyszer en is oll ilhessek koztetek, nem
tudom, de ez mdr ciak tdletek fiigg es (vagy) egy kicsit a gondvise-
lestol . . .

Mdr tehdt ccak a napjilkelte maradt az emlckemben (a) réginek
{Temesvdrotty, de taldn mdr az se a rcgi. Hiszen annak a melengeld
sugarai mdr rdm is siitnek onnan messzirél.

c¢) toredék:

. . . szerelnek bekukkantani holnap az »Arany Jdnros« Korbe, hol
én leszek {a thema) vegre a thema. Ez {(a) a marimum, amil az
{ember) 1ré elcrhet. Mintha a jdger maga ts nyulld vdltcznek eqy napon.
Hogyy foglok gyurni, pdeolni, mdridssal leonteni es feltalalng.

Hdt ez mind igen kedves volna es nagy vdliozds! jelentene . . .

»Temesviri Arany Jdnos Tdrsasdge« — nevében Szabolcska
Mihély 1410. mére. 6-d4n az innepségrdl tdviratot kiilldott MK-nak:
(Ld. 10.269. Jub. gy(jt. 2. cs. 24. sz. MTA Kézirattéra.)
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A mére. hé 6-ikdn megtartott {innepségre a Térsasig kiilon
meghivét boesdtott ki, amelynek teljes szdvegét és miisordt 1d. MTA
Kézirattdra. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt. 3. cs. 13. sz.

429.
K: az MTA Kézirattdréban. Jelz. Ms 3¢/hh.
vA szigeti vdlasztopolgdrok 15—20 tagi killdotisége ... Jhajt

ndlad tisztelegni . . .« — Mér emlitettik Perényi Zsigmondnak Mikszdth
Kélménhoz frt, 1909. mdj. 15-én Mdéramarosszigeten kolt levelével
kapesolatosan, hogy Mikszdth 1910-ben Méramarosszigeten kivént
képviseldjeloltként fellépni. (Ld.Visszaeml. 1967. 286. 1.) A jubileum
egybeesett a vélasztésokat el6készité iddszakkal. A vdlasztdl vacsora
Az Ujség hiraddsa szerint le is zajlott a Perényi 4ltal kivént médon.

El6zetesen Az Ujsdg (1910. méjus 7-i 8. évf. 108. sz.) hirt ad
@ 4. lapon arrél, hogy akovetkezs szerdin Méramarosbol nagy kiildétt-
8ég keresi fol Mikszdthot, hogy neki a jelltséget felajénlja.

Az Ujség 1610. 8. évf. I13. (méj. 13.) sz. 4. 1. vMikszath Kélmén
mandédtuma¢ cfmmel beszémol a vélaszték kiildottségének Pestre
érkeztérél.

Mikszdth fogaddsukkor mondja: sMinden frdzis nelkiil, egyszerd-
en kijelentem, hogy a jeloliseget elfogadem. Mcg pedig nem, mint az oda-
vald lap {rja, kenytelen-kellellen c¢s ideiglenesen, hanem nagy szeretettel,
orommel és olyan hosszu idoére, aminbre csak lehel . . .«

A vidlasztéi lakoma mdjus 12-én, csiitéortokoén volt. Négy nap
mulva lezajlott ajubileun és Mikszdth méjus 18-dn este mdr keriiletébe
induléban irja Khuen Hédervéry Kérolynak be nem fejezett koszon8-
levelét, amelyben »a vasiti menetrendek kérlelhetetlenségérél« pa-
naszkodik. El is indul 19-én fidval, Bercivel. Iktassuk ide ezt a tragi-
kus utat Halmi Bédog kozlésében, mert bér id6ben méjus 19. és 24.
kozott tortént, targyilag szorosan ide tartozik.

A cikk megj.: Magyar Nemzet 1949. 5. évf. 168. sz. (jul. 10.) 2. 1.
»Mikszdth utols6 kortesutja« cimen.

Halmi Bédog abban az idében (1910.) a Méramaros c. lap
munkatérsa volt. A keriiletben tett kortton édllandéan Mikszéth kor-
nyezetében tartdézkodott. Ezért hiteles beszémoléja is.

Az fr6 auté hidnydban nyitott fidkeren jarte be & méramarosi
falvakat és sokat szenvedett a rekkend melegben.

A méramarosszigeti Szildgyi Istvan Kor irodalmi estet rendezett
tiszteletére. Mikszdth ide teljesen kimeriilten érkezett meg. Mikor
helyet foglalt, fia, Albort egyre torolgette a verejtéket apja homloké-
r6l. Halmi megjegyzi: »Még sohasem lattam kéz6mboésebben,idegeneb-
biil hallgatni muzsikdt és. klasszikus verscket, mint most a ,,nagy
paléc’’-ot.«

Délutén Halmi kikocsizott vele a malomkertbe. Itt sem keltette
fel érdeklédését Arany Jdnos emnléke, aki itt sétélt Szildgyi Istvédnnal,
s akinek itt szilletett nohdny »0Oszikéke stréfdja.

Mindenre bégyadt mosollyal reagélt. A nagy beszéd el5tti egész
napot szdlldsdn, pihenéssel toltotte.
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Lste, mikor az udvozld szavak utdn fia figyelmeztotte, hogy
meg kell kezdenie beszédét, Mikszéth igy kérte 6t: »Ulj szembe velem,
hogy nézhesselek¢. Albert, az alig 21 éves fid, biztonsdgot sugdrozva,
valosdggal szuggerdlva és emellett szinte szerelmes gyengédséggel
nézte apjdt.

Bétor{té tekintetének hatdsa alatt »a betegségen, a szenvedésen
uralkodva bénydszta ki agyébdl az otleteket és szdrnyald eszméket.q

Csaknem egy 6rét tartott a beszéd. »Mindabbél, amit Mikszdth
{rdsmiivészete és szellomisége adott a szépprézdnak és a hirlapirdsnak,
koptunl ebben a beszédben f{zelitst.«

»Utdna Albert fia karjdra tdmaszkodva, a jelenlevék tombolé
lelkesedése kozott elhagyta a termet.«

M4djus 24-én utazott vissza egyediil — fejezi be Halmi a cikket.

Az iré négy nap mulva halott volt.

430.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jolz. Ms 39/kk. M. h.

»Mdrcius 4-1ki levelemre. .. kapom [a]... vdlaszt Szcll Jdzseftél .. .«
— Révai Mér Jdnos o Mikszath dltal elhagyott, 1892 6to viselt foga-
rasi manddtumot akorta megszerezni az fr6 kiozbenjérdsdval. Révait
a manddtum megszerzése a levél tandsdga szerint igen élénken foglal-
koztatta, ezért levelezett a fogarasi féispénnal, Széll J6zseffel.

vegyidejiileg ertesitem Jeszenszky dllamtitkdrt.« —Jeszenszky Sén-
dor, a minisztereln6kség nemszetiségi szakosztdlydnak vezetSje
kiilénésen romén nemzetiségi iigyekkel (Memorandum) fogalalkozott.

sLacika« — Mikszdth nagyobbik fia, az ekkor mér felnétt, 25
éves Mikszéth Kélmén Ldszl6.

vA Tanitéi iinnepelyc — a »Budapesti Tanitéegyesiilet« (ala-
pitva: 1869.) 1510. mércius hé 14-én tartott Mikszdth Gnnepe, amely-
nek mfisordt 1d. Ms 10.269. Jub. gy{ijt. 3. cs. 19. sz. — Révai Mér
Merénban bizonyédra az elézetes hirlapi kozleményt, vagy az tinnep-
ségrdl éppen aznap kezéhez jutott kizleményt olvasta. '

431.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/gg. M. h.

sleghébb vdgyam, hogy ... aulogramgyijteményemben az On
b. kezetrdsa ts birtokomban legyen...« —

Az autogrammgy(ijts, e levél iréja, akkor 17 éves didk. Erds
Egon nagyon szép és értékes hatkitetes gylijteményt hagyott hétra,
amelyet ozvegye Orzott (1658). A gy(ijteményben 16v8 levelek, név-
jegyek koziil, sajnos — mint elmondta — igen értékes darabok elvesz-
tek. Megtaldltuk o gy(jteményben Mikszdthnak egy meg nem neve-
zett bardtjdhoz frt levelét is, amelyet gy(ijteményiinkbe felvettiink.
(Egy Bandi nev(i bardtjédnak 1897. koril.) Az 6zvegy 1958-ban
Belgiumba ment, ahol rovidesen meghalt. A levél sorsa ismeretlen.
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432.

K: az MTA Kézirattériban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyf{ijt. 3. cs.
70. Mné aj. 1913.

vA sarajevéi Mikszdth dmnepen azt mondotiam: Mikszdih. . .
munkdi oz egesz. .. emberiscg kozkinesct keépezik...« — A PH 1910.
mércius 8-i szdma tuddsitdst kozolt arrdl az unnopségrél, amelyet o
Sarajevéi Magyar Egyesiilot mére. 4-én MK tiszteleldéro tartott. Az
iinnepségen MK-rél a levéliré mondott iinnepi beszddet.

»fogadja el... a csatolt lappelddnyt. . .« Sarajevéi egykoru lap,
a Bosnische Post 1910. 27. évf. mére. 7. sz. 3. 1. kozli az unnepsdéget.
Talén ezt kiildte meg a levélird. (A csatolt lap nem maradt fenn az
fré6 hagyatékdban.) Beszdmolt az iinnepségrdl a Pester Lloyd 1910.
57-évf. 66. (mdrc. 8.) sz. 6. 1. yMikszdthfeier« cfin alatt. A lap az tnnep-
ség miisordt is kozolte.

433.

A levelezSlap K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 38/ee. M. h.

v A legiijabb Dr. kollegdnak. ..« — MK-t az Egyetem dfszdoktori
cimmel tisztelte meg.

(A diszdoktori cfm adoményozdsarél 1d. Az Ujsdg 1910. 8. évf.
77. (dpr. 1.) sz. 9. 1. yMikszdth Kalmén diszdoktors.)

434.

A {évirat eredetije nz MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269.
Jub. gy(jt. 2. cs. 28. sz. Mné aj. 1913. Megj.: Scheiber Séndor—Zsoldos
Jend: Ismeretlen Mikszéth levelek. ITK 1960. G4. 368. 1.

435.

K: az MTA Kdézirattdrdban. Jelz. Ms 3S/b. M. h. A végleges
szivegezés(i névjegy eredetije a Budapesti Orszégos Rabbiképzé
Int. Konyvtdrdban. Megj.: Scheiber Séndor—Zsoldos Jen8: Ismeret-
len Mikszdth levelek. ITK 1960. 64. 369. 1. Vdlasz Milké Izidor tdvira-
téra, amelyet dpr. 3-4n, — a szabadkai Szabad Lyceum Mikszdth-
innepségeir6l a szabadkai iinnepl6 kozénség nevében kiildétt, mint
annak eﬁxéke. Ezt kozoljik.

» Amikor meg nem vollam se pdciens, se doktor« — utalds arra,
hogy MK-t jubileuma alkalméval a Tudoményegyetem diszdoktori
chinmel tiintette ki. (Ld. Az Ujsdg 1910. 8. évf. 77. (4pr. 1.) sz. 9. L
»Mikszdth Kélmén diszdoktore.)

A levélfogalmazvény szovego:

Igen tiszlelt bardtom !

Nevének megpillantdsdndl kedves emlékekbe meriilsk o régi 4§
1ddkbél. Sztves értestieset, valamint kizremiikidését kis iimnepem meg-
szepiteschen (mert ekesits azt a szabadkui megnyilatkozdsis), sztvem melyé-
bél készonim.

Budapest, Apr. 3. 1910.

tgaz hive
Mikszdth Kdlmdn
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+436.

K: befejezetlen fogalmazvény az MTA Kézirattdraban. Jelz.
Ms 39/c. 13. M. h. A végleges sziveg kéziratdt nem ismerjilk. Megj.:
Az Ujség 1910. 8. évf. 81. (4pr. 6.) sz. 7. 1.

vegy jo evtizeddel ezelott egy verseny egyesiilet alapitdsdban veltem
részt. ..« — Az 1846-ban alakuit Ujsigiré Szévetség és az 1891-ben
alakult »Otthone frék ¢s Hirlapirék Kore kozott hosszi idén 4t ellen-
tét allt fenn. MK 1896-t6l elnoke volt az Ujsdgird Szovetségnek. Errdl
az elnoki tisztségrdl 1859. febr. 8-én mondott le. (Ld. 228. lev.)

Az Otthon kornek arr6l az ilésérdl, amelyen MK-t tiszteletbeli
tagjénak vélasztotta, megemlékezett a sajté is. (Ld. Az Ujsdg 1910.
8. évf. 81. sz. (épr. 6.) Hirek rovatdban.)

Az »Otthon« kor (székhdza: Dohény u. 76.) elndke 1910-ben
Rékosi Jend, alelnokei: Bedthy Zsolt, Brédy Sdndor, Gelléri Mér,
fétitkdra: Mdrkus Miksa, titkdra Szakdcs Andor.

A levél félbenmaradt ols6 fogalmazvéinydnalk szévege:

Igen tisztelt Elnok [Url!]

(Meleg ko) Meleg koszincitel vettem a becses értesitést, hogy az

Otthon tiszteletbeli lagjdnak vdlusztolt vagy is belevett nem a rendes sza-
bdlyok, hanem egqy erzelms fellobbandsnak értchre (meg nem becsiilheld)
semmivel §ssze nem hasonlithald melegségében az 6 csalddjdba {hova a
kollegdim) vagyis az én {csalddom) csalddomnak, mert az én kollégdim-
nak abba a részébe, ahol eddig nem tartézkodtam <{de) amit kiilonben
igyekezni fogok ezentil kipdiolni.
%rtem mennyire kestii ez a tény az én kis (kis) linnepemet {melyet még>
(de még jobban ékesiti magdt az Otthont) {Nem de le tudom vonni a
tanulsdgot) de hozzd teszem, hogy még az sem a legemelkedetiebb része,
hogy {(megemlekeztek) esziikbe jutottam {ez az iinnep) hanem hogy
elfeledkeztek, de méq jobban tudom méltdnyolni az Olthon hozzdm vald
jdsdgdt és emelkedett gondolkozdsdt (hiszen) ha nem feledkezem el, amirdl
6 megfeledkezni jonak (ldity Idiott, hogy cévekkel ezeldlt egy versenyzd
egyesiileti alakitdsdban vettem reszt, mint {(az) annck elnike s akkor
szemben _dllottunk egymdssal.

(En ugyan sokszor mdr) Azéta mind a két egylet virdgzik — Ki-
siilt hogy a vildg elég bd és elfér benne a kct §6 intézmény. De most kisiilt,
hogy a sziviink még bdvebb —

(A levél hétlapjén hosszabb kézirattoredék.)

437.

A levédl befejezetlen, els6 K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz.
Ms 39/c. 9. M. h. Végleges szbévegének K: az RNK akadémidja cluji
fidkjdnak térténeti levéltérdban. Kovdcs Dezsd levelesldddjabol.
Megj.: Varga Jézsef: Beszdmolé romdniai tanulményutamrél. 447—
472.1. MTA Nyelv- és Trod. tud. Oszt. Kozl. 16556. 7. kot. (641—5642. 1.)

»Hidba tesz a kirdly doktorrd : inkdbb vagyok mdr én pdciens. . .«
— Erdekes példéja annak, hogy egv-egy gondolat, amelyet az {ré
szellemesnek és ceattanésnak taldlt, hogyan tér vissza wjra, varidlédva,
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gyakran csiszoltabb forméban. fgy a Milké Tzidornak a ezabadkai
iinnepség alkalmébol kiuldiott koszondlovélben azt frja Mikszédth:
»Mikor még nem voltam so pédciens, se doktor«. — Ezt a gondolatot
a Kolozsvirra {rt levélben (toredék) két nap miilva {gy varidlja: ya
kirdly doktorrd akar tenni, az iston pedig pdcicnssée. (Akkor mér
betegeskedett.) A végleges szévegben a gondolat még egy fordulatot
vesz: »Hidba tesz a kirdly doktorrd, inkdbb vagyok miir én pdeiens.«
A levélben emlitett Kiss Ernd az Erdélyi Lapokban (1910. 3. évf. 2—7.
sz-ban) janudrtél dprilisig alapos tanulményban ismertetto MK fréi
munkésségit. Ezeket a szdmokat kéri MK. A tanuln dny oOnélldan is
megjelent. Ld. Kiss Ernd: Mikszath Kdlmén. Kolozsvdr 1910.
A fogalmazvényban maradt levéltéredék:

Igen tisztelt Igazgats Ur!

Arra az dlldspontira kellett helyezkednem a jubileummal szemben,
Chogyd vagy mindeniivé elmenni vagy schova. Egeszségem, korom,
lusta termeszelem az utdbbira ulaliak. Tehdt mdr igen sok wvdrosnak
megiriam, hogy Szegedet kiveve (melyet némileg sziilbvdrosomnak
tekintek) nem megyek sehova. Ha ezt most megszegnem, megserlenem
mindazokat a helyeket, ahol (engem jolelkiileg) megtiszteltek.

Mindezeknel fogva nem mehetek el Kolozsvdrra sem, a jubileummal
(Osszekilve) kapesclatban. Ha kesdbb, dszkor vagy jivé lavaszkor mel-
tztatnak eqyszer velem parancsolni, szivesen dllok az Irodalmi Tdrsasdg
rendelkezéscre. '

A mdsik dologra vonatkozdlag sem adhatok, sajnos, olyan vdlaszt,
amilyent adni szerelnck. Nincs ez 1dd szerint semmi kesz trodalmi (dol-
gom) munkdm. Az Amerikai menyecske cimid kizjogi regeny {rdsdndl
tettem le a tollat, ezeldlt vagy négy hettel —, azdla a gratuldcidkra irok
vdlaszokat, ez leljesen igenybe veszi minden iddmet, rogydsig. A regeny
elejct esetleg elkiiluhctnem egy felclvasds erejeig (ez a Finkerton iroddrdl
3z0l), de az se nem jellemz6 irodalmi egyeniscgemre vonatkozdlag, se eleg
élvezetet mem nyujlthat a bevegzetlensegenel fogva. Hiszen {gerletnem,
hogy oddig meg {rok valamit, de ha nezem a kizeledd jubileumi napot,
mely mind 16bb-15bb teenddt akaszt a nyakamba, s ha ahhoz hozzd gon-
dolom az egyenldtlen versenyzest, hogy a kirdly doktorrd akar tenni, az
isten pedig pdciensse (majd minden héten jut rdm valami nyavalya) ;
megengedhetlen kinnyelmiiseg volna minden {geret.

Azért tehdt snema-et mondok (igen tiszielt igazgatdsdg) (ur) ;
mert ezt be tudom tartant, bocsdnatot kérek ¢rte, de nem teheiek egyebet.
Egyszersmind kifejezem hdlds kiészinetemet josdgukert, hogy gondoltak
rdm, és hogy a kolozsvdri iinneppel szinlen meg akarnak tisztelni. A
folemlitett kivdld nevek a garancia, hogy ez egy tgen szcp map lesz rdm
nezve. Kdr hogy nem lehetek ott. Altaldban, odavitt ez az otthon maraddsi
metddus, hogy megirhatom magamrdl, miszerint cletemnek a legszebb nap-
jait nem en eltem dt, hanem ctak hallomdsbdl tudom.

(T'isztelettel kerem dladni az en otlani bardtaimnak és mindennemd
patronusomnak Ddzsa Bandinak, wvolt kepviseldtdrsamnak szereteit
pﬁag)iikiinknek (in partibus infidelium {...) nekem 1is piispském-
nek))
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Tovdbbd aldzatosan kérném, ha kegyes lenne az iinneprél sz4lé
ottant lapokat annak idejen megkiildeni, és a T'drsasdg kizlinyét, melyben
a Kiss krné cikksorczata folyik.

Aldzatos mely tiszieletemet és hdldmat kérem tolmdesolni a (tagsdg)
Tdrsasdgnak & (kegyesen elmondani mentsegemel, melyel inkdlb csak
sejlens lehet azoknak) valamint mentecgemet. . .

A Térsaség tervezett innepségérél megemlékezett a kolozsvéri
Ellenzék 1910. 31. évf. 79. (dpr. 8.) sz. 3. 1. »Mindenféle« rovat.
Nagyobb vonalakben ismerteti Mikszath levelét. Magét az iinnepséget
végul is nem tartottdk meg.

Az erdélyi pispok, akit MK a fogalmazvényban tidvozol »in
partibus infidelium« (8 nem hivék kérébdl) Kenessey Béla ref . piispok,
akinek Kolozavér volt a székhelye. Ez a pilispok a jubileum alkalméval
tdviratban idvozolte MK-t.

438.

K: 1¢22-ben Rudnayné Veres Szildrda tulajdonédban. Jelenleg
ismeretlen helyen. Megj.: Rudneyné: Emlékeim 1847—1917. e¢. mun-
kéjéban. Légrady 1922, 228. 1.

* A levél keltezetlen.
»A parasztképek gyonyordek, s Lenke bdréné. .. ,,A j6 paldcok’”
menyecshéje. ..« — Az a szoborcsoport, amelyhez paléc alakokat

kerestek minténak, Négrdd megye ajdndékae, az ir6 szdméra. A cso-
portozatot Murdnyi Gyula készitette el. A szobor az 1$10-es években
a Miicsarnok tavaszi térlatdn is szerepelt. A csoport »A j6 paldcol«
alakjaibdl van Osszedllitva. A szoborrdl ez6l6 hirt & PH 1610. 32.
évf. 109. (méj. 9.)sz. 16.1. kozolte. (Ld. még: Murdnyi Gyula: yKupak-
tandcs« A Miicsarnok tavaszi tdrlatdrél. Fénykép. VU 1910. 57.
évf. 14. (dpr. 3.) sz. 287.1)

vegyrket visszakiildtem Backruchnak, hogy a Lenke bdrdné arcdt
esindlja meg Veronkdnak. ..« — A mésik készuld ajdndéktérgy a Szent
Péter esernyljénck végjelenetét, Veronka eskiiv8jét dbrdzolé hatal-
mas ezust tintatartd, amelyet Bachruch Kdroly 6tvosmiivész készitett
a8 Franklin cég ajindékaként Mikszdthnak. A tintatartén dbrézolt
nédszmenet menyasszony alakja tehdt Rudnayné lednyédnak And-
rednszky Gédbornénak képmédsdt wviseli. A tintatarté fényképét
kozolte VU (1910. 67. évf. 22. sz. 464. 1.).

A palécképek és paldc viselet darabjai mds célbél is kellettek a
Jubileumi Hélgybizottsdgnak. A tervbe vett diszeladdsra késziiltek,
amelyet 1410. dprilis 25—-26-4n tartottak meg az Urdnia szinhdzban.
Ebbdl az alkalombdl kiandtak misor helyett egy »Mikszdthfulvi Hifr-
adé« c. hivatalos kézlonyt. Szerkesztette: Halmos Istvdn. A fejléc:
I. évfolyam. Els6 és utolsS szdm. 1910. dprilis 25. és 26. Cimlapjén
Mikszdth arcképe. Egyetlen példdny maradt fenn beldle (a Jub. gy(ijt.-
ben), ezért szovegét kozreadjuk. (Jelz. Ms 10.269 4 cs. 1/b)

232



A MIKSZATH-EST
MOSORA

Els8 rész

I. A Nagy Palée. Irta és fololvassa Herczeg Ferenc, a Petdfi
Térsasdg elndke.

a) Vetitett képek és jelenotek
1. A szklabonyai hédz. 2. Mikszdth Kélmén. 3. Az utolsé téblabiré

b) MIKSZATH KALMAN. Koltemény. Irta és felolvassa dr. Lam-
pérth Géza, a Petdfi-Tdrsasdg tagja.

[Vetitett képek.]

4. A selmeci didk. 20. Horpéesi kertrészlet.
5. A vélegény. 21. Sétalovaglés.

6. A szegedi Naplé. 22. Gyimolesos.

7. A képvisel6 ur. 23. Parddés lovak.

8. Tisza Kdélmén. 24. Szontagh Pal kutyéi.
9. A tarokk-asztal. 256. A philosophus.

10. MK oz ir6asztalndl. 26. Szegedi iinneplés.

11. Ugyanaz. 27. A Dugonics-Tdrsuség disziilése.
12. Kézirat. 28. Az emlékalbum.

13. Ldszlé 68 Jénoska. 29. J6 palécok.

14. Mikszdth a finival. 30. Vasdrnap délutén.
16. A csalad. 31. Munka el6tt.

16. A horpédcsi régi kuria. 32. Munks utédn.

17. Az 4j kastély. 33. Asztal mellett.

18. A verandén. 34. Cselddi 6rom.

19. A hérsfék alatt. 35. A teknd kozott.

¢) Palée tdncok.
Lejtik:

Reok Gizella—Héder Jénos Sartory Margit—Szabé Arpad
Vécsey Gizella—Kappelmayer Frigyes. Szentmértoni Szab6é Edith—
Boarna Dezsé

A téncokat Réka Pdl tdnctandr tanitotta be.

36. Tét atyafial, 39. Csipkeverés. 42. Liptéi viselet.
37. Zdélyomi métkapér. 40. Zélyomi viselet. 43. Ugyanaz.
38. Kendertorés. 41. Arvai viselet. 44. Trencséni ledny.
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d) yUgyes-bajos ember.s Irta Mikszéth Kalmén, elmondja Szerémi
Zoltén, a Vigszinhédz tagja.

e¢) yBede Anna tartozésac. Irta: Mikszdth Kélmén. El6adjék: Aczél
Ilona és Hajda Jézsef, & Nemzeti Szinhdz tagjai.

/) »Sztits Pali szerencséje«. Csdrdajelenet. ElSadjak: Hajdu Marcellné,
a m. kir. Operahédz énekesndje és Roézsahegyi Kdélmédn, a Nemzeti
Szinhédz tagjo. Kiséri Berkes Béla priméds zenekardval.

Sziinet.

Mdsodik rész.

El8képek: I. és II. kép. Péri lényok szép hajérél.
Péri Kata. .... Redk Gizella Péri Judit . . Karlovszky Bertalanné
Zsidé boltos. .. ifj Gervay Odon.

IIT. kép. A néhai bdrény.

Bal6 Agnes.... Némethyné-Udvardy Fléra
Balé Mihély ... Murédnyi Kéroly dr.
Bal6 Boresa ... Gervay Erzsike
A bird........ Kilényi Lészlé
Sés Pali....... Ljubibratich Sédndor
Tanécsheliek: Fehérviry Séndor, Goméry Oszkér, Miklésffy Viktor,
Scultéti Jend, dr. Osvéth Jend.

IV. kép. A bégyi csoda.

Veér Kléra...... Néndsy Mihélyné
Pillérné......... dr. Haldsz Aladérné
Zguzsi néni...... Grosschmid Sarolta
Lényok: ........ Hindy-Szabé Ella

Kasénszky Ilus
Zs6fi néni ., ..., Hindy-Szab6 Gizella
Gély Jénos. ...., Majzik Viktor

V. kép. Hovd lett Gdl Magda?

G4l Magda....Frank Lola Lényok, asszonyok a kutnél: Gervay

86s Gyuri..Murényi Kéroly dr. Mariska, Sartory Margit, Kasénszky

Csuri J6ska . . . Kilényi Laszl6 Margit és Boske, Vajda Lujza, Wal-
lenfeld Lenke, Csonth Jénosné.

VI. kép. A Gézoni, Szliz Méria.

(A biicsu.)

Szliz Mdria... Bolberitz Ledné.

Bucsisok: Kulifay Izabella, Véghess Emilke, Hindy Szabé Vilma,
Néndssy Gyurka és Bandi, Novék Frida, Némethy Kdrolyka, Zsi-
linszky Antika, Szente Gyula és Babika, Székely névérek, Csonth
Lacika, Vezsenyi Margit, Bolberitz Angela és az Osszes szereplSk.

234



VII. kép. Jelonés az erddben.

Boéngér Panni. . .Szentmirtoni Szabé Edith

Csiiz Gébor. .Majzik Viktor

Koviécs Maris. . .dr. Haldsz Aladdrné

Az él6képeket Nermes Mihdly fostémiivész és M. Hrabovszky Julia ren-
dezik. Az él6képekhez a kiséretet Beskes Béla primds teljes zenekara
szolgdltatja.

Sziinet.

Mikszdthfalva.

Unnepi tréfa egy felvondsban. A nagy jubileumra frta:
Szdvay Gyula.

Személyek:

Palée ur, Szerémi Zoltédn, a Vigszinhdz tagja. Az éreg birs, Horvdth
Jend, a Nemzeti Szinhdz tagja. A nétdrius, Hajda Jézsef, a Nemzeti
Szinhéz tagja. Vidonka, az ezermester, Rézsahegyi Kélmdn, a Nemzeti
Szinhdz tagja. A tanit6é, Miklésffy Viktor. Prakovszki, a siiket koviécs,
Gervay Odén. Balé Agnes, Némethyné Udvardy Fléra. Balé Borcsa,
Gervay Erzsike. Péri Kata, Reok Gizelln. Péri Judith, Karlovszky
Bertalanné. Filcsik, a szép subdji, Kilényi Lészl6. Veér Kldra, bégyi
molnérné, Néndssy Mihdlyné. Szlics Pali, Fehérvéri Séindor. Gdl
Magda, Frank Lola.

A donéciés levélhozék: Zsilinezky Antika és Bolberitz Angela.

Torténik Mikszdthfalvén 1910-ben Mikszdth Kdlmén {réi mun-
kédssdgénak 40 éves emlékiinnepén, mikor Szklabonydt Mikszdthfalvéra
kereszteltélc.

439.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 3¢/c. 11. M. h.

A levél nagyalak, két lapbél 4116 levélpapirnak csak egy oldaldt
foglalja el. MK, mint més alkalommalis tette, a levél hatlapjdt felhasz-
nélte egy levélfogalmazvény megirdsdra. Igy keriilt a Fiirst Bertalan
levél negyedik lapjéra a selmeci iskola 6nképz8koréhez intézett Mik-
szdth-levél fogalmazviny, és igy maradt meg Fiirst Bertalan levele.

»aeropage« — vozetd tekintély.

440.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/gg. M. h.

wnagy oromiinkre szolgdlna, ha. .. megjelenésevel megtiszielni mél-
téztatnék.«— MK a kérést a torl6dé jubiloumi események miatt nem
teljes{thette.

Mikszdthnak Lipcseyvel valé régi kapcesolate kiilsnben 1897 6ta
sem szakadt meg. Lipcsey az Orszdgos Hirlap bukdse utén is bardti

236



viszonyban maradt az fréval. Részt vett a Szegeden 1910. jan. 9-én
tartott iinnepségen is és Mackd, Lackd és Becké c. vers elszavaldsdval
8 m(isorhoz is hozzdjdrult. Lipcsoy Adém pér hénappal élte tul nagy
barétjdt.

441.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy{ijt. 2. cs.
13. sz. Mné aj. 1913. Mtisor uo. 3 cs. 16.

»A ,,Sdrospataki Fégimndzium Erdélyi Onképzékire”. .. iinne-
pélyt rendezett...q« A levél tulajdonképpen egy Komdromi Jénos-
kézirat. Maga a levél tdrgyi szemponthél annyiban érdekes, hogy
bejelenti az dpr. 7-én lefolyt iinnepséget, amelyen a sdrospataki iskola
onképzSkore Mikszdth iréi nagysdgit méltatta, és e méltatdshoz
Sérospatak mds iskoléi, valamint a véros kozonsége is hozzdjérult. A
sdrospataki fégimnézium 6nképzékore nevét Erdélyi Jdnosrdl vette,
aki a sdrospataki f6iskola tandra volt.

Megtaldltuk az 6nképzdkor Mikszdath-iinnepsége miisordt MK-né
gyljteményében. A mfisor érdekes pontja a fiatal Komdromi Jénos
felolvasésa: yLétogatds Mikszdth Kdimdnndl«. Ez o ldtogatés mindkét
fré életrajzédban ismeretlen mozzanat.

442,

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/r. M. h.

vKis didk koromban egy kinyv akadt kezembe... ,,Ne okoskodj
Pista!”...« — A levél dilettdns iréra mutat, aki kell6 {zlésnek is
hidnydban van. Bizonyos hényavetiség jellemzi az egész levél ténusét.
Nagy onbizalommal jelenti ki az iré, hogy egyediil ceak 6 képes dra-
matizélni Milkszdth: Ne okoskodj Pista c. elbeszélését. A Kozsibrovszky
alakjénak megelevenitése is izetlen és erbszakolt. Ezek utdn nem ad
kiilondsebb sajnédlatra okot, hogy az elbeszélést az ismeretlen drama-
turg nem dramatizdlta. Neve nyomdra semmiféle irodalmi vagy egyéb
allotdssal kapcsolatban nem akadtunk.

Mikszdth olbeszélése két j6bardt torténetével foglalkozik. A
mese hdzassdgi hdromszog. Ld. Bisztray Gyula jegyzeteit Krk 8. kot.
236—266. 1., valamint Kirdly Istvdn monogréfidjat (MK Miivelt Nép)
1952. 83, 114, 140. 1.

443.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/dd. 2. M. h. Elkiildet.
len fogalmazvény.

»...nem gondoltam, hogy valamely pdri kilelékeébe lépjek még. . .«
— Az 1910-es vdlasztdsok a Tisza Istvan dltal 1jjdszervezett, és 1j
néven szereplé szabadelv(i part jegyében indultak. A pdrt baloldali
szérnya Nemzeti Munkapdrt néven kiuzdott az elsségért. A kormény-
elnokséggel a kirdly 1910. jan. 11-én Khuen Hédervary Kdrolvt bizta
meg, ezzel a Nemzeti Munkapért keriilt uralomra.
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»Szegeden neheztelnek rdm, hogy. .. clutasilottam a jeloltséget. . .«
— A szegedi elsé keriilot jeloltjo nz ogykori szélsGjobb szabadelvii
vezér, Banffy Dezs8 volt. Khuen-Hédorviiryék mindendron ellenje-
18ltet akartek a »dobokai basd«-val szombe dllitani. A Szegedi Napl6
1610. 33. évf. (8. (dpr. 23.) sz. 7. 1. szerint »inkdbb politikai tréfa, mint
komoly valéség az a hir, amit ma egyik f6virosi lop kozél«. Elmondja
benne, hogy a napokban Szegedrdl kuldottsdg jért Mikezith Kdlmén-
nél, a nagy frénal és felkérte, hogy fogadja el Bénffyval szemben a
jeloltséget, munkapérti programmal. De Mikszdth nem éllt kétélnek,
f6ként azért, mert — tigymond — nines neki mér egy hive sem Sze-
geden.

»Hdt ez az utébbi mondds — ha csakugyan Mikszéth ajkérdl
roppent el és nem folytatdsa a két6ds tréfdnak, mely az egész kozle-
ményen dtvonul — egy csdppet sem igaz. Van itt nagyon sok hive
Mikszathnak, az {rdnak, megmutattuk eléggé a szegedi Mikszéth
jubileum alkalméval. De hogy Mikszdthnak, a pelitikusnak, ava,
méginkdbb a képviselSjeloltnek lennének-e hivei: bizony erre a kér-
désre a vdlaszaddssal magunk is zavarba jénnénk, akik pedig Mik-
széthnak, a Szegedi Naplé egykori fémunkatérsinak és Liiszkeségének
igazén és feltétlen tiszteldi vagyunk.«

Kozli a Szegedi Naplé az emlitett fvérosi lap cikkét is:
»Mikszdth meg Bdnffy« cfmmel a hely megjeldlése nélkiil.

»Kein Bruder in Spiel« — jdtékban nincs testvér.

»...eqykori kedves vez¢rem ellen...« — Utalds Bénffy szabad-
elviiségére. A »dobokai bnasan« 18556—18§9-ig volt miniszterelnok
szabadelvi{i programmal.

A Szegedi Naplé 1910. 33. évf. 109. (médj. 6.) 1. 1. »Bénffy gy6-
zelme« cfmen beszdmol a vélasztdsrél. Bénffyval szemben t6bb ellen-
jeloltet is szdndékoztek dllitani, fgy Killay Albertet, az egykori
érvizi biztost, aki azéta a férendihdzig jutott. Tisze Istvént, aki a
ref. egyhdzi tigyek terén és az egyhaizpolitikdban akkor vezets szere-
pet véllalt és »nem akart politikai harcot kezdeni a ref. egyhdzi rang-
ban legidésebb f8kurdtordvale [ !]

Résa Izs6, a munkapdrt nagygylilésének elncke végiil meg-
szavaztatta a pdrt tagjaival az ellenjelolt nélkiili jelolést.

MK — mint ismeretes — Mdramarosszigeten jeléltette magét.

A Szegedi Naplé 1910. 33. évf. 132. (jun. 3.) szdéma bejelenti
Szeged els6 keriiletében Bénffy Dezs6 megvdlasztdsét.

444.

A levél befejezetlen fogalmazvinydnak K: az MTA Kézirattérd-
ban. Jelz. Ms 39/cc. 3. M. h. Végleges szovege: K nem ismeretes. Megj.:
Az Ujség 1910. 8. évf. dpr. 23-i szdméban.

A levél keltezetlen. Az egyetem kitiintetd cfmadomdnyozésérsl
megemlékezik Az Ujsdg 1910. 8. évf. 77. (dpr. 1.) sz. »Mikszdth Kélman
diszdoktor« efmmel.

A fogalmazvénytoéredék nem MK {rdsa, gyakorlatlanabb kézt6l
szdrmazik, taldn diktélds utén, mert a tintdval frott sz6veg két helyén
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Mikszith dthazott egy-egy szdvegrészt és jol felismerhetd bettiivel
ceruzdval javitdst eszko6zolt rajta. Mikszdth Albert lednya szerint az
irds az 8 apjétdl szdrmazik, akinek nem volt szép {rdsa. A szbéveg a
kovotkez6:

Igen tisztelt Dékdn Url

Szlves ertesiieset, hogy engem a budapesti egyetem 1rdi iimnepem
alkalmdbdl bilcsészeti dokiornak dhajt felavatni, amit & Felsége is mdr
jovdhagyns kegyeskedett, nagy érommel és hdldval vettem.

Oly tisztesseg szdmomra, amilyenrdl nem is dimodtam wvolna, s
amint forgatom {elmemben) fantdzidmban ide-oda a komoly doktori
kalapot, szinte nem is tudom: hogy tizzem melleje azt (a kis) az egyszerd
mezet virdgot, mely az én pdlydmal és sikeretmet szimbolizdlja.

Azt mondhatndm, amit a veszprems plispok a Ldnchid megszavazd-
sdndl: ,,Minek ez arra a rovid idére?”’ (Maga a piispok éreg dr volt.)
Mondhatndm, de nem lenne igazam, mert ez a kitiinteiés, és nagy része
azolknak, melyek értek, olyanok, mint a szép dszi, meleg esék. Nem annak
az évnek szdlnak, és nem annak a termesnek, mely mdr be van takarfiva,
hanem a jové termés szémdra koveritik meg a talajt. Csalogats pelddk
ezck az utdnam kovetkezd {réknak {hogy érdemes a kultirmunkdra mint-
egy) jelzik, hogy a magyar szeme rajla pihen azokon, akik dolgoznak
érie ¢é3 ha behuny[ja] is néha-neha, hiszen csak aludni is kell, egyszer
egy bardzddn megis csak megldija. Meg buzditsbd. . .

445.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 3. cs.
32. Mné aj. 1913.

v...olvastam Nagysdgodnak... bdjos kérését...« — Megemlé-
keztiink mér arrél, hogy MK jubileuma alkalmébél az orszdg minden
vérmegyéjétd] egy-egy facsemetét kér ajandékul. fgy kildtek néki
Nagyszalontérol, Tétkomlésrol és Zilahrol is.

»Qyere velem akdclombos falumba. . .« — Baldzs Arpad dalkolt6,
zilahi vdrmegyei érvaszéki iilndk elsd szerzeménye volt az oly nép-
szeriivé vdlt néta. Baldzs a Szildgy vdrmegyei 1883-ban alakult
Wesselényi-Egylet titkdra volt. Az Egylet id. Wesselényi Miklésrél, a
jobbdgyfelszabadit6, Habsburg-ellenes magyarrél kapta nevét. Az
Egylet elnoke Kines Gyula, Ady egykori tandra volt.

446,

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy{ijt. 2. es.
2. Mné aj. 1913.

»Ezerszer tidvézlom a tandcsos urat...« — A levélir6 MK-¢
mint az Adriai Biztos{té igazgatdé tandcsosdt tdvozli a jubileurn
alkalmdbdl.

447.

K: miisorlapon az MTA Kézirattdrdban. (Vegyes anyag. M. h.)
A mifisorlaprél nem tiinik ki, hogy melyik iskola tartotta az
unnepséget. Van a Mikezathné dital osszegy(ijtott jubileumi albumban
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(3. cs. 44. 8z.) egy 1910. épr. 28-ra 82616 moghivé a Dedk téri Ag. Ev.
Polgéri Lednyiskoldtél. A meghivét a lednykik maguk festették, de
csak az innepség idépontjdt jelzik, miisorrész nincs, valészin@, hogy
a miisorlapot a helyszinen osztogattdk, fgy frta r4& Mikszdth a kedves
unnepség lepergése utén dicséré és koszond szavait.

A tizendt szdmbdl 4ll6 misor figyelemre mélté széma: 2. Mik-
szdth Kdlmén: Egy serdiil§ lednykdnak. Szavalja: Nagy Margit. Sze-
repelnek a mésorban Radé Lilly, Oravecz Ilonka, Thrig Margit, Gast
Emilia, Wolf Alice, Poll Kata, Jancovius Ilona. Megnéztik az iskola
1910. évi értesitSjét. Feltevésiink igazolédott. A miisorlapon szerepld
lednyneveket rendre megtaldltuk az iskola névendékeinek névsordban.
Igy Radé6 LiliIV. o. t., Oravecz Ilonka IV. o. t., Ihrig Margit IV. o. t.
Wolf Alice I1I. o. t. sth.

448.

K: az MTA Kézirattardban. Jelz. Ms 38/mm. M. h.

»Ugy tudom, birtokot vettel. . .« MK jubileuméval kapesolatosan
sok ujsdg kozolt a horpdesi birtokrdl és a hozzéd nemzeti ajéndékként
megvdsirlandé £61drél hireket.

Kodoldnyi Antal azok kozé a mezlgazdaséigi frék kozé tartozik,
akiknek munkéssdga feledésbe meriilt, pedig megérdemelné a nagyobb
méltdnyldst. Az a miivo, amelybdl MK-nak tiszteletpélddnyt kiildott:
A mezbgazdasdgi munkdk és teendSk hénaprél-hénapra a mezdgazda-
sdg minden dgédban. Bp. 1909. (1908.)

Kodoldnyi Antal levele elejéro egy kis tintarajzot vetett. Gémes-
kat, néhdny fa, kis gazdasdgi tdj. Ez a kis, néhény vonallal rajzolt
tdjkép is a foldm(velés rajongdjéra vall.

449.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/d. 2. M. h.

A levél keltezetlen.

vKészéném a kedves gondolatol.« — A kétmondatnyi levél Kodo-
lanyi levelére irt vdlasz kezddsordnak ldtszik. »Kedves gondolat« volt
a rajz és a mezdgazdasdgi dolgokban hénaprél-hénapra tdjékoztatod
konyv megkiildése. A levél valdszintileg elkésziilt egy masik példdny-
bta.n,é lés me is lappanghat Kodoldnyi leszdrmazottaindl vagy 6roko-
seinél.

450.

K: oz MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/cc. 24. M. h.

A levél keltezetlen.

MK 1887. nyardn (1d. 166. lev.) Szdsz Kérolyt arra kéri, hogy
Tersztydnszky Kornél nevii rokondnak, akit az anyja katonatiszti
pélydra szént, engedélyezze a pdtvizsga letételét. A fit apja — mint
tudjuk — Tersztydnszky Mihdly, MK if jukori bardtja, aki korén meg-
halt (1879). fgy a fiat anyja, Piri Etel nevelte. A felnétt it sorsdrél
még annyit tudunk, hogy nem katonatiszt lett, hanem gazdatiszt.
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(Fejér m. Nagyhantos). Valdszintinek tartjuk, hogy a levél efmzettje
Piri Etel, aki az 1910-ben kb. 36 éves fia szdmédra valami jobb 4lldst
szerelne MK révén szerezni. (A rokonsdg, csalddi kapcsolat, &ssze-
hézasoddsok révén kénnyen megvolt a négriadi csalddok kozétt. Az
Ebecken laké 6zvegy tarthatta is a rokonsdgot MK ugyancsak ott
616 rokonaival.)

451.

K: az MTA Kézirattdrdban. Gépirat. Jelz. Ms 10.269. Jub.
gy(ijt. 1. cs. 3. sz. Mné aj. 1913. Az iidvozl8 levél aléfréinak pétlélag
Mikszéthné cimére kiildott jegyzéke uo. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt.
2. cs. 11. Mné aj. 1913.

Az aldirdsok érdekes dokumentumok arrd]l, hogy milyen sok
magyar miivész keresett boldoguldst kulfoldén, Berlinben, Briisszel-
ben, Londonban.

Az aldfrdsok kisérblevelét és az aldfrésokat aldbbiakban kozoljiik:
»Magyar Miivészek Egyesiilete Berlinben¢ — Mikszdth Kdlménnénak
Nagysdgos Asszonyunk ! {Berlin, 1$10. mdjus 3.]

Ma d. u. Mikszdth Kdlmdn Grnak egy, az egyesiiletiink dfsztug-
sdgdroél sz6l6 lovelet andtunk fol, do csak most vettiik észre, hogy az
egyestilet névsora helyott valami més {vet csatoltunk hozzd. Tisztelet-
tel kérjik Nagysdgodat, kegyeskedjék azon melléklet helyett az ide-
csatolt fvet szeretett irébnknak kézbesiteni.

Fogadja Nagysédgos Asszonyunk hdlds koészonetiinket, mivel
maradunk hazafias Gdvozlettel és legmélyebb tisztelettel

1910. méjus 3-4n A »Magyar M(vészegyesiilet — Berlin«

elndksége -
Ldszl6 [Akos]

A »Magyar miivészek egyesiilete Berlinben« bejegyzett egylet rendes
tagjainak névsora: Groéf Szdgyény-Marich Laszlé, osztrék-megyar
nagykévet tiszteletbeli elndk Berlin, Lészlé Akos hegedtimiivész,
zenefrs, elnok Berlin, Cséka Géza miiépitész, titkdr Berlin, Arnold
Geo zeneszerzd, zenefr6 Briissel, Brennerberg Irén hegedimfivésznd
Berlin, Bernauer Rezs6 szinész, a Berliner Theater igazgat6ja Ber-
lin, Dohndnyi Erné zongoramiivész, a Berliner Kdnigliche Hochschule
tandra Berlin, dr. Ferenczy Jézsef mfiegyetemi tandr Budapest,
Flesch Kdroly heged{im{ivész, Goldmark Kéroly zeneszerz§ tisztelet-
beli tag Bécs, Gerster Etelka por. kir. kamaraénekesné Berlin, Hubay
Jend hegedlim(ivész, zeneszerz6 Budapest, Jéray Séndor szobrdsz
Berlin, Kaufmann Oszkir miiépitész Berlin, Kunwald Cézdr festd-
miivész Berlin, Marschalké Rézsi énekmiivészné Budapest, Miha-
lovich Odén zeneszerzd, az Orsz. m. k. zencakad. igazgatéja Buda-
pest, Paczka Ferenc fest6miivész Berlin, Rad6é Aladér zeneszerzd
Berlin, Regéczy Tlona hegediintivészn4 Berlin, Regéczy Margit zon-
goramiivészné Berlin, Reschofszky Sindor zongoramfivész Budapest,
Rothauser Teréz por. kir. operaénekesné Berlin, Sebald Séndor
heged{im{ivész Chicago, Szigeti Jézsef heged(im{ivész London, Vészi
Jézsef fré, min. tan. Budapest.
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452.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 3. cs.
23. Mné aj. 1913.

A f8gimnézium Mikszdth tinnepsége 1910. méj. 8-4n volt. Az
onképzdkor ez 6vtdl tlizott ki pdlydzatokat a MK novét visels alap-
b6l (Ld. Az 1909—1910. év Ertesitdjo.)

453.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/c. 10. M. h. Mésolata
Mikszdthné kézirdsdval uo. Jelz. Ms 10.063/b. M. h.

A fogalmazvény keltezetlen. A be nem fejezett levélfogalmaz.-
vanyrél Mikezdthné tobb mdasal egyiitt mésolatot készitett. Ez a
madsolat 826 szerint egyezik az MTA Kézirattdrdban levé eredetivel.
Mikszdthné, ha férje leveleit oda akarta adni valamilyen kultwr-
intézménynek, elkészitette annak sajdtkeziileg irt mdsdt. A mésolat
hétdn Mikszdthné frasdval: »Utoled {risa.«

vErdelyt 25 evig szolgdltam, mint politikus, Magyarorszdgot és
Erdélyt egyiitt negyven €vig...« — A huszondt évi szolgdlat fogarasi
képviselGségére vonatkozik, mert Mikszdth 1887—1852-ig Hérom-
szék megyében, Ilyefalvén, 1892—1910-ig Fogarason volt képvisels.
fgy ha nom is 25, de 24 éven &t valdban erdélyi keriileteket képviselt
a Hézban.

454.

K: az MTA Kézirattéidban., Ms 10.269. Jub. gyGjt. 2. ca. 7.
Mné ej. 1913.

455.

K: az MTA Kézirattdréban. Jelz. Ma 32/t. M. h.

»A vakok budapesii orsz. intezelének igazgatdsdga...kéri. ..
miveinek egy pelddnydt a vakok Braille kinyvtdra céljdra. . .« A vakok
konyvtdra 1907-ben létesiilt dr. T6th Zoltdn, a Vakokat Gydmolits,
Orsz. Egyesiilet igazgatdja inditvdnydra. A konyvanyagot Herodek
Kéroly tanintézeti igazgaté kezdte gy(ijteni. Megszerezte a vakok
frésénak segédeszkozeit, majd tdrsadalmi dton agitdlt a Braille-frés
megtanulisihoz jotékony holgyeket, akik tdrsadalmi akcié keretében
elkészitsék pontirdsos betiikkel ezeket a nem kis terjedelmi konyveket.
MK vélaszlevelét nem sikeriilt megtaldlnunk. Pedig az fré nyilvédn
védlaszolt erre a levélre, mert 19)1-ben mir készen is dllt két dtirt
munkdja A beszeld kontis és o A kis primds.

Braillera dtirt Mikszdth m(vek: 4 jé paldcok, A batyus zsidé
ldnya, A ket koldusdidk, Ami a lelket megmergezi, Akli Miklds, A tekin-
tetes wvdrmegye, A ven gazember, Az eladd birtok, Az uj Zrinyidsz,
Beszterce ostroma, A fekete vdros, Urak és parasztok, Tdt atyafiak,
Tavaszi riigyek, Pdva a varjival, Galamb a kalitkdban, Kiscrtet Lub-
l6n, Magyarorszdg lovagvdrai, Nemzetes uraimek, Pipacsok a bizdban,
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Prakovszky a stiket kovdcs, Szent Péter esernybje, Kiilonis hdzassdg,
Elbeszélések, A Noszty fiv esete Téth Marival. (Ez utébbi gépi nyomés-
sal.)

A vakok betliivel természetesen sokkal nagyobb terjedelmii
kotetek szillettek. Igy A fekete vdros 19 kotet, A 76 paldcok 3 kotet,
A Noszty fiu esete 9 kotet.

456.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2. cs.
30. Mné aj. 1¢13. Megj.: VU 1610. 57. évf. 20. sz. (mdj. 16.) 413. 1.

A levélir6 MK.-val valé kapesolatérdl 1883. éta tudunk. (Ld.
144. lev. gy(ijteményink I. kétetében.)

457.

K: gépirat az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gyfijt.
2. cs. 6. Mné aj. Megj.: Az Ujsdg 1910. (8. évf.) méjue 18. sz.

vEl vagyok ragadtatva... (cnyes innepelielcsedtfle — Mikszdth
Széll Kélmdénnal annek miniszterelnoksége idején keriilt kozelebbi
bardtsigba, bar Rdatéton, 1857-ben is meglétogatta. (Ld. VU 1899.
mdrcius 1. 182. 1.) Széll Banffy Dezsd utédn 1899. febr.-t61 1903. jun-ig
volt miniszterelnék. Mikszdth fré6i miivészetének nagy tisztelSje volt.
Felesége, Vorosmarty Mihdly lednye révén szorosabbnak érezte kep-
csclatét az irodalommal is.

458.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt.
2. cs. 10. Mné aj. 1¢13.

A levél magvarul:

Nagysdgos Uram ! Bées, 1910. méjus 14.

Mindenekeldtt sok szerencsét kivdnok Nagysdgodnak koéltéi
jubileumdhoz. Bércsak megadatnék Onnek még sok-sok éven 4t, hogy
alkothasson a sajit és a csoddldi éromére.

Jubileuma alkalmdét felhaszndlom egy aldzatos kérésre: Nagy-
ségod becses nutogrammja révén nagyon értékesen jérulhatna hozzé
gydjteniényemhez. Kilonos kegynek fogom tekinteni, ha birtokomban
tudhatom a legszeretetroméltébb magyur humorista autograrnmjdt.

Miér eldre is leghdldsabb koszénetemet nyilvinitva

vagyok tisztelé hive:
A. Oehler
csdszdri és kirdlyi postatiszt

459.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy{ijt. 4. cs.
I/c. Mné aj. 1$13.

20 esdszdri és apostoli kirdlyi Felscge...a Szent Istedn rend kis-
keresztjét dijmentesen meltdziatott. . .adomdnyozni« — A kirélyi leirat
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ugyane nap ddtumédval jelent meg a hivatalos lapban. Szovegét az
Ujség 1910. méj. 18-i szémdbél kozéljiik:

»A személyem koriili magyar minisztérium ideiglenes vezetésével
megbfzott magyar minisztorolnékém el6terjosztésére Mikszith Kél-
mén frénak, az irodalom terén szerzett érdemci olismeréséiil, Szent-
Istvédn rendem kiskeresztjét dijmentesen adominyozom.

Kelt Budapesten, 1910. évi médjus 14-6n.

Foroncz Joézsef s. k.
Gréf Khuen-Héderviry s. k.»

A rendjel iinnepélyes dtaddsa a jubileumi iinnepségoen, mdj. 16-én
a Vigadé disztermében tortént. Zichy Jénos kultuszminiszter nytj-
totta ét a kormény képviseletében. (Ld. Visszaeml. 1967. 290. 1.)
MK a rendjelet »diymentescrn« kapta. Volt azonban az adomdnyozdsnak,
a kitiintetesnek méds médja is. A pénzember nagy pénzosszeget fizetett
a ykiskeresztq-ért.

A kitiintetést a jubileumi tudésitdssal kapesolatban mé4j. 17-én
mind a helyi, mind a vidéki, s6t a kiilfoldi lapok is kolportéltdk.
(Die Zeit Wien, 1910. méj. 17.; Neuer Freie Presse Wien, 1910. méj.
18.)

460.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt. 1. cs. 29.
Mnsé aj. 1913. Megj.: Az Ujsdg 1910. 8. évf. mdj. 17. sz.

461.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 38/a. M. h.

A keltezésre vonatkozélag a névjegyre irt levél egyetlen mon-
datnyi szévege elég vildgosan utal. Kisérdje lehetett valamilven ajén-
déknak, amellyel a jubileum napjaiban valésdggal eldrasztottdk az
rét, igy a parlament hdznagya is.

462.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gytijt. 1. cs.
18. Mné aj. 1913.

A levél a jovs konyviéra széméra tesz {géretet, hogy Mikszdth
miiveit megérzi. A Miazeum keretében miikods OSzK valéban leg-
azdagabb 6rzdje MK miiveinek. Hirlaptdra csaknem egyediildllé
orrdsn. MK sajtéban megjelent cikkeinek, elbeszéléseinek, nyilt
leveleinek és a hozzd irt leveleknek.

463.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 4. cs.
8/a. Mné aj.

v Az egész nmemzel jott it Gssze. ..« — A jubileumi holgybizottadg
Rudnay Jézsefné és Zsilinszky Mihdlyné vezetésével 1909 eleje 6ta
tevékenykedett a jubileum sikeres megrendezése koriill. Ebben a
bizottedgban volt egy sziikebb korti 14 tagbél 4116 vélasztmdny és
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106 tag. Hoitsyné, a VU szerkeszt8jének a felesége az el6bbihez tar-
tozott.

A Hélgybizottsdg — mint az iinnepségen résztvett Csiky Etelka
elmondta — testiiletileg az iinnepelt elé vonulva babérdgat helyezett
eléje. Minden dgra egy-egy iidvozld mondatot erdsitettek. A kozolt
néhény sor egy oz ilyen eredetii idvozletek koziil.

464.

K: MK-nak bértokban nytjtotte dt az iinnepségen Bedthy
Zsolt. 1945-ig az MTA tulajdondban volt. Megj.: PH 1910. médjus 17.
Megj. még: Jk 32. 38—39. 1.

Az el8terjesztés szerint, amelyet dr. Ardé Alfréd ceatolt a vég-
rehajté bizottsig leveléhez, a nemzeti ajindék ndatai a kévetkezfk:
»a jubileumi bizottsdg nevében megvettek Pusztaberki kozség hatd-
rdban 656 1135/1200 holdat 34 000 korondért. E teriilet legnagyobb
részbhen széntd, csekély részben rét és arra szolgdl, hogy a horpdcesi
birtokkal kikerekitsék. Megvettek a Horpécesal szomszédos Borsos-
berény kozeég hatérdban fekvs 583 41/1200 holdat, lognagyobb része
erd8 és legeld, mintegy 22 hold beldle szént6fold. Ara 76 100 korona.
A Szomolya puszia a horpécsi birtoktestot kiogésziti és tekintélyes
kozépbirtokkd noveli. Szomolya puszta kikerekitése végett megvettek
abba benyulé hdrom kis birtokrészletet, Gsszesen 7 51/1200 holdat
2810 koronéért. Az oGsszes teriilet 647 hold 27 négyszdigol, az osszes
vételdr az dtirdsi illetékkel egyiitt 117 865 korona.

Ennek az 0sszegnek meglesz a fedezete, ha a jubileumi kiadds
terjesztése uijabb megrendel6k gy(ijtésével sikeresen tovéabb folyik.
Az eddigi el6fizetésekbdl és elSjegyzésekbdl szdmot tart a jubileumi
bizottedg mintegy 70 000 korondra; a hidnyzé 6sszeget folytatélagosan
rendel8gyijtések utjén kell megszerezni. A vételdr fizetésére Szomo-
lydt illet8leg két évi id6 van, 6 szézalékos kamat viselése mellett.«
Ezen a birtokon éltek MK leszdrmazottai.

A csaldd leszdrmazdsi tdbldja MK 6ta a kovetkezd:

Mikszéth Kélmdn (1847—1910)
Mauks Ilona (1853—1926)

Gyermekeik:
Mikszéth Kdlmén Ldszl6 Mikszédth Jénos Mikszdth Albert
(18856—1950) (1886—1890) (1889—1521)
Foldes Livia Kozmai Kun Anna (sz 1892.)
Fiuk: Leényuk:
Mikszdth Antal (sz. 1914.) Mikszdth Edit (sz. 1917.)
Krausz Erzsébet (sz. 1914.) Cseney Ivén (sz. 1893.)

Gyermekeik, MK dédunokdi:
Mikszdth Cseney Ivén (sz. 1947.)
Mikszdth Cseney Katalin (az. 1949.)
Mikszéth Cseney Edit (sz. 1964.)
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(Mikszdth Kélméndk hézussigdnak elsé periédusdban sziiletett
Kélmdn, csak 3 napig élt. 1874. aug. 2.—aug. 5.)

Az adatok egy része Kirdly Istvéin MK-né Visszaeml.-hez (1957.
Szépirodalmi) {rott jegyzetszétardbdl vals, mdsrészt Mikszéth Edit
kozlésébol.

465.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(ijt. 4. cs.
l.a. Mné aj. 1913. Megj.: Jk 32. kot. 45. 1.

wfelkértitk Osepreghy mestert, réjon issze egy nagy kinyvszekrényt. . .«
A hérmas tagozati és a szoba egéez hdtsé faldt elfoglalé kényvezek-
rény Horpédcson az 1 kastély bal szdrnyédnak bels6 szobdjdban dllott,
a szoba homlokzattal szemben levd falénak teljes hosszdban.

A Mikszdth hagyaték emlékei ma t6bb helyon vannak elhelyezve.
A konyvszekrény elhelyezésérél a Pénziigyminisztérium intézkedett,
a kényvanyag az MTA Koényvtdrdba keriilt, az ereklyeszémba mend
batorok részint a balassagyarmati Paléc mizeumban, részint a
horpécesi emlékszobdban vannak elhelyezve. (1954.) A Mikszdth kas-
tély jelenleg részben emlékmuzeum, részben Horpdcs kultirhdza és
mozija. Mind a kastélyt, mind a Szontagh-féle kuriat mfiemlékké
nyilvénitottdk (1958).

466.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.2G9. Jub. gy{ijt. 2. cs.
9. Mné aj. 1913.

467.
K: az MTA Kézirattdrdban. Ms 39/v. M. h.

468.

K: Eredeti gépirat az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269.
Jub. gytjt. 1. cs. 8. Mné aj. 1913.

469.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/c. 3. Mné aj. MK ir6-
asztaldn maradt fogalmazvény.

Keltezetlen. A cfmzotlen levél kétségteleniil & miniszterelnsk-
nek szél. Bizonyitjdk ezt megszélité sorai. A »Vezéreme jelz8 is az uj
miniszterelnéknek sz6l. Hédervdry pértja a régi szabadelvli pdrt egy
részébbl alakult, »nemzeti munkapdrt« néven, elveit a legutolsé id6-
ben MK is vallotta. (Ld. Visszaeml. 1€57. 286—287. 1.)

»...a kerillet . .. ahova induldban vagyok ...« — MK Dbizo-
nyéra megirta a végleges levelet is a miniszterelnoknek, ez a levél
azonban vagy nem maradt fenn, vagy ismeretlen helyen lappang.
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A levél megédllapitdsunk szerint mdjus 18-d4n kelt, mert MK médjus
19-6n indult Mdramarosszigetre, Perényi Zsigmond f8ispdnhoz, hogy
onnan kérutat tegyen uj vélasztbkeriiletében. Az egész elsé mondata,
»a menetrendeke, »induléban vagyok« nehény éra malva megkezdend8
utazédsre, enged koévetkeztetni. MK rendszerint este irta leveleit.
(Ld. i. m. 1957. 296—297. 1.)

470.

K: Eredeti tdvirat az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 10. 269.
Jub. gy(ijt. 2. cs. 45. Mné aj. 1913. Megj.: Selmecbényai Hirlap 1910.
20. évf. 18. sz. (m4dj. 1.)

MK. jubileuma alkalmébdl 1910. dprilis 27-én az iskola {innepsé-
get rendezett. Errdl az {innepségrdl tdviratban iidvézdlte az {rét.
Az iinnepség msorit megtaldltuk a selmecbinyai Ag. Ev. Lic.
Fégimn. Ertes{t6jében, az 1909—1910. tanévrdl. (86. 1.) Kozzétette
Kirdly Erné igazgoté.

MK a gimnézium felsé osztdlyait Sehmecbinydn végezte. Régi
iskoldjn miisordt ezért kozoljiik. Szovegoe nz Ertesitdben a kévetkezd:

»d. Pet6fi Kor.

Abban a lelkes iinneplésben, amellyel Mikszdth Kdlménnak, ki
kériinknek 1863—1866-ig volt tagja, 40 éves iréi jubileuma alkalmé-
bdl az egész orszédg hédolt, a Petdfi Kér is kivette a maga részét.
Aprilis 27-én d. u. 3 érakor nyilvénos iinnepélyt rendezett, melyen &
ko6zonség oly nagy szémban jelent meg, hogy a Vdrosi Vigad6 nagy-
terme kicsinynek bizonyult befogaddsdra.«

Az iinnepély mfisora:

1. Himnusz. Enekli az egész ifjusdg.

2. Mikszéth élete és mfivei. frta Guman Istvén VII. o. t. Felol-

vassa Hloske Samu VIII. o. t.

. Képzeletem tjra. Koltemény Mikszdth Kélméntél a Petsfi
Kér érdemkonyvében. Szavalja: Szalontai Oszkér VII. o. t.

. Mikszéth Kélmén humora. frta és felolvassa Lukdcs Ottéd
VIII. o. t.

. Magyar népdalegyveleg. Enekli a lfceumi vegyeskar.

. Mikszdth és Selmecbdnya. El6adja Fénykovi Jozsef VII. o. t.

. A kaszdt vdsdrlé paraszt. Mikszdth Kdélméntél. El6adja
Sépi Béla VIII. o. t.

8. Szézat. Enekli az egész ifjiség.c

Az Ertesitd idézi a Selinecbényai Hirlapbél az {innepségre vo-
natkozé sorokat:

»Aki jelen volt, mindenki azt mondta, hogy nagyon kedves 6rét
toltott. A nagy iré személyisége, minket kozel érint8 szereplése nagyon
sok érdekl8ddt hozott Gssze a Vigadéban, hogy réla, a kedves [rérél
mennél tébbet hallva, még jobban megszeresse. Ritka iigyésséggel volt
a program osszedllitva, ugyhogy teljes képet alkothatott magénak az
{rérél az is, aki még semmit sem olvasott téle. Fénykovi Jozsef VII. o. t.
szabad elfadédsa fénypontja volt az egész iinnepségnek .. .«

2o - w
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»Mintha magdt az {ré6t hallottuk volna, amint j6izti humorédval
mesd] nekiink, oly mesterien tudta elmondeni mindazt ami mfiveiben
Selmecbénydrsl szdl . . .«

A Selmecbdnyai Hirlap 20. évf. 18. 8z. 1910. mdj. 1. »Kiil6nfélék«
rovatban kozli a tdvirat szovegét és megemliti, hogy az onképzbkor
vezet§tandra Suhajda Lajos.

471.

K: az MTA Kézirattdriban. Jelz. Ms 39/c. 11. M. h. Levéltore-
dék. Mikszdth {fréasztaldn maradt befejezetlen.

A levé] keltezetlen. Vilaszlevél arra az tidvézld tdviratra, amely-
ben 1910. dpr. 27-én a selmecbdnyni gimndzium bejelentette, hogy
az iskola megiinnepelte egykori tanuléjénak negyven éves irdi jubi-
leumét. (470. lev.)

MK Lkézépiskolai tanulményait két iskoldban végezte. Az elal
6t gimndziumot 1857—1863-ie az akkor csak hat osztdlvos rimaszom-
bati gimndziumban, a fels6bb osztalvokat a selmeci fégimnédzi-
umban, 1863—1866 Lkoézstt. (Ld. Mikszath didkévei. Veress Samu
gimn. ig. iinnepi beszéde. PH 1909. 31. évf. 280 (dec. 7.) sz. 8—9.
1. és Mikszdth Kdlmédn Gajdécs Pélnak 18656. szept. 19., gviijtemé-
nyiink T. k&t. 1. lov. és jegyz. &3 Az Ujsdg 1914. 12. évf. (jan. 10.) ez.
8. 1.) Oravecz Odén: Mikszéth Kdlmén solmecbényvai didkévei c. dol-
gozatéban (Ld. Csengery Emlékkénvv. Szeged 1926. 63—57. 1.) igy
fest képoet Mikszdath akkori alakjarél: »Mikszdth villogdé szemfi fig,
bajusza serkendben, hajo rovidre vdgott, kalapja hdtra csapva,
arcdn mindig valami mosoly iil, félszdja szegletét énkénteleniil félre-
hiizza, mert az a megszokott pipa helye. Ruhdzata magvaros-nemzeti.
Jérdsa kissé tétova, dlldsa zsebrevdgott kezekkel oly kedvesen csdm-
pés.« Ez a fiatal Mikszdth kiilsé képe.

Emliti Oravecz Mikszdth selmecbdnyai bardtait, didkpajtdsait
is. Nlyenek voltak: Zivora Samu, Bothér Samu, Gellén Endre, Bothér
Lajos, akit Mikszdth »Furcsd«-nak nevezett. Emlfti 6nképz6kori sze-
replését is, megemlékezik Az én Gyuri bdcsim c. elbeszélésérdl, amelyet
az ifjtsdg lapja, a »Kordnve is kozolt. (Ld. a Scholez Vilmos tandrhoz
irt Mikszdth-levél jegvzetét.) Megemliti, hogy Mikszdth az 6nképzd-
kornek jegyzdje, majd f8jegyz8bje volt.

Hogy Oraveez honnan vette adatait, arra vonatkozdlag csak
ezt mondja: » — a nagy fré egykori iskolatérsai, j6 6reg bardtaim, el-
beszélték . . .«

Adatni kétsédakiviil helytdlloak és egyeznek Gajddcs Pdl adatai-
val. (Ld. levelét a Scholez tandrhoz frott 472. levél jegvzetében.)

" »A selmecbdnyai Petdfi Kir.« — Az Onképz6kor 1826. 6ta 4llt
enn.
wEoyszer odavetédiem Pulszky Gusztival . . .« — Pulszky Qusztdv

négradi kapesolata még 1868-bél valé, amikor Négrdd vm. aljegvzéje

lett. 1889-t3] a szabadelv pirt tagja. Igy volt lehetséges, hogy Mik-
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szdth vele, mint ugyanannak a pédrtnak a tagjdval vilasztdsi dtra
ment Selmecre.

vA fidk, akik német szdra gyiiltek ide, mind elhordidk aprdnkint a
ncmel szét . . .« — Mikszdth levélvdlasza a selmecbdnyai Petéfi Kérnek
ugyenazokat a motfvumokat tartalmazza, amelycket a T'avaszi rilgyek
(Ld. Jk 26. kot. 67. 1. kk.). A német széra vitt didk ott is csoddlkozva
hallgatja, hogy az utcédn jdtszé gyerekek milyen j6l beszélnek néme-
tiil, pedig még olyan kicsik. Ennek a visszaemlékezésnek a folytatdsa
az a levél is, amelyet Mikszdth halott tandréhoz, Scholcz Vilmoshoz
intézett.

Rubinyi Mézes »Mikszdth Kdlmén élete és miivei« c. munkdjdban
(Bp. 1617. Hi 19. kot.) a bibliogrdfiai fiiggelékben Vdrdai nyomén
megadta MK Selmecbédnydn frott munkdit. Az én Qyuri bdesim c.
elbeszélést tévesen kozli Rubinyi e verses emlékek kozott. (Ld. kdvet-
kezé jegyzet.)

472,

K: az MTA Kézirattdrdban, Jelz. Ms 3C/cc. 28. Mné aj. 1913.
Megj.: 1. Seb6k Zsigmond kézlésében, BH 1512. 28. sz. 2. Oravecz
Odoén: Mikszath Kélmén selmecbényai didkévei. (Csengery Jédnos.
Emlckkényv. Szeged 1€26. 63—67. 1)

A toredék keltezotlen.

MK-nek frésra az indftékot nyilvdnvaléan az adta, hogy a régi
iskoldja és annak 6nképzdkore, a PetSfi Kor iinnepélyesen emlékezett
meg jubileumdrél és errdl 6t tdviratban is értesftette. Tulajdonképpen
levélformdban frott visszaemlékezés az ifjisdgra és els§ iréi szdrny-
prébilgatdsaira.

Azok koziil a levelek koziil vals, amelyek Mikszdth {réasztalén
félben maradtak. (Ld. Visszaem]. 1557. 297. 1.

»... dnkepzékiéri felolvasdsokat tartctiuk.« — Ugyanebbe az
iskolédba jért 1866—1866-ban, a levélben emlitett eset idején Gajdécs
Pdl. Médunkban van e késdbbi tétkomlési ev. lelkésznek egy olyan
levelét ismertetni, amely éppen Scholez Vilmos tandr 6nképzdkéri mda-
kodésével és Mikszdthrél tapldlt véleményével kapcsolatos. A levél e
Mikszdth-hagyatékbdl keriilt el6. Kisérd levele volt egy olyan éltala
megdrzott Mikszdth elbeszélésnek, amelyet az iré egyik legrégibb,
didkkori elbeszélésének kell tartanunk. Ezt Az én Qyuri bdesim c.
elbeszélést Vdrdai Béla is emliti Mikszéth életrajzdban (1910).

Gajdécs Pélnak az 6nképzdkorben egykor felolvasott elbeszélés-
r6l emlékez8 levele (MTA Kézirattdra, Jelz. Ms 37/j.) tobbelc kozott
ezt mondja:

»Mikszdth Kdlmdn, selmeci iskolatdrsam, didkkori cimborim s
kenyeres pajtdsom jubileurna alkalmébél didkkori irodalmi munkéib6l
itt kozlém Az én Gyuri bdcsim cfmli humoreszkjét, melyet az ottani
liceumi 6nképzbkor egyik gyllésén olvasott fel, s vele oly élénk
deriiltséget okozott, hogy maga a méskilonhen komoly Scholez Vilmos
irodalomtérténeti tandrunk, az énképzékor akkori vezetdje is igy neve-
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tett, hogy szinte kdnnyezott belo, 8 tandrtdrsai el6tt valésdgos préfétai
ihletettséggel s extdzissal boszélt Mikszdth jovendd nagysiga feldl.«

Meg kell jegyezniink, hogy Seb8k Zsigmond és Oravecz kozlése
nem tartalmazza a téredék teljes szovogét, mert MK zvegye kegyeletbSl
MK iréasztaldra uveglapot helyezett, hogy alatta minden pontosan
gy maradjon, mint az {ré halédlakor. Sebdk és Oravecz is valészinGleg
nem emelte ki a kéziratot, s annyit mdsolt le belle, amennyit ott mds
levélmaradvénybél el8tlinni ldtott. Ezekben a misolatokban a levél
e mondattal szaked félbe: »Elkezdle inquirdini s kisiilt, hogy a munkdt
én drtam Broziknak.«

473.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gy(jt. 2 cs.
5. Mné aj. 1913.
474.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 3¢/e 3. M. h.

»Nagysdgod jubileuma alkalmdval nem hallottam annak a tomegnek
megnyilatkozdsdt, melynek eénisegy pardnyireszevagyok.« — Lehetséges,
hogy a levélir6 magae is részt vett a jubileumi unnepségen és annak
lelkes hangulatéban irta meg MK szaméra kiilonlegesen értékes és a
gyljteményben is e nemben egyediildllé levelét.

475.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub, gyijt. 2. cs.
32. sz. Mné aj. 1913.

» Fogadija szerény emlékiil munkdmat, ,, A 28td6”-t« — Flesch Armin
nagy felkésziltséggel dllt ki azoknak a rdgalmaknak céfolatdra, ame-
lyeket a zsidé valldsra, annak ritudléira koltottek, kiilondsen a tisza-
eszldri per idején, melynek egyik objektiv hangi tudésitéja MK volt.
(1883.) Ilyen m@ive »A zsidé¢ is. Mikszdth kényvtérdban megtaldltulk
a munkdit. )

476.

K: nem ismeretes. Kozolte: Zdvory Séndor: Emlékeim. Galédnta
1914. 66—67. 1.

»Jubileumod alkalmdbdl tirtént iinnepeltetésed . . . kipihenhetted . .«
Mikszdth Zdvory Sdndornak, gleichenbergi fiird§orvosénak sokat ké-
szonhetett, mert évekig gyégyftgatta igen veszélyes eredet(inek lataz6
gégebajit. Mikszdth 1889 tavaszén olyan dllapotba kerilt, hogy tobb
fzben vért hanyt. Ekkor Navratil professzor Gloichenberget ajanlotta
gyogyhelyiil. A fiirddn Mikszdthék Zdvoryhoz fordultak. (Ld. Vissza-
eml. 1667. 223—224. 1.)

MK azutén évrdl évre felkereste Gleichenberget és meleg bariti
viszonyt tartott fenn a fiirdorvossal. Szivesen hallgatta térténoteit és
olykor meritett is azokbdl. Zdvory fent emlitett emlékeiben ugyancsak
826l errSl a bardti viszonyrél, (Ld. 58—65. 1.)
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Mikszdth sok témét kapott téle. Ilyen: Aesculap az Alfsldén.
A Szent Péter esernybje némely epizéd figurdja is ott kelt életre.
(®Wlédim, vedd fel az Uberziehert, gombold be az Uberziehert, jaj
ne igyél« stb.)

Annyira ragaszkodott orvos bardtjdhoz, hogy amikor az a kilenc-
venes évek végén (1859.) nyugalomba vonult és elhagyta Gleichenber-
got, Mikszdth is mds iidulhelyet keresett magédnak, azontul inkdbb
Rohicsra, (& mai Rogaska Slatina-ra) jért pihenni.

Szigeti Mérton, akirél Zdvory ginyosan emlékszik meg, ugyan-
csak fiirdGorvos volt Gleichenbergben és Abbdzidban. Zavory ellen-
szenve valészintileg onnan ered a kollégdval szemben, hogy egy évti-
zeddel el6bb mér 8 maga is {rt errél a témdrdl, s talén ennek felhaszné-
ldsdval {rta Szigeti a fenti munkdt. Zdvory emlitett értekezése:
Gleichenberg klimdja, gydgyvizei és gydégycélra szolgélé berendezése.
Bp. 1882.

P Ketzler kiléte bizonytalan. Lehet, hogy Zdvory a Keszler nevét
{rja el. Volt ugyanis egy Keszler Antal nevli orvos a 18. szfzad végén.
Ugyancsak gyégyhelyekkel és gydgyvizekkel foglalkozott. Diplo-
majdt Bécsben szerozte 1763-ban. Analizélta & GOmor megyei dsviny-
vizeket.

477.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 10.269. Jub. gytjt. 2. cs.
6. sz. Mné aj. 1913.

wLeborulok a memzet nagy fia eldtt...« — A levéliré ismerte
Kossuth beszédét a haders megajénldsdrdl. Els6 mondatét Kossuth
»leborulok a nemzet nagysdga elGtt« hires, szalléigévé valt mondatébél
alakitotta.



A FELBENMARADT LEVELFOGALMAZVANYOK
JEGYZETEI

478.
a) b) ¢)

K: az MTA Kézirattdrdban. a) Jelz. Ms 39/cc. 11., b) Ms 39/cc-
10. ¢) Ms 36/z. 4. boriték 262. M. h.

Keltezetlen téredékek. MK kiilonosen politikei pdlydja elején
gyakran kapott megbizdst, hogy a Hdzat kiillonb6z6 unnepségeken,
gy(léseken képviselje. Mikszdthné is emlit ilyen kikildetést Bécsbe
(I. m. 15567. 171. 1.). Ez a levél is ilyen kikiildetésrél szdmol be. MK 1887
6ta volt tagja o magyar orszéggyiilésnek. Abbél, hogy sziiksége is
van a tiszteletdijra, azt is kovetkeztethetjiik, hogy inkébb kezds poli-
tikus kordban tortént e megbizatds, mert ez id6ben még igen gyakran
adédtak anyagi zavarai, bér hirnevét mér megalapozta.

479.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/cc. 7. M. h.

Keltezeotlen.

» Minthogy még mindig nem jélérzem magam . . .« — Az orvos valé-
szinlileg Navratil Imre gégeorvos, aki 1889-ben Mikszdthot Gleichen-
bergbe kiildte, ahol valéban meg is gyégyult egy idére. Bardti viszonyt
tartott fenn MK Farkas Ldszl6val, a Rékus kérhdz sebész f6orvosdval,
akinek bardtsiga egy életen &t elkisérte az frét. Vilsdgos napokban
Farkas is t6bbszor nyudjtott orvosi segitséget.

4380.
K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 29. M. h.
Keltezetlen. Ez a levél is hirlapi helyreigazités céljabdl frédott.
Mivel sem id6, sem a lap cfme nem dllapfthaté meg a toredékbél, a
nyilatkozatot megtaldlni nom tudtuk. Mikszdthnak ily politikei jel-
leg(i vitdi nagyrészt a 90-es években voltak.
vRuffy Pdl« — o gyermekmenhelyek orsz. feliigyelGje volt.

481.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 34. M. h.

Keltezotlen.

yTantstiom, khogy Zdmory Andrds dr... alz] Orszdgos Hirlap-
ndl ...« — Mint gyGjteményiink 1897—1898-ban kelt leveleibél
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(I1. két.) kittint, MK ezekben az években, 6ndllé lapot inditott. Az
Orszé4gos Hirlap nem volt hosszi életii. Egész évfolyama csak az 1898,
év. Kells szdmu elSfizet6 hidnydban 1899 elején megsziint, ill. beol-
vadt & PH-ba.

Zémory Andréds nem volt jelentds djsdgir6. Semn lexikonok, sem
cimtdrak nem eml(tik nevét.

482.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/ce. 30. M. h.

Keltezetlen.

»Szidjdtok a kormdnyt, hogy megesindlja a hdzszabdly revizidt . . .«
Tisza Istvdn az egyre erdéstdd parlamenti obstrukeié letorésére 1904
novemberében hdzszabdly reviziét javasolt, hogy biztosftsa o kormény-
pérti tobbség gySzelmét a technikai obstrukeit alkalmazé ellenzéklzel
szemben, A technikai obstrukeié 1ényege az volt, hogy az ellenzék min-
den tagja az eléterjesztett javaslatok minden paragrafusédhoz végeér-
hetetlen hosszii beszédeket mondott, és a javaslatok megszavazdsit
ezzel heteken &t hdtrdltattn, vagy megakaddlyozte. Az 1) hdzszabdly
revizié a beszédid6ét korlitozta. Tisza bukdsdt azonban ez sem aka-
dédlyozhatta meg. Az ellenzék kovetkezetes ellendlldsa és még erélye-
sebb fellépése elsoporte a korményt.

wmn camera charitatis¢ — itt: bizalmasan, meghitten.

483.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 9. M. h.

MK pértja, a szabadelvii pért ez évben feloszlott s csak késbb,
6t év milva kelt tijra életre, amikor Tisza Istvén ujabb akeiéjdval »Ma-
gyar Nemzeti Munkapédrt« cimen élt tovdbb. A levél feltehetdleg Révai
Moérnak szélt, aki igen sokat jdrt kiilf6ldén, és mindig nagyon érdek-
16d6tt a politikai élet eseményei irdnt, mert politikai ambiciéi voltak.
(Mikszdth utén Fogaras keriletére pélvdzott.)

Révai mellett 5261 még az a tény is, hogy Mikszdth az »igazgaté-
sdg hivatalos levelé«-rél és »utalvdnydrdl«szél benne. Az {r6 miiveinek
hivatalos kiadéja a Révai Testvérek cég volt.

484.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/ce. 22. M. h.

Keltezetlen. A toredék MK Pdkh Kérolyhoz frott, 303. sz.
levelébdl magyardzhaté meg, melyben megkdszoni, hogy elkildte
Jékai Pékh Alberthez frott ifjikori leveleit.

A fogalmazvénytoredék ezeknek a leveleknek a lemdsoldsarél ad
hirt és a levelekhez frott kisérs sorok elsé fogalmazvinyaként maradt
Mikszéth fréasztaldban. A végleges levelet nem ismerjiik.
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485.
a) b) ¢)

A hérom toredék K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. a) 39/cc. 35.,
b) 39/ce. 14; c) 39{cc. 23. M. h.

A levéltéredékekrdl bizonyos, hogy 1906 utén jottek 1étre, mert
o mésodik és harmadik téredékben is emlités {6rténik »az 1ij hdz«-rél,
amelyet MK 1806—1807-ben a Jokai Mir elete ¢s kora ¢. munkdjénak
tiszteletd{jdbdl épittetett. Bizonyos az is, hogy a levéltoreddkel az
elStt keletkeztek, hogy MK-nak felajénlottéik a jubileumi birtokvédsér-
ldst. Ez pedig 1909 tavasza végén tortént. MK akkor mér nem gon-
dolkozott az eladds feldl, hanem a mér meglevét igyekezett kiegészi-
teni.

A harmadik téredékbdl pontosan kit(inik az is, hogy a MK 4ltal
1904-ben vésdrolt birtokrész milyen terjedelm@ volt.

A vevd személye feldl semmi adatunk nines. MK nem is neki,
hanem megbizottjinak irt. (Ld.b) és o) toredék.) A clmzett valészintileg
iigyvéd, eki megbizdjdnak keres megvdsdrlanddé objektumot. Ilyen
kapcsolats MK-nak is volt a jubileumi birtokvésérlés sordn, amikor
arra is gondolt, hogy jébarétja, Thurdezy Vilmos pdtridjdban, Nyitra
kornyékén vésdrol birtokrészt. Ekkor levelezett Zoltén Armin nyitrai
igyvéddel is. (Ld. Zoltdn Armin vélasza: 1909. méj. 29.) Felvethets itt
annak o lehet8sége, hogy éppen ez az ugyvéd volt a végleges szévege-
zés( levél cimzettje is, és Mikszdth azért fordult hozzé kés6bb a maga
jubileumi birtokvdsdrldsi problémdjédval, mert oz a cim, (az ligyvéd
cime) éppen rendolkezésére &llt.

486., 487.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 18 és 32. M. h.

Keltezetlen. A toredékek MK Hads késziilédések c., 1908-ban {rott
tdrcdjdval kapcsolatosak. (Megj.: Mikszdth Hétrahagyott munkéi
II. két. A Patrénus és egyéb hatrahagyott frésok c. kitetben. Frank-
lin, Bp. 1923. 54—69. 1.) A térca megjelenése utén keltett visszhang
vdlaszdnak készilt. A politikus MK-tél a Fészek fréi mozgalmainak
politikai vonatkozdsai utdn érdeklédott. »Zuboly kollega«, akinek
MK a kijelentést tette, Bdnyai Elemér iré &s hirlapiré volt. MK.t az
Ujsdgir6k Egyeriilotének Almanachje széméra interjuvolta meg.
Nyilvén az 4j nyugatosok, akikr8l Mikszdth mondja: » Bdtrak a fiik és
egészségesek. A pegazusaik egy kis parazsal ettek 8 az jdtszik benniik . . .
A mozgds élet, a friss viz, mely indul valahonnan és megy valahovd, hol
egyszer laldn hajékat visz. Minden szellemi mozgalombdl csak jd kivet-
kezhelik.« — E sorokbdl indulhatott vita a tovdbbiakban, amelyrél a
toredék szdl, az oregek és fiatalok ellentétének bemutatdsédval.

4388.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/ce. 27. M. h.
Keltezetlen. MK A fekete vdros c. regényének anyaggyijtésérdl
van 8z6. A regény a VU hasdbjain jelent meg. Az 1908. év utols6 negye-
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dében indult, 1909 elején Mikszéth betegsége miatt kozlése egy iddre
megszakadt, majd februdr végétsl ismét tovdbb folyt a befejezésig.
(Ld. Mikszdth Kdlmén levelét Gorgey Albertnek: Horpdes 1909. aug.
16. és a levél jegyzotét.)

Hoitsy Pél a VU fészerkesztGjo. A Gérgey kastély Toporcon a
regényben szereplé Gorgey Pdl alispdn otthona.

489,

K:az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 36/z 176, 230, 146, 186. sz.
(Osszeillesztve.)

» . . .még nem engedi meg a doktor a kimenetelt . . .« — Mikszédth
januéri tiddégyulladdsa utdn ldbadozik. Glick Frigyes a Pannonia
8z4llé tulajdonosa, aki ugyanesak abban az id6ben volt beteg, részvét-
levéllel kereste fel. (Ld. 333. lev.) Ez az Gjabb meghivas feltehetSen
hetekkel kéadbb, februdr végén Frigyes napi vacsordra sz6l. (mére. 6.)
Miércius els§ napjaiban annyira er8sodott az {ré, hogy 12-én mér be-
ment a képvisel6hdzba. (Ld. 338. lev.) A levélviltds tehdt e ddtum el§ts
lehetett.

490.

K: az MTA Kézirattdrdaban. Jelz. Ms 39/cc. 26. M. h.

Keltezetlen. MK gyakran kapott tisztel61t6] ajdndékba szivaro-
kat. Még ndismerdsei is kedveskedtek neki efféle meglepetéssel. (Ld. Zss-
tér Mariskéhoz irt leveleit, gylijteményiink I. kot.-ben.) Kiilénésen
divatba jétt ez A régi mihelyben c. elbeszélésének megjelenése utdn
(Ld. PH 1908. 30. évf. 308. (dec. 25.) sz. 1—4. 1.; 1909. 31 évf. 8. (jan.
10.) sz. 1—6. 1.; Hdtrahagyott munkdi I. kot. 60—86. 1. Franklin, 1914.)

va bérzei elnokségnel kisebbségben maradtdl ...« — A Budapesti
Aru. és Ertéktdzsde elnoke 1909-ig Kornfeld Zsigmond, aki ez évben
meghalt. Ezért keriilt sor a vdlasztdsokra. Igen val6szinti, hogy a levél
cimzettje Sdndor P4dl, aki a borzén tézsdetandcsosi tisztet toltott be, és
igen sok véllalatnak volt ig. tandcsosa. MK-val politikai vonalon lehe-
tett kapcsolata, képviselS is volt.

491.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 36. M. h.

Keltezetlen. Az egyetlen mondatnyi téredék bizalmesabb és
tisztelt bardtnak sz6l. Gondolhatunk az 1900-as évekbeli bardtjdra,
Takéts Séndor torténetiréra, de valamelyik kértyapartnerre is, akivel
meghatdrozott napokon szokott az {ré ¢sszejonni. Ha az eldbbi fel-
tevés mellett maradunk, akkor a toredék 1909 8szén kelhetett.

492.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 17. M. h.
Keltezetlen. A Singer és Wolfner cég 18Y4-ben Herczeg Ferenc
szerkesztésében megindftotte az Uj Idék . szépirodalmi képes heti-
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lapot, és ezzel versenytdrsa lott a Kiss Jézaef dltal szerkesztett A Hét
cimii ugyanilyen jellegi lapnak. Mikszdth 18056 6ta olyan kapcsolat-
ban volt a VU-val, hogy miivoi csak ebben a hetilapban jelenhetnek
meg. De versengett tolldért a mdsik két hetilap is. A Szent Péter eser-
nyéje nz Uj 1d8k folytatdsos regénye volt (1895).

Mikszdth olykor frt egy-egy kisebb terjedelml tdrcdt, cilket
A Hétnek. (Ld. Jatezépajtds. A Hét 1909. 20. évf. 46. 1927, (nov. 14.)
sz. 160—763. 1.) Valészintiileg éppen ennek & kis elbeszélésnek megjele-
nése okozta az 6sszetlizést Wolfnerrel, aki szerette volna rébirni, hogy
frjon az Uj Idéknek is.

»Ha szabad ember volnék . . .« — az emlitett egyezségre vonatko-
zik & VU-val, ahol (Ld. VU 1906. 62. évf. 26. sz. 404. 1.) a kévetkezs
kézlemény jelent meg:

. »Mikezdth Kdlmdn kit(iné frénk mint fémunkatdrs mfikodik a
VU szerkeszt8ségében, s vele kétott egyesaég értelmében kizdrélag a
VU-ba frja nagybecs(i 4j szépirodalmi miiveit, regényeit, elbeszélé-
geit.«

493.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 16. M. h.

A levéltdredék keltezetlen. MK-t a Révai Testvérek igazgatésdgi
tagedggal tisztelték meg. Az igazgatdsdg feldllitdsa a levél adatai sze-
rint éppen oz idében folyt. Az »Altes Hause, az »eldkeld intézet« jelz6k
is & nagy kényvkiadé cégre utalnak. A politikai vonatkozdst sorok
arra utalnak, hogy MK tervbe vette a mdramarosszigeti jelolést,
a maga keriiletét pedig Révai Mér Jénosnak szédndékozott dtengedni.
(V6. 430. sz. lev.)

494.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms. 39/cc. 31. M h.

A téredék keltezetlen. Valészinl kelte 1910, a jub. elStti hetek.

vAddig-addig meseltem az orszdgnak ...« — A megkezdett levél
nyilvén egy udvézl levélre frott koszonetnek indul. Cimzettjére
nincs sernmi adat. A mese és a mesélés széjatéka 1910 elejére utal.
Ekkor az Egyetemes Regénytdr Almanachjénak el6szavdban is a
mese a téma. A jubileumi beszédének is van ilyen motfvuma.

495.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 5. M. h.

Koltezetlen. Vélasz egy MK-hoz frott tidvozlé levélre. Szavait
tobb véltozatban mér littuk mds, jubileumi tdvoézletre frt vélaszok-
ban.

496.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 21. M. h.

Keltezetlen. Révai M6r Jdnosnak egy Merdnbél 1910. mére. 16-
4n keltezett (430. sz.) levelével osszevetve, ez a levél a konyvkia-
dénak szél.
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497.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 4. M. h.

Keltezetlen. A Mikszéth-jubileumok sordban a pesti dg. ev.
egyhdztandcs tinnepsége 1910. épr. 11-én volt. Ezen az iinnepségen
megjelent éa beszédet mondott MK is. A beszédet mdsnap az iinnepség-
ré] adott beszdmoléval kézolte Az Ujsdg (Ld. 1910. 8. évf. 86. (dpr. 12.)
8z. 10. 1.) Hirek rovatdban, »Miksz4dth tinneplése« cfmen. Hirt ad arr6l,
hogy a pesti 4g. hitv. ev. magyar egyhdztandcs Wagner Géza egyhdzi
felugyel6 és Zelenka P4l piispok egyiittes elnoklésével iilést tartott.

slegyen sztves az ¢n kéziratomat elkiildeni Az Ujsdgnak, hogy ké-
zilje a helyes szbveget . . .« — Az Ujsdgnak ez a helyreigazitdsa & kovet-
kez8 szdmban megjelent és nyilvdn MK levelével kapesolatos. Igy bi-
zonyosak lehetiink, hogy az itt kozolten kiviil egy befejezett levél is
késziilt, s azt Mikszdth el is kiildte az egyhdzfeliigyelSnek.

A helyreigazité cikk kozli, hogy az ulésen nem Zelenka piispok
elndkolt, hanem Wagner Géza dr-ral egyiitt Raffay Sédndor. Az id-
v6zl6 beszédet is Raffay tartotta. Jelzik, hogy Mikszdth beszédének
hiteles szovegét a lap dpr. 16-1 szdma kozli mojd. (Ez meg is tértént.)

MK beszédét 1d. még Jk 32. kot 22—23. 1.

498.

K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/cc. 33. M. h.

Keltezetlen. Tdrgya utén {télve a jubileum elétti napolkban kelt,
s valamelyik, tisztelstére rendezett vacsordval kapcsolatos. A levél
cimzettje vagy rangjéndl, vagy politikai élldséndl (miniszterelnok)
fogva lehetett kegyelmes ur. A bankett, amelyrél itt sz6 van, vélemé-
nyiunk szerint a jubileurnmal kapcsolatos. A jubileumi bankettet 1910.
méj. 17-én a Lip6tvérosi Kasziné tartotta. Ennek a vezetdi k6zdtt nem
voltak kegyelmes urak. Feltehets azonban, hogy a jubileumi vacsorit
nemcsak a Lipétvdrosi Kasziné rendezte, hanem Mikszéth bardtainak,
politikusoknak, fréknak és tisztelSknek egy nagyobb csoportja. Lehet-
séges, hogy a kormény is tervezett egy kilon bankettet Mikszdth
tiszteletdre, de utébb oz a bankett mégsem j6tt 16tre. A levél cimzettjéul
az ut6bbi feltevés esetén Gr. Khuen Hédervary Kérolyt kellene tarta-
nunk.

499.

K: az MTA Kézirattérdban. Jelz. Ms 39/cc. 41. M. h.

Keltezotlen. A levéltéredék e néhdny mondat utén ftélve nyilvan
valamelyik vezet§ politikusnak szél. Erre vall a szdvegben a »storhe-
tetlen hiveid¢ kitétel.

500.
K: az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 39/c. 3. M. h. Levéltoredék.
Keltezetlen. A téredék vonatkozdsait a PH 1910. 32. évf. 119,

(méj. 19.) sz. 13. 1. a Napi hirekben Hibaigazitds cimén taldlhaté koz-
leménybél ismerjilkk meg. A kozlemény MK-t6l ered:
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vA Mikszdth-iinnep annyira sziépen folyl le, hogy csak egyetlen

egy kis hiba esell benne, ami szinte vildgrekord a sokak dltal rendezett
tinnepségekncl. Eqy vagy ket lap gy érletie a Lipdtvdrosi Kaszind tinne-
pelyén mondolt toastomat, mintha azt mondtam volna, hogyFrigyessy
Adolf, az Adria Diztostté Tdrsulal vezérigazgatija nem tudna magyarul.
De hisz akkor hogyan beszélne velem? Mikepp Ichetne egyik leghedvesebb
bardtom? Annyira Achilles sarka ez, hogy bizonydra semmaivel se lehetett
volna 6t jobban megserteni. Kijelentem tehdt, hogy c¢n ezt nem mondtam.
Az igaz annyi, hogy vagy harmine év dta Trisztben ¢l, és ezt azert kell rdla
mdsnak elmondani, mert aki 6tdle halland az 6 tékcletes magyarsdgdval,
az inkdbb azt hinne el, hogy harmince ev dta ki nem mozdult Debrecenbdl.
Mikszdth Kdlindne

Az el6zményekrdl lissuk még a PH 1910. 32. évf. 118 (mdj. 18.)
sz. 9. 1. »Lakoma Mikszdth Kdlnén tiszteletére« c. ciklkét. IEbben a
Lipétvérosi Kasziné Mikszdth-vacsordjénak leirdsa sordn megeinlékez-
nek MK ott clhangzott beszédérSl. Beszédében megemlitette, hogy
van Triesztben egy magyarul beszélni nem tudé, de szivvel-lélekkel
magyar érzésii ember, aki eléfizetdket gyiijt a jubildris kiaddsra.

Mikszdith beszédének ezt a mondatdt magyardztik ugy, hogy az
emlitett eldfizetdgy(ijté Frigyessy Adolf, aki Triesztben élve elfelej-
tett magyarul.

501.

K: Befejezetlen levél az MTA Kézirattdrdban. Jelz. Ms 30/z.
MK Kézirattoredékei. IV. bor. ff. 266, 291. sz. téredék. Osszeillesztve.

A fogalmazés keltezetlen.

» Az ember falurél szokott diszndsdgokat kapni, de nem Berlinbdl.« —
A levél cimzett)e megdllapitdsunk szerint Gliick Frigyes, a Pannonia
sz4l116 igazgatdja, aki szakmdjénak igen képzett miivelGje volt, a vildg
minden téjdrél gylijtott ételrecepteket és szakdeskonyveket, ezért is
jart sokat kilf6ldén. MK-val ez id6ben més levelet is véltott. (315. 1.)
Gliick Frigyes maga is szakiré volt. »Az inyes mester kényve¢ kozismert
a szakdcsiparban.

502.
&) b)

K: Befejezetlen levél és toredékek wz MTA Kézirattdardiban.
a) Jelz. Ms 36/z. MK Kéziratioreddkei. IV. bor. ff. 217, 176. toredék,
b) Ms. 3G/z. 175, 230, 146, 186. sz. tépett lapok osszeillesztve.

Keltezotlen.

a) » . . .meguntam haldlosan, ami kevés vdliozali élelt megenged a
doktor« — MK élete utolsé évoiben igen szigord diétédn élt, egyrészt
magas vérnyomésa, mdsrészt érelmeszesedése miatt. Ezért volt hélés
Glick Frigyes figyelmessdgéért, nyilvédn olyan ételijdonsédg receptjéért,
amelyet neki is elkészithettek.
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HIRLAPJEGYZEK
(A szerkesztévdltozdsokat Mikszdth haldldig tiintetjillk fel.)

Alfoldi Hirlap (1867. jal. 1—1876.) Utébb: Alféldi Lapok. Megj,
Debrecen, hetenként haromszor. Alapitotta Telegdy Lészlé.

Bdcskai Ellenér (1881. jan. 30—1904. okt. 25.) Elébb: Szabadkai
Ellendr. (1879—1881.) Megj. Szabadka, hetenként kétszer. 1903.
apr. 5-t8l 1903. nov. 8-ig hetenként, majd vjra hetenként kétszer.
Szerk. Stoezek Kéroly.

Bdceskai Hirlap (1881. jan. 11—-1882.) Mecgj. Szabadka, hetenként.
Szerk. Engler Kédlmén.

Berliner Morgenpost (1898 —1945) Mcgj. Berlin, naponta. Alapitot-
tak: Gebriider Ullstein. Feldjitottdk 1952-t61.

Bolond Istok (1878. jan. 6—1919. mérc. 9.) Megj. Budapest, hetenként.
ElSszér 1872-ben indult, de még abban az évben megsztint. Szerk.
Barték Lajos (Don Pedro). 1903-t61 1918-ig Bar6ti Lajos.

Bolond Miska (1860. jun. 4—1875. dec. 5.) Megj. Budapest, hetenként-
Alapitotta és szerk. Toth Kélmén. 1861. decemberétll szerk.
Szokoly Viktor. (1862 oktdberétdl hdrom hénapra felfuggesztve,

helyette: sRoppenty(ike) 1865-t5] szerk. Té6th Kélmén, 1873-t6l
Barték Lajos.

Borsszem Janko (1868. jan. 5—1938.) Mcgj. Budapest, hetenként.
Alapitotta Agai Adolf (Csicseri Bors) 1904-t61 Heltai Jenével,
1905-t61 Lipcsey Addmmal, 1910-t8] egyediil szerk. Agai Adolf,
Miksz4th a lap kiils6 munkatérsa volt.

Budapest (1877. nov. 15—1921. 4pr. 18.) Megj. Budapest, hetenként
kétszer. Els6 szerk. Huszar Imre; 1878. méj. 21-t6]1 Papp L4sz16;
1879. jal. 1-t61 Brankovics Gyorgy; 1883. dec. 11-t61 Gracza
Gyorgy; 1904. okt. 22-t6] Szatméri Mér (1913-ig). (Lapvezér volt
1905. febr. 15-t8l 1906. apr. 10-ig Kossuth Ferenc.)
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Budapesti Hirlap (1881. jun. 18—1939. dpr. 30.) Megj. Budapest,
naponta. Szerk. 1891. méj. 30-ig Csukéssi Jézsef; 1891. méj. 30—
1917-ig Csajthay Ferenc.’

Budapesti Napilap (1876 —1877.) A Fiiggetlen Polgér folytatdsa. Megj.
Budapest, naponta. Szerk. és kiadé: Borostyani Néndor és
Kakujai Gyula, 1887-t61 Kozvélemény cimmel folytatédott.

Budapesti Szemle (1840 —1944.) Megj. Budapest, évente hatszor, 1881-
t6l havonkint. Szerk. Szalai Lészl6. Sziinetelt 1841—1857-ig;
1857 —1869-ig szerk. Csengeri Antal (1865-t8l1 Lényai Menyhért-
tel). Ujra indulédsa utdn 1873. jan.-t6l 1909-ig szerk. Gyulai Pal,
majd 1944-ig Voinovich Géza.

Budapester Tageblatt (1884. maj. 1—1912.) Megj. Budapest, naponta.
Els6 szerk. Grecsak Kéroly; 1887. jal. 3: Vészi Jézsef; 1889. dec. 8 :
Bolgér Ferenc és Weiss Gyula; 1907. febr. 23 : Somogyi Péter;
1908. jul. 21 Schmidek Izor 1912-ig.

Debrecen (1869. jun. 17—1951. mérc. 11.) Megj. Debrecen, hetenként
otszor. Szerk. Olih Kédroly; 1875. jan. 2: Szatméri Kdroly;
1878. okt. 4 : Tiszai Daniel; 1877. szept. 25 : Griinwald Jdzsef;
1877. szept. 29 : Szatmari Kéroly; 1880 : Szabé6 J6zsef; 1883. jan.
8: Hentaller Lajos; 1885. okt. 5: G4spar Imre; 1895. jul. 1: Nagy
Zsigmond; 1897. jan. 1: Kokényi Gyula; 1889: Bartha Moér; 1900.
jan. 2: Benedek Jdnos; 1901. épr. 15: ifj. Méricz Janos; 1903. okt.
3: Székely Imre; 1905. apr. 1: Békési Jend; 1907. jan. 3: Szatméry
Zoltan; 1909. jal. 13.—1910-ig Méricz Pal.

Debrecent Protestdns Lap (1881. jan. 5—1949. febr. 1.) Megj. Debrecen,
hetenként. Els§ szerk. Téth Samuel; 1887: Csiky Lajos; 1893:
Csiky Lajos és Baczoni Lajos; 1894: Erd8s J6zsef és Baczoni Lajos;
1895: Baczoni Lajos; 1898: Sass Béla; 1901: Erdss Lajos; 1905 —
1915-ig Ferenczy Gyula.

Délmagyarorszdgi Kozlony (1888. jan. 1—1918. dec. 31.) Elébb Dél-
magyarorszigi Lapok. Megj. Temesvér, naponta. Els§ szerk.
Tébori Rébert; 1890: Lendvai Miklés; 1904. aug. 11; Osztie Andor;
1904. szept. 13—1912-ig: Lendvai Miklés. Melléklap 1902-ben
Hivatalos Kézlony.

Délmagyarorszdagi Lapok (1880. okt. 17— 1887. jul. 21.) Megj. Temesvér,
naponta. Elsd szerk. Aldor Imre; 1887. jul. 12: Magyar I.; 1887.
jul. 12: Tdbori Rébert.

Duna Vidéke (1887—1888.) Megj. Paks, hetenként(?). Szerk. Balés
Séndor, fémunkatars Lehrer Jézsef.

Dundntili Hirlap (1893. dec. 24 —1944. mare.) Megj. Gydr, hetenként
kétszer, 1901. okt. 13-t6l hetenként hdromszor, 1914-t8l naponta.
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ElsS szerk. Rumy Sédndor, 1894: Hallor J6zsef; 1895: Cs‘i{)pék
Ferenc; 1896. jun. 4: Thewrewk Istvén; 1896. jun. 21: Arvai
Sandor; 1902: Gieswein Sandor; 1902. aug: Gelsei Biré Zoltan;
1902. szept. 6—1913-ig Bihar Jend.

Egyetértés (1876. jan. 9—1913. okt. 31.) El6bb Egyetértés és Magyar

jsdg. Megj. Budapest, naponta. Elsd szerk. Csdvorszky Lajos,

1895. dec. 15: fémunkatérs 1898. dec. 5-ig Kossuth Ferenc; 1899-

t8] szerk. Dénes Marton; 1902. jan. 7: Hoitsy Pél; 1902. jan. 26:

Eotvos Kéroly; 1902. méj. 4: Szész Jozsef; 1902. aug. 17: Feny6
Séndor; 1902. okt. 14: Molndr Méarton.

Ellenzék (1880. okt. 11—1944. okt. 10.) Megj. Kolozsvar, naponta.
Szerk. Bartha Miklés; 1895. juin. 22: Magyari Mihdly 1918-ig.
(Fészerk. 1895-t61 Bartha Miklés.)

Fogaras és Vidéke (1903. febr. 15 — 1912. méj. 20.) Megj. Fogaras,
hetenként. Szerk. Thierfeld D4vid, 1912: Bodnédr Jézsef. Térs-
lap: Allandé Taniigyi Lapmelléklet, és Fogarasmegyei Népok-
tatas.

Févdrosi Lapok (1864 jan. 1—1903. 4pr. 5.) Megj. Budapest, naponta.
Elsd szerk. T6th Kélmén; 1867. mére. 22: Vadnay Karoly; 1893:
Szana Tamés; 1894: Porzsolt Kélmdn; 1897. 4pr.18.: Virag Béla.
Melléklep 1891-t681: Salon és Sport. 1897. jan. 20-t61 Uj Févarosi
Lapok. Beleolvadt a Magyar Ujsdgba. Ujraindult 1897. okt. 17.

Frankfurter Zeitung (1856 —1943) Megj. Frankfurt am M., naponta.
Alapitotta és szerk. Leopold Sonneman. Hitler sziintette be.
1945 utin Frankfurter Allgemeine Zeitung néven indult vjra.

Gartenlaube (1853 ) Megj. Leipzig, késébb Berlin. Csalddi hetilap.
Alapitotta és szerk. Ernst Keil, 1884-t8] szerk. Adolf Kréner.
1875-ben csaknem 400 000 olvaséja volt.

Gybri Hirlap (1886. szept. 26 —1939. szept. 30.) Megj. Gydr, hetenként
kétszer, 1895. szept 19-t6] naponta. Elsé szerk. Szdvay Gyula;
1889. febr. 17-t51 Rumy Séndor; 1891. febr. 19: Szdvay Gyula;
1890. szept. 5: Rumy Sandor; 1903. jin. 6: Révész Sandor.

A Hée (1899. decc.— 1924, febr. 21.) Megj. Budapest, hetenként. Szerk.
és kiad6 Kiss Jézsef 1920-ig.

Heti Kronika a Vasdrnapi Ujsdg melléklete volt.
Hon (1863. jan. 1—1882. aug. vége) Egyesiilt az Ellendrrel. Megj.
Budapest, naponta. Fészerk. J6kai Mér, felelés szerk. Urhézi

Gyorgy, laptulajdonos Jékai Mér. 1882-ben cimvéltozds, szept.
1-t81 Nemzet.
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Holgyfutdr (1849. nov. 15—1864. nov. 6.) Megj. Budapest, iinnepek és
vasirnapok kivételével naponta. Alapftotta és szerk. Nagy Ignéc,
1854. 4pr. 6: Berecz Kéaroly; 1856. dpr. 1: Téth Kalmén; 1862.
jan. 9: Szokoly Viktor; 1862. dpr. 1: Bulyovszky Gyula; 1862.
nov. 6: Balézs Frigyes.

Hunyadvdrmegye (1902—1919.) Megj. Déva, hetenként. Szerk. Zatory
Kéroly, 1906-t6l tarsszerk. Tassy B. Ldszl6.

Igazmondd (1867, jul. 7—1879.) Megj. Pest, hetenként. Szerk. és kiad6
Jékai Moér.

Ipoly (1872. mére. —1874.) Megj. Balassagyarmat, hetenként. Szerk.
Horvéth Dané, felel4s szerk. Papp Kéroly, fémunkatdrs Pokorny
Jend.

Jépajtds (1909. okt. 3—1919.) Megj. Budapest, hetenként. Szerk.
1916-ig Sebdk Zsigmond, 1916-t61 Benedck Elek.

Kelet (1871 —1882.) Megj. Kolozsvér. Szerk. Békésy Kéroly. 1882-t81
Kolozsvéri Kozlony.

Kolozsvdri Kozlony (1882, mérc. 12—1886. dec 24.) ElSbb Kelet.
Megj. Kolozsvér, naponta. Szerk. és kiad6 Békésy Kéroly. 1886 —
ban egyesiilt a Kolozsvar c. napilappal. 1898. mére. 26. Magyar
Polgér néven élt tovabb.

Koszord (1863 —1865.) Megj. Budapest, hetenként. Szerk. Arany Jénos.

Koszort (1879— 1886.) Megj. Budapest, havonta Szerk. Szana Tamés,
1885: felelSs szerk. Abrényi Emil.

Losonci Ujsdg (1906 —1918.) Megj. Losonc, naponta. Szerk. Molnér
Albert, felelds szerk. dr. Zacher Aladar 1907-ig. 1909. mérc. 25:
Gellén Endre és Krist6f Sandor.

Magyar Bazdr (1866. jan. 1—1904. mérc. 16.) Megj. Pest, havonta
kétszer, 1874, jan. 1. havonta négyszer. (2 kettds szdm.) Elsé
szerk. Szab6 Richard, 1873: Ocsvay Arpid; majd Wohl Janka,
Wohl Stephanie; 1889: Wohl Janka; 1901: Hentaller Elma és ifj.
Lényay Sandorné Becesky Ida.

Magyar Hirlap (1891. mére. 21 —1938. aug. 7.) Megj. Budapest, napon-
ta. Els6 szerk. Horvath Gyula, fmunkatérs: Mikszath Kélméan
(1891. aug. 13-ig). 1901. juin. 22: Hertzka Tivadar; 1901. szept. 21:
Mérkus Miksa.

Magyar Linyok (1894. dec. 16 — 1984.) Megj. Budapest, havonta két-

szer, kéabbb hetenként. Szerl Tutsek Anna. Melléklap 1933-t61:
Otthonunk.

264



Magyar Ujsdg (1867. 4pr. 1 —1875. mérc.) Megj. Pest, naponta. Szerk.
Boszorményi Lészl6. Felel8s szerk. 1868. jin. 23: Simonyi Jend;
1869. jan. 1: Irdnyi Déniel; 1870. dec. 31: Kubinyi Lajos; 1871.
ian. 1: Helfy Ignac; 1873: Irdnyi Ddniel; 1874: Szederkényi Nén-
dor. Egyetértéssel valé ecgyesiilése utdn cime: Egyetértés és
Magyar Ujség.

Magyarorszig és a Nagyvildg (1865. okt. 1—1884. jan. 6.) Mcgj. Pest,
hetenként. Elsé szerk. Vértesy Arnold; 1871: Agai Adolf; 1882.
dec.: MK és Borostydni Nédndor.

Nagyvdrad (1870. jul.—1944.) Megj. Nagyvérad, naponta. Elsé szerk.
Battaszéki Lajos; 1871. dpr. 1: Racz Mihély; 1873. okt. 1: Hiigel
Ott6; 1890. dpr. 9: Hegyesi Marton; 1890. jul. 1: Bogszorményi
Géza; 1891. okt. 1: Ivanyi Odon; 1893. okt. 20: Sas Ede; 1895.
maj. 23: Léng J6zsef; 1898. okt. 4: Sas Ede; 1907. jan. 20: Marton
Mané 1912-ig.

Nemzet (1882. szept. 1—1899. okt. 30.) Megj. Budapest, naponta két-
szer. FGszerk. J6kai Mér, felelds szerk. Léng Lajos; 1883. jan. 14:
Visi Imre; 1889. dec. 24: Hegediis Sdndor; 1890. jan. 18: Gajari
Odon; 1899. mére. 3: Adorjan Séndor.

Néptanitok Lapja (1868. febr. 6. — 1944. nov. 1.) Megj. Budapest,
hetenként, valtakozva hetenként kétszer. Szerk. Kornyei Janos;
1870. apr. 21: Mayer Miksa; 1874. jan. 15: Gyertyanffy Istvan;
1896. jan. 2: Ujvari Béla; 1907. okt. 17: Benedek Elek 1910-ig.

Négradi Lapok (1873—1905.) Folytatdsa a Négrddi Hirlap. Megj.
Balassagyarmat, hetenként. Elsé szerk. Harmos Gébor; 1876:
Horvath Dané; 1904: Kassaczky Arnold.

Nylrvidék (1880 — 1945.) Megj. Nyiregyhéza, hetenként, késdbb napon-
ta. Elsé szerk. Abranyi Lajos; 1880. szept. 30: J6ba Elek; 1886.
jan. 13: Jancsé Géza; 1887. mére. 27: Inczédy Lajos 1912-ig.
1880. dec. 16-t6] beleolvadt a Szabolesi Hirlap.

Orszdg ‘(1862. okt. 1—1863.) Megj. Pest, naponta. Felelés szerk.
Greguss Akos, fémunkatérs Pompéry Jénos.

Orszdg Vildg (1880. jan.—1938. dec. 12.) Megj. Budapest, havonta
kétszer. Els8 szerk. Somogyi Endre; 1881. m4j. 1: Beothy Zsolt;
1881. jil.: Szinnyei J6zsef ifj.; 1882. szept. 15: Abrényi Kornél
ifj; 1886. febr. 13: Benedek Elek; 1893. dpr. 2: Varadi Antal; 1901.
dec. 8: tArsszerk. Falk Zsigmond 1923-ig.

Orszdgos Hirlap (1897. nov. 30—1899. jan. 26.) Megj. Budapest,
hetenként kétszer. Fészerk. Mikszath Kdlman. Szerk. Lipcsey
Adéam; 1898. 4pr. 24: Mikszéth Kalmén; 1898. jul. 3: Kalnoky
Izidor; 1899. jan. 26. beolvadt a PH-ba.
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Pécst Naplo (1892. nov. 16—1919.) Megj. Pécs, hetenként hatszor.
Elsé szerk. Varady Ferenc; 1898. apr. 3: Lenkei Lajos; 1898.
szept. 18: Varady Ferenc; okt. 11: Lenkey Lajos 1919-ig.

Pester Lloyd (1854. jen. 1—1944. szept. 30.) Megj. Pest, naponta.
Elsd szerk. Weiskircher Kdroly; 1867. dec. 10: Blau Jend; 1867.
dec. 21: Falk Miksa; 1883. jun. 17: felel6s szerk. Veigelsberg Leo;
1883. szept. 6: Falk Miksa 1908-ig.

Pestt Divatlap (1844. jun. 20—1848.) Megj. Budapest, hetenként.
Szerk. Vahot Imre. 1848. méj. 27. Nemzetdr c. melléklap
indult. 1848 mésodik felében Budeapesti Divatlap lett.

Pesti Hirlap (1878. dec. 25—1944. dec. 16.) Megj. Budapest, naponta.
Els6 szerk. Csukéssy Jézsef; 1881. maj. 27: Kenedi Géza; 1902.
maj. 14: Légrady Imre 1915-ig. (Fészerk. 1887. jul. 6-t6]1 1895.
dec. 12: Légrady Karoly; 1915. okt. 16: Légrady Imre.) MK
1881. végétsl — megszakitdsokkal 1903-ig volt a lap munka-
tarsa.

Pesti Napls (1850. méarc. 9—1939. okt. 29.) Megj. Budapest, naponta.
Els6 szerk. Szenvey Jé6zsef; 1850. aug. 1: Récsi Emil; 1853. febr.
13: Torok Jénos; 1855. dpr. 2: Szenvey Jézsef; 1855. jun. 22:
Kemény Zsigmond; 1856. dec. 9: Pompéri Jénos; 1857. dec. 10:
Kemény Zsigmond; 1858. jal. 14: Kiralyi Pal; 1860. febr. 28:
Kemény Zsigmond; 1869. dec. 1: fészerk. Kemény Zsigmond,
felels szerk. Urvary Lajos, (1873. jul. 1.-t6] Kemény Zsigmond
nem f&észerk.) 1894. nov. 1: fészerk. Vészi Jé6zsef; 1896: Braun
Sandor; 1896. jul. 30: felelds szerk. Hevesi J6zsef; 1896. nov. 15:
f6szerk. Neményi Ambrus; 1897. jul. 15: Balla Mihély; 1901. jan.
31: felelGs szerk. Abrényi Kornél, apr. 7-t6l fészerkeszt6, 1908:
felelés szerk. Mester Séndor 1910-ig.

Regényvildg (1880—1885.) Megj. Budapest, hetenként. Szerk. Révai
Mobér.

Szegedi Hiradd (1859. méj. 1 — 1$26. szept. 1.) Megj. Szeged, heten-
ként. Elsé szerk. Kempelen Gy&zé; 1861. mérc. 28: Burger Zsig-
mond; 1863. jan. 10: Szabados Janos; 1869. jul. 1: Nagy Sandor;
1889. okt. 1: Mébes Zsigmond; 1890. jin. 4: Lipcsey Adém;
1882. dec. 27: Kemechei Jend; 1894. jun. 1: Endrényi Imre;
1894. jul. 17: Cserd6 Ede; 1895. szept. 1: Paléez Lészléd
1916-ig.

Szegedi Napls (1878 —1922. szept. 24.) Megj. Szeged, naponta. Els6
szerk. Eisenstédter (Enyedi) Lukécs, (1880. szept. 10: Enyedi
Lukdcs); 1886: f6szerk. Enyedi Lukécs, szerk. Kulinyi Zsigmond;
1899. okt. 1: Békefi Antal; 1907. jun. 2: Vass Géza; 1910. aug. 9:
Kisteleki Ede.
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Székely Nemzet (1882. dec. 24—1906. jun. 6.) Megj. Sepsiszentgyorgy,
hetenként négyszer. Els§ szerk.: Mdlik J6zsef; 1901. maére. 15:
Malik Lérént.

Téli Ujsdg (1879.— 1938. megazakitdsokkal.) Megj. Mak6, Budapest,
kés6bb Békéscsaba. Szaboleska Mihdly is szerkesztette.

Uj Id6k (1894. dec. 16— 1045. szept. 22.) Megj. Budapest, hetenként.
Szerk. Herczeg Ferenc.

Az Ujsdg (1903. dec. 16—1925.) Megj. Budapest, naponta. Szerk.
Gajari Odon 1914. mére. 28-ig.

Ustskos (1858. aug. 21 —1916.) Megj. Pest, hetenként. Felelds szerk. és
kiadé J6kai Mér; 1863: felel6s szerk. Dienes Lajos, fémunkatérs
Jékai Mér; 1865: felel8s szerk. Jékai Moér, 1880. jan. 11: Szabd
Endre; 1905: Szalai J6zsef; 1909: Nagy Imre.

Vasdrnaps Ujsdg (1854. mére. 5—1921. dec. 25.) Megj. Pest, hetenként.

Felelds szerk. Pédkh Albert; 1867. febr. 17: Heckenast Gusztav;
1867. mére. 17: Nagy Miklés; 1905. jul. 30: Hoitsy Pal.
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NEVMUTATO
A kurziv szdmok a jegyzetekre utalnak. Névmagyarizatot ott

ahol az a levelek megértéséhez sziikséges.

Italdnosan isnic:.

mélyek és ¢16 kortdrsak adatait nem kozoljik.

Adler Margit — 14

Adorjin Andor — (sz. 1838)
ir6, mfordit6. — 197, 220

Ady Endre — 238

Agai Béla — (1870—1944) iré,
szerkeszt6, az Az Ujsag egyik
szerkesztGje. — 41, 151

Aehrenthal — Lexa, Alois —
(1854—1912) kozds kiiliigy-
miniszter. — 171

Andrissy Gyula gr. id. — 217

Andrdssy Qyula gr. ifj. — 171,
164, 205, 206

Andrednszky Gdborné Rudnay
Lenke — 105, 232

Angyal Jézsef — (1842—1929)
ny. miniszteri tandcsos, orsz.
képvisels, a képvisel6héz hiz-
nagya (1910). — 125

Apponyi Albert gr. — 19, 28,
181

Apponyi Albertné gr. Menadorf-
Pouly Clotild — 170

Arago, Dominique Frangois —
(1786 —1853) hires francia
fizikus és csillagész, az 1848-
as francia forradalom minisz-
tere. — 137

Arany Jdnos — 96, 182, 224,
227

Ardé Alfréd dr. — a Mikszath
jubileumi végrehajté bizott-

sag jogtandcsosa (1910). —
127, 244
Arnold Geo — zeneszerz8, zene-
ir6 (Brusszel) (1910). — 240
Avar Gyula — az Orsz. Polg.
Isk. Tandregyesilet titkdra
(1910). — 159

Bachruch Kdroly — adatait 1d.
a [1. kot. névmutatojiban. —
105, 232

Bacon, Francis — 6, 7

Baksay Sdndor — (1832—1915)
koltd, elbeszéld a dunamelléki
ref. egyhdzkeriilet piispoke
férendihazi tag (1910). —
162,

Balassa Armin — a Dugonics
Téarsasig szépirodalmi oszté-
lyanak vezetSje (1910). —
80, 211, 213

Balassa Gyorgy — 1910-ben
sarajevoi &ll. fégimn. tandr.
— 101

Balassi Balint — 38, 59, 198

Baldzs Arpéd — (1874— 1941)
dalkolté, zilahi vérmegyei
drvaszéki ulnok. — 112, 113,
238

Balé Jozsef dr. — (1860—1916)
all. tanit6képzd intézetli igaz-
gat6, a Tanitélképzd Intézeti
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Tandrok Orszdgos Egyleté-
nek elndke. — 159

Bdnffy Dezsd — 237, 242

Bdnyai Elemér — (1875—1915)
iré, hirlapir6, 1906-t61 Zuboly
élnéven irt tarcacikkei fSleg
a VU-ban jelentek meg. —
146, 253

Bdrezy Istvdin — Budapest pol-
ghrmestere (1910.) — 56, 187,
195

Bdrd Ferenc — zenemfikiad6
(1900-as évek) — 88

Bartok Lajos — 81, 82, 213

Bdszel Erné dr. — féredliskolai
tandr, a dévai Szabad Liceum
jegyzdje. — 157

Batthydny Géziné — 19

Békeffy Remig — (1858—1924)
torténetiré, egyctomi tandr,
az MTA tagja. 1909—1910-
ben az Egyetemn bolcsészkari
dékénja. — 111

Beleznay Ferenc — a chicagéi
magyarok Petd6fi Korének tit-
kara (1910). — 83

Benczir Gyula — 8, 24, 25, 33,
42, 48, 47, 50, 170, 176, 177,
178, 183, 186, 189, 191

Benczir Qyuldiné — 8, 31, 41,
45, 50, 170, 177, 182, 189, 191

Beniczky Hermin — 1ld. Veres
Palné

Beniczkyné Bajza Lenke — 196

Benkd Albert — Jész-Nagyvkun-
Szolnok vérmegye alispinja.
— 159

Beithy Zsolt — 35, 127, 193,
230, 244

Berchtold Artur — (sz. 1843.)
(Ungarschitzi gro6f.) 1896—
1901-ig orsz. képvisels, majd
1905-ben a darabont kor-
mény féispanja, 1906. méj.
15-én tortént bukésiig. A
csaldd tiroli eredetli volt,
Nagyoroszin és Horpéeson
volt birtoka. — 189

Berndth Géza — (1845—1932)

270

igazsagiigyi dllamtitkar (1899)
a Curia volt médsodelnoke
(1906). — 162

Bernauer Ndna — 14

Bernauer Rezs6 — szinész, a
Berliner Theater igazgatdja
(1910). — 240

Berzeviczy Albert — adatait 1d.
a II. két. névmutatéjdban.
— 178

Bessenyet Istvdn — apatplébé-
nos, a Magyar nyelvet és Nép-
nevelést Zemplén megyében
Terjeszté Egyesilet alelnéke
(1910). — 158

Bethlen Oszkdr dr. — (sz. 1876.)
a Pesti Naplé szerkesztSje.
— 156

Bisztray Qyula — 171, 207,

236

Blandr DBéla — (1867—1933)
kassai tiszti féiigyész, a Kassai
Kazinczy Kor alelncke. —
26, 179

Bodor Ldszlé, Lécfalvi — 89

Bothdr Lajos, Bothdr Samu —
MK selmecbédnyai didkpaj-

tései (1864—1866). — 247
Bészorményi Lajos — nagy-
szalontai ref. lelkész (1910).
— 96, 224
Brennerberg Irén — hegedii-

mfivészné (Berlin 1910). —
240

Brdédy Sdndor — 230

Brolly Tivadar — Pozsony pol-
garmestere (1910). — 162

Brozik Titusz — MK iskola-
tdrsa Selmecbanyén (1864 —
1866). — 132, 249

Buchwald Juliska — 14

Bursics Erné — (1861—1919)
székesf8varosi tanité, 1913-
tél igazgaté. Versei, cikkei
jelentek meg a Magyar Hir-
lapban (1891), Az ]gn Ujsé-
gomban (1894), a Fdvirosi
Lapokban (1894), a VU-ban
(1894), a NépnevelSk Lapja-



ban (1909—1911), a Magyar
Pedagégidban (1913 —1914)
(Gulyas P4il: Magyar Irdk IV.
kot. 294—295.1.). — 67, 68,
204

Biiky Gyérgy — a méramaros-
sziget1 Szildgyi lstvin Kor
alelnoke (1910). — 30

Carlyle, Thomas — 49, 71, 191

Czipu -- Fogaras keriilet egyik
képviseldjeloltje (1910). —
150

Concha Qybéz6 — (1846—1933)
egyetemi tandr, jogtudds, az
MTA médsodelnoke (1922—
1925). Mint az Andréssyak
egykori neveldje, Andrassy
Gyula tdmogatdsaval a ko-
lozsvéri jogi egyetem rend-
kiviili, majd 1874-ben rendes
tandra lett. Jogi és é4llam-
tudoményi értekezéseket irt:
Budapesti Szemle (1869),
Jogtud. Kozl. (18711877,
1891), BErdélyi Mizeum
(1873—1880). — 87, 217

Csdszdr Elemér — 225

Cseney Ivdn — 244

Csengeri Jdnos — 247, 248

Csepreghy — miiasztalos — 127,
245

Csiky Etelka — adatait 1d. II.
kot. névmutatdjaban. — 181,
244

Csitky Kdlmdnné — adatait 1d.
az L. kot. névmutatdjaban, —
20, 29, 174, 176, 181

Csillag Jdzsef — 119

Csoka Géza — miiépitész, a ber-
lini Magyar Mfivészek Egye-
silletének titkdra (1910). —
240

Csolgznai Vitéz Mihdly — 38, 92,
1

Csontos Jozsef — a sédrospataki
fégimnézium igazgatdja
(1910). — 108

Dalmady Gybz6 — (1836—1916)
kolt6. — 196

Ddniel Gabor br. — (1854 —1915)
képv., 1899-ben a Héz elndke.
— 27, 181

Dardnyi Igndc — 217, 101, 161,
181

Daudet, Alphonse — 39

Ddvid Zoltan — a sérospataki
fégimnézium Erdélyi Onkép-
z6korének tanérelnoke (19190).
— 108

Ddvidhdzt — debreceni konyv-
kot6. — 8, 170

Détsy Imre — adatait 1d. az I.
kot. névmutatéjdban —213

Deutsch Mariska — 14

Dickens, Charles — 39

Divényi Jézsef — adatait 1d. a
II. kot. névmutatdjaban —
90, 222

Dobay Sdndor — fégimn. igazg.,
a mdramarosszigeti Szildgyi
Istvan Kor elnoke (1910). —
30

Dohndny: Erné — 240

Dékus Gyula — Zemplén vm.
alispdnja (1910). — 162

Dolinay Qyula — adatait Id. az
I. k6t. névmutatéjdban. — 36

Domahidy Istvan — (sz. 1834)
képvisel§ (Szatméarnémeti).
Mikszéth bardtja és kartya-
partnere (1910). — 160

Domahidy Viktor — (sz. 1867.)
képvisels, foldbirtokos, fele-
sége Teleki Blanka volt. —
317, 160

Domdny Jdnos — Komérom
véros polgdrmestere (1910).
— 159

Dézsa Endre — (sz. 1857.) al-
ispén, a kolozsvéri Erdélyi
Irodalmi Térs. eincke (1910).
— 231

Enyediné Zsétér Ilona — adatait

1d. az I. két. névmutatéjéban.
— 50, 191
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Eottevény: Nagy Olivér — (sz.
1871.) nemzetkoézi joghsz és
kiilpolitikus, elébb az eper-
jesi jogi akadémia, késébb a
kassai all. jogi akadémia tané-
ra (1910). A Magyar Kiiliigyi

Térsasdg elncke. — 26, 35,
179, 183

Erdélyi Janos — 236

Erés Egon — (1893—1944)

épitészmérnsk. — 100, 228
Erds Egonnd, Rozgonyi Agnes —
Er8s E. felesége, zenelanarnd
(megh. 1¢569). — 228
Erzsébet fhgné — Habsburg-
Lotharingiai, a nddor ledinya.

— 88, 218
Fdbidan Istvdan — 100, 225
Faith Madatyds — foredl isk.

igaz., a Kormocbanyai Ma-
gyar Kozmtivelédés Egyesii-
let elnoke (1910). — 164

Farkas Giza — 14

Farkas Ida — 14

Farkas Ldszlé — adatait 1d. a
IT. kot. névmutatéjdban. —
251

Fdtyol Kdroly — hires ciginy-
primés a 19. szdzad II. felé-
ben. — 195

Fechtel Jdnos dr. — a szatmér-
németi kir. kat. fégimnizium
tandra, a SzatmAarnémeti
Kolesey Kor elncke (1910).
— 150

Fejér Vilma — 14 (

Fejes Istvan — (1838—1923)
esperes, kolts, a Magyar nyel-
vet és Népmiivelést Zemplén
megyében terjesztd egyesiilet
elnéke. — 158

Fénykovi Jézsef — 246

Ferenc, I. — 218

Ferenc Ferdindnd — (1863—
1914) trénorokos, osztrak f6-
herceg. — 171

Ferenc Jozsef, I. — 123, 129,
238, 243
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Ferenczi Zoltin — adatait 1d.
a II. két. névmutatdjdban,

— 170
Ferenczy Jozsef dr. — (sz. 1889)
miiegyetemi tanir. — 240

Feridun bej — (1845 koril —
1903) torék fékonzul Buda-
pesten csaknem 8 éven 4&t.
Ez id8 alatt igen barétségos
viszonyt tartott fenn a ma-
gyar korokkel. Végrendeleté-
ben 500 000 {rankot hagyott
az MTA-nak, aiely kés6bb
pereskedés folytdn felére
csokkent. — 190

Feszty Arpid — 223

Feszty Arpddné Jokai Réza
(ITL.) — 95, 223

Feszty Masa (Méria) — (sz.
1894) Feszty Arpdd lednya,
festdmfivésznd. — 223

Ficzay Dénes — 207

Flesch Armin — (1865—1944)
mohéecsi férabbi. — 135, 136,
249

Flesch Kdroly — (sz. 1873)
hegedmiivész. — 240

Pliesz Henrik — bényaszdm-
ellenér (1910). — 81, 82

Forgdcs Gyula — 196

Fildes Livia — 1d. ifj. Mikszath
Kélmanné

Frankl Lilly — 14

Fried Vilmos — ligyvéd, a
Lipétvérosi Casino titkéra
(1910). — 95

Frigyessy Adolf — az Adriai Biz-
tosité Tarsulat vezérigazgato-
ja, Trieszt (1910). — 152, 257

Fréchlich — Az Ujsg egyik
munkatérsa. — 41

Fiirst Bertalan — pesti pénz-
ember, tobb villalat igaz-
gatosigi tagja (1910). — 100,
235

Gadl Istvdn — az Erdélyi Kar-
pat Egyesilet titkara (1910).
— 89



Gajdri Odén — adatait 1d. a II.
kot. névmutatdjdban. — 143

Gajddcs Pdl — adatait 1d. az
I. két. névmutatéjdban. —
62, 74, 75, 86, 87, 162, 200,
208, 209, 217, 247, 248

Gast Emilia — 239

Gellén Endre — MK selmeci
didktirsa (1864—1866) ba-
lassagyarmati fiua, késébb az
iré legénykori baratja (1872 —
1873) majd Losonci igyvéd,
lapszerkeszt. — 247

Qelléri Mdr — adatait 1d. az
I. kot. névmutetéjaban. —
33, 34, 183, 230

Qeorgije Golub — szerb szer-
zetes (1910). — 138

Gérest Kdlmdin — a debreceni
tankeriilet fdigazgatdja, &
debreceni Csokonai Kor el-
ndke (1910). — 41, 185

Gerster Etelka — (1855—1920)
Gardiniué, a porosz kir. opera
énekesndje. — 240

Gineverné Gydry Ilona — (1868
—1926) ird, miifordits, Gydri
Vilmos lednya, Ginever Ar-
thur angol tudds felesége.
Oroshézin sziiletett, apja ott
volt lelkész. Sokat forditott
spanyolbdl és olaszbél, fran-
ciabdl, angolbdl. Mint fels6-
leAnyiskolai tandr Anglidban
tanulményozta a nénevelés
ugyét. Itt ismerte meg férjét.
Doverben élt haldldig. — 17,
20, 173, 174

Gliick Frigyes — (sz. 1838) szél-
loda igazgatd, szakird, tzlet-
ember, miibardt. Az 1jjé4-
épiilS Pest széllodaiparét igye-
kezett vilagvérosi szinvonalra
emelni, pincérszakiskoldt ala-
pitott. Koltségén jelent meg:
Brillant Savarin hires mfive:
Az izlés fiziolégidja. (Ambrus
Zoltén és Gizella forditdsa.)
Mint szakiré is értékes mun-

18 Miksz4th Kdlmdn: Oeszes mdvel 26.

k4t végzett. — 11, 147, 152,
153, 171, 254, 257

Qoldmark Kdroly — (1830—
1915) zeneszerz6. — 240

Goliner Kdroly — a dévai all.
redliskola igazgatdja, a dévai
Szabad Lyceum elnéke (1910).
— 157

Gionczy Pdl — 196

Qorgey Albert Kornél — (sz.
1882.) toporci foéldbirtokos,
dédepja révén rokona Gorgey
Istvannak. — 48, 52, 190,
254

Gorgey Artdr — b2, 190

Gorgey Istvdn — (sz. 1825.)
torténetiré, monogréfus, tigy-
véd, kozjegyz6. — 48, 190,
191, 192

Gubernatis, Angelo gr. — 195

Guman Istvdn — 246

Gydry Vilmos — adatait ld. az
I. kot. névmutatéjaban. — 196

Qyilrky Istvanné — 1d. Rudnay
Margit.

Gyulat Pal — 196

Haffner Qéza — MAV ellenér
(1909). — 69, 70, 206

Hajés Imre — 1910-ben a
székesfehérvéri 'FelsGkeresk.
Iskola Onképzdkérénck jegy-
z6je. — 157

Halm: Bédog — jségird, a
Maramaros c. lap munkatérsa
(1910). — 227, 228

Halmos Istvin — 232

Haynald Lajos — (1816—1891)
bibornok, kalocsai érsek. —
196

Hazai Samu — adatait 1d. a II.
két. névmutatéjéban. — 164

Hedin, Sven — (1865—1952)
svéd tudés, foldrajzi kutato.
— 100

Hegediis Sdndor — adatait 1d.
az I. két. névmutatdjéban.
— 28, 181
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Heinlein Istvan — 201

Heller Jozsef — adatait 1d. a
II. két. névmutatéjdban., —
8, 9, 10, 170

Hentaller Lajos — (1852—1912)
képviseld, hirlapiré. Iréi al-
neve: Hajnéezy Lajos. Tébb
lapndl dolgozott: Egyetértés,
Fuggetlenség, Kecskemét,
Magyar Ujség. 1884—86-ban
a Pesti Hirlapban is irt tér-
cékat. Mikszéth ebben az id§-
ben munkatérsa volt a lap-
nak. Hentallernek gazdag
koényvtéra volt. — 57, 58,
196, 197

Herczeg Ferenc — 25, 100, 178,
185, 233, 254

Hering Zsigmond — a Soproni
Irodalmi és Mfivészeti Kor
elnoke, soproni ugyvéd
(1910). — 156

Herman Otté — adatait1d. az I.
kot. névmutatéjaban. — 196

Herodek Karoly — (sz. 1873.)
a Vakok Orszégos Nevels- és
Tanintézetének igazgatdja a
Braille-betlis konyvtdr meg-
szervezbje (1910). — 119,
120, 240

Herodotos — 196

Herzog Péter — (sz. 1839.) ipar-
mégnds, férendihdzi tag,
1904. jenudrjatél bars, tobb
nagy iparvéllalat elncke és
igazgatésdgi tagja. (Ld. VU
1904. 51. évf. 3. sz. 41. L
vez. MK cikke.) — 22, 23,
162, 175, 176, 181, 218

Heyse Pdl — (1830—1914) iré.
— 100

Hloska Samu — 246

Hoitsy Pdl — adatait 1d. a II.
kot. névmutatéjdban. — 24,
146, 176, 196, 254

Hoitsy Pdlné gr. Festetich Mdria

— 126, 244
Hollé Barnabds — (1866—1917)
szobriszmfivész, Mikszéth
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jubileumi mellszobréanak meg-
alkotdja. — 205

Homor Istvdan — 211

Hordnszky Lajos — (1871
1944) kozgazdész, képviseld,
monogréafus. — 27, 37, 67,
108, 181, 185, 198, 203

Hornydnszky Viktor — (1828 —
1882) régi budapesti nyomdai
és konyvkiadéi véllalat ala-
pitéja. — 8, 170

Horthy Szabolcs — Jész-Nagy-
kun-Szolnok m. fSispanja
(1910). — 159

Hubay Jené — (1858—1937)
heged{imtivész, zeneszerzd. —
240

Hyrtl Jézsef — (1811—1894)
bécsi egyctemi tandr, ana-
témus. Magyarorszigon, Kis-
martonban sziiletett, — 137

Ihrig Margit — 239

Jakab Odsn — adatait 1d. az
I. kot. névmutatéjiban. —
120, 121

Jakobiny? Péter — & méra-
marosszigeti Szildgyi Istvan
Kor fotitkdra (1910). — 30

Jancovius Ilona — 239

Jdray Sdndor — (1870—1916)
berlini szobrész. A Magyar
Mitivészek Berlini Egyesiile-
tének tagja (1910). — 240

Jarrold — angol konyvkiadé
Londonban, a 19. szdzad vé-
gén és a 20. sz. elején. — 18,
19, 174

Jaskovics (Jaskovich) Ferenc —
a balassagyarmati All. Fé-
gimndzium igazgat6ja, a ba-
lassagyarmati Mdazeum igaz-
gatdja (1909). — 46, 82, 189

Jeszenszky Sdndor — (1852—
1917) kirdlyi igyész, éllam-
titkér. — 99, 228

Jdkgg Mor — 19, 39, 174, 252,
2



Jokainé Laborfalvi Réza —
223

Jékai Réza — 95, 223

Josika Miklés br. — 49, 191

Jozsef, II. — 16

Jozsef fhg. — a médor. — 88,
218, 219

Jézsef fhg. — Habsburg-Lotha-
ringiai, a nador fia. — 88,
218, 219

Kdllay Albert — adatait 1d.
az I. kot. névmutatéjaban.
— 237

Kardos Albert — (1861 —1945)
a debreceni 4ll. féreédliskola
igazgatoja, a jubileum idején
tandra, a Debreceni Csokonai
Kor titkdra (1910). — 185

Kardos Igndc — (sz. 1854) az
Orsz. Polgiri Iskolai Tanar
Egyesiilet Bécs-Bodrog-me-
gyei Korének elndke (1910).
— 159

Karolyi Istvin — (1845-—-1907)
Szatmar megyei féldbirtokos,
1887-t31 péartonkiviili kép-
visel§, tobb tarsadalmi egye-
siilletnek, igy a Nemzeti Ka-
szinénak igazgatéja, a Jockey
Club igazgatoséigi tagja. (Ld.
Kirdly Istvan jegyzetei Mik-
széth Kalmén Uj Zrinyidszé.-
hoz. Krk 10. ko6t. 334. 1.) —
29, 173, 182, 204

Katona Jozsef — 38

Kaufman, Josefine — Mikszith
német forditéja (1910). Buda-
pesten élt. — 65, 66, 201,
202

Kaufmann Jézsef — (sz. 1851)
hirlapiré. — 202

Kaufmann Oszkdr — berlini mii-
épitéez (1910). — 240

Kazinczy Ferenc — 26, 158,
179

Kemény Zsigmond — 6, 7, 38

Kenessey Béla — (1858 —1018)
ref. erdélyi piispok, kolozs-

18%

véri lelkész, az Erdélyi Iro-
dalmi Térsasig tagja, f6-
rendihézi tag. — 163, 232

Kertész Jdnos dr. — 206

Keszler ~ Ketzler Antal — 137,
250

Khuen Héderviry Kdroly gréf
— (1849—1918) a Nemzeti
Munkapért megalapftése ido-
jén miniszterelnék. Rovid,
1903-i miniszterelnoksége
utén 1910. jan. 17-t6l 1912.
apr. 22-ig viseli ugyane
tisztséget hoeves ellenzéki har-
cok kozott. — 87, 111, 123,
124, 130, 218, 227, 236, 237,
243, 245, 256

Kincs GQyula — (1859—1916)
Ady egykori tanéra (1892—
96), a Szildgy varmegyei
Wesseél}ényi Egyesiilet titkara.
— 23

Kirdly Aladdr — Haéromszék
megye alispdnja (1910). —
84, 86

Kirdly Erné — liceumi igazgaté
Selmecbénydn (1910). — 246

Kirdly Ernéné Hindel Va-
léria — selmeci liceumi igaz-
gaté neje (1909). — 48, 192

Kordly Istvain — 182, 236, 245

Kiss Erné — a kolozsvéri uni-
térius fégimnézium tanéra.

— 231, 232
Kiss Jbézsef — 148, 255
Kodoldnyt Antal — (1835—

1910) mezdgazdasagi ird, a
féldhitel intézet becslje. Rus-
ticus dlnéven is irt. — 115, 239

Komdrom: Jdnos — (1890—
1937) 1910-ben ifjusagi elnéke
a sarospataki fégimndzium
Erdélyi Onképzékérének. —
107, 108, 236

Komjdthy Béla — (sz. 1846)
ligyvéd, orsz. képvisels, a
szegedi 4rvizi korménybiz-
tossdg tandcsosa. — 58, 196,
197
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Kornfeld Zsigmond br. — (1852
—1909) kozgazdész. — 254

Kossuth Ferenc — 75

Kossuth Lajos — 137, 250

Kovdcs Dezsé — ref. kollégiumi
igazgaté, az Erdélyi Irodalmi
Térsasdg titkdra (1910). —
104, 105, 230

Kovdcs Jdnos dr. — néprajzi
iré, Szeged véros tb. fGjegy-
z6je, a szegedi Dugonics Tar-
sasdg alelnéke (1910). —
211

Kozma Andor — (1861—1933)
kolt8, tobb izben Akadémiai
jutalmat nyert. A Kisfaludy
Téarsasdg rendes tagja, az
MTA levelez§ tagja volt. —
5, 169, 228

Kozmair Kun Anna Mikszdth
Albertné — 244

Kozocsa Sdndor — 190, 192

Konyves Toth Kdlmdn —
(1834 —1924) ev. lelkész, iré.
Kiilfoldéon : Pé4rizsban, Lon-
donban képezte magét, haza-
térve lelkész lett Lachézan
(1866), majd 1883-t6] Debre-
cenben. — 36, 37, 40, 184,
186

Konyves T'oth Mihdaly — 186

Kérosi Csoma Sdndor — 80,
213

Kérosy Qyorgy — dési M. Kir.
All. Fégimnézium igazgatéja
(1910). — 118

Kovesi (Kovessy) Albert — a

péesi  szinhdz  igazgatdje
(1910). — 161
Kramolin Viktor — volt f6-

ispn és tiszti f8igyész, a
gy6ri Kisfaludy Irodalmi Kér
eincke (1910)." — 79, 212

Krausz Erzsébet Mikszdth An-
talné — 244

Kuncz Jend dr. — virmegyei al-
jegyz8, a gydri Kisfaludy
Irodalmi Kor f8titkéara (1910).
- 79, 212
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Kunwald Cézdr — (1870—1946)
festdmbvész Berlin (1910).
A Magyar Mfivészek Berlini
Egyesiiletének tagja. — 240

Ruun Géza gr. — (1837—1906)
oirentalista, az MTA mésod-
elnoke. — 196

Kiiry Albert — 1910-ben Jész-
Nagykun-Szolnok m. f8jegy-
z8je — 159

Laborfalvi Réza II. — JOkai
fogadott lednya. — 223

Lackd Lajos — esperes plébdnos
Kiirtabonyban (Szklabonya)
(1910). — 205

Lampért Géza — (1873 —1934)
ko166 és ird, a Petdfi Tarsasdg
f6titkéra. Csiky Kélmén mfG-
egy. tanar veje. — 233

Langievicz, Marian — (1827—
1887) lengyel felkel§ vezér,
a porosz gardatiizérségnél szol-
gélt, majd 1860-ban részt vett
Garibaldi sziciliai expedici6-
jében. Visszatérve hazdjdba
8 szervezte a szandomiri kerii-
let felkelését. Itt 1863-ban
sikeres  akci6val diktétor
lett, de seregét a céri hadsereg
leverte, osztrdk teriiletre me-
nekiilt és emigriciéban van-
dorolva Konstantindpolyban
halt meg. — 7

Langsch, Cécilie — Breslauban
élt német forditénd, Mikszath
t6bb mfivét forditotta (1910).
— 66, 202

Ldszlé Akos — (sz. 1871) zene-
szerz8 és zeneird, a Magyar
Mfivészek Berlini Egyesiileté-
nek elndéke. — 117, 240

Ldszlo féherceg — Jbzsef nédor
unokéja, meghalt 1895. szept.
8., 17 éves koraban. — 219

Ldszlé Mihdly — adatait 1d. a
II. kot. névmutatéjaban. —
161, 258

Ldszloffy Ildiké — 14



Latinovics Géza — (1863) kép-
visel§, utazé. Apja L. Imre
nagy konyvbarat volt. Kas-
télydban 14000 kotetes konyv-
tarat létesitett. L. Géza bel-
és kilfoldi egyetemeken ta-
nult. Jogot végzett. 1890-t451
sok kilfoldi utazdst tett.
Csalddja levéltardt 1899-ben
a Nemzeti Mizeumnak ajén-
dékozta. — 37, 38, 185

Ldzdr Gyorgy dr. — Szeged pol-
gérmestere (1910). — 76, 77,
210, 211

Leon, Viktor — adatait 1d. a
IO. két. névmutatdjaban. —
170

Lichtenstein Ldszlé — a mis-
kolci nemzeti munkapért el-
néke (1910). — 107

Lipcsey Addm — adatai 1d. a
IT. kot. névmutatéjiban. —
107, 235, 236

Lipdt, I. — osztrak cadezér —
192

Lippay Gdspdr — orvosprofesz-
szor. — 91, 222

Lippay Zoltdn — a gy6ri Kis-
faludy Kor tagja (1910). —
90, 91, 212, 222

Lovassy Andor — Tordaaranyos
varmegye alispénja (1910). —
158

Liffler E. Moric — tavolkeleti
utazé (1910). — 80, 81, 213

Loffler Jakab — 213

Lérinczy Gyorgy — 212

Léwenstein Arnold — a sPallasg
irodalmi és nyomdai Rt. igaz-
gatéja (1910). — 163

Lukdcs Ldszlé — (1850—1927)
pénzigyminiszter (1910). —
164

Lukdes Otté6 — 246

Lukinich Imre — (1880—1950)
torténettudds, egyetemi tandr,
1910-ben a dési 4ll. fégimn.
onképzdkorének vezetStand-
ra. — 118

Machiavelli, Niccolo — (1469 —
15627) olasz politikus és tor-
ténetir6. — 206

Maczki Valér — (sz. 1847) teo-
légus és irodaelomtérténész,
cisztercita tandr KEgerben.
Foglalkozott antropolégidval,
zenével, mitolégidval, olvaséd-
kori problémékkal. — 12,
172

Macska Istvdn — horpécsi ké-
mtves (1909). — 32, 41, 46,
47, 183, 186, 189

Mdlik Jozsef id. — adatait 1d.
a IT. két. névmutatdjdban. —
214

Mdndy Olivia — 14

Mangold Gusztiv — (sz. 1866)
hirlapiré, a Balatoni Kézm(-
vel6dési Egyesiilet titkéra,
a »Szépszive térsaség elnoke.
— 164

Mdria Terézia — 15

Mdria Henriette — Jo6zsef fhg
nédor lednya. — 88, 218

Mdrkus Miksa — (1868 —1944)
ujségird, a Lipétvérosi Casino
héznagya — 230

Marschalké Rézsi — (1890)
énekesné, a Magyar M{ivészek
Berlini Egyesilletének tagja
volt. — 240

Marschallné Rudnay Ilona —
13, 172

Mayer Kdroly — vasitigazga-
tosagi tag, részvényes. MK
kértyapartnere 1909-ben. —
37

Mauks Ilona — 1d. Mikszdth
Kélmanné Mauks Ilona

Mauks Kornélia — adatait 1d.
az I. kot. névmutatdjdban.
— 42, 170, 182, 183, 187

Méhes Jozsef — (sz. 1920) A
Vakok Orsz. Nevel§- és Tan-
intézetének igazgatdja. —
187

Méhes Mdzes, Nyéki — 187

Melna Joldn — 14
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Mészdros Jené — a Tanit6képzd
Intézeti Tandrok Orszdgos
Egyesiiletének f6titkdra
(1910). — 159

M¢észdros Sdndor — 4ll. felsGker.
isk. tandr, a soproni Irodalmi
és Mivészeti Kor f6titkéra
(1910). — 156

Mihalovics Odén — (1842 —1929)
zeneszerz8, a Zeneakadémia
igazgatéja. — 240

Mikecz Dezsé — Szabolcs megye
alispdnja (1910). — 158 .

Mikszdth Albert — adateit 1d.
a II. kot. névmutatdjdban. —
42, 185, 187, 217, 220, 221,
227, 228, 238, 244

Mikszath Antal — adatait 1d.
az I. kot. névmutatSjdban.
— 244

Mikszdth Edit Cseney Ivinné —
238, 244, 245

Mikszdth Jdnos id. — adatait
ld.a.z iﬁ kot. névmutatéjéban.
-2

Mikszdth Jinosné — adatait 1d.
az I.87k6t. névmutatéjéban.
— 1

Mikszdth Kdlmdn I. — Mik-
szdthék elsd hazassdgabol
1874-ben sziiletett fia. — 245

Mikszdth Kdlmdn Ldszlé <fj.
— adatait 1d. a II. kot. név-
mutatéjaban. — 50, 100,
174, 176, 185, 217, 220, 228,
244

Mikszdth  Kalmdnné Mauks
Ilona — adatait 1d. az. 1. kot.
névmutatéjdban. — 50, 172,
179, 182, 186, 187, 191, 192,
193, 201, 209, 210, 211, 220,
223, 224, 240, 241, 244, 251,

258, 259
Mikszdath Kdlmdnné  Foldes
Livia — 244

Mikszdth Cseney Edit — 244

Mikszdth Cseney Ivin — 244

Mikszdath Cseney Katinka —
244
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Milké Izidor — adatait 1d. az
I. kot. névmutatdjaban. —
102, 229, 231

Mocsdry Pdl — (sz. 1876) fold-
birtokos (Borsodszemere). A
magyar nemzetségi zsebkonyv
Nemesi csaladok I. kétete
465. 1. (Bp. 1905.) is csak
annyit tud réla, hogy Mocsdri
Istvdn és Lipcsey Gabriella
tiszafiiredi foldbirtokosok fia.
— 12, 172

Montecuccoli, Raimund —
(1609—1680) osztrak had-
vezér. — 206

Mora Ferenc — 196, 211

Munkdcst Mihaly — 24

Murdny: Gyula — (1881 —
1920) szobrészmf(ivész. Nog-
rad m. ajandékat, A4 jo
paldcok szoboresoportjét 6
készitette MK jubileuméra.
— 200, 232

Miinnich Aurél — orsz. kép-
vigel6. A Szildgyi Dezsé ha-
lala el8tt Karlsbadban mon-
dott ‘;)e_szédének egyik tanija.
— 181

Miinster Tivadar — Kassa
polgdrmestere, a Kassai Ka-
zinczy Kor elndke (1910). —
35, 183

Nacsddy Joézsef — £09, 212

Nagy Gyorgy — 154

Nagy Igndc — (1810—1854)
lapszerkesztd, szinmfirs. A
Holgyfutdr szerkesztfje. —
88, 218

Nagy Ivin — 183

Nagy Jozsef dr. — a Gyongyosi
Irodalmi Térsasdg titkédra
Ungvéron (1910). — 156

Nagy Lajos — Mikszath hor-
pécsi alkalmazottja. — 75

Nagy Margit — 239

Nagy Mihdly — (sz. 1858)
Elébb 1897-ben f§jegyzd,
majd 1898-ban Négrad me-



gye alispdnja lett. Ifja kora-
ban »Don Miguele &lnév
alatt irt a N6gradi Lapokba,
majd a Févarosi Lapokba
tarcdkat és humoros {rdsokat.
Cikksorozate jelent meg a
Noégrédi Lapokban az Ipoly
szabélyozdsirol. Toérténeti
tdrgyd mfve is van. — 49,
63, 64, 129, 199, 200, 214

Nagy Miklés — adatait 1d. a
II. kot. névinutatdjdban. —
36, 221

Nagy Nep. Janos — (sz. 1830)
dalkolté és alkalmi iré. —
88, 218, 219

Nagy Pdlné ézv. felsdlucki — az
Orsz. Ndképzé Egyesiilet
Fézdiskoldjdnak taniténdje
(1910). — 14

Nagy Sdndor — adatait 1d. a
II. kot. névinutatdéjdban. —
75, 76, 80, 209, 213

Navratil Imre — (1833—1919)
gégész professzor. Mikszdth
gyakran fordult hozzéd gége-
bantalmaival. — 249, 251

Németke — 1d. Mikszath Al-
bert.

Nendtvich Andor — Pécs polgér-
mestere (1910). — 163

Neuhoffer Jdnos — ugyvéd
(1901). — 180

Niczky Andrds — adatait 1d. a
II. k6t. névmutatéjdban. —
191

Nordenskjold, Ott6 — (1869—
1929) avéd délsarki expedicié
vezetSje. (1901—1903.) —
100

Oblath Ilonka — 14

Ochler, Alfréd — bécsi posta-
tiszt (1909). — 122, 242

Oravecz Ilona — 239

Oravecz Odon — tanar, MK
didktérsa. Az ir6 selmeci
didkéveirdl irt tanulményt.
(Ld. Csengery Emlékkonyv.

Szeged. 1926. 53—67. 1) —
247, 248, 249

Osvrith Albert — rend8rorvos. —
154, 156

Osszdthy (Résa) Jdnos — \jsdg-
ir6, Kemény Zsigmond kor-
térsa (1909.) — 6, 7, 22, 169,
175, 258

Paczka Ferenc — (1856 —1925)
festém@vész. A Magyar Mfi-
véazek Berlini Egyesiileténck
tagja (1910). — 240

Paganint (Paganino), Niccolo
— (1782 —1840) olasz hegedfi-
mfiivész és zeneszerz§. — 74

Pdkh Albert — adatait 1d. a
II. két. névmutatdjdban. —
144

Pdkh Kdroly — adatait 1d. a I1.
koét. névmutatdjdban. — 252

Papp Klotild — 14

Pdzmdny Péter — (1570—1637)
— 60

Pekdr Qyula — (1867—1937)
iré6. — 12, 79, 212

Perényi Zsigmond — (sz. 1870)
Méramarcs megye f&ispénja
(1903 —1913), orsz. képviseld,
Méremaros megyei foldbir-
tokos. — 90, 98, 99, 163, 182,
220, 222, 227, 246,

Petéfi Sandor — 38, 131, 157,
170

Petrolay Margit Trencsényi
Waldapfel Imréné — 193

Pfeiffer Emmy — 14

Piry Etel — 1d. Tersztyinszky
Mihéalyné.

Poll Kata — 239

Pongrdcz Eszter — adatait ld.
az I. kot. névinutatdjdban.

— 42, 187
Pésa Kdrolyné — b5, 56, 195
Postényt Janos — (sz. 1881)

ma is (1961) él6 horpécsi
gazdéalkods, Mikszath fold-
Jeinek egykori bérlGje. — 32,
183

279



Pronay Mihdly — 1906 6ta
Négréd varmegye fGispénja
(1908). — 59, 62, 63, 199, 214

Puccini, Mario — 100

Pulszky Agost (Gusztdv) —
adatait 1d. az I. kot. névmu-
tatéjdban. — 131, 247

Rddl Odén — adatait 1d. a II.
két. névmutatdjaban. — 95,
223

Radé Aladdr — (1882—1914)
zeneszerzS, Berlin. — 240

Radé Gyula dr. — Vas varmegye
féjegyz8je (1910). — 158

Rado Lili — 239

Raffay Sdndor — (1866 —1947)
budapesti bényakerileti ev.

uspok. — 2566

Rdkéczi Ferenc, II. — 48, 180

Rdkosi Jend — adatait 1d. az I.
kot. névmutetéjdban. — 5,
169, 230

Regéczy Ilona — hegedlimnGvész-
né (1910). — 240

Regéczy Margit — zongoramfi-
vésznd (1910). — 240

Remetey Dezs6 ifj. — a buda-
pesti Bethlen Gédbor Koér
titkara (1910). — 157

Reschovszkby Sdndor — zongora.-
miivész (1910). — 240

Révai Kdroly — (1856—1923)
nagybédnyai fékincstéri igaz-
gatd, a nagybényai Teleki
Téarsasdg elndke és alapitéja.
Verseket, népszinmf{iveket irt.
Tagja volt az Erdélyi Irodalmi
Téarsasdgnak. — 157, 189

Révai Mdr Jdnos — adatait 1d.
a I. kot. névmutatéjaban. —
46, 99, 100, 128, 143, 144,
149, 150, 192, 193, 199, 201,
206, 228, 252, 255

Romanecz Mihdly miszticzer —
az ungvari kir. kat. gimné-
zium igazgatdja, az ungvari
Gyongyosy Irodalmi Tdrsasig
elnoke (1910). — 156
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Rosa Iz86 — szegedi nemzeti
munkapérti kortesvezér
(1910). — 237

Résa Jdnos — 1d. Osszéthy
Roésa Jénos

Rosner Ervin — (sz. 1852) kép-
visels, 1903 — 1906 fiumei kor-
ményz6. Mikszédthtal egy ids-
ben (1887) kerilt a HAazba,
Noégrid megye szécaényi ke-
rilletének Lképviseldje lett.
Rosner befolydsos ariszto-
krata csalddja révén néhény
éven belil férendihézi tag
lett, majd tobb megye f{6-
ispdnja, végiil fiumei kor-
méanyzé. — 63, 177

Rosner Ervinné Forgdcs Klotild
— 23, 24, 177

Roth Ferenc — 1910-ben a sze-
gedi Dugonics Tarsasag tagja,
kegyesrendi tandr — 211

Rothauser Teréz — 1887 6ta a
porosz kir. opera énekesndje.
A Magyar Mfivészek Berlini
Egye:ﬁletének tagja (1910).
— 240

Rézsa Kdlmdn — (és neje) konyv-
kiadé (1909). — 21, 174, 175

BRubinyi Mdzes — 92, 93, 211,
222, 248

Rudnay Béla — (1857—1932)
1895-t61 négrddi  féispén,
majd éllami renddrségi f6-
kepitdny, orsz. képvisels.
Oreg kordban csalddtdrténeti
munkékat irt. A régi nem-
zetiségek és a szentkirdly job-
bagyai (1923). Osi intézmé-
nyeink (1924). — 17, 42, 187

Rudnay Jozsef — adatait 1d. a
II. két. névmutatdjdban. —
17, 173, 187, 192

Rudnay Jusztin — foldbirtokos,
Rudnay Jézsef nagybébtyja
(1898). — 15, 16, 17

Rudnay Ldszlé — 15, 16

Rudnay Lenke — (1866 —1937)
Andrednazky Géborné, ké-



86bb Andrednszky Istvénné,
Veres P4ilné unokédja, Rud-
nayné Veres Szilarda lednya.
— 106, 232
Rudnay Margit — (1872—1945)
Gytrky Istvdnné, Veres PAl-
né unokdja, Rudnayné Veres
Szildrde lednya. — 56
Rudnayné Veres Szildrda — ada-
tait Id. II. kot. névmutatdjb-
ban. — 15, 29, 42, 44, 47, 48,
51, 56, 59, 60, 61, 64, 65, 70,
105, 159, 172, 173, 187, 188,
189, 1%0, 191, 192, 195, 197,
199, 201, 205, 224, 232, 243
Ruffy Pdl — (sz. 1854) a gyer-
mekmenhelyek orszégos fe-
ligyelje (1910). — 142, 251
Rust Jozsef — adatait 1d. a II.
kot. névmutatéjdban. —223

Sdndor Pdl — (1860 —1930) koz-
gazdész, politikus, az OMKE
elndke, t6bb fzben képviseld.
— 147, 264

Sdpi Béla — 246

Schapringer Ada — 14

Sdrosi Bella — 173, 174

Sas Ede — adatait 1d. a II. koét.
névmutatdjdban. — 95, 222

Scheiber Sdndor — 229

Scholcz Vilmos — MK selmeci
tandra 1864 —1866 kozott. —
132, 247, 248

Schwarcz Gyula — (1839—1900)
egyetemi tandr, ékori torté-
nész. — 196

Schwarcz Sdndor — 128

Scotus Viator — (Seton Wat-
son sz. 1879) angol publi-
ciste, londoni egyetemi tanér.
Sokat foglalkozott keleteu-
ropai kérdésekkel, és kiilono-
sen nemzetiségi vonatkozéds-
ban igen kedvezftleniil nyi-
latkozott a magyarségrél. —
18

Sebald Sdndor — (sz. 1869) he-
gedlimftivész, Chicago, a Ma-

gyar Mfivészek Berlini Egye-
siletének tagja (1910). — 240

Sebdk Zsigmond — adatait 1d.
az I. két. névmutatdjaban.
— 12, 54, 193, 248, 249

Sélley Sdndor dr. — ny. &llam-
titkar, a Déldunavidéki Va-
sut ig. tagja, a Strobentz ve-
gyészeti gyér feliigyeld bizott-
sagi tagja. — 37

Sélley Sindor — {v. éllamren-
dérségi tandcsos (1909). — 15

Serényt Béla — (1866—1919)
képvisel§, kés6bb foldmfv.
miniszter. — 165

Shacklcton, Ernest Henry, Sir —
(1874-—1922) angol sarkutazé.
— 100

Shakespeare, William — 20, 49

Simon Rézika — 21, 175

Simonffy Kdlmdn — (1832—
1881) politikus és zeneszerzd,
a magyar zene é3 & magyar
dal egyik leglelkesebb hive és
miivelGje. Agitdlt & magyar
dal mellett ujsigcikkben, fo-
lySiratok hasdbjain. (Holgy-
futér, Magyar Sajté, Szépiro-
dg;mi Kozlony, VU). —b55,
1

Sipbcz Jend dr. — (1878—1936)
Budapest polgdrmestere,1934-
t6l fépolgérmester. — 217, 218

Springer Mihdly — 133, 134

Strauss Richdrd — (1864 —1949)
zeneszerz3. — 100.

Suhajda Lajos — selmeci lic.
6nképzdkori vezet§ tandr
(1910). — 247

Szabados Ede — a szatmérné-
meti ref. f6gimnézium tané-
ra, a szatmarnémeti Kolcsey
Kor titkdra (1910). — 156

Szabé Sdndor — Méramaros
g?aezgye alispdnja (1910). —

Szabolcska Mihdly — 91, 92, 97,
161, 222, 225, 226
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Szakdcs Andor — (sz. 1877) hir-
lapir6, publicista, orsz. kép-
vigeld. — 230

Szalai Béla — a Magyar Nyelvet
é3 Népnevelést Zemplén me-
gyében terjesztd Egyesiilet
titkédra (1910). — 158

Szalay Imre — (1846—1917)
igyvéd, 1894-t61 a Nemzeti
Muazeum igazgatéia. — 125,
126

Szalontai Oszkdr — 246

Szamolany: Emil — a mérama-
rosszigeti Szilagyi Istvdn kor
titkdra (1909). — 30

Szdnté — ugyvéd. — 41, 45

Szdsz Kdroly — 196, 239

Szdvai Gyula — (1861 —1934)
ir6 és koltd. — 211, 212,
235

Székely Ferenc — a Révai Test-
vérek Irodalmi Intézet igaz-
gatésagi tagja. — 128

Székely Gyorgy dr. — Harom-
szék megyei torvényhatdsigi
bizottsdg: teg (1910). — 84

Széll Jozsef — Fogaras megye
féispanje (1910). — 99, 228

Széll Kdlmdn — adatait 1d. a II.
kot. névmutatéjdban. — 27,
121, 122, 181, 242

Széll Kdlmdnné Virésmarty
Ilona — Vorosmarty Mihaly
lednya. — 242

Szigethy Gyuldné — 190

Szigeti Jézsef — (sz. 1802) hege-
dGmfivész, London, a Magyar
Mfivészek Berlini Egyesile-
tének tagja (1910). — 240

Szigeit Mdrton — gleichenbergi
fiird6orvos, Zévory Séndor
ellenldbasa (1893). — 137,
250

Szigligett Ede — 223

Szildgyt Dezsé — adatait1d.a II.
két. névmutatdjdban. — 27,
28, 180, 181, 196

Szildgy: Istvdn — (1819—1897)
jogakadémiai tendr, a méra-
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marosszigeti irodalmi koér
névaddja, Arany Jénos bardt-
ja. — 227

Szinnyei Jozsef id. — 202

Szmrecsdnyi Miklés — (1854 —
1?1;6) miivészettdrténész. —
1

Szontagh Pdl — adatait 1d. az I.
kot. névmutatdjdban., — 42,
187, 196

Szorcstk Jdnos — (sz. 1878)
Borsosberényben ma is 616,
egykori horpécsi foldmftives
és bérlé (1961). — 32, 183

Szotyori Nagy Kdroly — adatait
Id. a I4I. kot. névmutat6jdban.
— 21

Szécs Kamilla — 14

Szogyény Marich Ldszlé — (1840
—1916) osztrak —magyar
nagykovet Berlinben. — 240

Sazterényt Jozsef — (1861 —1902)
politikus, 1918-ban keresk.
miniszter. Megirta Magyar-
orszg gyéripardnak ismerte-
tését. Sok kiilfoldi konferen-
cidn vett részt., — 19

Taine, Hyppolite — T1

Takdcs Menyhért — (sz. 1861)
j4szévéri premontrei prépost
(1910). — 162

Takdts Sdndor — adateit1d. a II.
kot. névmutatéjaban. — 27,
59, 68, 181, 192, 198, 203, 204,
206, 254

Tallidn Béla — adatait 1d. a II.
kot. névmutatéjdban. — 10,
11, 87, 88, 163, 171, 218

Tarké Jend — 108, 109, 111

Tarnay Gyula — Borsod vm.
alispanja (1910). — 163

Tartsanyr Ezekiel — ebecki ligy-
véd (1847). — 187

Tartsdnyt Ilona — ebecki ugy-
véd lednya (1847). — 187

Teleki Sdndor — (1821 —1892)
Petdfi baratja, a kolt6éi gréf.
— 157



Tersztydnszky Kornél — adatait
1d. a II. két. névmutatsjé-
ban. — 239

Tersztydnszky Mihdly— adatait
1d. az I. kit. névmutatSjaban.
— 239

Tersztydnszky Mihdlyné — ada-
tait 1d. az I. kot. névmutato-
jaban: Piri Etel — 116, 239,
240

Tewrewk Istvin — 219

Thaly Kdlmdn — 137

Thurdczy Vilmos — adatait 1d.
a II. kot. névmutatdjdban.
— 12, 184, 253

Tisza Istvdn — 236, 237, 252

Tisza Kdlmdn — 28, 214

Tihanyi Béla — 187

Tolsztoj, Lev — 100, 176

Toth Istvin — az Adriai Bizto-
sit6 Térsulat ligynoke (Lekér,
1910). — 109, 110, 111, 112,
113

Toth Jend — fost6miivész (1910)
— 213

Toth Zoltdn dr. — a Vakokat
Gyamolité Orsz. Egyesiilet
igazgat6ja (1907). — 241

Torok Pdal — 137

Ujlaki Géza — a gy6ri Kisfaludy
Irodalmi Kor titkéra (1910).
212

Ujlaki Vilma — 195

Vadnay Kdroly — adatait 1d. az
I. kot. névimutatSjéban. —
196

Vambéri Armin — (1832—1913)
orientalista, politikus. 1857-
t6]1 Konstantindpolyban élt.
1864: dervis dlruhdban bejar-
ta Perzsidt és Kozép-Azsiat.
1870: a budapesti egyetemen
a kseleti nyelvek tanéra. — 100
19

Vdrdat Béla — (1879—1953)
magyar—latin szakos buda-
pesti gimn. tandr volt. Tébb

tanulményt irt Jékai egyes
mfiveinek kiadédsival kapcso-
latban. Megirta MK életraj-
zét az fré életében. (Ld. Mik-
szath Kélmén élete és mun-
kéi. Bp. 1910) — 69, 179,
200, 204, 205, 248,

Varga Jdzsef — 230

Varjassy Arpid — Arad vm.
tanfeligyelSje, az Aradi Koél-
csey Egyesiilet elnoke (1810).
— 73

Vécsey Ilonka — 14

Veres Pdl — 172, 173, 184

Veres Pdlné Beniczky Hermin
— adatait Id. a II. kot. név-
mutatéjdban. — 173, 190

Veres Pdlné Meské Magdolna —
Rudx;a.y Jézsefné nagyanyija.
— 172

Veres Samu — a rimaszombati
egy. prot. f6gimnézium igaz-
gatéja (1910). — 247

Vértes Istvdin — a székesfchér-
véri fels6keresk. isk. onkép-
z6korének ifj. elnoke. — 157

Vértes Jozsef — (sz. 1861. Ipoly-
sdg) a székesfehérvéri Felss
Kereskedelmi Iskola, 6nkép-
z8korének tanarelnoke, az
iskola igazgat6ja, hirlapird,
szerkesztd (1910). — 157

Vértesi Kdroly — (1843—1917)
ir6, a Bécs-Bodrog megyel
Irodalmi Térsasdg elncke.
Zombori iigyvéd, mivelt, vi-
lagot jart vidéki iré. Bejérta
egész Eur6pat. Utitarcdit
konyvalakban is kiadta. (Az
Alpesek kozott. Bécstdl Gen-
fig. Zombor 1878. Utiképek
Olaszorszégb6l. Zombor, 1881.
stb.) — 160, 161

Vészi Jdzsef — adatait 1d. a II.
kot. névmutatéjaban. — 240

Viktor, Leon — német kom-
ponista. MK: Szelistyei asz-
szonyok c. miivének opera
feldolgozdja. — 170
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Villars grof — francie f6konzul
(1880-as évek), — 195

Voinovich Géza — (1877—1952)
irodalomtorténész, folybirat-
szerkeszts, akadémiai titkér.
— 89, 198, 219

Vords Ldszlé — adatait 1d. a II.
két. névmutatéjdban. — 37

Viorosmarty Mihdly — 242

Wdgner Géza — ev. egyhézi fe-
ligyeld (1910). MK egykori
diaktérsa. — 150, 256

Weisz — 150

Werner Gyula — (1849—1927)
iré és politikus, képviseld. —
27, 181

Wertheim Béla — a tétkomldsi
Otthon Olvasékor jegyzdje
(1910). — 62

Wesselényi Miklés id. — (1796 —
1850) A Zilahon alakult Wes-
selényi koér névaddja. A kor
ti;,gé.r& Baldzs Arpsd. —
2

Wlassics Gyula br. — (1852—
1937) éllamférfi, 1895—1903.
kultuszminiszter, a kozigaz-
gatdsi birésdg elndke (1910).
— 128, 129

Wolf Alice — 239

Wolfner Jozsef — adataitld. a II.
két. névmutatéjdban. — 255

Wolfner Ldszlé Miksa — (sz.
1887) — 37, 148

Worswick — angol fordité. —
174

Yartin Jézsef — hirlapiré. — 177
Zdch Felicidn — 191

Zdch Kléra — Ziach Felicidn
leénya (1330 koriil). Arany
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Jénos egyik balladdjinak hds-
ndje. — 49, 191

Zaldr Jozsef — (sz. 1825) Heves
megyei alispan, késébb tanar
Budepesten. Ez id6ben sokat
frt a Szépirodalmi Kozlonybe
és kora minden szépirodalmi
lapjéba. T6bb kolteményes
kotete jelent meg. — 12, 172

Zdmory Andras — jsgird
(1897). — 143, 251, 252

Zdvory Sandor — adataitld. a II.
kot. névmutatéjaban. — 136,
218, 249, 250

Zelenka Pdl — ev.piispdk (1910).
— 256

Zichy Antal — (1823 —1898)
iré, politikus, képvisels, az
MTA igazgatbja és tiszteleti
tagja. — 196

Zichy Géza — (1849 —1924) kol-
t6, zeneszerzd, szinhézi inten-
déns, zongoram(ivész. — 164

Zichy Jdnos — 243

Zivora Samu — MK selmecbé-
nyai didkpajtdse (1864— 1866).
— 247

Zoltdn Armin — nyitrai igyvéd
(1909). — 35, 253

Zrinyt Miklos — 38, 71, 205,
206

Zuboly — 1d. Bényai Elemér.

Zsigmond — magyar kirdly. —
16

Zsilinszky Mihdly — (1832—
1925) allamtitkér. — 188

Zsilinszky Mihdlyné — 64, 159
188, 243

Zsoldos Jend — 229

Zsétér Mariska — adatait 1d.
az 2Ié4k6t. névmutatdjaban.



326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.

338.
339.
340.
341.
342.
343.

TARTALOMJEGYZEK
A LEVELEK IDORENDJEBEN

Lapszém
Mikszdth Kélmin — Kozma Andornak
Budapest, 1909. ... ...ttt 6
Rékosi Jen6 — Mikszdth Kélmdnnak
Budapest, 1909. janudr 4. ..ot &
Osszéthy Roésa Jénos — Mikszdth Kdlménnak
Budapest, 1909. janudr 9. ... .. iiieiiiiiiia 6
(Ossz4thy) Résa Jdnos — Mikszdth Kdlmdnnalk
Budapest, 1909, ... ..iieiiiiiiiiiiiiii it i 7
Benczur Gyuléné — Mikszdth Kélménnalk
Budapest, 1909. janudr 10. ........civieriiiiiin... 8
Holler J6zsef — Mikszdth Kdlménnak
Wien, 1909. janudr 12. ........coiiiiiiiiiiiiiiiinninnn 8
Tallidén Béla — Mikszdth Kdlmdnnak
Térokkanizsa, 1909. janudr 17. ........coiiiiiviinnn.n. 10
Gliick Frigyes — Mikszdth Kélmdnnak
Budapest, 1909. janudr 19. .......... ...l 11
Thuréczy Vilmos — Mikszdth Kélménnak
Nyitra-Ivénka, 1909. janudr 19.................. ... ... 12
Mocsdry Pdl — Mikszdth Kdélmédnnak
Borsodszemere, 1909. februdr 2. = ...... ... .. ..., 12
Miksz4th Kélmén — Marschallné Rudnay Ilonénalc
Budapest, 1909. februdr 19. .............. ... i, 13
Az Orsz. N6képz6 Egyesiillet F6zbiskoldja — Mikszéth
Kélménnak
Budapest, 1909. mércius 4. ........ ... .. i i, 14
Rudnayné Veres Szildirda — Mikszéth Kdlménnak
Budapest, 1909. mércius 10. .........ccoiiiiiiin..... 16
Gineverné Gydry Ilona — Mikszdth Kélménnak
Dover, 1909. mércius 19. .......0iiiuiiieiiii . 17
Mikszdth Kélmén — Csiky Kélmdnnénak
Budapest, 1909. médreius 24. ... ... ...l 20
Simon Rézika — Mikszéth Kélménnak
Nagykanizsa, 1909. mércius 31. .........ccoviiiiiin.. 21
(Osszéthy) Rése Jénos — Mikazdth Kdlménnak
Budapest, 1909 tavaszdn. ........ceiieiiiiiiiiiiianen. 22
Herzog Péter — Mikszdth Kédlménnak
Budapest, 1909. dprilis 2. 22
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344.
345.
346.
347.
348.
349.
360.
3561.
362.

353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.

362

363.
364.
366.

366.
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Lapezim

Hoitsy Pdl — Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1909. dprilis eleje. ............ ..o, 23
Rosner Ervin és (Forgdch) Klotild — Mikszdth Kdlmdnnak
Budapest, 1909. dprilis 18. ............. .. ... ..., 23
Mikszdath Kélman — Benczur Gyuldnak

Budapest, 1909. dprilis 19. ........... ... ..o 24
Mikszéth Kdélmén — Herczeg Ferencnek

Budapest, 1909. dprilis 23. ......... ... . iiiiLLs, 25
A kassai Kazinczy Kér — Mikszdth Kdlménnak

Kassa, 1909. dprilis 26. ............ .. ..o 26
Mikszdth Kélmdn — a Kassai Kazinczy Kor alelnskének
Budapest, 1909. dprilis 29. ............. ... oo, 26
Horénszky Lajos — Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1909. mdjus 4. ...............h.... 27
Mikszdth Kdlmén — Csiky Kélménnénak

Budapest, 1898. mdjus kozepe..............viiiiininn, 29
A méramarosszigeti Szildgyi Istvdn Koér — Mikszdth
Kélménnak

Méramarossziget, 1909. mdjus 15. .......... 29
Mikszdéth Kélmdén — Benczir Gyuldnénak

Budapest, 1909. mdjus 17. ........... ... ... 31
Gelléri Mér — Mikszdth Kdlmdnnak

Budapest, 1909. méjus 26. ............ .. 00, 33
A kassai Kazinezy Kor — Mikszdéth Kélménnak

Kassa, 1909. méjus 27. ...t 34
Zoltén Armin — Mikszéth Kélménnak

Nyitra, 1909. méjus 29. .................. 35
Mikszéth Kélméan — Bedthy Zsoltnak

Budapest, 1909. jnius 2. ............ 000000, 36
Konyves T6th Kédlmén — Mikszdth Kédlminnak

Debrecen, 1909. jinius 2. .......cciieiiiiiiiiii i, 36
Horédnszky Lajos — Mikszdth Kdlmdnnak

Budapest, 1909. junius 4. ........... i, 37
Latinovich Géza — Mikszdth Kdlmdnnak

Maria-Grin, 1909. jinius 4. ......c.oviiieiiiiiiiiin. 37
A Debreceni Csokonai Koér — Mikszdth Kdlménnak

Debrecen, 1909. jinius 6. ..........ooiiieiiiiiiiii. 38
. Mikszdth Kélmén — Géresi Kélménnak

Budapest, 1909. jinius 15. ........ ..ot 40
Mikszdth Kélmdn — Koényves Téth Kélmannak

Budapest, 1909. junius 18. ..........ccciiiiiiiinn, 40
Mikszdth Kdlmdn — Benczir Gyuldnénak

Horpédes, 1909. jidlius 4. 41
Rudnayné Veres Szilarda — Mikszéth Kdlmdnnak
Véchartydn, 1909. jalius 10. ....oovveriiiiiininnenenn, 42
Mikszdth Kdlmén — Rudnayné Veres Szildrddnak

Rohics, 1909. jllius 14. UtAn ....vviviinnienenninennnnans 44



367.
368.
369.
370.
371.
372.
3173.
374.
375.
376.

3717.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
3817.
388.
389.

LapszAm

Mikszdth Kalmén — Benczir Gyuldnénak
Rohitsch-Sauerbrunn, 1909. jilius 18. ................... 46
Rudnayné Veres Szildrda — Mikszdth KAlménnak
Véchartydn, 1909. augusztus 6. ....................00ees 47
Mikszdth Kélmén — Gérgey Albertnek

Horpécs, 1909. augusztus 16. ......ccoiiiiiiiiiiiiiinns 48
Mikszdth Kalménék — 6zv. Enyedi Lukécsnénak

Horphics, 1909. augusztus 17. .....iiiiiieiieiinianaranes 50
Benczur Gyuldné — Mikszdth Kélménéknak

7 1809. szoplember 8. .. ... . i i ittt it 60
Mikszdth K4lmén — Rudnayné Veres Szilérddnak

Horpédes, 1909. szeptember 9. .............. ... 0.t 61
Miksz4th K&lmdn — Gérgey Albertnek

Horpédces, 1909. szeptember 12, ........................ 652
Révai Testvérek — Mikszdth Kdlmdnnak

Budeapest, 1909. sz elején.........c.coviiiiiiiiiiintn 53
Sebdk Zsigmond — Mikszith Kélménnak

Budapest, 1909. szeptember 12. ...............c0nuen 54
Mikszdth Kélmén — a méramarosszigeti Szildgyi Istvén
Koérnek

Budapest, 1909. szeptember 12. utdn................... 65
Ozv. Pésa Kérolyné — Mikszdth Kélmdnnak

Budapest, 1909. szeptember 22. ............ .. .00 656
Ozv. Rudnayné Veres Szilirda — Mikszéth Kdlménnak
Budapest, 1909. oktdber 10. .........oviiiiiiiin.n 56
Mikszéth Kélmén — Hentaller Lajosnak

Budapest, 1909. oktdber 13. .......... ..., 57
Mikszdth Kélmén — Takdts Sdndornak

Budapest, 1909. oktéber 22. .................... 59
Mikszdath Kélmén — Prénay Mihdlynak

Budapest, 1909. oktéber 29. el6tt ................ 59
Mikszdth Kdlmén — Rudnayné Veres Szilardinak

Budapest, 1909. oktéber 29. koriil ..................... 60
Mikszdth Kéalmén — Rudnayné Veres Szildrddnak

Budapest, 1909. oktéber 29. ......... ... o i, 61
Gajddes Pdl — Mikszdth Kédlménnak

Tétkomlés, 1909. oktéber 31. ... ..o viiiiiiean, 62
Prénay Mihdly, Négrad vm. f6ispdnja — Mikszdth Kdlmédnnak
Balassagyarmat, 1909. november 2. .................... 62
Nagy Mihély, Négrdd vm. alispdnja — Mikszdth Kdlmédnnak
Balassagyarmat, 1909. november 4. .................... 63
Ozv. Rudnayné Veres Szildrda — Mikszdth Kélmdnnak
Budapest, 1909. november 4. ......... .. i 64
Kaufmann Josefine — Mikszdth Kdlmédnnak

Budapest, 1909. november 8. .......... ... . L 66
Langsch, Cécilie — Mikszdth Kdlménnak

Breslau, 1909. november 9. 66

287



390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402,
403.

404.
406.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.

288

Lapszdm

Hordnszky Lajos — Mikszdth Kdhnénnak

Budapest, 1909. november 13. ............. ... ..ol 67
Bursics Ernd — Mikszdth Kdlmdnnak

Budapest, 1909. november 20. .......... ... .. 67
Mikszdth Kélmdn — Takdts Sdéndornak

Budapest, 1909. december .........coiiiiiiiiiiiiiin.. 68
Vérdai Béla — Mikszdéth Kdlmdnnak

Budapest, 1909. december 10. .............. ... .. ..., 69
Mikszdth Kdlmédn — Haffner Gézdnak

Budapest, 1909. december 12. .............. ... 0oL, 69
Ozv. Rudnayné Veres Szildrda -— Mikszéth Kdlménnak
Véchartyédn, 1909. december 12..............covviunn.n. 70
Mikszdth Kélmédn — Andrdssy Gyuldnak

Budapest, 1909, ... it i i i e e 71
Révai Testvérek — Mikszdth Kdlmdnnak

Budapest, 1909. december 24. ................ 71
Mikszdth Kdlmdn — ismeretlen tanérnak

Budapest, 1909 7 .......ciiiiiiiiiii i 72
Mikszdth Kélmén — Varjassy Arpéddnak

Budapest, 1910. januédr 2. .........co0iiiiiiin, 73
Mikszdth Kélmdn — Gajddcs Pdlnak

Budapest, 1910. janudr 2. ........cviiiiiiiiiiiiaaiaa.. 74
Mikszdth Kélmén — Gajdédes Pélnak

Budapest, 1910. janudr 2. ............. oL, 76
Nagy Sdndor — Mikszdth Kdlménnak

Budapest, 1910. janudr 7. .......cciiviiiiiiiaeni., 75
Lézdr Gyorgy — Mikszdth Kélménnak (Személyesen
dtadott lidvozlet)

Szeged, 1910. janudr 9. ....... ..t iiiiiiiiiiiiiaaa., 76
Mikszdth Kdlman — a Gyéri Kisfaludy Kérnek

Budapest, 1910. janudr 11 el&tt.............coovinn.n. 717
A gyéri Kisfaludy Irodalmi Kér — Mikszdth Kélmdnnak
Gyér, 1910. janudr 11. ....... oo, 78
Mikszéth Kdlmén — Balassa Arminnak

Budapest, 1910. januér 11, ........coiieiveinia... 80
Loffler E. Méricz — Mikszdth Kélménnak

Kalkutta, 1910. janudr 12. ............ o0 o, 80
Fliesz Henrik — Mikszdth Kélménnak

Nagybdnya, 1910. janudr 12. .....cocvveieniiennnna... 81,
Jaskovies Ferenc — Mikszdth Kdlménnak

Balassagyarmat, 1910. januédr 13. .......... 82
A chicagéi PetSfi Kor — Mikszdth Kélménnak

Chicago, 1910. janudr 14. .....coivieieennennnennnnnn, 83
Kirdly Aladdr — Mikszdth Kélmdnnak

Sepsiszentgyorgy, 1810. janudr 16. ..................... 84
Mikszéth Kélmdn — Kirdly Aladérnak

Budapest, 1910. janudr 16. utdn ....................... 85



413.

414.

415.
416.
417.
418.
419.
420.

421.

422,

423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.

430.

431.

432.
433.
434.
436.
430.

Lapszém

Gajddcs Pal — Mikszdth Kélmdnnalc

Té6tkornlés, 1910. janudr 21. .....coiviviniiniiinean, 86
Concha Gy6z86 — Mikszidth Kélménnak

Budapest, 1910. janudr 27. .......... .. .o i, 87
Tallidn Béla — Mikszdth Kdlmdnnak

Torokkanizsa, 1910. janudr 29. ............ 87
Nagy Nep. Jdnos — Mikszdth Kdlménnak

Verebély, 1910. janudr 30. .........coviiiiiiiinniin... 88
Gadl Istvdn — Mikszdth Kélménnak

Déva, 1910. februdr 6. .......coovverennnn... e 89
Voinovich Géza — Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1910. februdr 7. .............. 89
Perényi Zsigmond — Mikszath Kélménnak

Méramarossziget, 1910. februdr 9.......... 90
Lippay Zoltdn — Mikszdth Kélménnak

Csangota, 1910. februdr 13. ................... 90
Szabolcska Mihdly — Mikszdth Kdlmdnnak

Temesvdr, 1910. februdr 18. ................... 91
Rubinyi Mézes — Mikszath Kélmdnnak

Budapest, 1910. februdr 24. ................ ... .00, 92
A nagyvdradi Szigligeti Tarsasig — Mikszdth Kélmdnnak
Nagyvdrad, 1910. februdr 27. .............. . oiiiL.. 93
A Lipétvdrosi Casino — Mikszdth Kdlménnak

Budapest, 1910. mdrcius 3. ........ ... i, 95
J6kai Réza (Feszty Arpidné) — Mikszdth Kélménnak
Budapest, 1910 tavasza elején ............... ... ... 96
Boszérményi Lajos — Mikszdth Kédlménnak

Nagyszalonta, 1910. mércius 6. ....................... 96
Mikszéth Kélmén — Boszérményi Lajosnak

Budapest, 1910. mércius 5. és 27. kozott........... 96
Mikszdéth Kédlmdén — Szaboleska Mihédlynak

Budapest, 1910. mércius 5. .......... ... 97
Perényi Zsigmond — Mikszéth Kélmédnnak

Méramarossziget, 1910. mércius 16................ ... .. 98
Révai Mo6r Janos — Mikszdth Kélmdnnak

Merdn, 1910. mércius 16. .........ccivvivenina... 99
Er6és Egon — Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1910. mércius 22. .........ciiiiiiiii, 100
Balassa Gyoérgy — Mikszdth Kélmdnnak

Sarajevo, 1910. médrecius 23. ................ e 101
Daranyi Igndc — Mikszéth Kélmdnnak

Dunadrs, 1910. dprilis 2. .........oiiiiiiiiiiiiai., 101
Milké Izidor — Mikszdth Kédlmdnnak

Szabadka, 1910. dprilis 3. ......... ... oiiiaiii, 102
Mikszdth Kélman — Milké Izidornak

Budapest, 1910. dprilis 3. ......... ... i, 102
Mikszéth Kalmén az »Otthon« frék és Hirlapir6k kérének
DBudapest, 1910. aprilis 3. 103

1Y) MikarAth K4lmén: Osszes mlvei 26. 289



Lapszém
437. Mikszdth Kélmin — Koviaes Dezsdnek

Budapest, 1910. éprilis 5. ........cciiiaiiiiiii, 104
438. Mikszdath Kdlmén — Rudnayné Veres Szilirddnak

Budapest, 1910. dprilis elején ................... 106
439. First Bertalan — Mikszdth Kélmdnnak

Budapest, 1910. dprilis 8. ......... ... i, 106
440. Lichtenstein Lészlé — Mikszath Kédlmdnnak

Miskole, 1910. dprilis 10. .....ovoiiiieinn... 107
441. Koméromi Jédnos — Mikszath Kdlmdnnak

Sérospatak, 1910. dprilis 17................. 107
442. Tarké Jend — DMikszdth Kélmdnnak

Pozsony, 1910. dprilis 21. ......... ... o0, . 108
443. Mikszath Kdlmén — egy megnevezetlen politikusnalk

(Khuen Hédervdry Kérolynak)

Budapest, 1910. dprilis 21. .........coo i, 111

444. Mikszéth Kélmén — a Budapesti Tudoményegyetem
Bolesészkari dékdnjdnalk, Béketfy Remignek

Budapest, 1910. 4prilis 20. kovil ....... 111
445. Baldzs Arpid — Mikszéth Kdlménnalk

Zilah, 1910. dprilis 28. ............ ..., 112
446. T6th Istvan — Mikszdth Kdlménnak

Lekér, 1910. dprilis 28.. ... cciiiiiii i, 113
447. Mikszath Kélmén — a Dedk téri Polgdri Lednyiskola

tanuléinak

Budapest, 1910. éprilis 28. ................. 114
448. Kodoldnyi Antal — Mikszdth Kdlmdnnak

Budapest, 1910. dprilis 30. ............. 116
449. Mikszdth Kdlmdn — Kodoldnyi Antalnak

Budapest, 1910. éprilis 30. utdn ................ 116
460. Mikszdth Kélmén — Tersztydnszkyné Piri Etelnelk

Budapest, 1910. dprilis vége, méjus eleje ............... 116
451. A Magyar Miivészek Egyesillete (Berlin) — Mikszdth

Kélmdnnak

Berlin, 1910. mdjus 3. ...oooi it 116
452. A Dési M. Kir. All. Fégimndzium — Mikszdth Kélmdnnak

Dés, 1910. MAjus 3. tieutiirirnieinetiiniiinnanenans 117
453. Miksz4dth Kdlmdn — a Dési Allami Fégimniziumnak

Budapest, 1910. mijus 16—28 kozott 118
464. Csillag Jézsef — Mikszdth Kédlmdnnak

Gydr, 1910. méjus 4. ..........i0nen.. 119
4556. Herodek Kéroly — Mikszath Kélmdnnak

Budapest, 1910. mdjus 6. .........au.t. 119
456. Jakab Odén — Mikszdth Kdlmdnnak

Budapest, 1910. mdjus 8. ........ ... .0 120
457.8zéll Kdlmén — Mikszdth Kdlmédnnak

Budapest, 1910. mdjus 14. ............. 121
468. Oehler Alfréd — Mikszdth Kélméannak

Wien, 1910. mdjus 14. 122

290



459.
460.
461.
462.
463.
464.

465.

466.
467.
468.
469.
470.

471.

472.
473.
474.
475.
476.
477.

Lapszdm

Khuen Hédeorvary Kéroly —— Mikszith Kdélménnak

Budapest, 1910. méjus 14. ........... oo, 123

Khuen Hédervdry Kéroly — Mikszdth Kdlindnnak

Budapest, 1910. méjus 15. .....oiiiiieiiiiiiiiiiiianas 123

Angyal J6zsef — Mikszdth Kdlmdnnek

Budapest, 1910. médjus eleje .............. 125

Szalay Imre — Mikszéth Kdlmdnnak

Budapest, 1910. mdjus 16. .............. 1256

Hoitsy Pélné — Mikszdth Kdlméannak

Budapest, 1910. mdjus 16. ......... .. ... ...t 126

A Mikszdth Jubileum Bizottsdgn — Mikszdth Kilmdunnak

(KéztSl dtadott levél)

Budapest, 1910. méjus 16. .......... .. ot 126

Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytdrsasdg —

Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1910. mdjus 16. ............. ..., 127

Schwarcz Sdéndor — Mikszdth Kdlménnak

Budapest, 1910. méjus 16. ................. 128

Wilassics Gyula — Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1910. méjus 17. ...t 128

Nagy Mihdly — Mikszath Kélmdnnak

Balassagyarmat, 1910. mdjus 17. ...................... 129

Mikszdth Kélmdn — Khuen Hédervdry Kérolynak

Budapest, 1910. méjus 18. ......ciniiiiiiiiriinennnn 130

A Selmecbdnyai Ev. Licoum Petsfi Kore — Mikszdth

Kdlménnak

Selmecbdnya, 1910. dprilis 27. .......... ... 0. iien, 130

Mikszath Kélmdn — a Selmecbédnyai Ev. Liceum Pet6fi

Korének

Budapest, 1910. méjus 17. utdn .................. . ..., 131

Mikszéth Kdlmdn — elhalt tandrdnak, Scholez Vilmosnak,

Budapest, 1910. méjus 18—25. kozott ..........cooon. 132

Springer Mihdly — Mikszdth Kélménnak

Budapest, 1910. méjus 18. ......ciitiiieniiiiin., 133

Egy ismeretlen olvasé — Mikszdth Kédlméannak

Budapest, 1910. méjus 16. utén .............. 134

Dr. Flesch Armin — Mikszdth Kélménnak

Mohédcs, 1910. méjus 19. ...vvvierennenaninnnns 135

Dr. Zévory Sdndor — Mikszdth Kélmdnnak

Budapest, 1910. méjus 21. .....ciiiiiiiiiiiiiii i, 136

Georgije Golub — Mikszéth Kdélmdnnak

Sisatovédc-zirda, 1910. médjus 21. 138
291

19*



478/a.
478/b.
478/c.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
486/a.
486/b.
485/c.
486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.

493.

494.

292

Toredékek
Egy politikusnak

1887 utdn ...evvviii it

Egy politikusnak

1887 utén ......oovvivniiirii i,

Egy politikusnak

1887 utdn ... .cvviviiiiiiiie i

Egy f6orvosnak

1889—9007? ...iviiiiiii e

Egy szerkesztdnek

1890-e8 évek? .......ciiiiiiiiiinann

A Budapesti Ujsdgirok Egyesiiletének
1899. janudr utan

Egy szerkesztének
1904. november ?

Révai Mér Jdnosnak

1905, . oo

Révai Mér Janosnak

1907. szeptember
Ismeretlennek

1907 utdn
Ismeretlennek

1907 utén
Ismeretlennek

1907 wtén ... ..t iiiii i

Ismeretlennek

1908, ..

Hoitsy Pélnak
1908. 6sz elején
Glick Frigyesnek
1909. februdr végén
Séndor Pdlnak

1909, ..oieiri

Egy baritjénak

1909 .o

Kiss Jo6zsefnek, a Hét szerkesztdjérek
1909. december

Révai Mé6r Jdnosnak

1909, e e

Egy ismeretlen iidvozlének
1910. a jubileum el8tti hetek

Egy evangélikus lelkésznek

1909—1910. ....cvvnnviiiiiiiiii i,

Révai Mér Jdnosnak
1910 elején

Lapszdm



497.
498.
499.
500.
501.
502/a.
502/b.
503.
504.

Wagner Géza egyhdzi feligyelének ?
1910. éprilis 12—13.
Egy kegyelmes trnak
1910. ...ciiiiieniinii,
Ismeretlen vezetd politikusnak
A jubileumi napokben
A PH szerkesztfségének
1910. mdjus, a jubiloum utén
Glick Frigyesnek
1909—1910.
Gliick Frigyesnek

1909—1910. ... ... il

Gliick Frigyeanek
1909—1910.
Egy barétjinak

1909—1910. ...l

Egy miniszternek
?

Lapszém
160
161
151
152
162

......... 163

163

.......... 164

154

293



TARTALOMJEGYZEK
A LEVELEK BETURENDJEBEN

A) Mikszdth ctmzcttjei

Levélszdm Lapszim
Andrissy Gyuldnak

Budapest, 1909. 39G. 71
Balassa Arminnak

Budapest, 1910. januédr 11. 406. 80
Benczir Gyuldnak

Budapest, 1909. éprilis 19. 346. 24
Benczir Gyuldnénak

Budapest, 1909. mijus 17. 353. 31

Horpdes, 1909. jalius 4. ..........covvunnnn.. 364. 41

Rohitsch—Sauerbrunn, 1909. jalius 18. ........ 367. 45
Beotthy Zsoltnak, a Kisfaludy Tdrsasgg titkdrdnak

Budapest, 1909. jtnius 2. 357. 35
Boszorményi Lajosnak

Budapest, 1910. mércius 5. é3 27. kdzt ........ 4217, 96

A Budapesti Tudomdnyegyetem Bolesészkari Dékdn-
jénak, Békeffy Remignek

Budapest, 1910. dprilis 20. koriil. 444, 111
A budapesti Ujsigirék Egyesiiletének

Budapest, 1899. janudr utén.... 481. 143

Budapest, 1910. 4prilis 3. 436. 103
Csiky Kélménnénak

Budapest, 1909. mércius 24. 340. 20

Budapest, 1858. mdjus kdzepe ................. 351. 29
A Desk téri Polgdri Lednyiskola tanuléinak

Budapest, 1910. é4prilis 28. 447. 114
A Dési All. Fégimndziumnak

Budapest, 1910. méjus 16. és 28. kozt.. .. 453. 118
Egy baritjanak

1909 .o e 491. 148

Budapest, 1909—1910. kériil 503. 164
Egy evangélikus lelkésznek

Budapest, 1909—1910 ? 495. 160
Egy fGorvosnak

1889—I8907 ...ttt 479. 142
gy ismeretlen {idvozldének

(1910. a jubileum el6tti hetek) 494. 149

296



LevélszAm Lapszém

Egy kegyelmes urnak
Budapest, 1910.
Egy korményfének
Budapest, 1908. .....coiitiiiiiiiiii i
Egy megnevezetlen politikusnak (Khuen Héderviry
Kérolymak)
Budapest, 1910. éprilis 21.
Egy miniszternek
Budapest? ... .ocoviiriiiiiiii it
Egy politikusnak
(Befejezetlen fogalmazvény)
1887 . utn o vvvvni i e
Egy politikusnak
1887 wbéin. ..o v v v i
Egy politikusnak
1887 utén..ocoovvvin ...
Egy szerkesztdének
1890-es évek?
Egy szerkeszt6nek
Budapest, 1904. november?
Enyedi Lukdcsnénak
Horpéces, 1909. augusztus 17. ........... ... ...
Gajddcs Pdlnak, az »Otthon« olvasékér elnokének
Budapest, 1910. januar 2.
Gajdécs Pilnak
Budapest, 1910. janudr 2. ......... .c.ciiiiinnn.
Géresi Kélmdnnak, a Csokonai Kér elnékéneok
Budapest, 1909. jtnius 15.
Gliick Frigyesnek
Budapest, 1909. februdr végén
Budapest, 1909—1910.
. Budapest, 1909—1910.
~Gorgey Albertnek
Horpées, 1909. augusztus 15. ..................
Horpées, 1909. szeptember 12. .................
A gyéri Kisfaludy Koérnek
Budapest, 1910. januédr 11 el6tt................
Haffner Gézdnak
Budapest, 1809. december 12.
Hentaller Lajosnak
Budapest, 1909. oktdber 13.
Herczeg Ferencnek
Budapest, 1909. dprilis 23.
Hoitsy Pélnak
Budapest, 1908. sz elején..............ovvnnt.
Ismeretlennek a horpédcesi kis birtokrdl
Budapest ? 1907 utén

296

498. 151
486. 145
43. 111
504. 154
478fa. 141
478/b. 141
478fc. 142
480. 142
482, 143
370. 50
400. 74
401. 75
362. 40
489. 147
501. 152
502/a, b, 153
369. 48
373. 52
404. 77
394. 69
379. 57
347. 26
488. 146
485/a. 144



Levélszdm Lapszdm
Ismeretlennek a horpacsi kis birtok eladdsi feltételeirdl
Budapest, 1907 utdn .......... ... 00000, 485/b. 144
Ismeretlennek a horpdcesi kis birtok nagysdgirdl és
eladasi feltételeirsl

Budapest ? 1907 utdn 486jc. 145
Ismeretlennek

Budapest, 1908. 487. 146
Ismeretlen tanédrnak

Budapest, 1909 ? ....... 398. 72
Ismeretlen vezetd politikusnak

A jubileumi napokban 499. 151
A kassai Kazinczy Kornek

Budapest, 1909. dprilis 29. 349. 26
Khuen Hédervéry Kérolynak

Budapest, 1910. méjus 18. .........coiiiinn... 469. 130
Kirdly Aladédrnak, Hédromszék m. alispidnjdnak

Budapest, 1910. januér 16. utdn 412. 85
Kiss Jézsefnek, a Hét szerkesztfjének

Budapest, 1909. december ..............oool.. 492, 148
Kodolényi Antalnak

Budapest, 1910. 4prilis 30. utén ............... 449. 115
Kovies Dezsdnek, az Erdélyi Irodalmi Térsasdg titkdrdnak

Budapest, 1910. aprilis 5. 437. 104
Kozma Andornak

Budapest, 1909. ...ttt 326. 5
Koényves Té6th Kélménnak

Budapest, 1909. janius 18. .............c0...nn 363. 40
A méramarosszigeti Szilagyi Istvdn Koérnek

Budapest, 1909. szeptember 12. utédn 376. 66
Marschallné Rudnay Ilonénak

Budapest, .1909. februdr 19. 336. 13
Milké Izidornals

Budapest, 1910. dprilis 3. ............... .. ... 435. 102
Az »Otthon¢ Irék és Hirlapir6k Korének

Budapest, 1910. 4prilis 3. 436. 103
A PH szerkesztdségének

Budapest, 1910. méijus, a jubileum utdn 500. 152
Prénay Mihdlynak, Négrid vm. féispdnjdnak

Budapest, 1909. oktéber 29. el6tt .............. 381. 59
Révai Mér Jdnosnak

Budapest, 1905. ......... ... i 483. 143

Budapest, 1907. szeptember 484. 144

Budapest, 1909. ........... ... iiiiiiiiinen, 493. 149

Budapest, 1910 elején ........................ 496. 150
Rudnayn Veres Szilérdanak

Rohics, 1909. jdlius 14. utdn 366. 44

Horpéces, 1909. szeptember 9. 372. 51



Levélszam Lapszdm

Budapest, 1909. oktéber 29. koriil
(T6redéklevél)
Budapest, 1909. oktdber 29. ...................
Budapest, 1910. dprilis elején
Sénder Pdlnak

Scholez Vilmos nevd, elhalt selmeci tandrnak
Budapest, 1910. médjus 18—25 Lkoézott
A selmecbédnyai Ev. Liceum Pet6fi Kérének
Budapest, 1910. méjus 17. utén
Szaboleska Mihdlynak, a Temesvdri Arany Jénos
Térsasdg elnékének
Budapest, 1910. mércius 6.
Takéts Séndornak
Budapest, 1909. oktéber 22.

Budapest, 1909. december .................0n.n

Tersztydnszky Mihdlyné Piri Etelnek
Budapest, 1910. dprilis vége, mijus eleje?
Varjassy Arpidnak

Budapest, 1210. janudr 2. .............. ..., ..

Wagner Géza egyhdzi feliigyelének ?
Budapest, 1910. éprilis 12—13.

B) A Mikszdthnak frott levelek kilddi

Angyal Jézsef

Budapest, 1910. médjus eleje
Balassa Gyorgy

Sarajevo, 1910. mércius 23.
Baldzs Arpad

Zilah, 1910. 4prilis 28.
Benczur Gyuldné

Budapest, 1909. janudr 10.

? 1909. szeptember 8.

Boezérnényi Lajos

Nagyszalonta, 1910. mdrcius &.
Bursics Erné

Budapest, 1909. november 20.
A chicag6r magyarok Pet6fi Kore

Chicago, 1910. januér 14.
Concha Gyd8zd

Budapest, 1910. januér 27.
Csillag J6zsef

Gy6r, 1910. méjus 4.
Dardnyi Ignée

Dunadérs, 1510. dprilis 2.
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116
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A debreceni Csokonai Kér

Debrecen, 1909.

jlnius 6.

A dési Allami Fagimndzium
Dés, 1910. mijus 3.
Egy ismeretlen olvasé
Budapest, 1910. mdjus 16. utdn

Erés Egon

Budapest, 1910.

mércius 22. .......

Dr. Flesch Armin mohécsi férabbi

Mohées, 1910. méjus 19. .........ceviiennan.n

Fliesz Henrik, a Nagybéinyai Teleki Tdrsasdg titkdra
Nagybdnya, 1910. janudr 12.

First Bertalan

Budapest, 1910.

Gadl Istvéan

4prilis 8.

Déva, 1910. februdr 6. .........c.evieenennnne

Gajddcs Pél a Tétkomldsi »Otthon« olvasékér nevében

To6tkomlés, 1909. oktéber 31.

verses levele

Tétkomlds, 1910. janudr 21.

Gelléri Mér

Budapest, 1909.

méjus 26.

Gineverné Gvéry Ilona
Dover, 1909. mércius 19.

Glick Frigyes

Budapest, 1909.

janudr 19.

Golub, Georgije szerb szerzetes
Sisatovéc-zdrda, 1910. méjus 2].

A gyéri Kisfaludy Irodalmi Koér
Gyér, 1910. janudr 11.

Heller Jézsef

Wien, 1909. janudr 12. ...........c.covinunnen

Herodek Kéroly, a »Vakok Orsz. Nevels- és Tan-

intézete« igazgatdja

Budapest, 1910.

Herzog Péter

Budapest, 1909.

Hoitsy Pal

Budapest, 1909.

Hoitsy P&lné

Budapest, 1910.

Horénszky Lajos

Budapest, 1909.
Budapest, 1909.
Budapest, 1909.

Jakab Odon

Budapest, 1910.

méjus 5.

dprilis 2.

4prilis eleje

mdjus 16.

méjus 4.

jinius 4. ... il

november 13.

méjus 8.

361.
452.
474.
431.

354.
339.
333.
477.
405.
331.

455.
343.
344.
463.
3560.
359.
390.

456.

38
117
134
100
i35

81
106

89

62

86

33

17

11
138

78

119
22
23

126
27
37
67

120
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Jaskovics Ferenc

Balassagyarmat, 1910. janudr 13.
Jékai Réza '

Budapest, 1910 tavasza elején
A kassai Kazinczy Kor

Kassa, 1909. dprilis 25.

Kassa, 1909. méjus 27.
Kaufmann, Josefine

Budapest, 1909. november 8.
Khuen Hédervary Kaéroly

Budapest, 1910. mdjus 14.

Budapest, 1910. méjus 15. .........
Kirdly Aladér, Haromszék m. alispinja

Sepsiszentgyorgy, 1910. janudr 16.
Kodoldnyi Antal

Budapest, 1910. dprilis 30. ...............
Koméromi Jénos a Sérospataki Fégimn. Onképzékére

nevében

Sérospatak, 1910. éprilis 17. 441.
Konyves Toth Kélmén

Debrecen, 1909. jinius 2. 368.
Langsch, Cicilie

Breslau, 1909. november 9. 389.
Latinovich Géza

Méria-Griin, 19809. jtnius 4. 360.
Lézér Gyorgy

Szeged, 1910. janudr 9. ............. ...l 403.
Lichtenstein Lészl6 a miskolci Nemzeti Munkapédrt nevében

Miskole, 1910. dprilis 10. ............ ...t 440.
Lipdtvérosi Casino

Budapest, 1910. mércius 3. 424.
Lippay Zoltén

Csangota, 1910. februér 13. 420.
Loffler E. Mdricz

Kalkutta, 1910. januér 12. ................ 407.
A Magyar Miivészek Egyesiilete, (Berlin)

Berlin, 1910. mdjus 3. ......... ... 000 451.
A méramarosszigeti Sziligyi Istvén Kér

Mdramarossziget, 1909. méjus 15. .......... 362.
A Mikszéth Jubileum Végrehajté Bizottsdga

Budapest, 1910. méjus 16. .c.......... 464.
Milké Izidor

Szabadka, 1910. dprilis 3. 434.
Mocséry Pél

Borsodszemere, 1909. februir 2. 335.
Nagy Mihdly, Négrdd m. alispénja

Balassagyarmat, 1909. november 4. 386.

Balassagyarmat, 1910. mdjus 17. 468.
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82
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26
34

66

123
123

84
116

107
36
66
37
76
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116
29

128

102
12

63
129



Nagy Nep. Janos
Verebély, 1910. januir 30.
Nagy Séndor

Levélszim Lapszdém

Budapest, 1910. janudr 7. .............coonnnn

A nagyvéradi Szigligeti Tédrsasdg
Nagyvdrad, 1910. februdr 27.
Oehler Alfréd
Wien, 1910. méjus 14. ...........

Az Orsz. N8képzd Egyesiilet Fézbiskoldja

Budapest, 1909. mdrcius 4.
Osszdthy Résa Jénos

Budapest, 1909. janudr 9. ...................

Budapest, 1909. ......... ittt
Budapest, 1909. tavaszén......................

Perényi Zsigmond

Mséramarossziget, 1910. februdr 9. ..............

Méramarossziget, 1910. mércius 16
Ozv. Pésa Kérolynd

Budapest, 1909. szeptember 22
Prénay Mihély

Balassagyarmat, 1909. november 2.

Rékosi Jend

Budapest, 1909. janudr................c....n

Révai Mér Jdnos

Merén, 1910. médreius 16. ..............ccnv...

Révai Testvérek Irodalmi Intézet

Budapest, 1909. 8sz elején ....................

Budapest, 1909. december 24.

Budapest, 1910. mdjus 16. ....................

Rosner Ervin és neje Forgdch Klotild

Budapest, 1909. 4prilis 18.
Rubinyi Mézes

Budapest, 1910. februdr 24.
Rudnayné Veres Szilérda

Budapest, 1909. mdreius 10.

Véchartydn, 1909. jalius 10. ..................

Véchartyédn, 1909. augusztus 5.

Budapest, 1909. oktéber 10. ...................
Budapest, 1909. november 4. ..................

Véchartyédn, 1909. december 12.
Schwarcz Sdndor elemi isk. tanuld
Budapest, 1910. mdjus 16.

Seb6k Zsigmond

Budapest, 1909. szeptember 12. ...............

A selmecbdnyai Ev. Liceumn Petdfi Kére

Selmecbdnya, 1910. aprilis 27,
Simon Rézika
Nagykanizsa, 1909. mdrcius 31...
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Springer Mihaly

Budapest, 1910. mdjus 18.
Szabolcska Mihély

Temesvéar, 1910. februdr 18.
Szalay Imre, a MNM igazgatéja

Budapest, 1910. mdjus 16.
Széll Kdalmén

Budapest, 1910. mdjus 14.
Tallién Béla

Toérokkanizsa, 1909. janudr 17.

Térokkanizsa, 1910. janudr 29.
Tarké Jend

Pozsony, 1910. 4prilis 21.
Thuréezy Vilmos

Nyitra-Ivdnka, 1909. janudr 19.
Téth Istvéan verses levele

Lekér, 1910. dprilis 28..........
Viérdai Béla

Budapest, 1909. december 10.
Voinovich Géza

Budapest, 1910. februdr 7. ...........

Wlaseics Gyula, a kozigazg. birésig elntke

Budapest, 1910. méjus 17. ...............

Zgvory Sandor gleichenbergi v. fiirdGorvos
Budapest, 1910. méjus 21.

Zoltdn Armin iigyvéd
Nyitra, 1909. méjus 29.
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II. Mikszdth Kalmén Hentaller Lajosnak. 1909. okt. 13.
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